Bedienungsanleitung

/ Mode d’emploi
ator || 2v= 1 Istruzioni per I'uso

Hasznalati Utmutaté
Navodila za uporabo

Keyboard

Clavier électronique | Tastiera elettronica
Szintetizator | Elektronska klaviatura

Deutsch.......... A
Francais....... 46
Italiano........ 88
Magyar....... 130
Slovensko... 171




-

o e N
(o= e e
o e W
o e W

~

7~




V

RECORD - - ARP.

PLAY - - TOUCH
MODULATION - - SUSTAIN

CHOI D D\CT £
@ LESSON FADE

-

. . [ sToRE]
( TEMPO ) CHORD BANK.

INTRO/ SYNC START/ pLAYL are L
ENDING  FILLA FILL B START sToP RECORD ~ DUAL LOWER  SUSTAIN STYLE

F'\ANO METRO TRANSPOSE MIXER ~ FUNCTION

Q? W@ﬁ@ @@@‘@@Qﬁ @@f?@‘ ,

BB BRAD ®6GC KOG

]
RECORD |« ARP.
PLAY |« TOUCH
12424 MEASURE BEAT
MODULATION ||« 588 BEB\EE S sustaN
L1

#b H119 EMOR'
== dim6\ b513 OlS
oJ —12-24 mM7augsus4
)2 H DUA

= 4 = | Lesson || IMEITER
_aFADER (b 128
BN SNL/SR DSP




Lieferumfang/Gerateteile

Lieferumfang/Gerateteile

Keyboard
Netzteil
Notenhalter

Bedien- und Anzeigeelemente

VOLUME

Taste LESSON

() Taste TEMPO

Taste CHORD DICT./ L/R
() Taste FADE

) Taste CHORD

([8) Taste STORE / BANK
LCD Display

Taste M1-M4

Taste 0.T.S.

</>und Numerntasten 0-9
Taste FUNCTION
Taste MIXER

Taste TRANSPOSE
Taste METRO

Taste PIANO

Taste ARP./ SONG
Taste STYLE

Taste VOICE

Taste SUSTAIN

Taste LOWER

Taste DUAL

Taste PLAY / RECORD
Taste START / STOP

Taste SYNC / START

Taste FILL B

Taste FILL A

Taste INTRO / ENDING

Ein-/Ausschalter

Anzeige Aufnahme / Wiedergabe / Modulation
Anzeige Nummer

Anzeige Klang / Stil / Demo / Song

Anzeige Titel

Anzeige Arpeggio / Anschlagdynamik / Sustain
Anzeige Tempo

Anzeige Speicher / 0.T.S.

Anzeige Beat

Anzeige Zweistimmig / Tastatursplit / DSP
Anzeige Lernmodus

Anzeige Hinweis

Anzeige A.B.C./ Vollstandig / Ein- oder
Ausblenden/A/B

Anzeige Akkord
Anzeige Messen
Anzeige Bassschlissel
Anzeige Violinschliissel
Anzeige Aufnahme
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendtigen, Angaben tiber
Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen
mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer Smartphone-Kamera gelesen
werden und beispielsweise einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein Iastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht'’s
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen installierten QR-Code-
Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store lhres Smartphones.

Jetzt ausprobieren n

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden QR-Code und erfahren Sie Ok -H0O|
mehr Uber lhr neu erworbenes Hofer-Produkt.*
[=]

lhr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet liber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

*Beim Ausflihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fuir die Internet-Verbindung entstehen.
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Fingersatz

sk®gVve

Der Online-Keyboard-Kurs.
Kompatibel mit PC, Mac und iPhone/iPad®
3 Monate gratis Keyboard lernen.

T

1. Gehen Sie auf www.skoove.com/promotions/STARtermusic

2. Nach der Anmeldung wahlen Sie das Menu oben rechts auf der Seite und folgen Sie den
Anweisungen am Bildschirm.

3. Verbinden Sie Ihr Keyboard mit lhrem gewtlinschten Gerat. Kompatibel mit PC, MAC oder per App fiir
i0S Tablets und Handys (App im Appstore erhaltlich). Nutzer von PC und MAC bitte den Google
Chrome Browser verwenden.

e Option1Kabelverbindung: hierfiir bendtigen sie abhangig von lhrem Gerat ein passendes USB
Kabel (im Fachhandel erhaltlich).

e Option 2 Verbindung Uber das Mikrofon lhres Gerates: Skoove erkennt die gespielten Noten, die
Einstellung nehmen Sie nach Anmeldung entsprechend im Menu vor. Wahlen Sie hierzu die
Variante Piano.

4. Wahlen Sie Ihre Kurse. Viel Freude beim Erlernen und Spielen neuester Hits.
Fiir mehr Informationen besuchen Sie: https://www.skoove.com/faq

*iPad und iPhone sind Marken von Apple Inc., registriert in den USA und anderen Landern
*Tablet nicht im Lieferumfang enthalten. Ggfls. ist weiteres Zubehor oder Software notwendig.



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zum Keyboard (im Folgenden nur ,Produkt” genannt). Sie

enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Bedienung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder Schaden am Produkt fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gliltigen Normen und Regeln.
Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der
Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfugige oder maRige Verletzung zur Folge haben kann.

A VORSICHT!

HINWEIS! Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

E Dieses Symbol gibt Ihnen nutzliche Zusatzinformationen zum Zusammenbau oder Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erflillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des
Europaischen Wirtschaftsraums.

. 65 Das Priifsiegel ,GS* (Geprufte Sicherheit) bestatigt die Konformitat des Produktes mit dem
““““ ~ deutschen Produktsicherheitsgesetz (ProdSG).

ﬂ Das Produkt darf ausschlieRlich in Innenraumen verwendet werden.

[] Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte entsprechen der Schutzklasse II.




Sicherheit
Sicherheit

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieRlich zum musizieren konzipiert. Es ist ausschlielich fur den Privatgebrauch
bestimmt und nicht fir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemadRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise
Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Personen

A VORSICHT!

Veratzungsgefahr!
Batterien konnen auslaufen, besonders, wenn sie alter sind. Wenn Sie in direkten
Kontakt mit der Batteriesaure kommen, besteht Veratzungsgefahr.

- Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure mit Haut, Augen und
Schleimhauten.

- Wenn Sie mit Batteriesaure in Kontakt gekommen sind, waschen Sie die
betreffende Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser ab und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

- Wenn die Batteriesaure mit lhren Augen in Kontakt kommt, spulen Sie lhre
Augen sofort min. 10 Minuten lang mit kaltem Wasser aus. Ziehen Sie so schnell
wie moglich einen Arzt hinzu.

- Nehmen Sie auslaufende Batterien sofort aus dem Batteriefach.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Produkte

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Rauch- Geruchs- oder Hitzeentwicklung.
Durch Uberhitzung, eindringende Fliissigkeiten oder Fremdkadrper, Herunterfallen
oder sonstige Erschitterungen kann ein Brand entstehen.
- Produkt ausschalten.
- Wenn die Stromversorgung uber ein Netzteil erfolgt, trennen Sie die
Stromversorgung.

HINWEIS!

Die ordnungsgemaRe Funktion dieses Produktes kann durch starke
elektromagnetische Interferenzen beeintrachtigt werden.
Funktionen werden nicht oder in anderer Art wirksam.
- Wenn dieser Fall eintritt, so setzen Sie das Produkt einfach gemaR dieser
Bedienungsanleitung zuruick.



Sicherheit
- Sollte es jedoch durch vorgenannte MaRnahme nicht gelingen, den
Normalbetrieb wieder aufzunehmen, so platzieren Sie das Produkt an einem
anderen Ort.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Das Gerat kann durch den Kontakt mit Fllissigkeiten beschadigt werden.
- Setzen Sie das Gerat keinen tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten aus.
- Stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefullten Gegenstande wie z. B. Vasen auf

das Gerat.
o Dieses Produkt wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der
1 | KlasseB.

o Diese Grenzwerte sollen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in

1 | Wohnbereichen bieten. Dieses Produkt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese abstrahlen. Sofern es nicht gemal den Anweisungen installiert und verwendet
wird, kann es schadliche Storungen in der Funkkommunikation verursachen. Es kann jedoch
nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten.

e | Sollte dieses Produkt schadliche Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen,
A | wasdurch Aus- und Einschalten des Produktes festgestellt werden kann, so sollte der
Benutzer versuchen, die Storungen durch eine oder mehrere der folgenden Malhahmen zu
beheben:
Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.
VergroRern Sie den Abstand zwischen Produkt und Empfanger.
SchlieRen Sie das Produkt an eine Steckdose eines anderen Stromkreises als den der
Steckdose des Empfangers an.
Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
Unbefugte Anderungen oder Umbauten an diesem System konnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb dieses Produktes aufheben.
o | SetzenSie das Produkt keiner der folgenden Bedingungen aus, um Verformungen,
1 | Verfarbungen oder groRere Beschadigungen zu vermeiden:
Direkte Sonneneinstrahlung
Extreme Temperatur oder Luftfeuchtigkeit
UberméRig staubiger oder verschmutzter Standort
Starke Schwingungen oder StoRe
Nahe von Magnetfeldern
e | Wenden Sie keine ibermaBige Kraft auf Schalter oder Steuerelemente an.
A | Lassen Sie keine Papier- Metall- oder anderen Objekte in das Produkt gelangen. Ziehen Sie

in diesem Fall den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen Sie das Produkt dann von
qualifizierten Kundendienstmitarbeitern tberprifen.

Ziehen Sie alle Kabel ab, bevor Sie das Produkt bewegen.
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Sicherheit
Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Batterien

A WARNUNG!

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr.
Falscher Gebrauch von Batterien kann zur Beschadigung der umliegenden
Bauteile und zu Korperverletzung durch entweichende Batteriefllssigkeit fuhren.

- Nehmen Sie niemals die Ummantelung von Batterien ab, schlieRen Sie
Batterien nicht kurz und versuchen Sie nicht, Batterien aufzuladen.

- Setzen Sie Batterien niemals einer Hitzequelle, Feuer oder direkter
Sonneneinstrahlung aus.

- Verwenden Sie nur Batterien einer Art in einem Batteriepack und mischen Sie
keine unterschiedlich gebrauchten Batterien oder Akkus mit neuwertigen
Batterien.

- Achten Sie auf korrekte Ausrichtung der Batteriepole beim Einlegen in das
Batteriefach.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Netzteile
Stromversorgung
SchlieRen Sie das entsprechende DC-Netzteil an eine Steckdose mit der richtigen Spannung an.

SchlieRen Sie es nicht an eine Steckdose mit einer anderen Spannung als der an, fiir die Ihr Produkt
bestimmt ist.

Ziehen Sie bitte den Netzstecker, wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist oder wahrend eines
Gewitters.

Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen
spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann die Oberflache des Produkts beschadigt
werden.

- Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.

1. Heben Sie das Produkt mit beiden Handen aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel Lieferumfang/Gerateteile).

3. Prufen Sie das Produkt und die Einzelteile auf Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Produkt nicht
in Betrieb und wenden Sie sich liber die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den
Hersteller.

Vorbereitung fiir den Betrieb

Stromversorgung

Sie konnen das Produkt entweder Uber Batterien oder liber das Netzteil mit Strom versorgen. Befolgen
Sie die nachstehend beschriebenen Anweisungen.

1



Vorbereitung flir den Betrieb

Stromversorgung iiber Batterien

Das Produkt bendtigt 6 AA- oder gleichwertige
Alkalibatterien (Nr. 5) fur die Stromversorgung.

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der I
Unterseite des Produktes. ][[ 03

2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie dabei auf
die Polaritatsmarkierungen im Fach.

3. Setzen Sie den Deckel wieder ein. Achten Sie darauf,
dass er fest einrastet.

Das Produkt ist nun betriebsbereit

e | Kombinieren Sie keine gebrauchten und neuen Batterien.

L | verwenden Sie immer gleiche Batterietypen.
Entnehmen Sie die Batterien, falls das Produkt tiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt
wird.

Stromversorgung iiber Netzteil

e | Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz um es vollstandig abzuschalten. Achten Sie darauf,
A | dassSie das Netzkabel gut erreichen konnen.

1. Drehen Sie die Lautstarke herunter.

VOLUME

2. SchlieRen Sie den Netzteil an die DC-IN-Buchse des ©
Produkt an. (%
3. SchlieRen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.
Die Stromversorgung Uber die Batterien wird
automatisch unterbrochen. T e R
Das Produkt ist nun betriebsbereit. ( O O O O @

Um Energie zu sparen, schaltet sich das Produkt nach

'y
30 Minuten automatisch ab, wenn es nicht benutzt
wird. @
Zu lhrer Sicherheit ziehen Sie den Netzstecker, wenn
das Produkt nicht in Gebrauch ist oder wahrend eines \
Gewitters.

Aufstellung

Nehmen Sie den Notenhalter &3, richten Sie die Laschen senkrecht nach unten aus, und setzen Sie ihn
an der hinteren oberen Seite des Produktes in die vorgesehenen Schlitze ein.

Benutzen Sie das Produkt an einem trockenen Ort mit einem stabilen, rutschfesten Unterbau auf einer
ebenen Stellflache. Der Handel bietet hochwertige Keybordstander mit groRerer Sicherheit an.

Anschliisse
Die Anschliisse befinden sich an der Riickseite des Produktes.

Bevor Sie das Produkt an andere Gerate anschlieRen, schalten Sie die Stromversorgung aller Gerate
aus. Damit konnen Sie Fehlfunktionen und/oder Beschadigungen an den Geraten vermeiden.

Buchse USB
Flir eine MIDI Verbindung zu einem Computer.

Buchse SUSTAIN
Anschlul® fur ein Sustain-Pedal.

12



Anschliisse
Buchse PHONES/OUTPUT
AnschluR fiir einen Kopfhorer oder ein Audiogerat.
Buchse AUXIN
Anschlul’ fiir eine externe Audioquelle wie beispielsweise einen MP3- oder CD-Player.
Buchse MICIN
Anschlul’ fir ein Mikrofon.
Buchse DCIN
Zum Verbinden mit dem 12-V-DC-Netzteil.

Bedienelemente

Lautstarkeregler VOLUME €%

Einstellung der Master-Lautstarke.

Taste LESSON &9

Aufrufen des Ubungsmodus.

Taste TEMPO </> &3

Einstellung des aktuellen Tempos.

Taste L/R WA

Auswabhl, ob bei Verwendung der Lernfunktion mit der linken oder rechten Hand geubt wird.
Taste CHORD DICT.

Akkordworterbuchfunktion ein-/ ausschalten.

Taste FADE &3

Einblend-/Ausblendfunktion ein-/ ausschalten.
Taste CHORD €5

Akkord-Modus aufrufen.

Taste BANK &[0

Wechsel zwischen den Speicherbanken.

Taste STORE

Speicherung der aktuellen Bedienfeldeinstellungen.
LCD Display &id

Anzeige aller Parameter und Werte, die sich auf den aktuellen Vorgang beziehen.
Tasten M1 bis M4 @7

Abrufen der gespeicherten Bedienfeldeinstellungen.
Taste O.T.S. (k)

One-Touch-Einstellfunktion ein-/ ausschalten.
Zifferntasten und </> @A

Parameterwert einstellen oder Nummer auswahlen.
Taste FUNCTION @3

Funktionsmen 6ffnen.

Taste MIXER @@

Mischer-Menu aufrufen.

Taste TRANSPOSE 4

Transposemenu aufrufen.

Taste METRO §E)

Metronom ein-/ ausschalten.
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Bedienelemente

Taste PIANO )

Klaviermodus ein-/ ausschalten
Taste SONG 710

Songmodus ein-/ ausschalten.
Taste ARP.

Arpeggiator-Funktion ein-/ ausschalten.
Taste STYLE i)

Wechsel in den Stilmodus.

Taste VOICE #7)

Wechsel in den Klangmodus.
Taste SUSTAIN ¢E)
Sustain-Funktion ein-/ ausschalten.
Taste LOWER V24

Lower-Funktion ein-/ ausschalten.
Taste DUAL V55

DUAL-Funktion ein-/ ausschalten.
Taste PLAY V19

Wiedergabe der Aufnahme.

Taste RECORD

Aufnahmemodus aufrufen.

Taste START/STOP v¥i

Wiedergabe von Stil oder Songs starten oder beenden.
Taste SYNC START v

Sync-Start-Funktion ein- oder ausschalten.
Taste FILL B #X)

Wiedergabe des Fill-In B.

Taste FILL A €0)

Wiedergabe des Fill-In A.

Taste INTRO/ENDING Ei)

Abspielen des Intro- oder Endabschnitts.
Taste Ein/Aus £7)

Produkt ein-/ ausschalten.

14



Bedienung

Bedienung

Computer anschlieBen

Verwenden Sie ein handelstibliches USB-Kabel, um den
USB-Port des Produktes mit dem USB-Anschluss eines
Computers zu verbinden. Sie konnen MIDI-Befehle
zwischen Produkt und Computer tbertragen.

1. SchlieRen Sie ein handelslibliches USB Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) an die USB Buchse (USB B
Abb. links) auf der Riickseite des Produktes und an die
USB Buchse (USB A Abb. rechts ) Ihres Computers an.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt und die Software
auf dem PC nicht gleichzeitig als Sender bzw.
Empfanger konfiguriert sind, da dies zu
merkwurdigen Ergebnissen fuhrt.

Wir empfehlen die Verwendung einer USB 2.0-Schnittstelle, um das Produkt mit dem Computer zu
verbinden.
Sustain-Pedal anschlieBen

An die Sustain-Buchse kann ein optionaler FuRschalter
angeschlossen werden, der zum Ein- und Ausschalten der e
Sustain-Funktion dient. ( O O O O @
1. Stecken Sie das Kabel des Sustain Padals in die Buchse
SUSTAIN.

o Durch einfaches Driicken des Pedals erhalten Sie beim Spielen ein natirliches Sustain
1 | (Ausklingen).

Kopfhorer anschlieBen

An die Buchse PHONES/OUTPUT kann ein handelstblicher
Stereo-Kopfhorer angeschlossen werden,umohne ~  ———— —

Storung der Umgebung oder nachts zu spielen. ( Q O O O @
;

Der Kopfhorer-Anschluss des Gerates ist eine 6.3mm
Klinkenbuchse (Stereo). Der fiir den Anschluss mancher (/\ 1
Kopfhorer bendtigte Adapter von 6.3mm Klinkenstecker ) 0

(Stereo) auf 3.5mm Klinkenbuchse (Stereo) ist im

Fachhandel erhaltlich.

1. Stellen Sie die Master-Lautstarke @9 auf den kleinsten Wert, bevor Sie einen Kopfhorer anschlieRen
oder trennen.

2. SchlieRen Sie einen Kopfhaorer an die Buchse PHONES/OUTPUT an.

Wenn ein Kopfhorer an diese Buchse angeschlossen wird, werden die internen Stereolautsprecher
automatisch abgeschaltet.

3. Stellen Sie die Master-Lautstarke #4 auf einen geeigneten Wert ein.
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Bedienung

HINWEIS!

Verletzungsgefahr
Es kann zu Schadigungen des Gehors kommen.
- Angepasste Lautstarke einstellen.

Audio-Gerat anschlieBen

Die PHONES/OUTPUT-Buchse auf der Ruickseite Ubertragt
die Ausgabe des Produktes an ein externes Audiogerat,

USB o< SUSTAIN PHONES/ AUXIN
wie beispielsweise einen Keyboardverstarker, ein Stereo- (@ O O O O @

Soundsystem, ein Mischpult oder ein Aufnahmegerat.

1. Verwenden Sie ein Audiokabel, um die PHONES/
OUTPUT-Buchse des Produkt mit der INPUT-Buchse des m
externen Audiogerats zu verbinden. o |_]©>gg o
Schalten Sie alle Gerate aus, bevor Sie das externe Q T | Q

Gerat anschlieRen oder trennen.

Um eine Beschadigung der Lautsprecher zu

vermeiden, setzen Sie die Master-Lautstarke auf Minimum, bevor Sie das Produkt einschalten.
MP3/CD Player anschlieBen

Die AUX-IN-Buchse auf der Rlickseite empfangt
Audiosignale von einer externen Quelle wie

beispielsweise einem MP3- oder CD-Player. ('% O O O O ©)
i

1. Verwenden Sie ein Audiokabel, um den AUX-IN-
Anschluss des Instruments mit dem AUSGANGS- -
Anschluss des MP3-/CD-Players zu verbinden.

Die Lautsprecher des Instruments spielen die vom
externen Player Ubertragene Musik ab, und Sie
konnen mitspielen.

Mikrofon anschlieBen

Sie konnen ein Mikrofon an die MIC-Buchse anschlieRen, T T R T
um zu lhrem Keyboard oder zu einem abgespielten Song (@ O O OO0
zu singen.
1. Stellen Sie die Master-Lautstarke @ auf den kleinsten ﬁ
Wert, bevor Sie ein Mikrofon anschlieRen oder trennen. ‘ f

2. SchlieRen Sie ein Mikrofon an die MIC-Buchse an.
3. Stellen Sie die Master-Lautstarke @ auf einen geeigneten Wert ein.
Das Mikrofon ist angeschlossen.

Stromversorgung herstellen
1. Stellen Sie die Stromversorgung her (Siehe Vorbereitung flir den Betrieb).
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Bedienung
Ein- und Ausschalten

Einschalten 0

Reduzieren Sle die Lautstarke des Produktes und aller
angeschlossenen Gerate vor dem Einschalten auf ein

Minimum.
1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt &B P omn oo, oo op gom, oee |
ordnungsgemaR an die Stromversorgung LR L P I e

angeschlossen ist.
2. Driicken Sie die Taste Ein/Aus €7).

Auf dem LCD Display b erscheint die Anzeige
,Loading!”.

Das Produkt ist eingeschaltet.

\,? AN,

Ausschalten
1. Drlicken Sie die Taste Ein/Aus 7).
Das LCD Display &ib erlischt.
Das Produkt ist ausgeschaltet.

Lautstarke einstellen

Drehen Sie den Lautstarkeregler @8 im Uhrzeigersinn um
die Lautstarke anzuheben.

Drehen Sie den Lautstarkeregler @8 gegen den
Uhrzeigersinn um die Lautstarke zu vermindern

e | Wenndie Lautsprecher still bleiben, prifen Sie die Einstellung des Lautstarkereglers nicht zu
1 | geringist oder Kopfhorer angeschlossen sind.

Der Demomodus

Demomodus aufrufen

Das Produkt verfligt Liber eine Vielzahl von Demo-Songs.

In den Demomodus wechseln. 1 2 3

1. Driicken Sie die Tasten STYLE @) und VOICE #2) ween gy — —)
gleichzeitig, um die Wiedergabe aller Demo-Songs in ) O )
einer Schleife zu starten. o 7 8 9
Das LCD Display i zeigt die aktuelle Demo-Nummer
€7A und den Demo-Namen €13 an. [ I G %

2. Verwenden Sie die Zifferntasten und die Tasten < oder
> @, um den gewunschten Demo-Song auszuwahlen.

Der Demosong wird abgespielt. oo

EEEEEEEEEEEE

Wahrend der Demo-Wiedergabe funktionieren nur die o — 003 B8 |50
folgenden Tasten: START/STOP ¥4, TEMPO </TEMPO > % !

@3, </> und die Zifferntasten €3, VOLUME @3 und der = e
Ein-/Ausschalter 7).
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Bedienung
Demomodus verlassen

1. Drucken Sie die Tasten STYLE #Z) und VOICE ##) erneut gleichzeitig oder driicken Sie die Taste START/
STOP #¥4, um die Wiedergabe zu stoppen und den Demo-Modus zu verlassen.

Der Demomodus ist beendet.

Die Wiedergabe der Stimmen

Das Produkt verfligt Uiber eine Vielzahl von auRergewaohnlich realistischen Stimmen (Siehe
Klangfarbenliste).

Wiedergabe einer Stimme

1. Driicken Sie die Taste VOICE #72. 1 2 3
Das LCD Display & zeigt ,VOICE R1" €5, die Nummer €73 e
und den Namen EI9 der Stimme an. O 1 o

2. Verwenden Sie die Zifferntasten und die Tasten < bzw. [ ! o 8 o 9 ]
> @A, um die Stimme auszuwahlen, die Sie < 0 N
wiedergeben mochten. S )

Die Stimme wird wiedergegeben. %’\

TTTTT

MMMMMM

\,? (12 58

—_— n AAWAl bsP ]

e | Wenndie Funktionen DUAL %) und LOWER #%) eingeschaltet sind, konnen Sie die Taste VOICE
1 | "M wiederholt driicken, um den Klang auszuwahlen. Die entsprechende LCD-Anzeige €5
wechselt zwischen R1, R2 und L.

Gleichzeitige Wiedergabe von zwei Stimmen

Doppelstimmenfunktion einschalten

1. Druicken Sie die Taste DUAL #5), um die
Doppelstimmenfunktion einzuschalten. Das LCD €5
zeigt ,VOICE R2“ die Nummer €72 und den Namen €13 E%\
der Doppelstimme an.

2. Verwenden Sie die Zifferntasten und die Tasten < oder == T
> @A, um eine Stimme fiir VOICE R2 auszuwahlen. S =

Die Doppelstimmentfunktion ist eingeschaltet und VOICE
R2 gewahit.

Spielen Sie auf dem Produkt. Sie horen zwei
verschiedene Stimmen uUbereinander, als ob zwei verschiedene Instrumente gleichzeitig gespielt
werden.

Doppelstimmenfunktion ausschalten
3. Druicken Sie die Taste DUAL &) erneut, um die Doppelstimmenfunktion auszuschalten.
Die Doppelstimmeniunktion ist ausgeschaltet.
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Bedienung
Spielen verschiedener Stimmen mit beiden Handen
Die Lower-Funktion PZA unterteilt das Keyboard in zwei

Bereiche, um flir jede Ihrer Hande unterschiedliche

Stimmen zu erzeugen. Die linke Stimme ist die untere

Stimme ,L".

Lower Modus einschalten. 206 o pm g e

1. Driicken Sie im Ruhemodus die Taste LOWER #ZA, um - e s

die untere Funktion einzuschalten. @'Z
Das LCD Display &id zeigt den Namen €13 und die P——
Nummer €74 der linken Stimme sowie ,VOICE L €% und — = ¥

,LOWER" #4) an.

2. Verwenden Sie die Zifferntasten und die Tasten </> &4, um eine Stimme fur VOICE L €35
auszuwabhlen.

Spielen Sie das Produkt mit beiden Handen. Sie horen nun zwei verschiedene Stimmen.
Sie spielen mit beiden Handen verschiedene Stimmen.

Lower Modus ausschalten.
3. Driicken Sie die Taste LOWER #ZA erneut, um die untere Funktion auszuschalten.
Der Lower Modus ist beendet.

Die Taste auf dem Keyboard, welche die Stimmen L und R1/R2 trennt, wird als

,Splitpunkt® bezeichnet. Der Standard-Splitpunkt liegt bei F#3 (19), Sie kdnnen ihn jedoch jeder
anderen Taste zuweisen (Siehe Einstellungen des Funktionsmend).

Einstellen der Anschlagsdynamik

Das Keyboard ist anschlagdynamisch ausgelegt, um die (] I e | T
Lautstarke durch die Anschlagsstarke dynamisch und fwadf hdl PdF B RRDJelrouck
ausdrucksstark steuern zu kbnnen wie bei einem %-2’ — 2=
akustischen Instrument. 5: ’

1. Einstellen der Touch-Funktion siehe Einstellungen im — A AR os- ]

Funktionsmen.
Ein-/Ausschalten der Sustain-Funktion
Sustain einschalten
Bei eingeschalteter Sustain-Funktion haben alle auf dem

Keyboard gespielten Noten einen langeren Ausklang.
1. Druicken Sie die Taste SUSTAIN P&, %\

Wenn Sie ein Sustain-Pedal verwenden, konnen Sie

einen viel starkeren und naturlicheren Sustain-Effekt | |5 {1 fe g, e g o BE 0 en, e,

als mit der Taste SUSTAIN #&3 erzielen. S ngE
Das Sustain ist eingeschaltet. % o b syTA
Sustain ausschalten — o Wi o

1. Druicken Sie die Taste SUSTAIN #E) erneut.
Das Sustain ist ausgeschaltet.
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Bedienung
Einschalten DSP Effekt
Der DSP simuliert Klange in der realen Umgebung. Mit den
DSP-Effekten konnen Sie lhrer Performance auf vielfaltige
Weise Atmosphare und Tiefe verleihen.
Die Funktion ist standardmaRig aktiviert.
1. Schalten Sie den DSP-Effekt Ein oder Aus(Siehe
Einstellungen im Funktionsmendi).
Einstellen der Transponierung

Mit der Transpositionsfunktion kann die Gesamttonhohe
des Produktes in Halbtonschritten nach oben oder unten
um eine Oktave transponiert (versetzt) werden.

1. Drucken Sie die Taste TRANSPOSE ¥4, um das
Transpositionsmenu aufzurufen.

Das LCD E13 zeigt den aktuellen Transpositionswert an.

2. Verwenden Sie die Tasten < bzw. > €I3, um den
Transpositionswert, im Bereich -12 bis +12, einzustellen.

Die Transponierung ist eingeschaltet.

Standardeinstellung wiederherstellen

i zmmn
Ly
VOICE R1
E_mm
lllll
L
R — 496
S —————————— N [ VT= VT
[ (anY
A\S72 ‘
o '
raxa
y O
Z
— AANAL DSF |
TRANSPOSE
lr‘j\\t\ : :
Im il =ngn
LoyLory § EEN_ EEN_ N EN_ NN NEEN
L)
| . L]
lllllll
TTTTT
5 — £96
MEMORY
g {
)"
y I
— Al %W | DSP_]

1. Drlicken Sie gleichzeitig die Tasten < und > €[4, um die Transposition auf 0 zurlickzusetzen.
Die Transponierung ist auf den Standard zurtickgesetzt und LCDET zeigt das an.

Einstellen des Oktavwertes

Die Oktavfunktion verschiebt die Tonhohe der
angegebenen Stimmebene mit der Schrittweite einer
Oktave nach oben oder unten.

1. Stellen Sie den gewlinschten Oktavwert ein (Siehe
Einstellungen im Funktionsmendi).

Nach dem Einstellen des Oktavwerts klingen die Noten
im hochsten und niedrigsten Keyboardbereich
moglicherweise unrealistisch.

Ein-/Ausschalten des Klaviermodus

Klaviermodus einschalten

Mit dieser Funktion wird der Ton des gesamten Produktes
sofort auf Klavier eingestellt.

1. Driicken Sie die Taste PIANO GE.

Im Klaviermodus kdnnen Sie die Begleitung wie in den
anderen Modi spielen, aber sie spielt dann nur den
Rhythmusteil.

Der Klaviermodus ist eingeschaltet.
Im Klaviermodus wird A.B.C. automatisch
ausgeschaltet.
Klaviermodus ausschalten
1. Drlicken Sie die Taste PIANO GE.
Der Klaviermodus ist ausgeschaltet.
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Bedienung

Automatische Begleitung
Mit der automatischen Begleitung steht Ihnen eine

komplette Begleitband zur Verfligung. Sie brauchen nur ( 1 ) : ) . )
die Akkorde mit der linken Hand zu spielen. Die 4 5 6
Begleitung spielt automatisch mit und folgt sofort den ( - ) - ) L . )
Akkorden, die Sie spielen. Mit der automatischen o T s O
Begleitung kann auch ein Solokiinstler sein Spiel mit der < 0 >
Unterstiitzung einer ganzen Band oder eines ganzen () CJ
Orchesters genieRen.
Das Produkt bietet Ihnen eine Vielfalt an Stilen (Siehe S
Style Liste). Versuchen Sie die verschiedenen Stile und srvie I
genielen Sie die automatische Begleitung. R — 135
Auswahl eines Stils %i:

1. Driicken Sie die Taste STYLE #4). — o 4| e

Das LCD zeigt ,STYLE" €5 sowie Nummer €74 und Name
€73 des Stils an.

2. Verwenden Sie die Zifferntasten und die Tasten < oder > €4, um einen Stil auszuwahlen.

3. Drucken Sie die Taste START/STOP #¥4, um die Rhythmusspuren der automatischen Begleitung zu
starten.

Ein Stil ist ausgewahlt und gestartet.

Ein-/ Ausschalten der Begleitautomatik
Einschalten der Begleitautomatik
Nachdem der Stil gestoppt hat.

1. Driicken Sie die Taste SYNC START #£), um die Funktion
einzuschalten.

Auf dem LCD Display €ib blinkt die Anzeige TEMPO €13 zusammen mit BEAT (40).
Die Begleitautomatik ist eingeschaltet.

Wenn Sie im Sync-Start-Modus die A.B.C.-Funktion (Auto Bass Chord) ausschalten, konnen Sie eine
Taste auf dem Keyboard drtlicken, um die automatische Begleitung der Rhythmusspur zu starten.

Wenn Sie im Sync-Start-Modus die A.B.C.-Funktion verwenden, konnen Sie eine Taste im
Akkordbereich des Keyboards drlicken, um die automatische Begleitung aller Spuren zu starten.

Ausschalten Begleitautomatik
Nachdem der Stil gestoppt hat.
1. Driicken Sie die Taste SYNC START #£3, um die Funktion auszuschalten.
Die LCD Anzeigen TEMPO &% und BEAT 70 blinken nicht mehr.
Die Begleitautomatik ist ausgeschaltet.
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Einfiigen eines Intro oder eines Endabschnittes
Einfiigen Intro

Das Intro ist ein Anfangsabschnitt eines Songs. Sobald das
Intro beendet ist, wechselt das System automatisch in den
Hauptabschnitt.

1. Drlicken Sie die Taste STYLE ®ib. %\i\
Das LCD Display €ib zeigt Nummer €7A sowie ,STYLE" €15

und Name EI3 des Stils an.

2. Verwenden Sie die Zifferntasten und die Tasten < oder stve i wrd B
> A, um einen Stil auszuwahlen. p — 35

3. Drlicken Sie die Taste Taste CHORD &3 um den %7
Akkordmodus einzuschalten. —— 3| e
Das LCD A zeigt ,A.B.C." an.

4. Driicken Sie die Taste SYNC START #£3, um die Bone | MMt TP swew S

Begleitautomatik einzuschalten. D D D D D

Das Tempo €53 auf dem LCD Display &b blinkt
zusammen mit dem Beats A0).
5. Drlicken Sie die Taste INTRO/ENDING E&i).
Auf dem LCD ¥4 blinkt A" oder B, und der Stil ist bereit zur Wiedergabe.
Die Begleitung wird gestartet, sobald Sie im Akkordbereich zu spielen beginnen. Wenn die

Wiedergabe des Intros beendet ist, wird automatisch auf den Hauptabschnitt A oder B
umgeschaltet.

Ein Intro wurde eingefiigt.

Einfiigen Endabschnitt

Das Ende eines Songs ist der Endabschnitt. Sobald der Endabschnitt beendet ist, stoppt die Begleitung
automatisch. Die Lange des Endabschnitts variiert je nach gewahltem Stil.

1. Drucken Sie die Taste INTRO/ENDING &3) erneut, um den Endabschnitt wiederzugeben.
Wenn der Endabschnitt beendet ist, stoppt die automatische Begleitung von selbst.

Wenn Sie FILL A €10) oder FILL B #¥) drticken, bevor der Endabschnitt beendet ist, wird ein Fill-In
wiedergegeben und dann in den entsprechenden Hauptabschnitt gewechselt.

Ein Endabschnitt ist eingefligt.

Wiedergabe eines Fill-In

Die automatische Fullfunktion fligt automatisch ein Fill-In
zu Ihrer Performance hinzu. Wenn das Hinzufuigen des

Fill-In abgeschlossen ist, wechselt die Begleitung zum D Eé\

Hauptabschnitt (A, B).

1. Driicken und halten Sie wahrend der Stil-Wiedergabe oo
die Taste FILL A €10 bzw. FILL B #2). e ewrd BRheed BRE
Das Fill-In wird wiederholt, bis Sie die Taste loslassen. é — g i
Die Wiedergabe wechselt danach in den ) [
entsprechenden Hauptabschnitt. — [T A A -

2. Wenn der Stil endet, driicken Sie die Taste FILL A €10
bzw. FILL B #X), um einen Hauptabschnitt auszuwahlen.

Das LCD ¥A hebt ,A‘ oder ,B“ hervor.

Das Fill-In wurde wiedergegeben.
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Bedienung

Ein-/Ausblenden
Einblenden

Das Beginnen des Stils mit dem Einblenden erzeugt einen

sanften Anfang, die Lautstarke steigt von niedrig nach (jx]“\
hoch.

]
0

1. Drucken Sie die Taste FADE &3, wenn der Stil gestoppt
ist.

Das LCD (%A zeigt "FADE" an. = 0 5
2. Driicken Sie die Taste START/STOP #¥2, um die Stil- '

17}
3L
m

P>

W 6

Wiedergabe zu starten. — = B IR A o=
Das LCD 74 zeigt "_«FADE" an. 80
Die Begleitlautstarke andert sich in ca. 8 Sekunden von 0 ) — g |15

MMMM

3

aufden eingestellten Wert. Die Lautstarke des Gerats
andert sich gleichzeitig von 0 auf den Standardwert.

W6

EDE‘ %@Mf [ DSP_]

Ausblenden

Das Anhalten des Stils mit Ausblenden erzeugt ein weiches Ende, die Lautstarke nimmt von hoch auf
niedrig ab.

1. Druicken Sie die Taste FADE.€® wahrend der Stil-Wiedergabe.
Das LCD (74 zeigt" FADEM." an
Die Begleitlautstarke andert sich in ca. 8 Sekunden vom eingestellten Wert auf 0, und der Stil stoppt.

Einstellen der Begleitlautstarke
Die Funktion passt die Begleitlautstarke an, um ein

angemessenes Gleichgewicht zwischen der
Begleitlautstarke und der Melodie-Lautstarke zu halten
(Siehe Einstellungen des Mischermends).

Einstellen des Tempos (e T R W —
Jeder Stil des Instruments wurde mit einem = R s
. « . 171 086
Standardtempo programmiert, das Sie jedoch nach G
Bedarf andern konnen. 5
1. Driicken Sie die Tasten TEMPO < bzw. TEMPO > €, um — Ve

das Tempo im Bereich zwischen 30 und 280 zu andern.
Halten Sie die Tasten TEMPO < bzw. TEMPO > @3

gedruckt, um das Tempo schnell zu andern. o
Das Tempo ist eingestellt und LCDEY) zeigt das aktuelle
Tempo an.

Standardeinstellung wiederherstellen

1. Drlicken Sie die Tasten TEMPO < und TEMPO > &9 gleichzeitig um die Standard-Einstellung
wiederherzustellen.

Das Tempo ist auf den programmierten Standard eingestellt und LCDEY zeigt das an.
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Bedienung
Einstellen der Funktion Auto Bass Chord (Automatischer Bass Akkord)
Spielen im Akkordbereich

1. Druicken Sie die Taste CHORD &3 um im Akkordbereich
zu spielen.

Das LCD A zeigt ,A.B.C." an.
Der linke Teil des Keyboards ist der Akkordbereich. oo T TR .

- 1]
STYLE 2wl E2a
L] L]

TEMPO
i35
MEMORY
Il
[}

Spielen am gesamten Keyboard

1. Druicken Sie die Taste CHORD &3 erneut, um in den
,Full Range“-Modus zu gelangen.

Das LCD A zeigt ,FULL RANGE" an.

Sie kbnnen Akkorde auf dem gesamten Keyboard in - NEE
Mehrfingertechnik spielen.

o

e

A
3>
0
(2]

’E_A‘

Nawil os-ll

°0
0

)
S
<
L
|
l
'

MEMORY
Il
[}

\E? BN

FULL RANGE
[a]

Die Splitpunkt-Einstellung finden Sie unter
Einstellungen im Funktionsmenu. Der Splitpunkt und
alle Tasten links davon gehoren zum Akkordbereich.

Akkord-Grundlagen

Unter einem Akkord versteht man in der Musik zwei, drei oder mehr gleichzeitig gespielte Tone. Die am
haufigsten vorkommenden Akkorde sind Dreiklange. Ein Dreiklang besteht aus drei jeweils im Abstand
einer Terz Ubereinander gestapelten Tonen. Diese drei Tone heiRen Grundton (tiefster Ton), Terz
(mittlerer Ton) und Quinte (hochster Ton) des Akkords.

Nawi os-— il

Dreiklangs-Typen
Es gibt folgende grundlegende Dreiklangtypen:

Quinte
Dur-Dreiklang Ein Grundton mit einer groRen @
Terz und einer reinen Quinte — Grundton

Terz

heIBt 0 Il |

,Dur-Dreiklang". @ o 1l o 1
Moll-Dreiklang Ein Grundton mit einer kleinen Dur-Dreiklang  Moll-Dreiklang

Terz und einer reinen Quinte

heilt 0 1] ]

»Moll-Dreiklang®. @j Eﬁg | % |
tiberméRiger Dreiklang Ein Dreiklang mit groRer Terz und T el

UbermaRiger Quinte heilit A

"tibermaRiger Dreiklang" @z?ﬁﬁﬂ:ﬁgiﬁ
Verminderter Dreiklang Ein Grundton mit einer kleinen G:Jung”mg :Jmkehrung 2 Umkehrung

Terz und einer verminderten

Quinte heillt

Nerminderter Dreiklang".

Akkordumkehrung

Wenn der Grundton eines Akkordes der tiefste Ton ist, spricht man von einem Akkord in der
Grundstellung. Ist der Grundton nicht der tiefste Ton eines Akkordes, entsteht eine sogenannte
Akkord-Umkehrung.
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Automatische Begleitung mit einem Tastendruck
Einfingersystem
Das Einfingersystem kann nicht nur einen einzelnen gm
\

Finger, sondern auch mehrere Finger erkennen. Und das

Einfingersystem erleichtert das Spielen von Akkorden mit Akkord-Grundton _ Akkordtyp

nur einer, zwei oder drei Tasten. Einschlielich Dur- Moll5 0 1 2 N E

Sept- und Moll-Septakkord. Einzelheiten entnehmen Sie i f f f

bitte dem entsprechenden Bild rechts. M mlu EQI m
Cmg

<
o~
)
c
S

Cm Cmy Cm ()

AR AR

1. Driicken Sie einzelne Tasten um die Akkorde zu
spielen. ! l!!l

B=
F=

-
[3,]

Mehrﬁngersystem Cm(9) © éﬁ,m) CmM, | CmM;® | Cdim
Mit dem Mehrfingersystem kdnnen Sie Akkorde in M LR M
normaler Griffweise spielen. Versuchen Sie, die 32 B (8 |2 #, |2, B,
Akkordtypen wie rechts aufgefiihrt mit der C-Tonleiter zu HHY LIRS
spielen. | | #, (2, (B, T, (& |2
1. Spielen Sle“m normaler Fingertechnik. Hﬂuﬂ Hﬂuﬂ ”ﬂw m HH H LH ;H
Im ,Full Range“-Modus erkennt das gesamte Produkt nur TE R
Akkorde, die in normaler Fingertechnik gespielt werden. mﬂﬂ Notizen* sind optionl: die Akkorde
AR kénnen ohne sie erkannt werden.

Einstellen und Abrufen One Touch

Wenn die One Touch-Einstellung eingeschaltet ist, konnen
Sie alle Einstellungen fiir die Begleitautomatik einschlieBlich der Klangauswahl und Digitaleffekte mit
nur einem Tastendruck abrufen.

Einschalten One Touch
1. Druicken Sie die Taste 0.T.S. @3, um die One-Touch-
Einstellung fur den aktuellen Stil einzuschalten. é \
Das LCD €39 zeigt ,0.T.S." an.
2. Druicken Sie eine der Tasten M1-M4 €73, um svie
verschiedene Panel-Einstellungen (z. B. Klang, Effekt,

2]
etc.), die dem gewabhlten Stil entsprechen, sofort __
wieder aufzurufen. — .

— Al
Die A.B.C.-Funktion ist im 0.T.S.-Modus automatisch
eingeschaltet.

Im 0.T.S.-Modus kann der Speicher nicht ausgewahlt werden.
Der One-Touch-Modlus ist eingeschaltet und Einstellungen sind gewahit.

\,? 17388

Ausschalten One Touch
3. Driicken Sie die Taste 0.1.S. €3 erneut, um den One-Touch-Modus zu verlassen.
Die Anzeige €19 ,0.T.S.” erlischt.
Der One-Touch-Modlus ist ausgeschaltet.

Metronom
Einschalten des Metronoms
1. Driicken Sie die Taste METRO 3, um das Metronom ¢ ewro >

einzuschalten. [ ] — %\
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Bedienung
2. Druicken Sie die Tasten TEMPO< /TEMPO> &9, um das Tempo des Metronoms zu andern.
Das Metronom ist eingeschaltet und das Tempo eingestellt.

Ausschalten des Metronons
1. Driicken Sie die Taste METRO @F) erneut, um das Metronom auszuschalten.
Das Metronom ist ausgeschaltet.

Auswabhlen eines Beats
1. Sie konnen den Beat-Typ im Funktionsment einstellen (Siehe Einstellungen im Funktionsmendi).
2. Druicken Sie die Taste METRO €E) um das Metronom wahrend der Stil-Wiedergabe einzuschalten.
Der Metronom-Sound beginnt ab dem nachsten Beat und sein Beat entspricht dem aktuellen Stil.

o Wenn der Stil stoppt, konnen Sie den Metronom-Beat nach Belieben andern.
L | DasMetronom kann im Song-Modus nicht verwendet werden.

Ein- und Ausschalten des Arpeggiator

Einschalten des Arpeggiator
1. Halten Sie die Taste ARP. #10) flr 2 Sekunden lang

gedruckt. D

Die LCD Anzeige &%) erscheint.

Der Arpeggiator ist eingeschaltet. vocE' wi |tk
Jede Stimme wird mit einem voreingestellten %", —
Arpeggio-Muster verglichen, so dass sich beim Andern 9: sec
der Stimme auch das voreingestellte Arpeggio-Muster — A
andert.

Ausschalten des Arpeggiator
1. Halten Sie die Taste ARP. #10) erneut 2 Sekunden lang gedruickt.
Die LCD Anzeige E¥) erlischt.
Der Arpeggiator ist ausgeschaltet.

Einstellungen des Mischermenii

Stellen Sie eine Spur des Mischermenus wie folgt ein. Die
verfligbaren Spuren und Einstellbereiche entnehmen Sie
der Tabelle "Spuren und Werte".

1. Driicken Sie die Taste MIXER 6@, um in das Mischer- )
Menu zu gelangen.

Das LCD Display €ib zeigt die aktuelle Spur an.

2. Druicken Sie wiederholt die Taste MIXER @[, um die
gewiinschte Spur auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Tasten < bzw. >.€[3, um den Wert zu andern.
Das LCD k74 zeigt den aktuellen Wert und LCD €739 zeigt die aktuelle Spur an.
Das MenU wird verlassen, wenn innerhalb von 3 Sekunden keine Bedienung erfolgt.
Die Spur ist eingestellt.
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Die Spur stummschalten

1. Drucken Sie wiederholt die Taste MIXER @@, um den gewunschten Track (Siehe LCD-Anzeige in der
Tabelle unten) auszuwahlen.

Das LCD €74 zeigt die aktuelle Einstellung und LCD €13 zeigt die aktuelle Spur an.
2. Drucken Sie die Tasten < und > €4 gleichzeitig um die Spur stumm zu schalten.
Das LCD E7A zeigt "OFF" und LCD &19 zeigt die aktuelle Spur an.
Das Menu wird verlassen, wenn innerhalb von 3 Sekunden keine Bedienung erfolgt.
Die Spur ist stumm geschaltet.

Die Stummschaltung einer Spur aufheben
1. Driicken Sie wiederholt die Taste MIXER @[3, um die gewiinschte Spur auszuwahlen.
Das LCD €74 zeigt ,,OFF” und LCD €19 zeigt die Spur an.
2. Driicken Sie die Tasten < und > €4 gleichzeitig um die Stummschaltung aufzuheben.
Das LCD €74 zeigt die aktuelle Einstellung und LCD €19 zeigt die aktuelle Spur an.
Das Mischer-Menu wird verlassen, wenn innerhalb von 3 Sekunden keine Bedienung erfolgt.
Die Stummschaltung der Spur ist aufgehoben.

Spuren und Werte:

Optionen LCD-Anzeige Bereich
Einstellen der XXX Accomp 0-32
Begleitlautstarke

Einstellen der XXX Rhythm_m 0-32
Rhythmustrack-Lautstarke

Einstellen der Bassspur- XXX Bass 0-32
Lautstarke

Einstellen der , Akkord 1"- XXX Chord1 0-32
Track-Lautstarke

Einstellen der ,Akkord 2"- XXX Chord2 0-32
Track-Lautstarke

Einstellen der ,Akkord 3"- XXX Chord3 0-32

Track-Lautstarke

Einstellen der ,Upper 1"'- XXX Upper 0-32
Track-Lautstarke

Einstellen der ,Upper 2"- XXX Upper2 0-32
Track-Lautstarke

Einstellen der unteren XXX Lower 0-32
Spurlautstarke
Einstellungen des Funktionsmenii

Stellen Sie einen Parameter des Funktionsmenus wie folgt
ein. Die Parameter und Einstellbereiche entnehmen Sie
der Tabelle "Parameter und Wertebereich".

1. Drlicken Sie die Taste FUNKTION €E9, um das ()
Funktionsmend zu 6ffnen.
Das LCD €74 zeigt den aktuellen Parameter an.

2. Driicken Sie wiederholt die Taste FUNKTION B9, um
einen Parameter auszuwahlen.
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3. Andern Sie den Wert des ausgewahlten Parameters mit den Tasten < bzw. > 64,
Das Funktionsmenu wird verlassen, wenn innerhalb von 3 Sekunden keine Bedienung erfolgt.
Der Parameter ist eingestellt.

Standard wiederherstellen
1. Driicken Sie wiederholt die Taste FUNKTION &9, um den Parameter auszuwdhlen.
Das LCD k74 zeigt die aktuelle Einstellung und LCD €19 zeigt den Parameter an.
2. Driicken Sie die Tasten < und > @4 gleichzeitig um auf den Standardwert zuriickzusetzen.
Das LCD k74 zeigt den Standardwert und LCD €19 zeigt den Parameter an.

Der Parameter ist auf den Standardwert gestellt.

Parameter und Wertebereich:

Parameter LCD Display Bereich Standardwert
Tune XXX Tune -50 bis +50 000
Oktave XXX Octave -2 bis +2 000
Splitpunkt XXX Split Pt 1-61 F#3 (19)
Beat-Typ XXX Beat 0,2-9 004
Anschlagsdynamik XXX Touch OFF,1bis 3 002
Modulierung XXX Modul On, OFF OFF
DSP XXX Dsp On, OFF Oon
Hall-Typ XXX Rev Type 1-10 004
Hallstufe XXX Rev Lev 0-32 015
Chorustyp XXX Chr Type 1-8 003
Chorusstufe XXX Chr Lev 0-32 000
Abschaltautomatik XXX PowerOff OFF, 30, 60 030
Der Registrierungsspeicher
Mit der Funktion Registrierungsspeicher konnen Sie
praktisch alle Bedienfeldeinstellungen in einem e e
Registrierungsspeicher speichern und mit einem einzigen
Tastendruck sofort aufrufen.
Das Produkt verfligt Uiber 8 Speicherkanale und jeder OO0 0 Feleepe, fof g
Kanal Uber 4 Speicherplatze (M1 bis M4) @3, LN e L
. . . 7 — 096
Bedienfeldeinstellungen speichern G ewoRY
1. Halten Sie die Taste STORE ) gedriickt und driicken 2
—_— A Nl DsF ]

Sie dann eine der Speichertasten M1 bis M4 @3, um die
Bedienfeldeinstellungen zu speichern.

Das LCD &1 zeigt ,Mem Stor” an, und die neuen Einstellungen ersetzen die bisherigen
Speicherdaten.

Die Einstellungen sind gespeichert.
Bedienfeldeinstellungen aus dem Speicher abrufen

2. Druicken Sie eine der Speichertasten M1 bis M4 @3, um die auf diesem Speicher gespeicherten
Bedienfeldeinstellungen abzurufen.

Ihr Bedienfeld ist gemaR den gespeicherten Einstellungen angepasst.
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Sie konnen folgende Parameter speichern:
Klangparameter: Klang (Voice), Layersound (DUAL), DSP, Mischer.
Begleitparameter: Stil, Tempo und Akkord ein/aus, Begleitabschnitte.
Funktionsparameter: Touchfunktion und einige Parameter im Funktionsmenu.

Der Registrierungsspeicher kann nicht abgerufen werden, wenn die One Touch-Einstellung
verwendet wird.

Auswahlen eines Speicherkanals

1. Drucken Sie die Taste BANK &[0).
Das LCD &%) zeigt die Speicherkanalnummer an.

2. Driicken Sie wiederholt die Taste BANK €[#), um einen
Speicherkanal von 1 bis 8 auszuwahlen.

Der Registrierungsspeicher wird nach dem

Ausschalten auf die Standardeinstellungen
zuruickgesetzt.

0
0
n

o

e

W

Das Akkordworterbuch benutzen

Sollten Sie den Namen eines Akkords kennen, aber nicht wissen, wie man ihn spielt, so konnen Sie die
~Akkordworterbuch®-Funktion verwenden.

Aufrufen des Akkordworterbuches oHoRDDIGT £
1. Halten Sie die Taste CHORD DICT. @A fiir 2 Sekunden
gedruckt, um in diesen Modus zu gelangen. \E\\

Das LCD &7 zeigt "DICT"den Akkordtyp 43 und die
Akkordnoten & an. I

2. Die Tasten liber C4 (einschlieRlich C4) werden e
verwendet, um den Akkordtyp zuzuweisen, und die
Tasten uber C6 (einschlieRlich C6) werden verwendet,
um den Akkord-Grundton zuzuweisen.

Wenn der Akkordtyp und der Akkord-Grundton
bestatigt sind, zeigt das LCD €3 den Akkord und die Notation des Notensystems an.

Der Akkord wurde richtig gespielt.

WRER

SchlieBen des Akkordworterbuches

1. Halten Sie die Taste CHORD DICT. @@ erneut 2 Sekunden lang gedrtickt, um diesen Modus zu
verlassen.

Akkorawérterbuch geschlossen.

Wiedergabe der Songs

Das Produkt verfiigt liber eine Vielzahl von Songs (siehe Song Liste). Jeder Song kann im
Unterrichtsmodus gelibt werden.
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Anhoren der Songs
Song starten

1. Driicken Sie die Taste SONG #1), um in den Songmodus
zu gelangen.

Es werden alle Songs nacheinander abgespielt.

2. Verwenden Sie im Songmodus die Zifferntasten und _
die Tasten < bzw. > €73, um einen Song auszuwahlen. § g e e

3. Wahrend der Songwiedergabe kdnnen Sie die Taste 5 — 58" @ &0
START/STOP ¥4 druicken, um den Song zu stoppen, und % :
ihn erneut drticken, um den aktuellen Song = -

wiederholt abzuspielen.

4. Verwenden Sie die Tasten TEMPO</TEMPO> &9, um das
Tempo des aktuellen Songs zu andern.

Der Songmodlus ist eingeschaltet und ein Song wird wiedergegeben.

SONG

>}

Songmodus beenden
1. Drucken Sie die Taste SONG ¥10) erneut, um den Song zu stoppen.
2. Wenn der Song angehalten ist, driicken Sie STYLE #X), VOICE ##3, DUAL ¥4 bzw. M1 bis M4 @3, um den
Song-Modus zu verlassen.
Der Song ist beendet und der Songmodus verlassen.

Unterrichtsmodus
Das Produkt hat 3 verschiedene Voreinstellungen fur das cHoRp DICT £

LESSON L/R

Uben eines Songs, wie in den Ubungen 1,2 und 3
beschrieben. Das Produkt bewertet Ihre Ubung, wenn Sie i(é

eine Lektion beendet haben, und es hilft hnen, lhren
Fortschritt zu Uberwachen. = -

1. Drlicken Sie die Taste LESSON &%, um in den sone
Ubungsmodus zu gelangen oder eine Lektion zum 9
Uben auszuwdhlen. s

2. Driicken Sie die Taste START/STOP #¥3, um die Lektion zu —
starten.

Das LCD t44/t%3 zeigt die Note an, die gespielt werden soll.
3. Driicken Sie die Taste START/STOP @72 erneut, um die Lektion zu beenden.

Driicken Sie im Unterrichtsmodus wiederholt die Taste L/R &9, um auszuwahlen, ob Sie mit der
linken, der rechten oder mit beiden Handen tiben mochten.

Sie kdnnen wahlen, ob Sie eine der drei Lektionen iben méchten. lhre Ubung wird bewertet, wenn
Sie eine Lektion beendet haben.

Die gewahlte Lektion ist gestartet.

In Ubung 1werden Sie lernen, mit dem richtigen Zeitwert zu tiben. Es spielt keine Rolle, ob Sie die
falschen Noten spielen.

In Ubung 2 werden Sie lernen, die richtigen Noten zu spielen. Die Ubung wird erst fortgesetzt, wenn Sie
die auf dem LCD Display angezeigte Note korrekt wiedergegeben haben.

In Ubung 3 werden Sie lernen, die richtigen Noten zum richtigen Zeitpunkt zu spielen.

wenn Sie eine Ubung beendet haben, bewertet das Produkt lhre Ubung.

Stufe 1: OK.
Stufe 2: Gut.
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Stufe 3: Sehr gut.
Stufe 4: Ausgezeichnet.

Nach dieser Einstufung wird der Song wiedergegeben, und Sie konnen erneut tUben.
Aufnahme und Wiedergabe

Sie konnen lhre Performance aufnehmen und dann
wiedergeben.

Aufnahme Starten
1. Driicken Sie die Taste RECORD #Z3).

Die Anzeige"RECORD" €% erscheint und die Anzeige RECORD S i Giee” wi
Beat (0 blinkt.

2. Spielen Sie auf dem Keyboard oder driicken Sie die
Taste START/STOP #¥4, um die Aufnahme zu starten.
Wenn Sie die Begleitung aufnehmen maochten,
schalten Sie bitte die A.B.C.-Funktion ein und spielen
Sie dann Akkorde im Akkordbereich des Keyboards.

Ihr Spiel inklusive Begleitung wird aufgenommen.

o

(4

W

Aufnahme beenden el

1. Driicken Sie die Taste RECORD #I3 erneut, um die P
Aufnahme zu beenden.

Die Anzeige RECORD E£¥) erlischt. —
Die Aufnahme ist beendet.

NO

Wiedergabe starten
1. Halten Sie die Taste PLAY #I3 fur 2 Sekunden gedriickt, um die Aufnahme wiederzugeben.
Die PLAY-Anzeige €% erscheint.
Die Wiedergabe ist gestartet.

Wiedergabe beenden
1. Halten Sie die Taste PLAY #Id) erneut 2 Sekunden lang gedruckt, um die Wiedergabe zu stoppen.
Die PLAY-Anzeige €¥) erlischt.
Die Wiedergabe ist beendet.

o Wenn Sie wahrend der Aufnahme die Taste PLAY #X3 driicken, wird die Aufnahme gestoppt,
1 | unddie aufgenommenen Noten werden wiedergegeben.

Die Aufzeichnungsdaten gehen nach dem Ausschalten verloren.

Die MIDI Funktion

Mit den MIDI-Funktionen konnen Sie lhre musikalischen Moglichkeiten erweitern. In diesem Abschnitt
wird erklart, was MIDI ist, was es kann und wie Sie MIDI auf lhrem Produkt verwenden konnen.

Was ist MIDI?

Mit MIDI (Abkurzung fir ,Musical Instrument Digital Interface®) kann eine Vielzahl von elektronischen
Musikinstrumenten, Computern und anderen zugehorigen Geraten miteinander verbunden werden
und kommunizieren. MIDI Ubertragt Ereignisnachrichten, die Notation, Tonhohe und Velocity,
Steuersignale fur Parameter wie Lautstarke, Vibrato, Audio-Panning und
Programmwechselinformationen zum Andern der Klangauswahl.
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Das Produkt kann Echtzeit-Wiedergabeinformatione

n Uber MIDI ausgeben und externe MIDI-Gerate

steuern. Das Produkt kann auch eingehende MIDI-Befehle annehmen und entsprechende Klange

erzeugen (Siehe MIDI Implementierungstabelle).

MIDI-Anschluss

Das Produkt ist mit einer Standard-USB-Schnittstelle
ausgestattet, mit der das Produkt an einen Compute
angeschlossen werden kann. Die meisten Computer

erkennen das Produkt automatisch und ermdglichen die

Ubertragung von MIDI-Nachrichten zwischen dem

Produkt und dem Computer tiber die USB-MIDI-Buchse.

Verwenden Sie ein handelsuibliches USB-Kabel, um den
USB-Port des Produktes mit dem USB-Anschluss eines

Computers zu verbinden.

i USB-Kabel anschlieRen.
einschalten.
Aufbewahrung

Zum Aufbewahren das Produkt an einem trockenen,

Reinigung

r

USB o< SUSTAIN PHONES/ AUXIN MICIN DCIN
OUTPUT

Schalten Sie den Computer aus dem Ruhezustand oder Standby-Modus ein, bevor Sie das

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Produkt und einem Computer, bevor Sie das Produkt

vor Kindern geschiitzen Ort lagern.

- Nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.
- Verwenden Sie keine Lackverdinner, Losungsmittel, Reinigungsflussigkeiten
oder mit Chemikalien getrankte Wischtucher.

Fehlersuche

Problem

Maogliche Ursache und Losung

Die Lautsprecher geben einen ,Pop“-Ton aus, wenn das
Produkt ein- oder ausgeschaltet wird.

Dies ist normal und ist kein Grund zur Beunruhigung.

Wenn das Keyboard gespielt wird, gibt es keinen Klang.

1. Uberpriifen Sie, ob die Master-Lautstarke zu niedrig
eingestellt ist.

2. Priifen Sie, ob die Kopfhorer an die Buchse PHONES
angeschlossen sind.

Bei der Verwendung eines Mobiltelefons entsteht ein
Rauschen.

Die Verwendung eines Mobiltelefons in unmittelbarer Nahe
des Produktes kann zu Storungen flihren. Um dies zu
verhindern, schalten Sie das Mobiltelefon aus oder
verwenden Sie es weiter vom Produkt entfernt.

Die Begleitautomatik startet keine Wiedergabe, selbst wenn
die Sync-Funktion im Standby-Modus ist und eine Taste
gedriickt wird.

Sie kdnnen die Begleitung starten, indem Sie eine Taste im
rechten Bereich des Keyboards spielen. Um die Begleitung
mit ,Sync Start” zu starten, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
eine Taste im linken Bereich des Keyboards spielen.

Das Produkt funktioniert nicht.

Die Batterieen sind leer. Erneuern Sie die Batterien

Das Netzteil oder das Adapterkabel wurde nicht korrekt
angeschlossen.

Uberpriifen Sie die Anschliisse und Verbindungen.
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Technische Daten
Modell

Gewicht

Abmessungen (L x B x H)

Artikelnummer
Keyboard & Display
Keyboard
Anschlagdynamik
Anzeige
Stimmen
Polyphonie (max.)
Klange

Layer

Split

Stile

Stile

Stilsteuerung

0.T.S.
Akkordtypen
Effekte
Effekte

Hall

Chorus

Spielunterstiitzungs-Funktionen

Arpeggiator

Song & Aufnahme
Musikbibliothek

Sequenzer

Demo-Songs

Stimmung

Transponieren

ST-21

ca.41kg

ca. 946x316x101 mm
714406

61anschlagdynamische Tasten
3Typen, Aus
Multifunktionales LCD

32
580
Links, Rechts1, Rechts2

Ja

200 Voreinstellungen

Start / Stopp

Sync-Start

Intro / Endabschnitt
Hauptabschnitt A/ Fill-In A
Hauptabschnitt B / Fill-In B
Akkordmodus
Ein-/Ausblenden
Begleitlautstarke

Ja

32

DSP ein / aus
10 Typen, 33 Stufen
8 Typen, 33 Stufen

Das Arpeggio-Muster andert sich je nach Stimme

155 Voreinstellungen
Musik-Tutorial-System

1Benutzer-Song
155

-12 bis +12

Technische Daten



Technische Daten
Oktave

Tuning

Sonstige Funktionen

Mischer

Speicher

Modulation

Metronom

Tempo

Sonstige Bedienelemente
Anschliisse
Interaktion & Expansion
Kopfhorer

Pedale

UsB

Eingang

Ausgang
Stromversorgung

Stromversorgung

Abschaltautomatik

Verstarker & Lautsprecher

Verstarker

Lautsprecher

Netzteil
Hersteller
Modell

Stromversorgung

Ausgang

-2 bis +2
-50 bis +50

Ja (8 Spuren)

4 Speicherbanke mit je 8 Speicherplatzen
Ja

0,2-9

30-280

Klaviermodus, Akkordworterbuch

USB MIDI
1Standard-Stereo
Sustain

USB MIDI
Standardstereo

Ja (Phones-Buchse)

DC12V/1A

Ja

25Wx2
3Wx2

SHENZHEN FUJIA APPLIANCE CO. LTD.
FJ-SW1261201000DE2
100-240V 50/60Hz 0.4A Max

12V,1000mA

* Alle technischen Daten sowie das Aussehen konnen sich ohne Vorankiindigung andern.
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Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann bei der am Ende dieser Anleitung angefuihrten Adresse
angefordert werden.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

"‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
'.’ Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen

Anwendbar in der Europadischen Union und anderen europadischen Staaten mit Systemen zur
getrennten Sammlung von Wertstoffen.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher

gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle
EEm sciner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.
Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.

Batterien diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien, egal ob sie Schadstoffe*

enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/ Ihrem Stadtteil oder im

Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugeflihrt werden
konnen.

Geben Sie das Produkt vollstandig (mit der Batterie) und nur in entladenem Zustand an lhrer
Sammelstelle ab.
* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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Klangfarbenliste

(]
Klangfarbenliste

No. | English Name | LCD Name 54 | Celesta 2 Celesta2
PIANO 55 |Dark Celesta CelestD

1 | Acoustic Grand Piano GrandPno 56 |Dark Celesta 2 CelestD2
2 | Piano Dark GrdPnD 57 |Celesta & Sine Cele&Sin
3 | Piano Dark 2 GrdPnD2 58 |Reecho Bell ReBell

4 | Octave Piano OctPno 59 |Reecho Bell 2 ReBell2

5 |Octave Piano 2 OctPno2 60 | Celesta & Music Box Cel&Mbox
6 |Piano & Choir Pno&Cho 61 | Glockenspiel Glocken

7 | Grand Piano /W GrandPnW 62 | Glockenspiel & Sine Glkn&Sin
8 |Analog E.Piano AnEPno 63 | Children's Song ChilSong
9 |Analog E.Piano 2 AnEPno2 64 | Analog Bell AnaBell
10 [Analog E.Piano Wah AnPnoWah 65 | Stereo Analog Bell StAnaBel
11 | Bright Piano BritPno 66 | Music Box MusicBox
12 | Bright Piano 2 BritPno2 67 | Vibraphone Vibra

13 | Stereo Bright Piano BritePnS 68 | Vibraphone / W VibraW
14 |Detuned Piano DetunPno 69 | Vibraphone & Bell Vibr&Bel
15 | Chorus Piano ChoPno 70 | Vibraphone & Harpsichord Vibr&Hrp
16 | Chorus Piano 2 ChoPno2 71 | Marimba Marimba
17 | Bright Piano / W BritPnW 72 | Marimba 2 Marimba2
18 | Bright Piano 2/ W BritPnW2 73 |Marimba /W MarimbaW
19 | Piano & Vibraphone Pno&Vib 74 |Marimba 2 /W MarimbW2
20 | Electric Grand Piano EPianoG 75 | Sine Marimba Marm&Sin
21 | Electric Grand Piano / W E.PianoW 76 | Stereo Marimba MarimbaS
22 | Stereo Synth E.Piano StSyEIPn 77 |Marimba & Vibraphone Marm&Vib
23 | Stereo Synth E.Piano 2 StSyEPN2 78 | Wood Drum WoodDrum
24 | Honky-Tonk Piano HnkyTonk 79 | Rotating Rotating
25 | Honky-Tonk Dark HnkTonkD 80 |Dual Attack DualAtta
26 |Honky-Tonk / W Hnky TkW 81 |Stereo TRI StTRI

27 |Honky-Tonk 2 /W Hnky TkW2 82 | Xylophone Xylophon
28 |E.Piano E.Piano 83 | Xylophone 2 Xylphon2
29 | Stereo E.Piano EPianoS 84 | Tubular Bells TubuBel
30 |50's E.Piano 50'sEP 85 | Tubular Bells 2 TubuBel2
31 |E.Piano /W EPianoW 86 | Tubular Bells 3 TubuBel3
32 |E.Piano2/W EPianoW2 87 | Rotate Octave RotateOc
33 |E.Piano3/W EPianoW3 88 | Synth Organ Staccato SyOrSta
34 |E.Piano4 /W EPianoW4 89 | Synth Organ Staccato 2 SyOrSta2
35 |E.Piano 2 E.Piano2 90 | Dulcimer Dulcimer
36 |E.Piano 3 E.Piano3 91 | Dulcimer 2 Dulcimr2
37 |Detuned E.P. DetunEP ORGAN

38 |Detuned E.P. 2 DetunEP2 92 | Drawbar Organ DrawOrg
39 | Harpsichord Harpsi 93 | Stereo Drawbar Organ DrawOrgS
40 |Harpsichord / W Harpsiw 94 | Soft Stereo Drawbar Organ DrawOgSf
41 |Harpsichord 2/ W Harpsiw2 95 | Mellow Drawbar Organ MellDOrg
42 |Harpsichord Octave HarpsiO 96 | Bright Drawbar Organ DrawOrgB
43 |Harpsichord Octave 2 HarpsiO2 97 | Percussive Organ PercOrgn
44 | Harpsichord Off HarpsiOf 98 | Percussive Organ Detuned DePerOrg
45 | Digital E.Piano DigiEP 99 | Rock Organ RockOrgn
46 | Digital E.Piano 2 DigiEP2 100 | Rock Organ 2 RokOrgn2
47 | Clavichord Clavi 101 | Church Organ ChurOrgn
48 | Clavichord 2 Clavi2 102 | Detuned Church Organ DeChuOrg
49 | Stereo Clavichord ClaviS 103 | Octave Church Organ ChrOrgO
50 | Clavichord / W Claviw 104 | Octave Church Organ 2 ChrOrgO2
51 | Clavichord Wah ClaviWa 105 | Finale Finale

52 | Synth Clav SynClav 106 | Finale 2 Finale2
CHROMATIC PERCUSSION 107 | Digital Organ DigiOrg
53 | Celesta Celesta 108 | Analog Organ AnaOrg
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109 | Analog Organ 2 AnaOrg?2 162 | Pick Bass 2 PickBs2
110 | Reed Organ ReedOrgn 163 | Pick Bass 3 PickBs3
111 | Reed Organ 2 RedOrgn2 164 | Mute Pick Bass PickBsM
112 | Stereo Reed Organ ReedOrgS 165 | Pick & Finger Bass Pk&FgBs
113 | Accordion Acordin 166 | Pick Bass & Clean Guitar PBs&CIGt
114 | Accordion 2 Acordin2 167 | Detuned Pick Bass DetPkBs
115 | Stereo Accordion AcordinS 168 | Fretless Bass Fretles
116 | Harmonica Harmnica 169 | Fretless Bass 2 Fretles2
117 | Dark Harmonica HarmnicD 170 | Fretless Bass 3 Fretles3
118 | Tango Accordion TangoAcd 171 | Slap Bass SlapBas
119 | Dark Tango Accordion TangAcdD 172 | Slap Bass 2 SlapBas2
GUITAR 173 | Slap Bass 3 SlapBas3
120 | Nylon Guitar NylonGtr 174 | Slap Bass 4 SlapBas4
121 | Chorus Nylon Guitar NylonGtC 175 | Slap Bass 5 SlapBas5
122 | Stereo Nylon Guitar NylonGtS 176 | Synth Bass SynBass
123 | Stereo Nylon Guitar 2 NyInGtS2 177 | Synth Bass 2 SynBass2
124 | Steel Guitar SteelGtr 178 | Synth Bass 3 SynBass3
125 | 12 String Guitar 12StrGtr 179 | Synth Bass 4 SynBass4
126 | Detuned Steel Guitar DetStIGt 180 | Synth Bass 5 SynBass5
127 | Jazz. Guitar JazzGtr STRINGS & ORCHESTRAL

128 | Clean Guitar CleanGtr 181 | Violin Violin
129 | Clean Guitar 2 CleanGt2 182 | Violin 2 Violin2
130 | Stereo Clean Guitar CleanGtS 183 | 2 Violin 2Violin
131 | Soft Clean Guitar CInGtSof 184 | Viola Viola

132 | Chord Clean Guitar CInGtCho 185 | Viola 2 Viola2
133 | Muted Guitar MutedGtr 186 | 2 Viola 2Viola
134 | Muted Guitar 2 MutedGt2 187 | Cello Cello

135 | Stereo Muted Guitar MutedGtS 188 | Cello 2 Cello2
136 | Chord Muted Guitar MutGtCho 189 | 2 Cello 2Cello
137 | Overdrive Guitar Ovrdrive 190 | Contrabass Contrbs
138 |Dance Lead DanclLead 191 | Contrabass 2 Contrbs2
139 | Distortion Guitar DistGtr 192 | Tremolo Strings TremStr
140 | Analog Distortion Guitar AnDistGt 193 | Tremolo Strings 2 TremStr2
141 | 5Th Distortion 5ThDist 194 | Tremolo Strings 3 TremStr3
142 | 5Th Distortion 2 5ThDist2 195 | Pizzicato Strings PizzStr
143 | Analog Distortion AnaDist 196 | Pizzicato Strings 2 PizzStr2
144 | Analog Distortion 2 AnaDist2 197 | Pizzicato Strings 3 PizzStr3
145 | Analog Distortion Wah AnDisWah 198 | Orchestral Harp Harp

146 | Analog Distortion Wah 2 AnDisWa2 199 | Orchestral Harp 2 Harp2
147 | Guitar Harmonics GtrHarmo 200 | Orchestral Harp 3 Harp3
STRINGS & ORCHESTRAL 201 | Stereo Harp HarpS
148 | Acoustic Bass AcoBass 202 | Timpani Timpani
149 | Acoustic Bass 2 AcoBass2 203 | Timpani 2 Timpani2
150 | Acoustic Bass Detuned DetAcoBs 204 | Timpani 3 Timpani3
151 | Velocity Crossfade Bass VelCroBs 205 | Strings Ensemble Strings
152 |Jazz Style JazzSty 206 | Strings Ensemble 2 Strings2
153 | A.Bass & Mute G.T. ABS&MtGT 207 | Strings Ensemble 3 Strings3
154 |Finger Bass FngrBs 208 | Boiling Life Boiling
155 |Finger Bass 2 FngrBs2 209 | Stereo Strings StringS
156 |Finger Bass 3 FngrBs3 210 | Stereo Strings 2 StringS2
157 | Dark Finger Bass FngrBsD 211 | Synth Strings SynStrs
158 | Detuned Finger Bass DetFngBs 212 | Synth Strings 2 SynStrs2
159 | Velocity Bass VelBass 213 | Synth Strings 3 SynStrs3
160 |Bass & Distortion Guitar Bs&DisGt 214 | Stereo Synth Strings SynStrS
161 | Pick Bass PickBs 215 | Stereo Synth Strings 2 SynStrS2
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216 |Analog Orchestra AnaOrch 271 |Analog Brass AnaBrass
217 |Analog String AnaStr 272 |Analog Brass 2 AnaBras2
218 | Analog String 2 AnaStr2 273 |Dynamics Analog Brass DyAnaBra
219 | Slow Strings SlowStr 274 |Octave Synth Brass SynBrasO
220 | Slow Strings 2 SlowStr2 REED

221 | Choir Aahs ChoirAah 275 |Soprano Sax SprnSax
222 | Choir Aahs 2 ChoirAh2 276 |Soprano Sax 2 SprnSax2
223 |Dark Aahs ChoAhD 277 |Alto Sax AltoSax
224 |Dark Aahs 2 ChoAhD2 278 |Alto Sax 2 AltoSax2
225 | Stereo Aahs ChoAhS 279 |Tenor sax TenoSax
226 | Stereo Aahs 2 ChoAhS2 280 |Tenor sax 2 TenoSax2
227 |Mellow Choir Aahs ChoAhMel 281 |Baritone Sax BariSax
228 | Aahs & SynStr Ah&SyStr 282 |Baritone Sax 2 BariSax2
229 |Big Aahs BigAahs 283 |Oboe Oboe
230 | Analog Sound AnaSound 284 |Oboe 2 Oboe2
231 |Analog Sound 2 AnSound2 285 |Sweet Oboe SwetOboe
232 |Analog Sound 3 AnSound3 286 |English Horn EngHorn
233 | Voice Ooh VoiceOoh 287 |English Horn 2 EngHorn2
234 | Synth Voice SynVoic 288 |Bassoon Bassoon
235 | Synth Voice 2 SynVoic2 289 |Bassoon 2 Bassoon2
236 | Stereo Synth Voice SynVoicS 290 |Clarinet Clarine
237 |[HK 80's HK80's 291 |Clarinet 2 Clarine2
238 | Homesick Homesick PIPE

239 | Child Interest Interest 292 |Piccolo Piccolo
240 |Child Interest 2 Intrest2 293 |Piccolo 2 Piccolo2
241 |Mechanical Voice MechanVo 294 |Flute Flute

242 |Power Voice PoweVo 295 |Flute 2 Flute2
243 | Child Interest Wah InterWah 296 |Recorder Recordr
244 | Orchestra Hit OrchHit 297 |Recorder 2 Recordr2
245 | Orchestra Hit Stereo OrchHitS 298 |Pan Flute PanFlut
246 | Orchestra Hit Octave HitOctO 299 |Pan Flute 2 PanFlut2
BRASS 300 |Blown Bottle Bottle
247 | Trumpet Trumpet 301 |Blown Bottle 2 Bottle2
248 | Trumpet 2 Trumpet2 302 |Shakuhachi Shakchi
249 | Dark Trumpet TrumpetD 303 [Shakuhachi 2 Shakchi2
250 | Dark Trumpet 2 TrmpetD2 304 |Whistle Whistle
251 |Wah Trumpet TrumpetW 305 |Whistle 2 Whistle2
252 | Trombone Trmbone 306 |Ocarina Ocarina
253 | Trombone 2 Trmbone2 307 |Ocarina 2 Ocarina2
254 | Tuba Tuba SYNTH LEAD

255 |Tuba 2 Tuba2 308 |Square Lead SquarlLd
256 |Muted Trumpet MuteTrp 309 [Square Lead 2 SquarlLd2
257 |Muted Trumpet 2 MuteTrp2 310 |Square Lead 3 SquarlLd3
258 |Horn Horn 311 [Analog Lead AnalLead
259 |Horn 2 Horn2 312 |Lead Sine SinelLead
260 |Horn 3 Horn3 313 |Lead Sine 2 SinLead2
261 | Stereo Synth Brass StSyBras 314 |Analog Electric AnaElect
262 |5th Horn 5thHorn 315 |Slow Square Lead SlowLead
263 |Brass Ensemble Brass 316 |Analog Classic Lead AnClasLd
264 | Majestic Unison Unison 317 |Thick Square ThickSq
265 | Synth Brass SynBras 318 |Quint Quint

266 | Synth Brass 2 SynBras2 319 |Sine Solo SineSolo
267 | Synth Brass 3 SynBras3 320 |Pulse Lead PulseLd
268 | Synth Brass 4 SynBras4 321 |Pulse Lead 2 PulselLd2
269 |Synth Brass 5 SynBras5 322 |Mellow Wind Wind

270 | Sharp Brass SharpBra 323 |80's Digital 80'sDig
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324 | Classic TRI ClassTRI 379 | Control Control
325 | Stereo Analog Wind StAnWind 380 | Vague Vocals VagueVo
326 | Stereo Analog Wind 2 StAnWid2 381 |Singl Synth SinglSyn
327 | Sawtooth Lead Sawlead 382 | Analog Filter AnaFilt
328 | Sawtooth Lead 2 Sawlead2 383 | Analog Voice AnaVo
329 | Sawtooth Lead 3 SawlLead3 384 | Analog Voice 2 AnaVo2
330 | Stereo Sawtooth SawlLdS 385 | Fifths Lead FifthsLd
331 | Stereo Sawtooth 2 SawlLdS2 386 |Ninja Ninja
332 | Stereo Sawtooth 3 SawlLdS3 387 [Ninja 2 Ninja2
333 | Electronic Lead ElecLead 388 |Bass & Lead Bs&Lead
334 | Psychedelic Psyched 389 |Bass & Lead 2 Bs&Lead2
335 [80's Synth 80'sSyn 390 |(Bass & Lead 3 Bs&Lead3
336 |5ThAnalog 5ThAna 391 | Classic Synth ClassSyn
337 | 5Th Analog 2 5ThAna2 392 | Classic Synth 2 ClassSy2
338 | Vitality Vitality 393 | Classic Synth 3 ClassSy3
339 | 5th Sawtooth 5thSaw 394 | Electron Impac Elelmpac
340 | 5th Sawtooth 2 5thSaw2 395 | Elastic Across Across
341 | Comedy Comedy 396 | Single Sawtooth SinglSaw
342 | Comedy 2 Comedy2 397 | Analog Wind AnaWind
343 | Fazli Lead FazliLd 398 | Electron Saw EleSaw
344 | 80's Sawtooth 80'sSaw 399 |Boring Sine BorSine
345 | Wind Chimes WindChi 400 | Steel Wire SteelWir
346 | 5Th Digital Age 5ThDigAg 401 | Steel Wire 2 SteelWr2
347 |5Th Digital Age 2 5ThDgAg2 402 | Analog Pulse AnaPulse
348 |5Th Square 5ThSqu 403 | Happiness Happines
349 | 5Th Square 2 5ThSqu2 404 |Happiness 2 Happine2
350 | Stereo Pulse StPulse 405 |Happiness 3 Happine3
351 | Stereo Pulse 2 StPulse2 406 |Deformation Pulse DefPulse
352 | Analog Signal AnSignal SYNTH PAD
353 | Analog Signal 2 AnSignl2 407 |New Age Pad NewAgPd
354 | Stereo Electronic Lead StElecLd 408 |New Age Pad 2 NewAgPd2
355 | Stereo Electronic Lead 2 StEleLd2 409 |New Age Pad 3 NewAgPd3
356 | Stereo Electronic Lead 3 StEleLd3 410 |Rise Rise
357 | Stereo Electronic Lead 4 StEleLd4 411 | Praise Praise
358 | Calliope Lead CalipLd 412 |Intangible Intangi
359 | Calliope Lead 2 CalipLd2 413 |Warm Day WarmDay
360 | Calliope Lead 3 CalipLd3 414 |Warm Day 2 WarmDay?2
361 | Grand Grand 415 |Warm Day 3 WarmDay3
362 |Grand 2 Grand2 416 |Dunhuang Dunhuang
363 | Octave Pad OctPad 417 |Free Space FreeSpa
364 | Classic Lead ClassLD 418 | Plump Sawtooth PlumpSaw
365 | Sawtooth Wah SawWah 419 | Square Wah SquaWah
366 | Chiff Lead ChiffLd 420 |Double Pulse DoubPul
367 | Chiff Lead 2 ChiffLd2 421 | Comedy Wah ComeWah
368 | Chiff Lead 3 ChiffLd3 422 |Phase Shift PhaShift
369 | Charang Lead CharnLd 423 |Phase Shift 2 PhaShit2
370 |Charang Lead 2 CharnLd2 424 |Warm Pad WarmPad
371 | Fruity Lead FruityLd 425 |Warm Pad 2 WarmPad2
372 | Fruity Lead 2 FrutyLd2 426 |Overture Overture
373 | Voice Lead VoicelLd 427 |Verve Verve
374 | Voice Lead 2 VoicelLd2 428 |Fulness Pad FulnesPd
375 | Robot Robot 429 |Overture Wah OvertWah
376 | Robot 2 Robot2 430 |Digital Age DigitAge
377 | Modulation Distortion ModDist 431 | Analog Pad AnalPd
378 | Modulation Distortion 2 ModDist2 432 | Analog Pda2 AnalPd2
433 |Analog Pad 3 AnalPd3
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434 | Analog Pad 4 AnalPd4 487 | Soundtrack Soundtrk 540 | Detuned Sitar DetSitar
435 |Analog Pad 5 AnalPd5 488 |Lost Garden Garden 541 | Banjo Banjo
436 |Analog Wah AnaloWah 489 |Far Away FarAway 542 | Banjo 2 Banjo2
437 |Sharp Sharp 490 |Crystal Crystal 543 | Shamisen Shamisn
438 |Warm Pulse WarmPul 491 |Crystal 2 Crystal2 544 | Shamisen 2 Shamisn2
439 |Warm Pulse 2 WarmPul2 492 |Crystal 3 Crystal3 545 | Shamisen 3 Shamisn3
440 |Happiness Pad HappiPd 493 | Drops Of Water Water 546 | Koto Koto

441 | Sawtooth Pad SawPad 494 |Game Game 547 |Koto 2 Koto2
442 | Sawtooth Pad 2 SawPad2 495 |Game 2 Game2 548 |Koto 3 Koto3
443 |Poly Synth Pad PlySyPd 496 | Fly Into Space Fly 549 | Kalimba Kalimba
444 | Poly Synth Pad 2 PlySyPd2 497 |Little Funny Funny 550 | Kalimba 2 Kalimba2
445 |Poly Synth Pad 3 PlySyPd3 498 | Funny Hammer FunnyHam 551 | Kalimba 3 Kalimba3
446 | Modulation Distortion Wah | ModDiWah 499 |Surface Of The Water | Surface 552 | Bagpipe Bagpipe
447 | Choir Pad ChoPad 500 |Water Drop WaterWah 553 | Bagpipe 2 Bagpipe?2
448 | Choir Pad 2 ChoPad2 501 | Atmosphere Atmosphr 554 |Fiddle Fiddle
449 |Plush Pad PlushPad 502 |Clouds Clouds 555 |Fiddle 2 Fiddle2
450 | Dawn Wah DawnWah 503 |Clouds 2 Clouds2 556 | Shania Shania
451 | Chorus Pad Wah ChoPdWah 504 |Brightness Bright 557 | Shania 2 Shania2
452 |Electric Pad ElecPad 505 | Brightness 2 Bright2 PERCUSSIVE

453 |5Th PAD 5ThPad 506 |Life Life 558 | Tinkle Bell TnkiBell
454 |Bowed Pad BowdPad 507 |Life 2 Life2 559 | Agogo Agogo
455 |Bowed Pad 2 BowdPad2 508 |Fresh Fresh 560 |Steel Drums StelDrum
456 |Bowed Pad 3 BowdPad3 509 |Fresh 2 Fresh2 561 |Bass Drum BassDrum
457 | Metallic Pad MetalPad 510 |Goblins Goblins 562 | Wood Block WoodBIlok
458 |Dream Dream 511 |Fantasy Fantasy 563 | Snare Snare
459 |Dream 2 Dream?2 512 | Space Trojan SpaceTro 564 | Taiko Drum TaikoDrm
460 |[Dream 3 Dream3 513 | Ceremony Ceremony 565 | Melodic Tom MelodTom
461 |Dpray Dpray 514 | Phonism Phonism 566 | Synth Drum SynDrum
462 |Digital Pad DigiPad 515 | Phonism 2 Phonism2 567 | Dynamics jump Dynjump
463 | Organ Pad Wah OrganWah 516 |Echoes Echoes 568 | Reverse Cymbal RevCymbl
464 |Pipe Organ Pad PipOrPd 517 |Echoes 2 Echoes2 SFX

465 | Scene Pad ScenePad 518 |Empty Empty 569 | Guitar Fret Noise FretNoiz
466 |Halo Pad HaloPad 519 |Empty 2 Empty2 570 |Breath Noise BrthNoiz
467 |Halo Pad 2 HaloPad2 520 |Deformation Deformat 571 | Seashore Seashore
468 |Background Backgrd 521 | Deformation 2 Deforma2 572 | Bird Tweet Tweet
469 |Background 2 Backgrd2 522 | Sci-Fi Sci-Fi 573 | Telephone Ring Telphone
470 |Background 3 Backgrd3 523 |Sci-Fi 2 Sci-Fi2 574 | Helicopter Helicptr
471 |Background 4 Backgrd4 524 | WindBells WindBell 575 | Applause Applause
472 |Sweep Pad SweepPad 525 | WindBells 2 WindBel2 576 | Gunshot Gunshot
473 |Star Trek StarTrek 526 | Artistic Artistic 577 |Fall Fall

474 | Digital Wah DigiWah 527 | Artistic 2 Artisti2 SYNTH SFX

475 |Warm Wah WarmWah 528 |Artistic 3 Artisti3 578 | Standard Drum Set | StandSet
476 |Pulse Wah PulseWah 529 | Artistic 4 Artisti4 579 | Rock Drum Set RockSet
477 |Digital Distortion Wah DiDisWah 530 |Artistic 5 Artisti5 580 | Electronic Drum Set | ElecSet
478 |Pulse Pulse 531 | Digital Effect DigitaEf

479 |Pulse 2 Pulse2 532 |Abyss Abyss

480 |[Pulse 3 Pulse3 533 | Abyss 2 Abyss2

SYNTH SFX 534 |Abyss 3 Abyss3

481 |Rain Rain 535 |Spectrum Spectrum

482 |Mysterious Mysterio 536 | Spectrum 2 Spectru2

483 | Clusters of Stars Stars 537 | Spectrum 3 Spectru3

484 | Additive Synthesis AddSynth ETHNIC MISC.

485 |Want To Go Wanttogo 538 |Sitar Sitar

486 |Additive Synth Wah AddWah 539 |Sitar 2 Sitar2
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No. |Eng|ish Name LCD Name
LATIN 1
1 |[ChaCha ChaCha
2 |Pop Cha Cha P.ChaCha
3 |Rhumba Rhumba
4 | Pop Rhumba P.Rhumba
5 |Bossa Nova 1 Bossa1
6 |Bossa Nova 2 Bossa2
7 |Tango Tango
8 |Jazz Samba JazSamba
9 |Reggae Reggae
10 | Pop Reggae P.Reggae
DANCE 1
11 | Disco 1 Disco1
12 | Disco 2 Disco2
13 | Disco Funk DiscFunk
14 | Dance Dance
15 |House 1 House1
16 |House 2 House2
17 |Rap Rap
18 |Euro Beat EuroBeat
19 |Hip Hop HipHop
20 |Techno Techno
BEAT & POP 1
21 |8 Beat 1 8Beat1
22 |8 Beat?2 8Beat2
23 |8 Beat3 8Beat3
24 |8 Beat4 8Beat4
25 |60’s 8 Beat 60's8Bt
26 |8 Beat Ballad 8BtBId
27 |8 Beat Rock 8BtRock
28 |16 Beat 1 16Beat1
29 |16 Beat 2 16Beat2
30 |16 Beat Pop 16BtPop
31 |16 Beat Shuffle 16BtShfl
32 |Ballad Ballad
33 | Slow Ballad SlowBld
34 |16 Beat Ballad 16BtBId
35 | Unplugged Unpluged
ROCK 1
36 | Rock Rock
37 | Pop Rock PopRock
38 | Fast Rock FastRock
39 | Slow Rock 1 SlwRock1
40 | Slow Rock 2 SlwRock2
41 |Rock & Roll RockRoll
42 |Heavy Metal H.Metal
43 |Blues Boogie B.Boogie
44 | Blues Blues
45 | Shuffle Shuffle
46 | Blues Shuffle B.Shufle
47 | Rock Shuffle R.Shufle
48 |Charleston Charston
SOUL & FUNK 1
49 | Funky Pop FunkyPop
50 |Jazz Funk JazzFunk

51 | Cool Funky CoolFunk
52 | Soul 1 Soul1

53 |Soul 2 Soul2

54 | Soul Shuffle SoulShfl
55 | Soul Blues SoulBlue
56 |R&B R&B

57 |6/8 Gospel 6/8Gospl
58 |Pop Groove PopGrove
JAZZ 1

59 | Swing Swing

60 |Cool Jazz CoolJazz
61 | Pop Swing PopSwing
62 | Swing Fox SwingFox
63 |Big Band BigBand
64 |Big Band Medium BandMedi
65 |Jazz Waltz JazWaltz
66 |Ragtime Ragtime
67 |Dixieland Dixeland
68 | Quick Step QuickStp
COUNTRY 1

69 | Country 1 Country1
70 | Country 2 Country2
71 |Pop Country PopCntry
72 | Country Rock CtryRock
73 | Country Folk CtryFolk
74 | 3/4 Country 3/4Ctry
75 | Country Waltz C.Waltz
76 | Country Shuffle CtryShfl
77 | Country Boogie C.Boogie
78 | Country Blues C.Blues
79 | Country Quick Step CtryStep
80 |[Bluegrass Bluegras
TRADITIONAL 1

81 |March 1 March1
82 |March 2 March2
83 | German March G.March
84 |6/8 March 6/8March
85 |Polka Polka

86 | Pop Polka PopPolka
87 |Waltz Waltz

88 |Slow Waltz SloWaltz
89 |Vienna Waltz VieWaltz
90 | Musette Musette
PIANIST 1

91 |Piano 8 Beat Pno8Beat
92 |Piano Ballad PnoBalad
93 |Piano Boogie PnoBogie
94 | Piano Jazz PnoJazz
95 | Piano Swing PnoSwing
96 |Piano Jazz Waltz P.JWaltz
97 | Piano Twist PnoTwist
98 |Piano March PnoMarch
99 |Piano 6/8 March Pno6/8Mr
100 | Piano Waltz PnoWaltz
LATIN 2

101 | Cha Cha-2 ChaCha2
102 | Pop Cha Cha-2 P.ChaCa2
103 | Rhumba-2 Rhumba?2
104 | Pop Rhumba-2 P.Rhumb2
105 | Bossa Nova 1-2 Bossa1-2
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162 | Swing Fox-2 SwinFox2
163 | Big Band-2 BigBand2
164 | Big Band Medium-2 BandMed2
165 | Jazz Waltz-2 JzWaltz2
166 | Ragtime-2 Ragtime2
167 | Dixieland-2 Dixland2
168 | Quick Step-2 QuickSp2
COUNTRY 2

169 | Country 1-2 Cntry1-2
170 | Country 2-2 Cntry2-2
171 | Pop Country-2 PopCtry2
172 | Country Rock-2 CtryRk-2
173 | Country Folk-2 CtryFok2
174 | 3/4 Country -2 3/4Ctry2
175 | Country Waltz-2 C.Waltz2
176 | Country Shuffle-2 CtryShf2
177 | Country Boogie-2 C.Bogie2
178 | Country Blues-2 C.Blues2
179 | Country Quick Step-2 CtryStp2
180 | Bluegrass-2 Bluegra2
TRADITIONAL 2

181 | March 1-2 March1-2
182 | March 2-2 March2-2
183 | German March-2 G.March2
184 | 6/8 March-2 6/8Marc2
185 | Polka-2 Polka-2
186 | Pop Polka-2 PopPoka2
187 | Waltz-2 Waltz-2
188 | Slow Waltz-2 SIWaltz2
189 | Vienna Waltz-2 ViWaltz2
190 | Musette-2 Musette2
PIANIST 2

191 | Piano 8 Beat-2 Pno8Bt-2
192 | Piano Ballad-2 PnoBald2
193 | Piano Boogie-2 PnoBogi2
194 | Piano Jazz-2 PnoJazz2
195 | Piano Swing-2 PnoSwin2
196 | Piano Jazz Waltz-2 P.JWalz2
197 | Piano Twist-2 PnoTwis2
198 | Piano March-2 PnoMarc2
199 | Piano 6/8 March-2 Pno6/8M2
200 | Piano Waltz-2 P.Waltz2

106 | Bossa Nova 2-2 Bossa2-2
107 | Tango-2 Tango-2
108 | Jazz Samba-2 JzSamba2
109 | Reggae-2 Reggae2
110 | Pop Reggae-2 P.Regga?2
DANCE 2

111 | Disco 1-2 Disco1-2
112 | Disco 2 Disco2-2
113 | Disco Funk-2 DiscoFk2
114 | Dance-2 Dance-2
115 | House 1-2 House1-2
116 | House 2-2 House2-2
117 | Rap-2 Rap-2
118 | Euro Beat-2 EuropBt2
119 | Hip Hop-2 HipHop-2
120 | Techno-2 Techno-2
BEAT & POP 2

121 | 8 Beat 1-2 8Beat1-2
122 |8 Beat 2-2 8Beat2-2
123 |8 Beat 3-2 8Beat3-2
124 |8 Beat 4-2 8Beat4-2
125 | 60’s 8 Beat-2 60's8Bt2
126 | 8 Beat Ballad-2 8BtBId-2
127 | 8 Beat Rock-2 8BtRck-2
128 | 16 Beat 1-2 16Bt1-2
129 | 16 Beat 2-2 16Bt2-2
130 | 16 Beat Pop-2 16BtPop2
131 | 16 Beat Shuffle-2 16BtShf2
132 | Ballad-2 Ballad-2
133 | Slow Ballad-2 SlwBId-2
134 | 16 Beat Ballad-2 16BtBId2
135 | Unplugged-2 Unplug-2
ROCK 2

136 | Rock-2 Rock-2
137 | Pop Rock-2 PopRck-2
138 | Fast Rock-2 FastRk-2
139 | Slow Rock 1-2 SIwRk1-2
140 | Slow Rock 2-2 SIwRk2-2
141 | Rock & Roll-2 RkRoll-2
142 | Heavy Metal-2 H.Metal2
143 | Blues Boogie-2 B.Bogie2
144 | Blues-2 Blues-2
145 | Shuffle-2 Shufle-2
146 | Blues Shuffle-2 B.Shufl2
147 | Rock Shuffle-2 R.Shufl2
148 | Charleston-2 Charstn2
SOUL & FUNK 2

149 | Funky Pop-2 FunkPop2
150 |Jazz Funk-2 JazzFk-2
151 | Cool Funky-2 CoolFk-2
152 | Soul 1-2 Soul1-2
153 | Soul 2-2 Soul2-2
154 | Soul Shuffle-2 SoulShf2
155 | Soul Blues-2 SoulBlu2
156 |[R & B-2 R&B-2
157 | 6/8 Gospel-2 6/8Gosp2
158 | Pop Groove-2 PopGrov2
JAZZ 2

159 | Swing-2 Swing-2
160 | Cool Jazz-2 CoolJz-2
161 | Pop Swing-2 PopSwin2
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No. |English Name LCD Name 53 | Wiegenlied 2 Wieglid2
CLASSIC 54 | Her Bright Smile Haunts Me Still HerSmile
1 |Chanson Du Toreador Toreador 55 | Old Black Joe BlackJoe
2 |Meditation Meditati 56 | Old Dog Tray DogTray
3 | Wiegenlied WieGenli 57 | Are You Lonesome Tonight? Lonesome
4 |A Lover's Concerto Concerto 58 | Arirang Arirang
5 |Whispering Hope Whisper 59 | The Quilting Party TheParty
6 |From The New World NewWorld 60 | The Colorado Trail TheTrail
7 |O Sole Mio OSoleMio 61 |I'D Like To Be In Texas InTexas
8 |Auf Flugeln Des Gesanges Gesanges 62 | Shenandoah Shenando
9 |Santa Lucia SantaLuc 63 | Down In The Valley Valley
FAVORITE 64 | On Top Of Old Smoky TopSmoky
10 |Deck The Halls DeckHall 65 | BarbaraAllen Allen
11 |Old Folks At Home OldFolks 66 | Careless Love CaleLove
12 |Camptown Races C.Races 67 | Sweet Betsy From Pike SwetPike
13 |Oh! Susanna Susanna 68 | Jesse James James
14 |Jeanie With The Light Brown Hair Jeanie 69 | The Cowboy's Lament CowboylLa
15 |Long Long Ago LongAgo KID’S SONG
16 |Annie Laurie AnnieLa 70 | Skip To My Lou SkipMyLo
17 |My Old Kentucky Home Kentucky 71 | London Bridge Is Falling Down Bridge
18 |Turkey In The Straw TukyStaw 72 | Home On The Range HomeRang
19 |Aloha Oe AlohaOe 73 | This Old Man OldMan
20 |Carry Me Back To Old Virginny Virginny 74 | Polly Wolly Doodle PlyWlyDo
21 |The Blue-Bells Of Scotland BlueBell 75 | Sippin' Cider Through A Straw SipinCid
22 |Joy To The World JoyWorld 76 |Home Sweet Home SwetHome
23 |Jingle Bells JingBell 77 |Mary Had A Little Lamb MaryLamb
24 |Battle Hymne Of The Republic BatlHyme BALLROOM
25 |Silent Night SltNight 78 |Valse Brillante Op 34 #3 In F Major | ValOpFMr
26 |Ode To Joy OdeToJoy 79 |Musette In D Major MusetDMr
27 |My Bonnie MyBonnie 80 | Blue Bird Waltz BlueBird
28 |La Cucaracha Cucarach PIANO & KEYBOARD
29 |Yellow Rose Of Texas YellRose 81 | Yankee Doodle (Piano) YankeeD2
30 [The Wabash Cannon Ball CannBall 82 | Kaiser Walzer Kaiser
31 |Red River Valley RedRiver 83 | Etude On Leger Lines 2 EtudeLL2
32 |Dreaming Of Home And Mother Dreaming 84 | From A Story Book StoryBok
33 |Ring Ring De Banjo DeBanjo 85 | Hanon Piano Fingering 1 Hanon1
34 |Der Freischutz DerFreis 86 |Hanon Piano Fingering 2 Hanon2
35 |Tales Of Hoffman Hoffman 87 | Hanon Piano Fingering 3 Hanon3
36 |Die Forelle Forelle 88 |Hanon Piano Fingering 4 Hanon4
FOLK 89 |Hanon Piano Fingering 5 Hanon5
37 |Aura Lea Auralea 90 |Hanon Piano Fingering 6 Hanon6
38 [When The Saints Go Marching In Marching 91 |Hanon Piano Fingering 7 Hanon7
39 |Twinkle Twinkle Little Star Twinkle 92 |Basic Tutorial Beyer Piano 8 Beyer8

40 |I've Been Working On The Railroad WorkRail 93 |Basic Tutorial Beyer Piano 12 Beyer12

41 |With Games WithGame 94 |Basic Tutorial Beyer Piano 13 Beyer13

42 |Way Home WayHome 95 | Basic Tutorial Beyer Piano 14 Beyer14

43 |Yankee Doodle YankeeD 96 |Basic Tutorial Beyer Piano 15 Beyer15

44 |Michael Row The Boat Ashore RowBoat 97 | Basic Tutorial Beyer Piano 16 Beyer16

45 |Auld Lang Syne LangSyne 98 | Basic Tutorial Beyer Piano 18 Beyer18

46 My Darling Clementine Clemtine 99 |Basic Tutorial Beyer Piano 19 Beyer19

47 |Little Brown Jug BrownJug 100 | Basic Tutorial Beyer Piano 20 Beyer20

48 |The House Of The Rising Sun RiseSun 101 | Cuckoo Cuckoo

49 |Danny Boy DannyBoy 102 | Basic Tutorial Beyer Piano 21 Beyer21
50 |El Condor Pasa ElCondor 103 | Basic Tutorial Beyer Piano 29 Beyer29
51 [Greensleeves Sleeves 104 | Butterfly Buterfly
52 [Heidenroslein Heidenro
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Song Liste

105 | Basic Tutorial Beyer Piano 45 Beyer45
106 | Christmas Eve XmasEve
107 | Basic Tutorial Beyer Piano 50 Beyer50
108 | Basic Tutorial Beyer Piano 52 Beyer52
109 | Basic Tutorial Beyer Piano 55 Beyer55
110 | Basic Tutorial Beyer Piano 59 Beyer59
111 | Beyer Eight Degrees Jump Etude BeyrJump
112 | Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of C Major BeyerC
113 | Basic Tutorial Beyer Piano 65 Beyer65
114 | Basic Tutorial Beyer Piano 66 Beyer66
115 | Old Folks At Home (Piano) OldFolk2
116 |Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of G Major BeyerG
117 | Basic Tutorial Beyer Piano 70 Beyer70
118 | Basic Tutorial Beyer Piano 72 Beyer72
119 | Basic Tutorial Beyer Piano 73 Beyer73
120 | Basic Tutorial Beyer Piano 74 Beyer74
121 | A Little Polish Dance PolishDc
122 | Larghetto Largheto
123 | Minuet 2 Minuet2
124 | Prelude Prelude
125 | Duke Aria From “The Rigoletto” DukeAria
126 | Puck Puck

127 | The Happy Farmer HpFarmer
128 | Etude Etude
129 | Dance Of The Four Swans From "Swan Lake" SwanlLake
130 | Jesus Saviour Pilot Me Jesus

131 | Old Macdonald Had A Farm OldAFarm
132 | 2-Part Invention No.13 In A Minor BWV 784 Invetion
133 | Musette Musette
134 | Bourree Bourree
135 | Carl Czerny 599 NO92 599N092
136 | Away In A Manger AwayInAM
137 | Marriage Of Figaro Marriage
138 | Angels We Have Heard On High Angles
139 | Waltz Waltz

140 | Did You Ever See A Lassie Lassie
141 | Old France OldFranc
142 | Santa Claus Is Coming To Town SantComn
143 | Minuet 3 Minuet3
144 | In The Theatre Theatre
145 | Alfredo And Violetta Column Tower Duet Alfredo
146 | Als Die Alte Mutter Mich Noch lehrte Singen Mutter
147 | At The Ball AtBall

148 | Dancing Raindrops Raindrop
149 | Comin'Round The Mountain Mountain
150 | Song Of The Brook SofBrook
151 | Cotton-pickin' Fingers CtnPFngs
152 | Menuett G Dur 3 MenuettG
153 | Knight Knight
154 | Gavotte Gavotte
155 | The Angels Singing Singing
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MIDI Implementierungstabelle

MIDI Implementierungstabelle

Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1ch ALL
Channel  Changed x x
Default X 1
Mode Messages x x
Altered P— X
Note Note 12-114 0-127
Number :True voice FRERRRERERR 0-127
Velocity Note on o 9nH,V=1-127 o 9nH,V=1-127
Note off x _(9nH,V=0) o(9nH,V=0; 8nH,V=0-127)
After key’s x x
Touch Ch’s X X
Pitch Bend o o
Control 0 o o Bank Select
Change 1 x o Modulation
5 X x Portamento Time
6 x o Data Entry
7 X o Volume
10 x o Pan
1 x o Expression
64 o o Sustain Pedal
65 X x Portamento ON/OFF
66 x o Sostenuto Pedal
67 X o Soft Pedal
80 x o Reverb Program
81 x o Chorus Program
91 X o Reverb Level
93 X o Chorus Level
120 x o All Sound Off
121 X o Reset All Controllers
123 o o All Notes Off
Program o) o
Change ‘true P—— 0-127
System Exclusive X o
System :SongPosition x x
Common :Song Select x x
:Tune x x
System :Clock x x
Real Time :Commands x x
Aux :LOCAL ON/OFF x x
:All Notes Off o o
Messages :Active sense x 0
‘Reset x o
Notes:
* Mode 1: OMNI ON, POLY * Mode 3: OMNI OFF, POLY x: NO
o: YES

* Mode 2: OMNI ON MONO

* Mode 4: OMNI OFF, MONO
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Etendue de la livraison / éléments de I'appareil

Etendue de la livraison / éléments de I'appareil

Clavier électronique
Bloc secteur
Porte-partition

Eléments de commande et d'affichage

VOLUME
Touche LESSON
(&) Touche TEMPO

Touche CHORD DICT./ L/R

) Touche FADE

() Touche CHORD

{[8) Touche STORE / BANK
Affichage LCD
Touche M1-M4
Touche O.T.S.

</> et touches numériques 0-9

Touche FUNCTION
Touche MIXER
Touche TRANSPOSE
Touche METRO
Touche PIANO
Touche ARP./ SONG
Touche STYLE
Touche VOICE
Touche SUSTAIN
Touche LOWER
Touche DUAL
Touche PLAY / RECORD
Touche START / STOP
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Touche SYNC START

#L) Touche FILL B

ElY) Touche FILLA

i) Touche INTRO / ENDING
Interrupteur marche/arrét

Affichage enregistrement / lecture /
modulation

Affichage numéro

Affichage son / style / démo / song
Affichage titre

Affichage arpégiateur / vélocité / sustain
Affichage tempo

Affichage mémoire / 0.T.S.

Affichage beat

Affichage voix en duo / partage du clavier /
DSP

Affichage mode d'apprentissage
Affichage remarque

Affichage A.B.C. / complet / augmentation ou
atténuation/A/B

Affichage accord
Affichage mesurer
Affichage clé de fa
Affichage clé de sol
Affichage enregistrement
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Aller rapidement et facilement au but avec les codes QR

Aller rapidement et facilement au but avec les codes QR

Si vous avez besoin d’'informations sur les produits, de piéces de rechange ou d'accessoires, de
données sur les garanties fabricant ou sur les unités de service ou si vous souhaitez regarder
confortablement des instructions en vidéo - avec nos codes QR, vous parvenez au but en toute
facilité.

Les codes QR, qu’est-ce?

Les codes QR (QR = Quick Response) sont des codes graphiques qui peuvent étre lus a I'aide d'un
appareil photo du smartphone et qui contiennent par exemple un lien vers un site Internet ou des
données de contact.

Votre avantage: plus de frappe contraignante d’'adresses Internet ou de données de contact!

Comment faire?

Pour scanner les codes QR, vous avez simplement besoin d'un smartphone, d'un lecteur de codes QR
installé ainsi que d’'une connexion Internet. Vous trouverez généralement un lecteur de codes QR
gratuitement dans I'App Store de votre smartphone.

Testez dés maintenant . .
Scannez simplement le code QR suivant avec votre smartphone pour en savoir plus sur E%:E
votre nouveau produit ALDI.

[=]

Votre portail de services ALDI
Toutes les informations mentionnées plus haut sont également disponibles sur Internet via le portail
de services ALDI sous www.aldi-service.ch.

Lexécution du lecteur de codes QR peut entrainer des frais pour la connexion Internet en fonction de votre tarif.
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1. Rendez-vous sur www.skoove.com/promotions/STARtermusic
2. Aprés la connexion, choisissez le menu en haut a droite et suivez les instructions a I'écran.

3. Connectez votre Clavier électronique a I'appareil de votre choix. Compatible avec PC, MAC, ou par
application pour tablettes iOS et téléphones portables (application disponible dans I'Appstore).
Utilisateurs de PC et MAC, veuillez utiliser le navigateur Google Chrome.

» Option 1Connexion par cable : vous nécessitez ici un cable USB adapté a votre appareil
(disponible dans le commerce).

* Option 2 Connexion via le microphone de votre appareil : Skoove reconnait les notes jouées, il
vous suffit de procéder aux réglages correspondants dans le menu. Sélectionnez pour cela la
variante Piano.

4. Sélectionnez vos cours. Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir lorsque vous apprendrez et
jouerez les tous derniers tubes.

Pour plus d'informations, rendez-vous sur : https://www.skoove.com/faq

*iPad et iPhone, sont des marques d'Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et d'autres pays
*Tablette non comprise dans I'étendue de la livraison. D'autres accessoires ou logiciels sont
éventuellement nécessaires.
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Généralités
Généralités
Lire et conserver la notice d'utilisation

Cette notice d'utilisation fait partie du clavier électronique (dénommé ci-apres seulement
@% « produit »). Elle comporte des informations importantes relatives a la mise en service et a
['utilisation.
Lisez attentivement le mode d’emploi, en particulier les consignes de sécurité avant d'utiliser le
produit. Le non respect de ce mode d’emploi peut entrainer des blessures graves ou des détériorations
du produit.

Le mode d’emploi se base sur les normes et régles en vigueur dans I'Union européenne. Tenez
également compte a I'étranger des directives et législations spécifiques au pays.

Conservez le mode d’emploi afin de pouvoir vous y reporter ultérieurement. Si vous transmettez le
produit a un tiers, remettez-lui absolument ce mode d’emploi.

Explication des symboles
Les symboles suivants sont utilisés dans cette notice d'utilisation, sur le produit ou sur 'emballage.

Ce symbole/mot d'avertissement désigne un danger d'un niveau de
risque moyen, qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer la mort ou une
blessure grave.

A AVERTISSEMENT!

Ce symbole/mot d'avertissement désigne un danger d'un niveau de
risque réduit, qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer une blessure légere a
modérée.

A ATTENTION!

AVIS! Ce mot d'avertissement avertit d'éventuels dommages matériels.

Ce symbole vous fournit des informations supplémentaires sur le montage ou le
fonctionnement.

Déclaration de conformité (voir chapitre «Déclaration de conformité»): Les produits
marqués par ce symbole répondent a toutes les consignes communautaires applicables de
I'Espace économique européen.

La Marque GS (Gepriifte Sicherheit = sécurité testée) confirme la conformité du produit avec
la convention allemande ProdSG (Produktsicherheitgesetz = Convention sur les produits et
les appareils).

Le produit doit &tre exclusivement utilisé en intérieur.

Les produits portant ce symbole correspondent a la classe de protection II.
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Sécurité
Sécurité
Utilisation conforme a l'usage prévu

Le produit est exclusivement congu pour jouer de la musique. Il est exclusivement destiné a une
utilisation privée et n'est pas adapté a une utilisation professionnelle. N'utilisez le produit que comme
décrit dans cette notice d'utilisation. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme a
I'utilisation prévue et peut provoquer des dommages matériels, voire corporels. Le produit n'est pas un
jouet pour enfants.

Le fabricant ou distributeur décline toute responsabilité pour les dommages survenus suite a une
utilisation non conforme ou incorrecte.

Consignes de sécurité
Consignes de sécurité générales pour les personnes

A ATTENTION!

Risque de briilures chimiques!
Les piles peuvent présenter des fuites, surtout lorsqu’elles sont plus anciennes. Si
vous entrez en contact direct avec I'acide de pile, vous risquez des brQlures.

- Evitez le contact d’acide de pile avec la peau, les yeux et les muqueuses.

- En cas de contact avec I'acide de pile, lavezimmédiatement I'endroit concerné
avec beaucoup d'eau claire et consultez immédiatement un médecin.

- Sivos yeux entrent en contact avec I'acide de pile, rincezimmédiatement vos
yeux a I'eau froide pendant au moins 10 minutes. Consultez un médecin dans
les plus brefs délais.

- Retirezimmédiatement les piles présentant des fuites du compartiment a piles.

Consignes de sécurité générales pour les produits

A AVERTISSEMENT!

Risque de blessure dii a la formation de fumée, de bruit ou de chaleur.
Un incendie peut étre provoqué par la surchauffe, la pénétration de liquides ou de
corps étrangers, la chute ou d'autres secousses.
- Eteindre le produit.
- Lorsque I'alimentation électrique se fait avec un bloc secteur, débranchez
I'alimentation électrique.

AVIS!

Le fonctionnement conforme de ce produit peut étre perturbé par de fortes
interférences électromagnétiques.
Des fonctions ne sont pas effectives ou le sont sous une autre forme.
- Dans ce cas, réinitialisez tout simplement le produit conformément a cette
notice d'utilisation.
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Sécurité
- Siles mesures citées précédemment ne permettent cependant pas de
reprendre un fonctionnement normal, veuillez placer le produit a un autre
endroit.

AVIS!

Risque d'endommagement !
Le contact avec des liquides risque d'endommager I'appareil.
- N'exposez pas l'appareil a des liquides qui gouttent ou giclent.
- Ne posez aucun récipient rempli de liquide, comme un vase par exemple, sur

I'appareil.
o Ce produit a été testé et est conforme aux valeurs limites d'un appareil numérique de classe
1| B

o Ces valeurs limites offrent une protection adaptée contre les perturbations nocives dans les
1 | zones d'habitation. Ce produit génere et utilise une énergie haute fréquence et peut la
diffuser. Des lors qu'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut
entrainer des perturbations nuisibles de la communication radio. Il n'est cependant pas
possible de garantir qu'aucune perturbation n'apparaisse en cas d'installation conforme.

o | Siceproduit cause des perturbations nuisibles de la réception radio ou télévisée, pouvant
1 | étre constatées en allumant ou en éteignant le produit, I'utilisateur doit alors tenter
d'éliminer les perturbations en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
Réorientez I'antenne de réception ou déplacez-la.
Augmentez la distance entre le produit et le récepteur.
Branchez le produit a une prise de courant d'un autre circuit électrique que la prise de
courant du récepteur.
Veuillez-vous adresser au revendeur ou a un technicien radio/télévision expérimenté.
Des modifications ou transformations non autorisées de ce systéme peuvent rendre caduque
le droit de l'utilisateur a utiliser ce produit.
o N'exposez le produit a aucune des conditions suivantes, afin d'éviter toute déformation,
1 | décoloration ou détérioration plus importantes :
rayonnement direct du soleil
température ou humidité de l'air extréme
endroit excessivement poussiéreux ou sale
fortes oscillations ou secousses
proximité de champs magnétiques
o | Ne faites pas usage d'une force excessive sur les interrupteurs ou éléments de commande.
A | Nelaissez pas pénétrer de papier, métal ou autres objets dans le produit. Débranchez dans

ce cas la fiche secteur de la prise de courant. Faites ensuite vérifier le produit par des
collaborateurs SAV qualifiés.

Débranchez tous les cables avant de déplacer le produit.
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Sécurité

Consignes de sécurité générales pour les piles

A AVERTISSEMENT!

Risque de blessure et d'endommagement.
Une utilisation incorrecte des piles peut entrainer une détérioration des
composants environnants et causer une blessure corporelle due a une fuite de
liquide des piles.
- Ne retirez jamais I'enveloppe des piles, ne court-circuitez pas les piles et
n'essayez pas de les recharger.
- N'exposez jamais les piles a une source de chaleur, un incendie ou au
rayonnement direct du soleil.
- Utilisez uniguement des piles d'un méme type dans un blister de piles, et ne
mélangez pas de piles ou batteries usagées différentes avec des piles neuves.
- Veillez a la bonne orientation du pole de la pile lors de la mise en place dans le
compartiment a piles.
Consignes de sécurité générales pour les blocs secteur
Alimentation électrique
Branchez le bloc secteur DC correspondant a une prise de courant avec la tension correcte.

Ne le branchez pas a une prise de courant avec une tension différente de celle pour laquelle le produit
est prévu.

Veuillez débrancher la fiche secteur lorsque le produit n'est pas utilisé ou pendant un orage.
Controler I'étendue de la livraison

AVIS!

Risque de détérioration !
Si vous ouvrez I'emballage de maniére imprudente avec un couteau tranchant ou
un autre objet pointu, la surface de I'appareil risque d'étre endommagée.

- Ouvrez I'emballage avec précaution.

1. Soulevez le produit de I'emballage avec les deux mains.

2. Vérifiez si la livraison est compléte (voir le chapitre étendue de la livraison / éléments de l'appareil).

3. Controlez que le produit et les piéces individuelles ne présentent aucun dommage. Ne mettez pas
en marche un produit endommagé et adressez-vous au fabricant a I'adresse SAV indiquée sur la
carte de garantie.

Préparations pour l'utilisation

Alimentation électrique

Vous pouvez alimenter le produit soit avec des piles ou électriquement en utilisant le bloc secteur.
Suivez les instructions décrites ci-dessous.

53



Préparations pour l'utilisation

Alimentation électrique par piles

Le produit nécessite des piles alcalines 6 AA ou
équivalentes (N° 5) pour l'alimentation électrique.

1. Ouvrez le cache du compartiment a piles en dessous I
du produit. ][[ 04
2. Mettez les piles en place et respectez les repéres de ]

polarité dans le compartiment.

3. Remettez le cache en place. Veillez a ce qu'il s'encrante
bien.

Le produit est maintenant opérationnél.

N Ne mélangez pas de piles neuves et de piles usagées.
A | utilisez toujours le méme type de piles.

Retirez les piles si vous n'utilisez pas le produit pendant une période prolongée.
Alimentation électrique avec le bloc secteur

s | Débranchezl'appareil du réseau électrique pour I'éteindre entierement. Veillez a pouvoir
L | bienaccéder au cordon d'alimentation.

1. Baissez le volume.
2. Branchez le bloc secteur dans la prise DC-IN du produit.
3. Branchez le bloc secteur a une prise de courant. @\
L'alimentation électrique par les piles est interrompue
automatiquement.
Le produit est maintenant opérationnel.

VOLUME

Pour faire des économies d'énergie, le produit s'éteint
automatiquement au bout de 30 minutes lorsqu'il

n'est pas utilisé.

Pour votre propre sécurité, veuillez débrancher la fiche @
secteur lorsque le produit n'est pas utilisé ou pendant

un orage. \

Mise en place

Prenez le porte-partition &3, orientez les pattes
verticalement vers le bas et placez-le sur la face arriére supérieure du produit dans les fentes prévues a
cet effet.

Utilisez le produit a un endroit sec avec une base antidérapante stable sur une surface au sol plane. Le
commerce propose des supports pour claviers de qualité supérieure offrant une grande sécurité.

Branchements
Les branchements se situent au dos du produit.

Avant de brancher le produit a d'autres appareils, coupez I'alimentation électrique de tous les
appareils. Vous pouvez ainsi éviter des dysfonctionnements et/ou des détériorations sur les appareils.

Port USB

Pour une connexion MIDI a un ordinateur.
Prise SUSTAIN

Pour le branchement d'une pédale Sustain.

USB < SUSTAIN PHONES/ AUXIN MIC IN DCIN
ouTPUT
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Branchements
Prise PHONES/OUTPUT
Pour le branchement d'un casque ou d'un appareil audio.
Prise AUX IN
Pour le branchement d'une source audio externe, par exemple un lecteur MP3 ou de CD.
Prise MICIN
Pour le branchement d'un microphone.
Prise DCIN
Pour une connexion avec le bloc secteur12 V DC.

Za’

Elements de commande

Régulateur de VOLUME @3

Réglage du volume maitre.

Touche LESSON &9

Chargement du mode exercice.

Touche TEMPO </> @3

Réglage du tempo actuel.

Touche G/D ¥A

Sélection de la main (droite ou gauche) devant servir a l'utilisation de la fonction d'apprentissage.
Touche CHORD DICT.

Activer/désactiver la fonction de répertoire d'accords.

Touche FADE &3

Activer/désactiver la fonction de fondu d'ouverture/de fermeture.
Touche CHORD €3

Appeler le mode d'accord.

Touche BANK 0

Passage d'un banc de mémoire a l'autre.

Touche STORE

Mémorisation des réglages actuels du panneau de commande.
Affichage LCD Eid

Affichage de tous les paramétres et valeurs se référant a I'opération actuelle.
Touches M1a M4 @72

Chargement des réglages de panneau de commande enregistrés.
Touche 0.T.S. &)

Activer/désactiver la fonction de réglage One-Touch.

Touches numériques et </> i3

Régler la valeur de parametre ou sélectionner un chiffre.

Touche FUNCTION 1)

Ouvrir le menu des fonctions.

Touche MIXER @[

Charger le menu mixeur.

Touche TRANSPOSE @rJ

Appeler le menu Transpose.

Touche METRO €E)

Activer/désactiver le métronome.
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Eléments de commande

Touche PIANO [

Activer/désactiver le mode clavier
Touche SONG #1v)

Activer/désactiver le mode song.
Touche ARP.

Activer/désactiver la fonction arpégiateur.
Touche STYLE vi)

Passer au mode style.

Touche VOICE #7)

Passage d'un mode son a l'autre.
Touche SUSTAIN k)
Activer/désactiver la fonction sustain.
Touche LOWER ¢#7A

Activer/désactiver la fonction lower.
Touche DUAL #&)

Activer/désactiver la fonction DUAL.
Touche PLAY 19

Lecture de I'enregistrement.

Touche RECORD

Appeler le mode enregistrement.
Touche START/STOP #¥i

Lancer ou quitter la lecture de styles ou de morceaux.
Touche SYNC START #X3)
Activer/désactiver la fonction Sync-Start.
Touche FILL B #X9)

Lecture du Fill-In B.

Touche FILL A E10)

Lecture du Fill-In A.

Touche INTRO/ENDING E5)

Lecture de l'intro ou de la coda.
Touche marche/arrét €7

Allumer / éteindre le produit.
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Utilisation

Raccorder I'ordinateur

Utilisez un cable USB disponible dans le commerce pour
relier le port USB du produit avec le port USB d'un — o~
ordinateur. Vous pouvez transmettre des ordres MIDI entre @I O O O @
produit et ordinateur.

1. Connectez un cable USB disponible dans le commerce
(non fourni) au port USB (USB B fig. de gauche) au dos
du produit et au port USB (USB A fig. de droite) de votre
ordinateur.

Assurez-vous que le produit et le logiciel sur le PC ne
sont pas configurés simultanément comme émetteur
ou récepteur, car ceci conduirait a des résultats
étranges.

Nous vous recommandons d'utiliser une interface USB 2.0 pour connecter le produit a I'ordinateur.

Raccorder la pédale Sustain
Une pédale de commande en option, qui sert a activer et

a désactiver la fonction sustain peut étre branchée a la .
prise sustain. O O O O @
1. Branchez le cable de la pédale sustain dans la prise
SUSTAIN.

o Une simple pression sur la pédale vous permet d'obtenir un sustain (maintien) naturel
1 | lorsquevousjouez.

Brancher le casque

La prise PHONES/OUTPUT permet de brancher un casque
stéréo usuel pour jouer sans déranger son

environnement ou la nuit. ( O S

0 0 0)
Der Kopfhorer-Anschluss des Gerates ist eine 6.3mm :
Klinkenbuchse (Stereo). Der fiir den Anschluss mancher (/\ 1
Kopfhorer bendétigte Adapter von 6.3mm Klinkenstecker 9 0
(Stereo) auf 3.5mm Klinkenbuchse (Stereo) ist im

Fachhandel erhaltlich.

1. Réglez le volume Master @8 sur la valeur la plus petite avant de brancher ou de débrancher un
casque.

2. Branchez un casque dans la prise PHONES/OUTPUT.

Lorsqu'un casque est branché dans cette prise, les haut-parleurs stéréo internes sont
automatiqguement éteints.

3. Réglez le volume Master @ sur la valeur adaptée.

PHON
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AVIS!

Risque de blessure
Des lésions auditives peuvent se produire.
- Régler un volume adapté.

Brancher I'appareil audio
La prise PHONES/OUTPUT au dos transfére la sortie du

produit a un appareil audio externe, par exemple un e
amplificateur de clavier, un systéme audio stéréo, une (@ O O O O @
table de mixage, ou un enregistreur.
1. Utilisez un cable audio pour connecter la prise
PHONES/OUTPUT du produit avec la prise INPUT de Q Q

I'appareil audio externe. 0 @}gg @

Eteignez les appareils avant de brancher ou de Q — Q
débrancher l'appareil externe.

Pour éviter toute détérioration des haut-parleurs,
réglez le volume Master au minimum avant d'allumer le produit.
Brancher le lecteur MP3/CD

La prise AUX/IN au dos recoit les signaux audio d'une
source externe, par exemple un lecteur MP3 ou audio.

1. Utilisez un cable audio pour connecter la prise AUX-IN ( Q Q Q Q @))
i

llllllll

de l'instrument avec la prise SORTIE du lecteur MP3/CD.
Les haut-parleurs de l'instrument lisent la musique =
transmise par le lecteur externe et vous pouvez jouer
dessus.
Brancher le microphone
Vous pouvez brancher un microphone a la prise MIC pour (@ Q R T T

chanter en accompagnant votre clavier ou un morceau
joué.
1. Réglez le volume Master @8 sur la valeur la plus petite
avant de brancher ou de débrancher un microphone. ‘ f
2. Branchez un microphone a la prise MIC.

3. Réglez le volume Master @8 sur la valeur adaptée.
Le microphone est branché.

Etablir I'alimentation électrique
1. Etablissez I'alimentation électrique (voir Préparations pour |'utilisation).
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Mise en marche et a I'arrét

Mise en marche 0

Réduisez le volume du produit et de tous les appareils
branchés a un minimum avant la mise en marche.

1. Assurez-vous que le produit &M soit correctement
branché a l'alimentation électrique.

2. Appuyez sur la touche marche/arrét €.
L'écran LCD &id s'allume et affiche « Loading ! ».
Le produit est allumeé.

o

(4

W

NWaW

Mise a lI'arrét
1. Appuyez sur la touche marche/arrét €.
L'écran LCD b s'éteint.
Le produit est éteint

Régler le volume

Tournez le régulateur de volume #® dans le sens des
aiguilles d'une montre pour monter le volume.

Tournez le régulateur de volume @ dans le sens contraire
aux aiguilles d'une montre pour baisser le volume

o Lorsque les haut-parleurs sont silencieux, vérifiez si le réglage du régulateur de volume n'est
1 | pastrop bas ousi un casque est branché.

Le mode démo
Appeler le mode démo

Le produit dispose d'une multitude de morceaux de
démo.

Passer en mode démo. oo e o e Bl
1. Appuyez parallelement sur les touches STYLE i) et ( . | > | ° )
VOICE ##) pour lancer la lecture de tous les morceaux o 7 8 9

de démo en boucle. ? [ < ) S ) N )

L'affichage LCD affiche le numéro de la démo €A et le ) O

nom de la démo €13, Lﬁ\

2. Utilisez les touches numériques et les touches < ou >

@ pour sélectionner le morceau de démo souhaité. o T B o
Le morceau de démo est joué. - — I ':::;1:;:.555"“!&';“'! s

Seules les touches suivantes fonctionnent durant la %

lecture de la démo : START/STOP ¥4, TEMPO </TEMPO > —— a 0.

9, </> et les touches numériques 4, VOLUME @M ainsi
que l'interrupteur marche/arrét €.

Quitter le mode démo

1. Appuyez a nouveau simultanément sur les touches STYLE #i) et VOICE @2 ou appuyez sur la touche
START/STOP @4 pour stopper la lecture et quitter le mode démo.

Le mode démo est quitteé.
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La lecture des voix

Le produit dispose d'une multitude de voix extrémement réalistes (voir liste de sonorités).

Lecture d'une voix

1. Appuyez sur la touche VOICE #7).

L'écran LCD affiche « VOICE R1 » €%, le numéro efA et le
nom &1 de la voix.

2. Utilisez les touches numériques et les touches < ou >
€A pour choisir la voix que vous souhaitez jouer.

La voix est jouée.

|

zwischen R1, R2 und L.

Lecture paralléle de deux voix
Activer la fonction duo de voix
1. Appuyez sur la touche DUAL #3 pour activer la fonction

duo de voix. L'écran LCD €33 affiche « VOICE R2 », le
numéro €7A et les noms €73 du duo de voix.

2. Utilisez les touches numériques et les touches < ou >
€A pour choisir une voix pour VOICE R2.

La fonction duo de voix est activée et VOICE R est
sélectionné.

Jouez sur le produit. Vous entendez deux voix
différentes superposées, comme si deux instruments
différents étaient joués simultanément.

Désactiver la fonction duo de voix

2

3

( I

)

5

6

)

)

8

9

VOICE
(

) CJ
0 >

TEMPO
-
o

MEMORY

\,? (178

NWaw

Lorsque les fonctions DUAL P& et LOWER %) sont activées, vous pouvez appuyer plusieurs fois
sur la touche VOICE #22 pour sélectionner le son. Die entsprechende LCD-Anzeige €5 wechselt

TEMPO
n
o

MEMORY

N 5%

3. Appuyez a nouveau sur la touche DUAL P& pour désactiver la fonction duo de voix.

La fonction duo de voix est désactivée.

Jouer différentes voix des deux mains

La fonction Lower #ZA partage le clavier en deux zones
pour créer des voix différentes pour chacune de vos
mains. La voix gauche est la voix inférieure « L ».

Activer le mode Lower.

1. Appuyez en mode repos sur la touche LOWER #ZA pour
activer la fonction inférieure.
L'écran LCD affiche le nom €13 et le numéro €74 de la
voix de gauche ainsi que « VOICE L » €5 et « LOWER »
(/] 3
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Utilisation

2. Utilisez les touches numériques et les touches </> &4 pour sélectionner une voix pour VOICE L €5,
Jouez sur le produit des deux mains. Vous entendez maintenant deux voix différentes.

Vous jouez une voix différente sur chaque main.

Désactiver le mode lower.

3. Appuyez sur la touche LOWER #2A pour désactiver la fonction inférieure.

Le mode lower est quitté.

La touche du clavier qui sépare les voix L et R1/R2 est appelée « point de partage ». Le point de
partage standard se situe sur F#3 (19), vous pouvez cependant affecter toute autre touche (voir

réglages du menu des fonctions).

Réglage de la puissance de frappe

Le clavier est a frappe dynamique afin de régler
dynamiquement le volume par le biais de la force de
frappe, comme c'est le cas sur un instrument acoustique.

1. Réglage de la fonction touch, voir Réglages dans le
menu des fonctions.

Activer/désactiver la fonction Sustain
Activer le sustain

Lorsque la fonction sustain est activée, toutes les notes
jouées sur le clavier sont prolongées.

1. Appuyez sur la touche SUSTAIN #E3,

Si vous utilisez une pédale Sustain, vous pouvez
obtenir un effet sustain bien plus puissant et naturel
gu'avec la touche SUSTAIN FE),

Sustain est active.

Désactiver sustain
1. Appuyez a nouveau sur la touche SUSTAIN X3,
Sustain est désactive.

Activer I'effet DSP

DSP simule les sons dans I'environnement réel. Les effets
DSP vous permettent d'apporter atmosphére et
profondeur a votre performance de différentes maniéres.
La fonction est activée par défaut.

1. Activez ou désactivez I'effet DSP (voir Réglages dans le
menu des fonctions).

'ann | TouCH
TEMPO
Ixl

o

ry
7
@ MEMORY
]
i

—_— AWl DSP ]

SUSTAIN

TEMPO

035

MEMORY -‘ SUSTAIN

\,? AN,

\,? (12 5N

—_— [A] NWAWIL DsP ]
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Réglage de la transposition

La fonction de transposition permet de transposer
(décaler) la hauteur des notes d'une octave de plus ou de
moins par incréments de demi-tons.

1. Appuyez sur la touche TRANSPOSE &4 pour ouvrir le
menu transposition.

L'écran LCD €13 affiche la valeur de transposition
actuelle.

2. Utilisez les touches < ou > @ pour régler la valeur de
transposition dans la plage de -12 a +12.

La transposition est activée.

Restaurer le réglage par défaut

TRANSPOSE

< >
%\ o
!'—_: .':,. .'—_: ..E-. | L EEE_ B NN EEN EEEE . Ll
A 085
—_— Al \WAW[ D]

1. Appuyez simultanément sur les touches < et > /4 pour réinitialiser la transposition a 0.
La transposition est réinitialisée a la valeur par défaut et 'écran LCDET [indigue.

Réglage de la valeur d'octave

La valeur d'octave décale la hauteur du niveau de I'accord
indiqué d'un incrément d'une octave de plus ou de moins.

1. Réglez la valeur d'octave souhaitée (voir Réglages
dans le menu des fonctions).

Une fois la valeur d'octave réglée, les notes dans la
plage la plus élevée et la plage la plus basse du clavier
peuvent ne pas étre naturelles.

Activer/désactiver le mode clavier
Activer le mode clavier

Cette fonction permet de régler le ton de I'ensemble du
produit immédiatement sur le clavier

1. Appuyez sur la touche PIANO EE).

En mode clavier, vous pouvez jouer
I'accompagnement comme dans les autres modes,
mais seule la partie rythmique est jouée.

Le mode clavier est active.

En mode clavier, A.B.C est automatiquement désactivé.
Désactiver le mode clavier
1. Appuyez sur la touche PIANO GE).
Le mode clavier est désactive.
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Utilisation

Accompagnement automatique
L'accompagnement automatique met a votre disposition

un groupe d'accompagnement complet. Il vous suffit de ( 1 ) : ) . )
jouer les accords de la main gauche. L'accompagnement 4 5 6
joue automatiquement et suitimmédiatement les accords ( - ) - ) L . )
que vousjoyez. L'agcompagnemeqt automatiqug permet o T s O
également a un artiste solo de profiter de sa musique < 0 >
avec l'aide d'un groupe ou d'un orchestre complet. () CJ

Le produit vous propose une multitude de styles (voir Liste

de styles). Testez les différents styles et profitez de S

I'accompagnement automatique. srvie

Sélection d'un style
1. Appuyez sur la touche STYLE #Z).

L'écran LCD affiche « STYLE » €1 ainsi que le numéro €73 — B Al oo |
etle nom €13 du style.

2. Utilisez les touches numériques et les touches < ou > @4 pour choisir un style.

3. Appuyez sur la touche START/STOP #¥4 pour lancer les pistes rythmiques de I'accompagnement
automatique.

Un style est sélectionné et lance.

MMMM

WRERS

Activer/désactiver I'accompagnement automatique
Activer I'accompagnement automatique
Une fois le style arrété.

1. Appuyez sur la touche SYNC START #53 pour activer la
fonction.

TEMPO E13 et BEAT 10) clignotent sur l'affichage LCD.
L'accompagnement automatique est active.

Si vous désactivez la fonction A.B.C (Auto Bass Chord) en mode Sync-Start, vous pouvez appuyer sur
une touche sur le clavier pour lancer I'accompagnement automatique de la piste rythmique.

Sivous utilisez la fonction A.B.C en mode Sync-Start, vous pouvez appuyer sur une touche dans la
plage d'accord du clavier pour lancer I'accompagnement automatique de toutes les pistes.

Désactivation de I'accompagnement automatique
Une fois le style arrété.
1. Appuyez sur la touche SYNC START #%3 pour désactiver la fonction.
Les écrans LCD TEMPO ££) et BEAT ) ne clignotent plus.
L'accompagnement automatique est désactive.
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Insertion d'une intro ou d'une coda
Ajouter une intro

L'intro est la section débutant un morceau. Une fois l'intro
terminée, le systeme passe automatiquement a la partie

principale.
1. Appuyez sur la touche STYLE #ib. %\i\
L'écran LCD affiche le numéro €14 ainsi que « STYLE » €1

et le nom €13 du style.

2. Utilisez les touches numériques et les touches < ou > sme LIhaLrha —
A pour choisir un style. p .- rl

3. Appuyez sur la touche CHORD &3 pour activer le mode %7 '
Accord. — 4" |
L'écran LCD ™A indique « A.B.C. ».

4. Appuyez sur la touche SYNC START #3 pour activer s | TH T e S

I'accompagnement automatique. D D D D D

Tempo €3 sur I'écran LCD clignote avec le Beat 7).
5. Appuyez sur la touche INTRO/ENDING Ei.
« A » ou « B » clignote sur I'écran LCD ¥4 et le style est prét a étre joué.

L'accompagnement démarre dés que vous commencez a jouer dans la plage d'accords. Une fois le
passage de l'intro terminé, la partie principale A ou B suit automatiquement.

Une intro a été ajoutée.

Ajouter la coda

La coda est la fin d'un morceau. Une fois la coda terminée, I'accompagnement s'arréte
automatiquement. La longueur de la coda varie en fonction du style.

1. Appuyez a nouveau sur la touche INTRO/ENDING E5b pour jouer la coda.
Une fois la coda terminée, I'accompagnement automatique s'arréte.

Si vous appuyez sur FILL A €10) ou FILL B #) avant que la coda ne soit terminée, un Fill-In est joué et
on passe ensuite a la partie principale correspondante.

Une coda est ajoutée.

Lecture d'un Fill-In

La fonction de variation rythmique automatique ajoute
automatiquement un Fill-In a votre performance. Une fois

FILLA FILLB

I'ajout d'un Fill-In terminé, I'accompagnement passe a la D
partie principale (A, B).
1. Pendant la lecture du style, appuyez sur la touche FILL oo
A E10) ou FILL B #X) et maintenez-la appuyée. STVLE i B nd B
Le Fill-In est répété jusqu'a ce que vous relachiez Ia é alatRy
touche. 5 :
La lecture passe ensuite a la partie principale — I oo

correspondante.

2. Lorsque le style prend fin, appuyez sur la touche FILL A €10) ou FILL B PX) pour choisir une partie
principale.

L'écran LCD ™A met « A » ou « B » en relief.
De Fill-In a été joué.
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Fondu d'ouverture/de fermeture

Fondu d'ouverture

Le début d'un style avec I'augmentation du volume
sonore crée un démarrage en douceur, le volume passe
progressivement de bas a élevé.

1. Appuyez sur la touche FADE &3, lorsque le style est
stoppé.

L'affichage LCD (7 affiche « FADE ». 2 [
2. Appuyez sur la touche START/STOP #¥4 pour lancer la {): '
lecture du style. — i M MW o= |

L'affichage LCD (74 affiche « «FADE ».

Le volume d'accompagnement passe de 0a la valeur A B |35
réglée en 8 secondes environ. Le volume de l'appareil P !
passe simultanément de 0 a la valeur par défaut. s .

—— 5] AWl DsP ]

Fondu de fermeture
L'arrét d'un style avec I'atténuation crée une fin douce, le volume passe d'élevé a bas.
1. Appuyez sur la touche FADE.€® pendant la lecture du style.
L'affichage LCD ¥4 affiche « FADE b ».

Le volume de l'accompagnement passe de la valeur réglée a 0 en 8 secondes environ, et le style
sarréte.

Réglage du volume de I'accompagnement

La fonction adapte le volume de I'accompagnement pour
maintenir un équilibre entre le volume de
I'accompagnement et le volume de la mélodie (voir
Réglages dans le menu mixeur).

Réglage du tempo (e T R W —
Chaque style de l'instrument a été programmé avec un - e .
tempo par défaut que vous pouvez modifier en cas de @Z ”
besoin. 5

e Nl ose |

1. Appuyez sur les touches TEMPO < ou TEMPO > @3 pour
changer le tempo dans la plage située entre 30 et 280.

Maintenez les touches TEMPO < ou TEMPO > @3
appuyées pour modifier rapidement le tempo.

Le tempo est réglé et 'écran LCDEX indigue le tempo
actuel.

Restaurer le réglage par défaut

1. Appuyez parallelement sur les touches TEMPO < et TEMPO > @ pour réinitialiser le réglage par
défaut.

Le tempo est réglé sur le standard programmeé et ['écran LCDE l'indigue.
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Réglage de la fonction Auto Bass Chord (accord de basse automatique)
Jouer dans la plage d'accords

1. Appuyez sur la touche CHORD &3 pour jouer dans la
plage d'accords.

L'écran LCD @A indique « A.B.C. ».

La partie gauche du clavier est la plage d'accords. oo
Jouer sur tout le clavier 2 55
1. Appuyez a nouveau sur la touche CHORD &3 pour Zi" ’

passer en mode « Full Range ». —— —
L'écran LCD @A indique « FULL RANGE ». oo

Vous pouvez jouer des accords sur tout le clavier avec les N pp— yER

technique a plusieurs doigts. &

?: FULLRANGE

Vous trouverez le réglage de point de partage dans les —— = R —

réglages, au menu des fonctions. Le point de partage
et toutes les touches a gauche font partie de la plage
d'accords.

Bases d'accords

En musique, un accord est un ensemble de deux, trois notes ou plus, qui sont jouées simultanément.
Les accords les plus fréquents sont les accords de quinte. Un accord de quinte se compose de notes
superposées espacées en tierces. Ces trois notes s'appellent le ton fondamental (note la plus basse), la
tierce (note moyenne) et la quinte (note la plus haute) de I'accord.

Types d'accord de quinte
Il existe les types d'accords de quinte suivants :

Quinte
Accord de quinte majeur Une fondamentale avec une @
tierce majeure et une quinte : — Ton fondamental

juste s'appelle f i

un « accord de quinte majeur ». @ S S

Accord de quinte mineur Une fondamentale avec une Accord de quinte majeur  Accord de quinte mineur
tierce mineure et une quinte

D>

. . 0
juste s'appelle Y n 0
un « accord de quinte mineur ». @f\ Eﬁg | % |

Accord de quinte augmentée Un accord de quinte avec une Accord de quinte  Accord K duinte
tierce majeure et une quinte A
augmentée est un « accord de @z?ﬁﬁﬂ:ﬁgiﬁ
quinte augmentée » T S S

Position de base 1. Inversion 2. Inversion

Accord de quinte diminuée Une fondamentale avec une
tierce mineure et une quinte
diminuée est un
«accord de quinte diminuée ».

Renversement d'accord

Silafondamentale d'un accord est la note la plus basse, I'on parle d'un accord fondamental. Si la
fondamentale n'est pas la note la plus basse d'un accord, I'on obtient ce que I'on appelle un
renversement d'accord.
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Accompagnement automatique par pression de touche
Systéme a un doigt

Le systéeme a un doigt permet non seulement de
reconnaitre chacun des doigts, mais également d'en
reconnaitre plusieurs. Le systéme a un doigt facilite
également le jeu d'accords avec un, deux ou trois doigts, y
compris I'accord majeur, mineur, de septieme et de
septiéme mineure. Veuillez consulter les détails sur la
figure a droite.

1. Appuyez sur chacune des touches pour jouer les
accords.
Systéeme a plusieurs doigts

Le systéme a plusieurs doigts permet de jouer les accords
avec un doigté normal. Essayez de jouer les 32 types
d'accords comme listés a droite avec la gamme de do.

1. Jouez avec la technique de doigté normale.

En mode « Full range », le produit complet reconnait
uniquement les accords qui sont joués avec la technique
de doigté normale.

Régler et appeler One Touch

Utilisation
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Les notes* entre parentheses
sont en option ; les accords
peuvent étre reconnus sans elles.

Lorsque le réglage One Touch est activé, vous pouvez appeler tous les réglages de I'accompagnement
automatique, y compris la sélection sonore et les effets numériques par simple pression de touche.

Activer One Touch

1. Appuyez sur la touche 0.T.S. €€ pour activer le réglage
One Touch pour le style actuel.

L'écran LCD €39 indique « 0.T.S. ».

2. Appuyez sur l'une des touches M1-M4 @73 pour appeler
a nouveau immédiatement différents réglages (par ex.
son, effet, etc.) qui correspondent au style.

La fonction A.B.C est automatiqguement activée en
mode O.T.S.

Il n'est pas possible de choisir la mémoire en mode 0.T.S.

Le mode One-Touch est activé et les réglages sont sélectionnés.

Désactiver One Touch

\,? (17588

2]
B Nrawi

3. Réappuyez sur la touche 0.T.S. €63 pour quitter le mode One-Touch.

L'écran €19 « 0.T.S. » s'éteint.
Le mode One-Touch est désactivé.

Métronome
Activation du métronome

1. Appuyez sur la touche METRO 6E3, pour activer le
métronome.

2. Appuyez sur les touches TEMPO< /TEMPO> &9 pour
modifier le tempo du métronome.

Le métronome est activé et le tempo régle.

METRO

l

< TEMPO >
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Utilisation
Désactiver le métronome

1. Réappuyez sur la touche METRO &3 pour désactiver le métronome.
Le métronome est désactive.

Sélectionner un beat

1. Vous pouvez régler le type de cadence dans le menu des fonctions (voir Réglages dans le menu des
fonctions).

2. Appuyez sur la touche METRO 63 pour désactiver le métronome pendant la lecture du style.

Le son du métronome démarre a partir de la cadence suivante et sa cadence correspond au style
actuel.

o Lorsque le style s'arréte, vous pouvez modifier la cadence du métronome en fonction de vos
1L | envies.

Le métronome ne peut pas étre utilisé en mode song.
Activer et désactiver I'arpégiateur

Activer I'arpégiateur ,

1. Maintenez la touche ARP. #11) appuyée pendant 2
secondes.

L'écran LCD €y s'allume.
L'arpégiateur est active. U

Chaque voix est comparée a un modeéle arpégiateur é
préréglé, de maniére a ce que le modéle arpégiateur o Zec
soit également modifié lors de la modification de la — n " |
VOIX.

Désactiver I'arpégiateur
1. Maintenez la touche ARP. #10) a nouveau appuyée pendant 2 secondes.
L'écran LCD €4 s'éteint.
L'arpégiateur est désactive.

Réglages du menu mixeur

Créez une piste du menu mixeur comme suit. Consultez
les pistes et plages de réglages disponibles dans le
tableau « Pistes et valeurs ».

1. Appuyez sur la touche MIXER €@ pour accéder au 3
menu mixeur.

L'écran LCD indique la piste actuelle.

2. Réappuyez sur la touche MIXER @@ pour sélectionner
la piste souhaitée.

3. Appuyez sur les touches < ou >.€I8 pour modifier la valeur.
L'écran LCD 1A affiche la valeur actuelle et I'écran LCD €19 affiche la piste actuelle.
Le menu se referme lorsqu'aucune commande n'est effectuée dans les 3 secondes.
La piste est réglée.
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Mettre une piste en mode muet

1. Réappuyez sur la touche MIXER 6 pour sélectionner la piste souhaitée (voir I'écran LCD dans le
tableau ci-dessous).

L'écran LCD €A affiche le réglage actuel et I'écran LCD €13 affiche la piste actuelle.
2. Appuyez simultanément sur les touches < et > 678 pour mettre la piste en mode muet.
L'écran LCD €A affiche « OFF » et I'écran LCD €13 affiche la piste actuelle.
Le menu se referme lorsqu'aucune commande n'est effectuée dans les 3 secondes.
La piste est mise en mode muet.

Annuler le mode muet d'une piste
1. Réappuyez sur la touche MIXER 6@ pour sélectionner la piste souhaitée.
L'écran LCD €74 affiche « OFF » et I'écran LCD €13 affiche la piste.
2. Appuyez simultanément sur les touches < et > € pour annuler le mode muet.
L'écran LCD €74 affiche le réglage actuel et I'écran LCD €19 affiche la piste actuelle.
Le menu mixeur se referme lorsqu'aucune commande n'est effectuée en I'espace de 3 secondes.
Le mode muet de la piste est annule.

Pistes et valeurs :

Options Ecran LCD Zone
Réglage du volume de XXX Accomp 0-32
l'accompagnement

Réglage du volume de la XXX Rhythm_m 0-32

piste rythmique

Réglage du volume de la XXX Bass 0-32
piste de basse

Réglage du volume de la XXX Chord1 0-32
piste « Accord 1»

Réglage duvolume de la XXX Chord2 0-32
piste « Accord 2 »

Réglage duvolume de la XXX Chord3 0-32
piste « Accord 3 »

Réglage du volume de la XXX Upper 0-32
piste « Upper1»

Réglage du volume de la XXX Upper2 0-32
piste « Upper2 »

Réglage du volume de la XXX Lower 0-32
piste inférieure
Réglage du menu des fonctions

Réglez un parametre du menu des fonctions comme suit.
Consultez les parameétres et les plages de réglage dans le

tableau « Parametres et plage de valeurs ». § N
1. Appuyez sur la touche FONCTION &3 pour ouvrir le (.
menu des fonctions.

L'écran LCD €74 affiche le parametre actuel.

2. Appuyez a nouveau sur la touche FONCTION &3 pour
sélectionner un parametre.
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3. Modifiez les valeurs du paramétre sélectionné avec les touches < ou > €A,
Le menu des fonctions se referme lorsqu'aucune commande n'est effectuée en I'espace de 3

secondes.
Le parameétre est configure.

Restaurer les valeurs par défaut

1. Réappuyez sur la touche FONCTION & pour sélectionner le paramétre.
L'écran LCD €A affiche le réglage actuel et I'écran LCD €13 affiche le paramétre.

2. Appuyez simultanément sur les touches < et > &4 pour restaurer la valeur par défaut.

L'écran LCD €74 affiche la valeur par défaut et I'écran LCD €73 affiche le paramétre.

Le paramétre est réglé sur la valeur par défaut.

Parametres et plage de valeurs:

Parameétres Affichage LCD Zone Valeur par
défaut

Tune XXX Tune -50a+50 000

Octave XXX Octave -2a+2 000

Point de partage XXX Split Pt 1-61 F#3 (19)

Type beat XXX Beat 0,2-9 004

Puissance de frappe XXX Touch OFF,1a3 002

Modulation XXX Modul Oon, OFF OFF

DSP XXX Dsp On, OFF Oon

Type de rés. XXX Rev Type 1-10 004

Niveau de résonance XXX Rev Lev 0-32 015

Type de chorus ++XXX Chr Type 1-8 003

Niveau de chorus XXX Chr Lev 0-32 000

Coupure automatique XXX PowerOff OFF, 30, 60 030
La mémoire d'enregistrement
La fonction mémoire d'enregistrement vous permet
d'enregistrer presque tous les réglages du panneau de e T
commande dans une mémoire d'enregistrement et de les
appelerimmédiatement par simple pression de touche.
Le produit dispose de 8 canaux d'enregistrement et ool B gl
chaque canal dispose de 4 emplacements mémoire (M1a B B
M&4) G2, @ = 236
Enregistrer les réglages du panneau de commande 9 —

—_— Al 9 | wrrram

1. Maintenez la touche STORE §I0) appuyée et appuyez
ensuite sur l'une des touches mémoire M1a M4 &7

pour enregistrer les réglages du panneau de commande.

L'écran LCD €13 affiche « Mem Stor » et les nouveaux réglages remplacent les anciennes données

enregistrées.
Les réglages sont enregistrés.
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Appeler les réglages du panneau de commande a partir de la mémoire

2. Appuyez sur I'une des touches mémoire M1a M4 @73 pour appeler les réglages du panneau de
commande enregistrés dans cette mémoire.

Votre panneau de commande s'adapte aux réglages enregistrés.
Vous pouvez enregistrer les parametres suivants :
Parametres du son : son (Voice), layer sound (DUAL), DSP, mixeur.

Parameétres d'accompagnement : style, rythme et accord marche/arrét, sections
d'accompagnement.

Parametres de fonctions : fonction tactile et quelques parametres dans le menu des fonctions.
La mémoire d'enregistrement ne peut pas étre appelée lorsque le réglage One Touch est utilisé.
Sélection d'un canal mémoire

1. Appuyez sur la touche BANK €[0).
L'écran LCD €39 affiche le numéro du canal mémoire.

2. Réappuyez sur la touche BANK [0 pour sélectionner
un canal mémoire de1a 8.
La mémoire d'enregistrement est réinitialisée aux I L bl O T |
réglages par défaut suite a la désactivation.
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Utiliser le répertoire des accords

Si vous connaissez le nom d'un accord mais vous ne savez
pas comment le jouer, vous pouvez alors utiliser la fonction « Répertoire des accords ».

Appel du répertoire des accords croRD DIcT £
1. Maintenez la touche CHORD DICT. @A appuyée pendant
2 secondes pour accéder a ce mode. i\ \

L'écran LCD €13 affiche « DICT » le type d'accord 743 et les
notes d'accord (4J. iy

2. Les touches supérieures a C4 (C4 comprise) sont p— e
utilisées pour attribuer le type d'accord et les touches C
supérieures a C6 (C6 comprise) sont utilisées pour
attribuer le ton fondamental de I'accord.
Une fois le type d'accord et le ton fondamental
d'accord confirmés, I'écran LCD €19 affiche I'accord et la notation du systéme de notes.

L'accord a été correctement joué.

e

Fermer le répertoire d'accords
1. Maintenez la touche CHORD DICT. @A a nouveau appuyée pendant 2 secondes pour quitter ce mode.
Répertoire d'accords fermé.

Lecture des morceaux

Le produit dispose de nombreux morceaux (voir Liste de morceaux). Chaque morceau peut étre appris
en mode apprentissage.
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Ecoute des morceaux
Lancer un morceau
1. Appuyez sur la touche SONG #I0) pour accéder au mode
song.
Tous les morceaux sont joués I'un apres l'autre.
2. En mode song, utilisez les touches numériques et les
touches < ou > 1 pour sélectionner un morceau.

3. Pendant la lecture du morceau, vous pouvez appuyer 5 S0l @ | a0
sur la touche START/STOP #¥4 pour stopper le morceau % :
et appuyer a nouveau dessus pour jouer a nouveau le =
morceau actuel.

4. Utilisez les touches TEMPO</TEMPO> @3 pour modifier
le tempo du morceau actuel.

Le mode song est activé et un morceau est joue.

SONG

Quitter le mode song
1. Appuyer a nouveau sur la touche SONG #10) pour arréter le morceau.
2. Sile morceau est stoppé, appuyez sur STYLE ¥, VOICE ##3, DUAL #%) ou M1a M4 93 pour quitter le
mode song.
Le morceau est terminé et le mode song est quitté.

Mode apprentissage

Le produit posséde 3 préréglages différents pour s'exercer B
a un morceau, comme décrit dans les exercices 1,2 et 3. Le
produit évalue votre exercice, lorsque vous avez terminé
une lecon, et il vous aide a surveiller votre progression.
1. Appuyez sur la touche LESSON &3 pour accéder au (o T B B
mode exercice ou pour sélectionner une lecon pour sone L
Vous exercer. p

.1 MEMORY
A\S7 2 ‘
oJ

2. Appuyez sur la touche START/STOP #¥4 pour lancer la o '
lecon. i o
L'écran LCD &v4/2%3 affiche la note qui doit étre jouée.

3. Appuyez a nouveau sur la touche START/STOP #22 pour quitter la lecon.

Réappuyez en mode apprentissage sur la touche G/D €3 pour sélectionner si vous souhaitez vous
exercer avec la main gauche, droite ou avec les deux mains.

Vous pouvez choisir si vous souhaitez vous exercer a I'une des trois lecons. Votre exercice est évalué
dés que vous avez terminé une lecon.

La lecon sélectionnée est démarrée.

TEMPO
[ T oy}
(=]

Dans I'exercice 1, vous apprenez a vous exercer avec la bonne valeur de temps. Peu importe que vous
jouiez des notes incorrectes.

Dans l'exercice 2, vous apprenez a jouer les bonnes notes. L'exercice se poursuit uniqguement lorsque
vous avez joué correctement la note indiquée a I'écran LCD.

Dans I'exercice 3, vous apprenez a jouer les bonnes notes au bon moment.

Dés que vous avez terminé un exercice, le produit évalue votre exercice.

Niveau 1: OK.
Niveau 2 : Bien.
Niveau 3: Trés bien.
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Niveau & : Excellent.
Le morceau est joué apres cette évaluation et vous pouvez a nouveau vous exercer.
Enregistrement et lecture
Vous pouvez enregistrer votre performance et la jouer a

nouveau.
Lancer I'enregistrement %\
1. Appuyez sur la touche RECORD P13,
L'affichage « RECORD » &b s'affiche et les cadences L (=
clignotent, & mit S P Ba
2. Jouez sur le clavier ou appuyez sur la touche START/ ©
STOP #3 pour démarrer I'enregistrement. r——
Lorsque vous souhaitez enregistrer o i i m
I'accompagnement, veuillez activer la fonction A.B.C et
jouez alors les accords dans la plage d'accords du %\
clavier.
Votre jeu ainsi que l'accompagnement sont enregistres. o T B T
Terminer I'enregistrement B e L un E; ="'=E§.,§

MEMORY

N

1. Appuyez a nouveau sur la touche RECORD #13 pour
terminer I'enregistrement.

L'affichage RECORD b s'éteint.
L'enregistrement est terminé.

W 6

|

|
[>]
.
5

Lancer la lecture
1. Maintenez la touche PLAY #13 appuyée pendant 2 secondes pour lire I'enregistrement.
L'affichage PLAY &ib s'allume.
La lecture est lancée.

Terminer la lecture
1. Maintenez a nouveau la touche PLAY #I3 appuyée pendant 2 secondes pour stopper la lecture.
L'écran PLAY §ib s'éteint.
La lecture est terminée.

o Si vous appuyez sur la touche PLAY #13 pendant I'enregistrement, ce dernier est stoppé et les
1 | notes enregistrées sont jouées a nouveau.

Les données d'enregistrement sont perdues apres la désactivation du clavier.

La fonction MIDI

Les fonctions MIDI vous permettent d'élargir vos possibilités musicales. Cette section vous explique ce
gu'est MIDI et ce dont elle est capable, ainsi que la maniére dont vous pouvez utiliser MIDI sur votre
produit.

Qu'est-ce que MIDI ?

MIDI (abréviation de « Musical Instrument Digital Interface ») permet de connecter ensemble une
multitude d'instruments de musique électroniques, d'ordinateurs et d'autres appareils correspondants
et de communiquer. MIDI transmet les messages d'événement, la notation, la hauteur de ton et
velocity, les signaux de commande pour des paramétres tels que le volume, le vibrato, I'Audio-Panning
et les informations de changement de programme pour modifier la sélection sonore.
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Le produit peut fournir des informations de lecture en temps réel via MIDI et commander des appareils
MIDI externes. Le produit peut également accepter des ordres MIDI entrants et créer des sons
correspondants (voir Tableau d'implémentation MIDI).

Raccordement MIDI

Le produit posséde une interface USB standard qui

permet au produit d'étre raccordé a un ordinateur. La
lupart des ordinateurs reconnaissent le produit s T s gaey  Aew Wew  oon

SUtEmatiquement et permettentla transraission de ( O O O O @)

messages MIDI entre le produit et I'ordinateur via la prise

USB MIDI.

Utilisez un cable USB disponible dans le commerce pour

relier le port USB du produit avec le port USB d'un
ordinateur.

o Allumez I'ordinateur a partir du mode repos ou veille avant de brancher le cable USB.
A | Raccordez le cible USB avec le produit et un ordinateur avant d'allumer le produit.

Rangement
Ranger le produit a un endroit sec hors de portée des enfants pour le stocker.
Nettoyage
- Le nettoyer uniquement avec un chiffon doux et sec.
- N'utilisez pas de diluant pour vernis, de dissolvant, de liquides de nettoyage ou
de lingettes imbibées de produits chimiques.

&’
Dépannage
Probléme Cause possible et solution
Les haut-parleurs émettent un son « Plop » lorsque le Cela est normal et ne doit pas vous préoccuper.

produit est allumé et éteint.

Il n'y a pas de son lorsque vous jouez sur le clavier. 1. Vérifiez si le volume master n'est pas réglé trop bas.
2. Vérifiez si les écouteurs sont branchés sur la prise PHONES.

Un bruissement se fait entendre lorsque vous utilisez un L'utilisation d'un téléphone mobile a proximité directe du
téléphone mobile. produit peut causer des perturbations. Pour empécher cela,
éteignez le téléphone mobile ou utilisez-le loin du produit.

L'accompagnement automatique ne lance pas de lecture, | Vous pouvez lancer I'accompagnement en jouant une
méme lorsque la fonction Sync se trouve en mode veille et | touche dans la zone droite du clavier. Pour lancer
qu'une touche est appuyée. I'accompagnement avec « Sync Start », assurez-vous que
vous jouez une touche dans la zone gauche du clavier.

Le produit ne fonctionne pas. Les piles sont vides. Remplacez les piles

Le bloc secteur ou le cable de I'adaptateur n'a pas été
correctement raccordé.

Controdlez les branchements et connexions.
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Caractéristiques techniques
Modele

Poids

Dimensions (Lx | x H)

Référence article

Clavier électronique & affichage
Clavier électronique

Puissance de frappe

Affichage

Voix

Polyphonie (max.)

sons

Layer

Split

Styles

Styles

Commande de style

O0.T.S.

Types d'accords

Effets

Effets

Résonance

Chorus

Fonctions de soutien de jeu
Arpégiateur

Song & enregistrement

Bibliothéque de musique

Séquenceur

Morceaux de démo

Ambiance

Transposition

ST-21

env. 4,1kg

env. 946x316x101 mm
714406

61touches a frappe dynamique
3types, off

LCD multifonctions

32

580

Gauche, droite1, droite2
Oui

200 préréglages

Démarrage / arrét

Sync-Start

Intro / coda

Partie principale A/ Fill-In A
Partie principale B/ Fill-In B
Mode accords

Fondu d'ouverture/de fermeture
Volume de I'accompagnement
Oui

32

DSP marche/arrét
10 types, 33 niveaux

8 types, 33 niveaux

Caractéristiques techniques

Le modele arpégiateur change en fonction de la voix

155 préréglages
Systeme de tutoriels de musique
1morceau utilisateur

155

-12a+12
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Caractéristiques techniques
Octave

Tuning

Autres fonctions
Mixeur

Mémoire

Modulation

Métronome

Tempo

Autres éléments de commande

Branchements
Interaction & expansion
Ecouteurs

Pédale

USB

Entrée

Sortie

Alimentation électrique

Alimentation électrique

Coupure automatique

Amplificateur & haut-parleurs

Amplificateurs
Haut-parleurs
Bloc secteur

Fabricant
Modéle

Alimentation électrique
Sortie

* Toutes les caractéristiques techniques ainsi que I'apparence peuvent étre modifiées sans annonce préalable.
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-2a+2
-50a +50

Oui (8 pistes)

4 bancs de mémoire de 8 mémoires chacun
Oui

0,2-9

30-280

Mode clavier, répertoire des accords

USB MIDI

1stéréo standard
Sustain

USB MIDI

Stéréo standard

Oui (prise Phones)

DC12V/1A
Oui

25Wx2
3Wx2

SHENZHEN FUJIA APPLIANCE CO. LTD.
FJ-SW1261201000DE2
100-240V 50/60Hz 0.4A Max

12V,1000 mA



Déclaration de conformité

Déclaration de conformité

C € La déclaration de conformité CE peut étre demandée a I'adresse indiquée sur la carte de
garantie.

Elimination
Elimination de I'emballage

9% Eliminez 'emballage selon les sortes. Mettez le carton dans la collecte de vieux papier, les
'.’ films dans la collecte de recyclage.

Mise au rebut de I'appareil usagé

Applicable dans I'Union européenne et dans d'autres pays européens avec des systémes de collecte
séparée selon les matiéres a recycler.

Ne pas jeter les appareils usagés avec les déchets ménagers !
Si le produit ne peut plus &tre utilisé, le consommateur est dans I'obligation lIégale de

remettre les appareils usagés, séparément des déchets ménagers, par ex. aupreés d'un
mmmm point de collecte de sa commune/son quartier. Ceci permet de recycler les appareils usagés
de maniére conforme et d'éviter les effets néfastes sur I'environnement. C'est pourquoi les
appareils électriques portent le symbole ci-dessus.

Les piles ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres !

En tant que consommateur, vous étes dans I'obligation Iégale d'apporter toutes les piles,

gu'elles contiennent ou non des substances toxiques*, dans un point de collecte de votre

commune/quartier ou dans le commerce, afin qu'elles soient recyclées dans le respect de
I'environnement.

Remettez le produit complet (avec la pile) et uniquement a I'état déchargé aupres de votre point de
collecte.
* |dentifié par : cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb



Liste de sonorités

Liste de sonorités

No. | English Name | LCD Name 54 | Celesta 2 Celesta2
PIANO 55 |Dark Celesta CelestD

1 | Acoustic Grand Piano GrandPno 56 |Dark Celesta 2 CelestD2
2 | Piano Dark GrdPnD 57 |Celesta & Sine Cele&Sin
3 | Piano Dark 2 GrdPnD2 58 |Reecho Bell ReBell

4 | Octave Piano OctPno 59 |Reecho Bell 2 ReBell2

5 |Octave Piano 2 OctPno2 60 | Celesta & Music Box Cel&Mbox
6 |Piano & Choir Pno&Cho 61 | Glockenspiel Glocken

7 | Grand Piano /W GrandPnW 62 | Glockenspiel & Sine Glkn&Sin
8 |Analog E.Piano AnEPno 63 | Children's Song ChilSong
9 |Analog E.Piano 2 AnEPno2 64 | Analog Bell AnaBell
10 [Analog E.Piano Wah AnPnoWah 65 | Stereo Analog Bell StAnaBel
11 | Bright Piano BritPno 66 | Music Box MusicBox
12 | Bright Piano 2 BritPno2 67 | Vibraphone Vibra

13 | Stereo Bright Piano BritePnS 68 | Vibraphone / W VibraW
14 |Detuned Piano DetunPno 69 | Vibraphone & Bell Vibr&Bel
15 | Chorus Piano ChoPno 70 | Vibraphone & Harpsichord Vibr&Hrp
16 | Chorus Piano 2 ChoPno2 71 | Marimba Marimba
17 | Bright Piano / W BritPnW 72 | Marimba 2 Marimba2
18 | Bright Piano 2/ W BritPnW2 73 |Marimba /W MarimbaW
19 | Piano & Vibraphone Pno&Vib 74 |Marimba 2 /W MarimbW2
20 | Electric Grand Piano EPianoG 75 | Sine Marimba Marm&Sin
21 | Electric Grand Piano / W E.PianoW 76 | Stereo Marimba MarimbaS
22 | Stereo Synth E.Piano StSyEIPn 77 |Marimba & Vibraphone Marm&Vib
23 | Stereo Synth E.Piano 2 StSyEPN2 78 | Wood Drum WoodDrum
24 | Honky-Tonk Piano HnkyTonk 79 | Rotating Rotating
25 | Honky-Tonk Dark HnkTonkD 80 |Dual Attack DualAtta
26 |Honky-Tonk / W Hnky TkW 81 |Stereo TRI StTRI

27 |Honky-Tonk 2 /W Hnky TkW2 82 | Xylophone Xylophon
28 |E.Piano E.Piano 83 | Xylophone 2 Xylphon2
29 | Stereo E.Piano EPianoS 84 | Tubular Bells TubuBel
30 |50's E.Piano 50'sEP 85 | Tubular Bells 2 TubuBel2
31 |E.Piano /W EPianoW 86 | Tubular Bells 3 TubuBel3
32 |E.Piano2/W EPianoW2 87 | Rotate Octave RotateOc
33 |E.Piano3/W EPianoW3 88 | Synth Organ Staccato SyOrSta
34 |E.Piano4 /W EPianoW4 89 | Synth Organ Staccato 2 SyOrSta2
35 |E.Piano 2 E.Piano2 90 | Dulcimer Dulcimer
36 |E.Piano 3 E.Piano3 91 | Dulcimer 2 Dulcimr2
37 |Detuned E.P. DetunEP ORGAN

38 |Detuned E.P. 2 DetunEP2 92 | Drawbar Organ DrawOrg
39 | Harpsichord Harpsi 93 | Stereo Drawbar Organ DrawOrgS
40 |Harpsichord / W Harpsiw 94 | Soft Stereo Drawbar Organ DrawOgSf
41 |Harpsichord 2/ W Harpsiw2 95 | Mellow Drawbar Organ MellDOrg
42 |Harpsichord Octave HarpsiO 96 | Bright Drawbar Organ DrawOrgB
43 |Harpsichord Octave 2 HarpsiO2 97 | Percussive Organ PercOrgn
44 | Harpsichord Off HarpsiOf 98 | Percussive Organ Detuned DePerOrg
45 | Digital E.Piano DigiEP 99 | Rock Organ RockOrgn
46 | Digital E.Piano 2 DigiEP2 100 | Rock Organ 2 RokOrgn2
47 | Clavichord Clavi 101 | Church Organ ChurOrgn
48 | Clavichord 2 Clavi2 102 | Detuned Church Organ DeChuOrg
49 | Stereo Clavichord ClaviS 103 | Octave Church Organ ChrOrgO
50 | Clavichord / W Claviw 104 | Octave Church Organ 2 ChrOrgO2
51 | Clavichord Wah ClaviWa 105 | Finale Finale

52 | Synth Clav SynClav 106 | Finale 2 Finale2
CHROMATIC PERCUSSION 107 | Digital Organ DigiOrg
53 | Celesta Celesta 108 | Analog Organ AnaOrg
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109 | Analog Organ 2 AnaOrg?2 162 | Pick Bass 2 PickBs2
110 | Reed Organ ReedOrgn 163 | Pick Bass 3 PickBs3
111 | Reed Organ 2 RedOrgn2 164 | Mute Pick Bass PickBsM
112 | Stereo Reed Organ ReedOrgS 165 | Pick & Finger Bass Pk&FgBs
113 | Accordion Acordin 166 | Pick Bass & Clean Guitar PBs&CIGt
114 | Accordion 2 Acordin2 167 | Detuned Pick Bass DetPkBs
115 | Stereo Accordion AcordinS 168 | Fretless Bass Fretles
116 | Harmonica Harmnica 169 | Fretless Bass 2 Fretles2
117 | Dark Harmonica HarmnicD 170 | Fretless Bass 3 Fretles3
118 | Tango Accordion TangoAcd 171 | Slap Bass SlapBas
119 | Dark Tango Accordion TangAcdD 172 | Slap Bass 2 SlapBas2
GUITAR 173 | Slap Bass 3 SlapBas3
120 | Nylon Guitar NylonGtr 174 | Slap Bass 4 SlapBas4
121 | Chorus Nylon Guitar NylonGtC 175 | Slap Bass 5 SlapBas5
122 | Stereo Nylon Guitar NylonGtS 176 | Synth Bass SynBass
123 | Stereo Nylon Guitar 2 NyInGtS2 177 | Synth Bass 2 SynBass2
124 | Steel Guitar SteelGtr 178 | Synth Bass 3 SynBass3
125 | 12 String Guitar 12StrGtr 179 | Synth Bass 4 SynBass4
126 | Detuned Steel Guitar DetStIGt 180 | Synth Bass 5 SynBass5
127 | Jazz. Guitar JazzGtr STRINGS & ORCHESTRAL

128 | Clean Guitar CleanGtr 181 | Violin Violin
129 | Clean Guitar 2 CleanGt2 182 | Violin 2 Violin2
130 | Stereo Clean Guitar CleanGtS 183 | 2 Violin 2Violin
131 | Soft Clean Guitar CInGtSof 184 | Viola Viola

132 | Chord Clean Guitar CInGtCho 185 | Viola 2 Viola2
133 | Muted Guitar MutedGtr 186 | 2 Viola 2Viola
134 | Muted Guitar 2 MutedGt2 187 | Cello Cello

135 | Stereo Muted Guitar MutedGtS 188 | Cello 2 Cello2
136 | Chord Muted Guitar MutGtCho 189 | 2 Cello 2Cello
137 | Overdrive Guitar Ovrdrive 190 | Contrabass Contrbs
138 |Dance Lead DanclLead 191 | Contrabass 2 Contrbs2
139 | Distortion Guitar DistGtr 192 | Tremolo Strings TremStr
140 | Analog Distortion Guitar AnDistGt 193 | Tremolo Strings 2 TremStr2
141 | 5Th Distortion 5ThDist 194 | Tremolo Strings 3 TremStr3
142 | 5Th Distortion 2 5ThDist2 195 | Pizzicato Strings PizzStr
143 | Analog Distortion AnaDist 196 | Pizzicato Strings 2 PizzStr2
144 | Analog Distortion 2 AnaDist2 197 | Pizzicato Strings 3 PizzStr3
145 | Analog Distortion Wah AnDisWah 198 | Orchestral Harp Harp

146 | Analog Distortion Wah 2 AnDisWa2 199 | Orchestral Harp 2 Harp2
147 | Guitar Harmonics GtrHarmo 200 | Orchestral Harp 3 Harp3
STRINGS & ORCHESTRAL 201 | Stereo Harp HarpS
148 | Acoustic Bass AcoBass 202 | Timpani Timpani
149 | Acoustic Bass 2 AcoBass2 203 | Timpani 2 Timpani2
150 | Acoustic Bass Detuned DetAcoBs 204 | Timpani 3 Timpani3
151 | Velocity Crossfade Bass VelCroBs 205 | Strings Ensemble Strings
152 |Jazz Style JazzSty 206 | Strings Ensemble 2 Strings2
153 | A.Bass & Mute G.T. ABS&MtGT 207 | Strings Ensemble 3 Strings3
154 |Finger Bass FngrBs 208 | Boiling Life Boiling
155 |Finger Bass 2 FngrBs2 209 | Stereo Strings StringS
156 |Finger Bass 3 FngrBs3 210 | Stereo Strings 2 StringS2
157 | Dark Finger Bass FngrBsD 211 | Synth Strings SynStrs
158 | Detuned Finger Bass DetFngBs 212 | Synth Strings 2 SynStrs2
159 | Velocity Bass VelBass 213 | Synth Strings 3 SynStrs3
160 |Bass & Distortion Guitar Bs&DisGt 214 | Stereo Synth Strings SynStrS
161 | Pick Bass PickBs 215 | Stereo Synth Strings 2 SynStrS2
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216 |Analog Orchestra AnaOrch 271 |Analog Brass AnaBrass
217 |Analog String AnaStr 272 |Analog Brass 2 AnaBras2
218 | Analog String 2 AnaStr2 273 |Dynamics Analog Brass DyAnaBra
219 | Slow Strings SlowStr 274 |Octave Synth Brass SynBrasO
220 | Slow Strings 2 SlowStr2 REED

221 | Choir Aahs ChoirAah 275 |Soprano Sax SprnSax
222 | Choir Aahs 2 ChoirAh2 276 |Soprano Sax 2 SprnSax2
223 |Dark Aahs ChoAhD 277 |Alto Sax AltoSax
224 |Dark Aahs 2 ChoAhD2 278 |Alto Sax 2 AltoSax2
225 | Stereo Aahs ChoAhS 279 |Tenor sax TenoSax
226 | Stereo Aahs 2 ChoAhS2 280 |Tenor sax 2 TenoSax2
227 |Mellow Choir Aahs ChoAhMel 281 |Baritone Sax BariSax
228 | Aahs & SynStr Ah&SyStr 282 |Baritone Sax 2 BariSax2
229 |Big Aahs BigAahs 283 |Oboe Oboe
230 | Analog Sound AnaSound 284 |Oboe 2 Oboe2
231 |Analog Sound 2 AnSound2 285 |Sweet Oboe SwetOboe
232 |Analog Sound 3 AnSound3 286 |English Horn EngHorn
233 | Voice Ooh VoiceOoh 287 |English Horn 2 EngHorn2
234 | Synth Voice SynVoic 288 |Bassoon Bassoon
235 | Synth Voice 2 SynVoic2 289 |Bassoon 2 Bassoon2
236 | Stereo Synth Voice SynVoicS 290 |Clarinet Clarine
237 |[HK 80's HK80's 291 |Clarinet 2 Clarine2
238 | Homesick Homesick PIPE

239 | Child Interest Interest 292 |Piccolo Piccolo
240 |Child Interest 2 Intrest2 293 |Piccolo 2 Piccolo2
241 |Mechanical Voice MechanVo 294 |Flute Flute

242 |Power Voice PoweVo 295 |Flute 2 Flute2
243 | Child Interest Wah InterWah 296 |Recorder Recordr
244 | Orchestra Hit OrchHit 297 |Recorder 2 Recordr2
245 | Orchestra Hit Stereo OrchHitS 298 |Pan Flute PanFlut
246 | Orchestra Hit Octave HitOctO 299 |Pan Flute 2 PanFlut2
BRASS 300 |Blown Bottle Bottle
247 | Trumpet Trumpet 301 |Blown Bottle 2 Bottle2
248 | Trumpet 2 Trumpet2 302 |Shakuhachi Shakchi
249 | Dark Trumpet TrumpetD 303 [Shakuhachi 2 Shakchi2
250 | Dark Trumpet 2 TrmpetD2 304 |Whistle Whistle
251 |Wah Trumpet TrumpetW 305 |Whistle 2 Whistle2
252 | Trombone Trmbone 306 |Ocarina Ocarina
253 | Trombone 2 Trmbone2 307 |Ocarina 2 Ocarina2
254 | Tuba Tuba SYNTH LEAD

255 |Tuba 2 Tuba2 308 |Square Lead SquarlLd
256 |Muted Trumpet MuteTrp 309 [Square Lead 2 SquarlLd2
257 |Muted Trumpet 2 MuteTrp2 310 |Square Lead 3 SquarlLd3
258 |Horn Horn 311 [Analog Lead AnalLead
259 |Horn 2 Horn2 312 |Lead Sine SinelLead
260 |Horn 3 Horn3 313 |Lead Sine 2 SinLead2
261 | Stereo Synth Brass StSyBras 314 |Analog Electric AnaElect
262 |5th Horn 5thHorn 315 |Slow Square Lead SlowLead
263 |Brass Ensemble Brass 316 |Analog Classic Lead AnClasLd
264 | Majestic Unison Unison 317 |Thick Square ThickSq
265 | Synth Brass SynBras 318 |Quint Quint

266 | Synth Brass 2 SynBras2 319 |Sine Solo SineSolo
267 | Synth Brass 3 SynBras3 320 |Pulse Lead PulseLd
268 | Synth Brass 4 SynBras4 321 |Pulse Lead 2 PulselLd2
269 |Synth Brass 5 SynBras5 322 |Mellow Wind Wind

270 | Sharp Brass SharpBra 323 |80's Digital 80'sDig
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324 | Classic TRI ClassTRI 379 | Control Control
325 | Stereo Analog Wind StAnWind 380 | Vague Vocals VagueVo
326 | Stereo Analog Wind 2 StAnWid2 381 |Singl Synth SinglSyn
327 | Sawtooth Lead Sawlead 382 | Analog Filter AnaFilt
328 | Sawtooth Lead 2 Sawlead2 383 | Analog Voice AnaVo
329 | Sawtooth Lead 3 SawlLead3 384 | Analog Voice 2 AnaVo2
330 | Stereo Sawtooth SawlLdS 385 | Fifths Lead FifthsLd
331 | Stereo Sawtooth 2 SawlLdS2 386 |Ninja Ninja
332 | Stereo Sawtooth 3 SawlLdS3 387 [Ninja 2 Ninja2
333 | Electronic Lead ElecLead 388 |Bass & Lead Bs&Lead
334 | Psychedelic Psyched 389 |Bass & Lead 2 Bs&Lead2
335 [80's Synth 80'sSyn 390 |(Bass & Lead 3 Bs&Lead3
336 |5ThAnalog 5ThAna 391 | Classic Synth ClassSyn
337 | 5Th Analog 2 5ThAna2 392 | Classic Synth 2 ClassSy2
338 | Vitality Vitality 393 | Classic Synth 3 ClassSy3
339 | 5th Sawtooth 5thSaw 394 | Electron Impac Elelmpac
340 | 5th Sawtooth 2 5thSaw2 395 | Elastic Across Across
341 | Comedy Comedy 396 | Single Sawtooth SinglSaw
342 | Comedy 2 Comedy2 397 | Analog Wind AnaWind
343 | Fazli Lead FazliLd 398 | Electron Saw EleSaw
344 | 80's Sawtooth 80'sSaw 399 |Boring Sine BorSine
345 | Wind Chimes WindChi 400 | Steel Wire SteelWir
346 | 5Th Digital Age 5ThDigAg 401 | Steel Wire 2 SteelWr2
347 |5Th Digital Age 2 5ThDgAg2 402 | Analog Pulse AnaPulse
348 |5Th Square 5ThSqu 403 | Happiness Happines
349 | 5Th Square 2 5ThSqu2 404 |Happiness 2 Happine2
350 | Stereo Pulse StPulse 405 |Happiness 3 Happine3
351 | Stereo Pulse 2 StPulse2 406 |Deformation Pulse DefPulse
352 | Analog Signal AnSignal SYNTH PAD
353 | Analog Signal 2 AnSignl2 407 |New Age Pad NewAgPd
354 | Stereo Electronic Lead StElecLd 408 |New Age Pad 2 NewAgPd2
355 | Stereo Electronic Lead 2 StEleLd2 409 |New Age Pad 3 NewAgPd3
356 | Stereo Electronic Lead 3 StEleLd3 410 |Rise Rise
357 | Stereo Electronic Lead 4 StEleLd4 411 | Praise Praise
358 | Calliope Lead CalipLd 412 |Intangible Intangi
359 | Calliope Lead 2 CalipLd2 413 |Warm Day WarmDay
360 | Calliope Lead 3 CalipLd3 414 |Warm Day 2 WarmDay?2
361 | Grand Grand 415 |Warm Day 3 WarmDay3
362 |Grand 2 Grand2 416 |Dunhuang Dunhuang
363 | Octave Pad OctPad 417 |Free Space FreeSpa
364 | Classic Lead ClassLD 418 | Plump Sawtooth PlumpSaw
365 | Sawtooth Wah SawWah 419 | Square Wah SquaWah
366 | Chiff Lead ChiffLd 420 |Double Pulse DoubPul
367 | Chiff Lead 2 ChiffLd2 421 | Comedy Wah ComeWah
368 | Chiff Lead 3 ChiffLd3 422 |Phase Shift PhaShift
369 | Charang Lead CharnLd 423 |Phase Shift 2 PhaShit2
370 |Charang Lead 2 CharnLd2 424 |Warm Pad WarmPad
371 | Fruity Lead FruityLd 425 |Warm Pad 2 WarmPad2
372 | Fruity Lead 2 FrutyLd2 426 |Overture Overture
373 | Voice Lead VoicelLd 427 |Verve Verve
374 | Voice Lead 2 VoicelLd2 428 |Fulness Pad FulnesPd
375 | Robot Robot 429 |Overture Wah OvertWah
376 | Robot 2 Robot2 430 |Digital Age DigitAge
377 | Modulation Distortion ModDist 431 | Analog Pad AnalPd
378 | Modulation Distortion 2 ModDist2 432 | Analog Pda2 AnalPd2
433 |Analog Pad 3 AnalPd3
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434 | Analog Pad 4 AnalPd4 487 | Soundtrack Soundtrk 540 | Detuned Sitar DetSitar
435 |Analog Pad 5 AnalPd5 488 |Lost Garden Garden 541 | Banjo Banjo
436 |Analog Wah AnaloWah 489 |Far Away FarAway 542 | Banjo 2 Banjo2
437 |Sharp Sharp 490 |Crystal Crystal 543 | Shamisen Shamisn
438 |Warm Pulse WarmPul 491 |Crystal 2 Crystal2 544 | Shamisen 2 Shamisn2
439 |Warm Pulse 2 WarmPul2 492 |Crystal 3 Crystal3 545 | Shamisen 3 Shamisn3
440 |Happiness Pad HappiPd 493 | Drops Of Water Water 546 | Koto Koto

441 | Sawtooth Pad SawPad 494 |Game Game 547 |Koto 2 Koto2
442 | Sawtooth Pad 2 SawPad2 495 |Game 2 Game2 548 |Koto 3 Koto3
443 |Poly Synth Pad PlySyPd 496 | Fly Into Space Fly 549 | Kalimba Kalimba
444 | Poly Synth Pad 2 PlySyPd2 497 |Little Funny Funny 550 | Kalimba 2 Kalimba2
445 |Poly Synth Pad 3 PlySyPd3 498 | Funny Hammer FunnyHam 551 | Kalimba 3 Kalimba3
446 | Modulation Distortion Wah | ModDiWah 499 |Surface Of The Water | Surface 552 | Bagpipe Bagpipe
447 | Choir Pad ChoPad 500 |Water Drop WaterWah 553 | Bagpipe 2 Bagpipe?2
448 | Choir Pad 2 ChoPad2 501 | Atmosphere Atmosphr 554 |Fiddle Fiddle
449 |Plush Pad PlushPad 502 |Clouds Clouds 555 |Fiddle 2 Fiddle2
450 | Dawn Wah DawnWah 503 |Clouds 2 Clouds2 556 | Shania Shania
451 | Chorus Pad Wah ChoPdWah 504 |Brightness Bright 557 | Shania 2 Shania2
452 |Electric Pad ElecPad 505 | Brightness 2 Bright2 PERCUSSIVE

453 |5Th PAD 5ThPad 506 |Life Life 558 | Tinkle Bell TnkiBell
454 |Bowed Pad BowdPad 507 |Life 2 Life2 559 | Agogo Agogo
455 |Bowed Pad 2 BowdPad2 508 |Fresh Fresh 560 |Steel Drums StelDrum
456 |Bowed Pad 3 BowdPad3 509 |Fresh 2 Fresh2 561 |Bass Drum BassDrum
457 | Metallic Pad MetalPad 510 |Goblins Goblins 562 | Wood Block WoodBIlok
458 |Dream Dream 511 |Fantasy Fantasy 563 | Snare Snare
459 |Dream 2 Dream?2 512 | Space Trojan SpaceTro 564 | Taiko Drum TaikoDrm
460 |[Dream 3 Dream3 513 | Ceremony Ceremony 565 | Melodic Tom MelodTom
461 |Dpray Dpray 514 | Phonism Phonism 566 | Synth Drum SynDrum
462 |Digital Pad DigiPad 515 | Phonism 2 Phonism2 567 | Dynamics jump Dynjump
463 | Organ Pad Wah OrganWah 516 |Echoes Echoes 568 | Reverse Cymbal RevCymbl
464 |Pipe Organ Pad PipOrPd 517 |Echoes 2 Echoes2 SFX

465 | Scene Pad ScenePad 518 |Empty Empty 569 | Guitar Fret Noise FretNoiz
466 |Halo Pad HaloPad 519 |Empty 2 Empty2 570 |Breath Noise BrthNoiz
467 |Halo Pad 2 HaloPad2 520 |Deformation Deformat 571 | Seashore Seashore
468 |Background Backgrd 521 | Deformation 2 Deforma2 572 | Bird Tweet Tweet
469 |Background 2 Backgrd2 522 | Sci-Fi Sci-Fi 573 | Telephone Ring Telphone
470 |Background 3 Backgrd3 523 |Sci-Fi 2 Sci-Fi2 574 | Helicopter Helicptr
471 |Background 4 Backgrd4 524 | WindBells WindBell 575 | Applause Applause
472 |Sweep Pad SweepPad 525 | WindBells 2 WindBel2 576 | Gunshot Gunshot
473 |Star Trek StarTrek 526 | Artistic Artistic 577 |Fall Fall

474 | Digital Wah DigiWah 527 | Artistic 2 Artisti2 SYNTH SFX

475 |Warm Wah WarmWah 528 |Artistic 3 Artisti3 578 | Standard Drum Set | StandSet
476 |Pulse Wah PulseWah 529 | Artistic 4 Artisti4 579 | Rock Drum Set RockSet
477 |Digital Distortion Wah DiDisWah 530 |Artistic 5 Artisti5 580 | Electronic Drum Set | ElecSet
478 |Pulse Pulse 531 | Digital Effect DigitaEf

479 |Pulse 2 Pulse2 532 |Abyss Abyss

480 |[Pulse 3 Pulse3 533 | Abyss 2 Abyss2

SYNTH SFX 534 |Abyss 3 Abyss3

481 |Rain Rain 535 |Spectrum Spectrum

482 |Mysterious Mysterio 536 | Spectrum 2 Spectru2

483 | Clusters of Stars Stars 537 | Spectrum 3 Spectru3

484 | Additive Synthesis AddSynth ETHNIC MISC.

485 |Want To Go Wanttogo 538 |Sitar Sitar

486 |Additive Synth Wah AddWah 539 |Sitar 2 Sitar2
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No. | English Name | LCD Name
LATIN 1
1 |[ChaCha ChaCha
2 |Pop Cha Cha P.ChaCha
3 |Rhumba Rhumba
4 | Pop Rhumba P.Rhumba
5 |Bossa Nova 1 Bossa1
6 |Bossa Nova 2 Bossa2
7 |Tango Tango
8 |Jazz Samba JazSamba
9 |Reggae Reggae
10 | Pop Reggae P.Reggae
DANCE 1
11 | Disco 1 Disco1
12 | Disco 2 Disco2
13 | Disco Funk DiscFunk
14 | Dance Dance
15 |House 1 House1
16 |House 2 House2
17 |Rap Rap
18 |Euro Beat EuroBeat
19 |Hip Hop HipHop
20 |Techno Techno
BEAT & POP 1
21 |8 Beat 1 8Beat1
22 |8 Beat?2 8Beat2
23 |8 Beat3 8Beat3
24 |8 Beat4 8Beat4
25 |60’s 8 Beat 60's8Bt
26 |8 Beat Ballad 8BtBId
27 |8 Beat Rock 8BtRock
28 |16 Beat 1 16Beat1
29 |16 Beat 2 16Beat2
30 |16 Beat Pop 16BtPop
31 |16 Beat Shuffle 16BtShfl
32 |Ballad Ballad
33 | Slow Ballad SlowBld
34 |16 Beat Ballad 16BtBId
35 | Unplugged Unpluged
ROCK 1
36 | Rock Rock
37 | Pop Rock PopRock
38 | Fast Rock FastRock
39 | Slow Rock 1 SlwRock1
40 | Slow Rock 2 SlwRock2
41 |Rock & Roll RockRoll
42 |Heavy Metal H.Metal
43 |Blues Boogie B.Boogie
44 | Blues Blues
45 | Shuffle Shuffle
46 | Blues Shuffle B.Shufle
47 | Rock Shuffle R.Shufle
48 |Charleston Charston
SOUL & FUNK 1
49 | Funky Pop FunkyPop
50 |Jazz Funk JazzFunk

51 | Cool Funky CoolFunk
52 | Soul 1 Soul1

53 |Soul 2 Soul2

54 | Soul Shuffle SoulShfl
55 | Soul Blues SoulBlue
56 |R&B R&B

57 |6/8 Gospel 6/8Gospl
58 |Pop Groove PopGrove
JAZZ 1

59 | Swing Swing

60 |Cool Jazz CoolJazz
61 | Pop Swing PopSwing
62 | Swing Fox SwingFox
63 |Big Band BigBand
64 |Big Band Medium BandMedi
65 |Jazz Waltz JazWaltz
66 |Ragtime Ragtime
67 |Dixieland Dixeland
68 | Quick Step QuickStp
COUNTRY 1

69 | Country 1 Country1
70 | Country 2 Country2
71 |Pop Country PopCntry
72 | Country Rock CtryRock
73 | Country Folk CtryFolk
74 | 3/4 Country 3/4Ctry
75 | Country Waltz C.Waltz
76 | Country Shuffle CtryShfl
77 | Country Boogie C.Boogie
78 | Country Blues C.Blues
79 | Country Quick Step CtryStep
80 |[Bluegrass Bluegras
TRADITIONAL 1

81 |March 1 March1
82 |March 2 March2
83 | German March G.March
84 |6/8 March 6/8March
85 |Polka Polka

86 | Pop Polka PopPolka
87 |Waltz Waltz

88 |Slow Waltz SloWaltz
89 |Vienna Waltz VieWaltz
90 | Musette Musette
PIANIST 1

91 |Piano 8 Beat Pno8Beat
92 |Piano Ballad PnoBalad
93 |Piano Boogie PnoBogie
94 | Piano Jazz PnoJazz
95 | Piano Swing PnoSwing
96 |Piano Jazz Waltz P.JWaltz
97 | Piano Twist PnoTwist
98 |Piano March PnoMarch
99 |Piano 6/8 March Pno6/8Mr
100 | Piano Waltz PnoWaltz
LATIN 2

101 | Cha Cha-2 ChaCha2
102 | Pop Cha Cha-2 P.ChaCa2
103 | Rhumba-2 Rhumba?2
104 | Pop Rhumba-2 P.Rhumb2
105 | Bossa Nova 1-2 Bossa1-2

83



Liste de styles

162 | Swing Fox-2 SwinFox2
163 | Big Band-2 BigBand2
164 | Big Band Medium-2 BandMed2
165 | Jazz Waltz-2 JzWaltz2
166 | Ragtime-2 Ragtime2
167 | Dixieland-2 Dixland2
168 | Quick Step-2 QuickSp2
COUNTRY 2

169 | Country 1-2 Cntry1-2
170 | Country 2-2 Cntry2-2
171 | Pop Country-2 PopCtry2
172 | Country Rock-2 CtryRk-2
173 | Country Folk-2 CtryFok2
174 | 3/4 Country -2 3/4Ctry2
175 | Country Waltz-2 C.Waltz2
176 | Country Shuffle-2 CtryShf2
177 | Country Boogie-2 C.Bogie2
178 | Country Blues-2 C.Blues2
179 | Country Quick Step-2 CtryStp2
180 | Bluegrass-2 Bluegra2
TRADITIONAL 2

181 | March 1-2 March1-2
182 | March 2-2 March2-2
183 | German March-2 G.March2
184 | 6/8 March-2 6/8Marc2
185 | Polka-2 Polka-2
186 | Pop Polka-2 PopPoka2
187 | Waltz-2 Waltz-2
188 | Slow Waltz-2 SIWaltz2
189 | Vienna Waltz-2 ViWaltz2
190 | Musette-2 Musette2
PIANIST 2

191 | Piano 8 Beat-2 Pno8Bt-2
192 | Piano Ballad-2 PnoBald2
193 | Piano Boogie-2 PnoBogi2
194 | Piano Jazz-2 PnoJazz2
195 | Piano Swing-2 PnoSwin2
196 | Piano Jazz Waltz-2 P.JWalz2
197 | Piano Twist-2 PnoTwis2
198 | Piano March-2 PnoMarc2
199 | Piano 6/8 March-2 Pno6/8M2
200 | Piano Waltz-2 P.Waltz2

106 | Bossa Nova 2-2 Bossa2-2
107 | Tango-2 Tango-2
108 | Jazz Samba-2 JzSamba2
109 | Reggae-2 Reggae2
110 | Pop Reggae-2 P.Regga?2
DANCE 2

111 | Disco 1-2 Disco1-2
112 | Disco 2 Disco2-2
113 | Disco Funk-2 DiscoFk2
114 | Dance-2 Dance-2
115 | House 1-2 House1-2
116 | House 2-2 House2-2
117 | Rap-2 Rap-2
118 | Euro Beat-2 EuropBt2
119 | Hip Hop-2 HipHop-2
120 | Techno-2 Techno-2
BEAT & POP 2

121 | 8 Beat 1-2 8Beat1-2
122 |8 Beat 2-2 8Beat2-2
123 |8 Beat 3-2 8Beat3-2
124 |8 Beat 4-2 8Beat4-2
125 | 60’s 8 Beat-2 60's8Bt2
126 | 8 Beat Ballad-2 8BtBId-2
127 | 8 Beat Rock-2 8BtRck-2
128 | 16 Beat 1-2 16Bt1-2
129 | 16 Beat 2-2 16Bt2-2
130 | 16 Beat Pop-2 16BtPop2
131 | 16 Beat Shuffle-2 16BtShf2
132 | Ballad-2 Ballad-2
133 | Slow Ballad-2 SlwBId-2
134 | 16 Beat Ballad-2 16BtBId2
135 | Unplugged-2 Unplug-2
ROCK 2

136 | Rock-2 Rock-2
137 | Pop Rock-2 PopRck-2
138 | Fast Rock-2 FastRk-2
139 | Slow Rock 1-2 SIwRk1-2
140 | Slow Rock 2-2 SIwRk2-2
141 | Rock & Roll-2 RkRoll-2
142 | Heavy Metal-2 H.Metal2
143 | Blues Boogie-2 B.Bogie2
144 | Blues-2 Blues-2
145 | Shuffle-2 Shufle-2
146 | Blues Shuffle-2 B.Shufl2
147 | Rock Shuffle-2 R.Shufl2
148 | Charleston-2 Charstn2
SOUL & FUNK 2

149 | Funky Pop-2 FunkPop2
150 |Jazz Funk-2 JazzFk-2
151 | Cool Funky-2 CoolFk-2
152 | Soul 1-2 Soul1-2
153 | Soul 2-2 Soul2-2
154 | Soul Shuffle-2 SoulShf2
155 | Soul Blues-2 SoulBlu2
156 |[R & B-2 R&B-2
157 | 6/8 Gospel-2 6/8Gosp2
158 | Pop Groove-2 PopGrov2
JAZZ 2

159 | Swing-2 Swing-2
160 | Cool Jazz-2 CoolJz-2
161 | Pop Swing-2 PopSwin2
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No. |English Name LCD Name 53 | Wiegenlied 2 Wieglid2
CLASSIC 54 | Her Bright Smile Haunts Me Still HerSmile
1 |Chanson Du Toreador Toreador 55 | Old Black Joe BlackJoe
2 |Meditation Meditati 56 | Old Dog Tray DogTray
3 | Wiegenlied WieGenli 57 | Are You Lonesome Tonight? Lonesome
4 |A Lover's Concerto Concerto 58 | Arirang Arirang
5 |Whispering Hope Whisper 59 | The Quilting Party TheParty
6 |From The New World NewWorld 60 | The Colorado Trail TheTrail
7 |O Sole Mio OSoleMio 61 |I'D Like To Be In Texas InTexas
8 |Auf Flugeln Des Gesanges Gesanges 62 | Shenandoah Shenando
9 |Santa Lucia SantaLuc 63 | Down In The Valley Valley
FAVORITE 64 | On Top Of Old Smoky TopSmoky
10 |Deck The Halls DeckHall 65 | BarbaraAllen Allen
11 |Old Folks At Home OldFolks 66 | Careless Love CaleLove
12 |Camptown Races C.Races 67 | Sweet Betsy From Pike SwetPike
13 |Oh! Susanna Susanna 68 | Jesse James James
14 |Jeanie With The Light Brown Hair Jeanie 69 | The Cowboy's Lament CowboylLa
15 |Long Long Ago LongAgo KID’S SONG
16 |Annie Laurie AnnieLa 70 | Skip To My Lou SkipMyLo
17 |My Old Kentucky Home Kentucky 71 | London Bridge Is Falling Down Bridge
18 |Turkey In The Straw TukyStaw 72 | Home On The Range HomeRang
19 |Aloha Oe AlohaOe 73 | This Old Man OldMan
20 |Carry Me Back To Old Virginny Virginny 74 | Polly Wolly Doodle PlyWlyDo
21 |The Blue-Bells Of Scotland BlueBell 75 | Sippin' Cider Through A Straw SipinCid
22 |Joy To The World JoyWorld 76 |Home Sweet Home SwetHome
23 |Jingle Bells JingBell 77 |Mary Had A Little Lamb MaryLamb
24 |Battle Hymne Of The Republic BatlHyme BALLROOM
25 |Silent Night SltNight 78 |Valse Brillante Op 34 #3 In F Major | ValOpFMr
26 |Ode To Joy OdeToJoy 79 |Musette In D Major MusetDMr
27 |My Bonnie MyBonnie 80 | Blue Bird Waltz BlueBird
28 |La Cucaracha Cucarach PIANO & KEYBOARD
29 |Yellow Rose Of Texas YellRose 81 | Yankee Doodle (Piano) YankeeD2
30 [The Wabash Cannon Ball CannBall 82 | Kaiser Walzer Kaiser
31 |Red River Valley RedRiver 83 | Etude On Leger Lines 2 EtudeLL2
32 |Dreaming Of Home And Mother Dreaming 84 | From A Story Book StoryBok
33 |Ring Ring De Banjo DeBanjo 85 | Hanon Piano Fingering 1 Hanon1
34 |Der Freischutz DerFreis 86 |Hanon Piano Fingering 2 Hanon2
35 |Tales Of Hoffman Hoffman 87 | Hanon Piano Fingering 3 Hanon3
36 |Die Forelle Forelle 88 |Hanon Piano Fingering 4 Hanon4
FOLK 89 | Hanon Piano Fingering 5 Hanon5
37 |Aura Lea Auralea 90 |Hanon Piano Fingering 6 Hanon6
38 [When The Saints Go Marching In Marching 91 |Hanon Piano Fingering 7 Hanon7
39 |Twinkle Twinkle Little Star Twinkle 92 |Basic Tutorial Beyer Piano 8 Beyer8

40 |I've Been Working On The Railroad WorkRail 93 |Basic Tutorial Beyer Piano 12 Beyer12

41 |With Games WithGame 94 |Basic Tutorial Beyer Piano 13 Beyer13

42 |Way Home WayHome 95 | Basic Tutorial Beyer Piano 14 Beyer14

43 |Yankee Doodle YankeeD 96 |Basic Tutorial Beyer Piano 15 Beyer15

44 |Michael Row The Boat Ashore RowBoat 97 | Basic Tutorial Beyer Piano 16 Beyer16

45 |Auld Lang Syne LangSyne 98 | Basic Tutorial Beyer Piano 18 Beyer18

46 My Darling Clementine Clemtine 99 |Basic Tutorial Beyer Piano 19 Beyer19

47 |Little Brown Jug BrownJug 100 | Basic Tutorial Beyer Piano 20 Beyer20

48 |The House Of The Rising Sun RiseSun 101 | Cuckoo Cuckoo

49 |Danny Boy DannyBoy 102 | Basic Tutorial Beyer Piano 21 Beyer21
50 |El Condor Pasa ElCondor 103 | Basic Tutorial Beyer Piano 29 Beyer29
51 [Greensleeves Sleeves 104 | Butterfly Buterfly
52 [Heidenroslein Heidenro
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Liste de morceaux

105 | Basic Tutorial Beyer Piano 45 Beyer45
106 | Christmas Eve XmasEve
107 | Basic Tutorial Beyer Piano 50 Beyer50
108 | Basic Tutorial Beyer Piano 52 Beyer52
109 | Basic Tutorial Beyer Piano 55 Beyer55
110 | Basic Tutorial Beyer Piano 59 Beyer59
111 | Beyer Eight Degrees Jump Etude BeyrJump
112 | Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of C Major BeyerC
113 | Basic Tutorial Beyer Piano 65 Beyer65
114 | Basic Tutorial Beyer Piano 66 Beyer66
115 | Old Folks At Home (Piano) OldFolk2
116 |Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of G Major BeyerG
117 | Basic Tutorial Beyer Piano 70 Beyer70
118 | Basic Tutorial Beyer Piano 72 Beyer72
119 | Basic Tutorial Beyer Piano 73 Beyer73
120 | Basic Tutorial Beyer Piano 74 Beyer74
121 | A Little Polish Dance PolishDc
122 | Larghetto Largheto
123 | Minuet 2 Minuet2
124 | Prelude Prelude
125 | Duke Aria From “The Rigoletto” DukeAria
126 | Puck Puck

127 | The Happy Farmer HpFarmer
128 | Etude Etude
129 | Dance Of The Four Swans From "Swan Lake" SwanlLake
130 | Jesus Saviour Pilot Me Jesus

131 | Old Macdonald Had A Farm OldAFarm
132 | 2-Part Invention No.13 In A Minor BWV 784 Invetion
133 | Musette Musette
134 | Bourree Bourree
135 | Carl Czerny 599 NO92 599N092
136 | Away In A Manger AwayInAM
137 | Marriage Of Figaro Marriage
138 | Angels We Have Heard On High Angles
139 | Waltz Waltz

140 | Did You Ever See A Lassie Lassie
141 | Old France OldFranc
142 | Santa Claus Is Coming To Town SantComn
143 | Minuet 3 Minuet3
144 | In The Theatre Theatre
145 | Alfredo And Violetta Column Tower Duet Alfredo
146 | Als Die Alte Mutter Mich Noch lehrte Singen Mutter
147 | At The Ball AtBall

148 | Dancing Raindrops Raindrop
149 | Comin'Round The Mountain Mountain
150 | Song Of The Brook SofBrook
151 | Cotton-pickin' Fingers CtnPFngs
152 | Menuett G Dur 3 MenuettG
153 | Knight Knight
154 | Gavotte Gavotte
155 | The Angels Singing Singing
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Tableau d'implémentation MIDI

Tableau d'implémentation MIDI

Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1ch ALL
Channel  Changed x x
Default X 1
Mode Messages x x
Altered P— X
Note Note 12-114 0-127
Number :True voice FRERRRERERR 0-127
Velocity Note on o 9nH,V=1-127 o 9nH,V=1-127
Note off x _(9nH,V=0) o(9nH,V=0; 8nH,V=0-127)
After key’s x x
Touch Ch’s X X
Pitch Bend o o
Control 0 o o Bank Select
Change 1 x o Modulation
5 X x Portamento Time
6 x o Data Entry
7 X o Volume
10 x o Pan
1 x o Expression
64 o o Sustain Pedal
65 X x Portamento ON/OFF
66 x o Sostenuto Pedal
67 X o Soft Pedal
80 x o Reverb Program
81 x o Chorus Program
91 X o Reverb Level
93 X o Chorus Level
120 x o All Sound Off
121 X o Reset All Controllers
123 o o All Notes Off
Program o) o
Change ‘true P—— 0-127
System Exclusive X o
System :SongPosition x x
Common :Song Select x x
:Tune x x
System :Clock x x
Real Time :Commands x x
Aux :LOCAL ON/OFF x x
:All Notes Off o o
Messages :Active sense x 0
‘Reset x o
Notes:
* Mode 1: OMNI ON, POLY * Mode 3: OMNI OFF, POLY x: NO
o: YES

* Mode 2: OMNI ON MONO

* Mode 4: OMNI OFF, MONO
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Fornitura/parti dell'apparecchio

Fornitura/parti dell’'apparecchio

Tastiera elettronica
Adattatore

Leggio

Comandi e display
VOLUME

Tasto LESSON

() Tasto TEMPO

Tasto CHORD DICT./ L/R
() Tasto FADE

() Tasto CHORD

([8) Tasto STORE / BANK
Display LCD

Tasto M1-M4

Tasto 0.T.S.

</> e tasti numerici 0-9
Tasto FUNCTION
Tasto MIXER

Tasto TRANSPOSE
Tasto METRO

Tasto PIANO

Tasto ARP./ SONG
Tasto STYLE

Tasto VOICE

Tasto SUSTAIN

Tasto LOWER

Tasto DUAL

Tasto PLAY / RECORD
Tasto START / STOP
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Tasto SYNC / START
Tasto FILL B

Tasto FILL A

Tasto INTRO / ENDING
Interruttore on/off

Visualizzazione registrazione / riproduzione /
modulazione

Visualizzazione numero
Visualizzazione suono / stile / demo / song
Visualizzazione titolo

Visualizzazione arpeggio / dinamica battuta /
sustain

Visualizzazione tempo
Visualizzazione memoria / 0.T.S.
Visualizzazione beat

Visualizzazione due voci / suddivisione
tastiera / DSP

Visualizzazione modalita apprendimento
Visualizzazione avviso

Visualizzazione A.B.C. / completa / mostra o
nascondi/A/B

Visualizzazione accordo
Visualizzazione misura
Visualizzazione chiave di basso
Visualizzazione chiave di violino
Visualizzazione registrazione
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Arrivare all'obiettivo in modo veloce e semplice grazie ai codici QR

Arrivare all’'obiettivo in modo veloce e semplice grazie ai codici

Non importa se siete alla ricerca di informazioni relative a prodotti, pezzi di ricambio o accessori, se
cercate garanzie dei produttori o centri di assistenza o se desiderate vedere comodamente un
video-tutorial - grazie ai nostri codici QR riuscirete ad arrivare in modo semplicissimo al vostro
obiettivo.

Cosa sono i codici QR?

| codici QR (QR = Quick Response) sono codici grafici acquisibili mediante la fotocamera di uno
smartphone e che contengono per esempio un link ad un sito internet o dati di contatto.

Il vostro vantaggio: non si necessita piu di dover digitare faticosamente indirizzi internet o dati di
contatto!

Ecco come sifa

Per poter acquisire il codice QR si necessita semplicemente di uno smartphone, aver installato un
software che legga i codici QR e di un collegamento internet.

Software che leggono i codici QR sono disponibili nello App Store del vostro smartphone e in genere
sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartphone il seguente codice QR per ottenere ulteriori
informazioni relative al vostro prodotto ALDI.

Il portale di assistenza ALDI
Tutte le suddette informazioni sono disponibili anche in internet nel portale di assistenza ALDI
all'indirizzo www.aldi-service.ch.

Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa scelta con il vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad
internet.
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Diteggiatura

Esercita le dita

NP
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1. Visitare la pagina www.skoove.com/promotions/STARtermusic

2. Dopo la registrazione, spostarsi in alto a destra nella pagina e seguire le istruzioni sullo schermo.

3. Collegare la tastiera elettronica al dispositivo desiderato. Compatibile con PC, MAC o app per tablet e
cellulari ioS (app disponibile su Appstore). Per gli utenti di PC e MAC: utilizzare il browser Google

Chrome.
» Opzione 1Collegamento con cavo: a seconda del dispositivo, & necessario un cavo USB adatto

(normalmente disponibile nei negozi).
* Opzione 2 Collegamento tramite il microfono del dispositivo: Skoove rileva le note suonate. E

possibile effettuare la configurazione nel menu dopo aver effettuato il login. Per farlo, scegliere
la variante Piano.
4. Scegliere il corso desiderato. Divertiti ad imparare e a suonare i brani piui recenti.

Per maggiori informazioni, visitare il sito: https://www.skoove.com/faq

*iPad e iPhone, sono marchi di Apple Inc. registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.
*Tablet non incluso nella fornitura. Potrebbero essere necessari accessori o software aggiuntivi.
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Informazioni generali

Informazioni generali

Leggere e conservare le istruzioni per l'uso
Queste istruzioni per I'uso appartengono alla tastiera elettronica (di seguito denominata
@% semplicemente “prodotto”). Contengono importanti informazioni sulla messa in funzione e
I'uso dell'apparecchio.
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso, in particolare le avvertenze
di sicurezza. La mancata osservanza delle istruzioni per 'uso pud provocare gravi lesioni o danni al
prodotto.
Le istruzioni per 'uso si basano sulle norme e i regolamenti in vigore nell’'Unione Europea. Osservare
all'estero anche le direttive e la legislazione del rispettivo paese.
Conservare le istruzioni per I'uso per ulteriore consultazione. Se si distribuisce il prodotto a terzi,
assicurarsi di includere questo istruzioni per l'uso.

Spiegazione dei simboli
| seguenti simboli sono usati in questo istruzioni per l'uso, sul prodotto o sulla confezione.

Questo simbolo/parola di segnalazione descrive un pericolo di media
A AVVERTIMENTO! entita che, se non viene evitato, puo provocare gravi lesioni o morte.
Questo simbolo/parola di segnalazione descrive un pericolo di bassa
A ATTENZIONE! entita che, se non viene evitato, puo provocare lievi lesioni.
AVVISO! Questa parola di segnalazione mette in guardia da possibili danni

materiali.

Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio o sull'utilizzo.

bR

Dichiarazione di conformita (vedi capitolo “Dichiarazione di conformita”): | prodotti
identificati con questo simbolo soddisfano tutte le norme comunitarie applicabili nello
Spazio economico europeo.

Il marchio “GS” (sicurezza certificata) indica che il prodotto & conforme ai requisiti della
legge in materia di sicurezza dei prodotti (ProdSG) della Repubblica federale di Germania.

ﬁ Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente all'interno.

|:| | prodotti contrassegnati con questo simbolo sono conformi alla classe di protezione Il.
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Sicurezza
Sicurezza

Utilizzo conforme all’'uso previsto

Il prodotto & stato progettato esclusivamente per fare musica. E destinato esclusivamente all'uso
privato e non in ambito professionale. Usare il prodotto solo nelle modalita descritte nelle presenti
istruzioni. Ogni altro tipo di utilizzo & da considerarsi come non conforme e puo provocare danni
materiali o lesioni. Il prodotto non & un giocattolo per bambini.

Il fabbricante o il commerciante declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti dall'uso errato o
non conforme.

Avvertenze di sicurezza
Avvertenze di sicurezza generali per le persone

A ATTENZIONE!

Pericolo di ustione con acido!
Le batterie possono perdere acido, soprattutto se sono vecchie. Se si entra in
contatto diretto con l'acido della batteria, sussiste il pericolo di ustione con acido.

- Evitare il contatto dell'acido della batteria con pelle, occhi e mucose.

- Se siviene a contatto con I'acido delle batterie, lavare immediatamente le parti
coinvolte con molta acqua pulita e consultare immediatamente un medico.

- Se l'acido della batteria viene a contatto con gli occhi, sciacquare gli occhi
immediatamente per almeno 10 minuti con acqua fredda. Consultare quanto
prima un medico.

- Estrarre subito le batterie che perdono dal vano batterie.

Avvertenze di sicurezza generali per i prodotti

A AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni dovute a fumo, odore o calore.
Surriscaldamento, penetrazione di liquidi o corpi estranei, caduta o altri urti
possono essere causa di incendio.

- Spegnimento del prodotto.

- Se I'alimentazione é fornita da un adattatore, scollegare I'alimentazione.

AVVISO!

Il corretto funzionamento di questo prodotto puo essere influenzato da forti
interferenze elettromagnetiche.
Le funzioni non saranno efficienti o lo saranno diversamente.
- Intal caso, e sufficiente resettare il prodotto come illustrato nelle istruzioni per
l'uso.
- Se, tuttavia, la misura di cui sopra non consente di riprendere il normale
funzionamento, collocare il prodotto in un luogo diverso.
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Sicurezza

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'apparecchio puo essere danneggiato dal contatto con liquidi.
- Non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi di liquidi.

- Non appoggiare sull'apparecchio oggetti pieni di liquidi, come ad es. vasi.
o Questo prodotto & stato testato e trovato conforme ai valori limite di un dispositivo digitale di
1 | ClasseB.

. Questi limiti sono stati studiati per fornire una ragionevole protezione contro le interferenze
A | dannose nelle aree abitative. Questo prodotto genera e utilizza energia ad alta frequenza ed
e in grado diirradiarla. Se non viene installato e utilizzato secondo le istruzioni, pud causare
interferenze dannose per le comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non
si verifichino interferenze in una particolare installazione.

Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che
possono essere determinate spegnendo e riaccendendo I'apparecchio, si invita l'utente a
tentare di correggere l'interferenza con una o piu delle seguenti misure:

Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore.

Collegare il prodotto ad una presa su un circuito diverso da quello a cui é collegato il
ricevitore.

Rivolgersi al proprio rivenditore o a un tecnico radiotelevisivo esperto.

Modifiche o trasformazioni non autorizzate a questo sistema possono invalidare il diritto
dell’'utente ad utilizzare il prodotto.

Non esporre il prodotto a una delle seguenti condizioni per evitare deformazioni,
scolorimento o danni rilevanti:

Irraggiamento diretto del sole

Temperature o umidita estreme

Posizione eccessivamente polverosa o sporca

Forti vibrazioni o urti

prossimita di campi magnetici

Non esercitare troppa forza sugli interruttori o sui comandi.

Non lasciare che carta, metallo o altri oggetti entrino nel prodotto. In questo caso, staccare la
spina dalla presa di corrente. Far ispezionare il prodotto ad un tecnico qualificato del servizio
di assistenza.

Scollegare tutti i cavi prima di spostare il prodotto.
Avvertenze di sicurezza generali per le batterie

jmieo

jme

jmeo

A AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni e danni.
L'uso scorretto delle batterie puo causare danni ai componenti circostanti e lesioni
dovute a perdite di liquido della batteria.
- Non rimuovere mai il coperchio del vano batterie, non cortocircuitare le batterie
e non tentare diricaricarle.
- Non esporre le batterie al calore, al fuoco o alla luce diretta del sole.
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Sicurezza
- Utilizzare un solo tipo di batteria. In un unico pacco batterie, non mischiare
batterie (ricaricabili o meno) usate in modi diversi con batterie nuove.
- Accertarsi che i terminali della batteria siano correttamente allineati quando
vengono inseriti nel vano batteria.
Avvertenze di sicurezza generali per gli alimentatori
Alimentazione
Collegare I'alimentatore DC appropriato ad una presa con la corretta tensione.
Non collegarlo a una presa con una tensione diversa da quella a cui & destinato il prodotto.
Scollegare il prodotto quando non € in uso o durante un temporale.

Controllare la fornitura

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Aprire I'imballaggio con coltelli affilati o altri oggetti appuntiti in modo disattento
puo provocare danni alla superficie del prodotto.

- Prestare attenzione all'apertura.

1. Sollevare il prodotto dall'imballaggio con entrambe le mani.

2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo Componenti in dotazione/parti
dell'apparecchio).

3. Controllare che il prodotto e i singoli articoli non siano danneggiati. Non utilizzare il prodotto se &
danneggiato e rivolgersi al produttore utilizzando I'indirizzo di assistenza riportato sulla garanzia.
Preparazione per I'uso

Alimentazione

Il prodotto puo essere alimentato sia con le batterie che con I'adattatore. Osservare le istruzioni
riportate di seguito.

Alimentazione attraverso le batterie

Il prodotto richiede 6 batterie alcaline AA o batterie
alcaline equivalenti (n. 5) per I'alimentazione.

1. Aprire il coperchio del vano batteria sul lato inferiore I |
del prodotto. ]H[ 03 i I
2. Inserire le batterie facendo attenzione ai segni di ) L ,l‘,

polarita nel vano.

3. Riposizionare il coperchio. Accertarsi che scatti
saldamente in posizione.

Adesso il prodotto e pronto perluso.

o Non combinare batterie nuove e usate.
L | utilizzare sempre gli stessi tipi di batterie.
Rimuovere le batterie se si prevede di non utilizzare il prodotto per un lungo periodo.
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Preparazione per l'uso
Alimentazione tramite I'adattatore

e | Scollegare 'apparecchio dalla rete elettrica per spegnerlo completamente. Assicurarsi di
1 | poterraggiungere facilmente il cavo di alimentazione.

1. Capovolgere I'altoparlante.

VOLUME

2. Collegare l'alimentatore alla presa DC-IN del prodotto. ©
3. Inserire I'adattatore CA in una presa. Q\
Lalimentazione elettrica attraverso le batterie viene
interrotta automaticamente.
Adesso il prodotto é pronto per [ uso. g e o

(806000

Per risparmiare energia, il prodotto si spegne
automaticamente dopo 30 minuti quando non viene

*
utilizzato.
Ai fini della sicurezza, scollegare il prodotto quando @
non & in uso o durante un temporale.
Installazione \

Prendere il leggio &3, allineare le linguette verticalmente
verso il basso e inserirlo nelle fessure previste sulla
sommita posteriore del prodotto.

Utilizzare il prodotto in un luogo asciutto con una base stabile e antiscivolo su una superficie piana. In
commercio ci sono leggii di alta qualita con un maggior livello di sicurezza.

Collegamenti
Le connessioni si trovano sul retro del prodotto.

Prima di collegare il prodotto ad altri dispositivi, spegnere I'alimentazione di tutti i dispositivi. In questo
modo é possibile evitare malfunzionamenti e/o danni alle apparecchiature.

Presa USB

Per la connessione MIDI a un computer.

Presa SUSTAIN

Connessione per un pedale sustain.

Presa PHONES/OUTPUT

Connessione per una cuffia o un dispositivo audio.
Presa AUX IN

Connessione per una sorgente audio esterna come ad es. un lettore MP3 o CD.
Presa MICIN

Connessione per un microfono.

Presa DCIN

Per collegare un adattatore da 12-V-DC.

Elementi di comando
Regolatore del volume VOLUME @5
Regolazione del volume master.

Tasto LESSON &9

Per la scelta della modalita di esercitazione.
Tasto TEMPO </> @&

Regolazione del tempo.
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Elementi di comando
Tasto L/R @A
Per scegliere, quando si usa la funzione di apprendimento, se esercitarsi con la mano sinistra o destra.
Tasto CHORD DICT.
Accensione e spegnimento della funzione dizionario accordi.
Tasto FADE &5
Accensione e spegnimento della funzione di dissolvenza.
Tasto CHORD &3
Apertura della modalita accordi.
Tasto BANK @[
Passa tra i banchi di memoria.
Tasto STORE
Salvataggio delle impostazioni correnti della console.
Display LCD &iD
Visualizza tutti i parametri e i valori relativi all'operazione corrente.
Tasti da M1a M4 @72
Richiama le impostazioni della console memorizzate.
Tasto O.T.S. &)
Accensione e spegnimento della funzione di configurazione One-Touch.
Tasti numerici e </> @A
Impostazione dei parametri o selezione di numeri.
Tasto FUNCTION ¢
Apre il menu funzioni.
Tasto MIXER 3
Apre il menu del mixer.
Tasto TRANSPOSE @A
Apertura del menu per la trasposizione dei brani.
Tasto METRO ()
Accensione e spegnimento del metronomo.
Tasto PIANO )
Accensione e spegnimento della modalita pianoforte
Tasto SONG 10
Accensione e spegnimento della modalita Song.
Tasto ARP.
Accensione e spegnimento della funzione di arpeggio.
Tasto STYLE v
Passa alla modalita Stile.
Tasto VOICE #7)
Passa alla modalita Brano.
Tasto SUSTAIN PE)
Accensione e spegnimento della funzione Sustain.
Tasto LOWER #ZA
Accensione e spegnimento della funzione Lower.
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Elementi di comando

Tasto DUAL #&)

Accensione e spegnimento della funzione DUAL.
Tasto PLAY VI3

Riproduzione della registrazione.

Tasto RECORD

Apertura della modalita di registrazione.

Tasto START/STOP ¥

Per iniziare o terminare la riproduzione di stili o brani.
Tasto SYNC START 13

Accensione e spegnimento della funzione Sync-Start.
Tasto FILL B #X)

Riproduzione del Fill-In B.

Tasto FILL A £10)

Riproduzione del Fill-In A.

Tasto INTRO/ENDING &5

Per suonare la misura introduttiva o finale.

Tasto On/Off £7)

Accensione e spegnimento del prodotto.

Uso

Collegare il computer

Utilizzare un cavo USB standard per collegare la porta USB
del prodotto alla porta USB di un computer. E possibile
trasmettere comandi MIDI tra il prodotto e il computer.

1. Collegare un cavo USB standard (non incluso nella
fornitura) alla presa USB (USB B fig. a sinistra) sul retro
del prodotto e alla presa USB (USB A fig. a destra) del
computer.

Assicurarsi che il prodotto e il software sul PC non
vengano configurati contemporaneamente come
trasmettitore o ricevitore, per evitare risultati
imprevedibili.

Per collegare il prodotto al computer, si consiglia di utilizzare un’interfaccia USB 2.0.
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Collegamento del pedale Sustain

Alla presa Sustain e possibile collegare un pedale
opzionale per attivare e disattivare la funzione Sustain. =~ = ————

uuuuuu

1. Inserire il cavo del pedale Sustain nella presa SUSTAIN. (@ O O O OO

o Premendo semplicemente il pedale é possibile ottenere una modulazione Sustain naturale
1L | durantelariproduzione.

Collegamento di una cuffia

E possibile collegare una cuffia stereo standard alla presa
PHONES/OUTPUT per suonare senza disturbare oppure di ( PPPPPPP —

USBe  SUSTAN  PHONES)
notte. @I O

O OO0
Der Kopfhorer-Anschluss des Gerates ist eine 6.3mm :
Klinkenbuchse (Stereo). Der fuir den Anschluss mancher (3 '
Kopfhorer benotigte Adapter von 6.3mm Klinkenstecker 90

(Stereo) auf 3.5mm Klinkenbuchse (Stereo) ist im

Fachhandel erhaltlich.
1. Impostare il volume master @9 al valore piu basso prima di collegare o scollegare le cuffie.
2. Collegare le cuffie alla presa PHONES/OUTPUT.

Quando si collegano le cuffie a questa presa, gli altoparlanti stereo interni si spengono
automaticamente.

3. Impostare il volume master @3 al valore desiderato.

AVVISO!

Pericolo di lesioni
Possono verificarsi danni all’'udito.
- Mantenere un volume adeguato.

Collegamento di un dispositivo audio

La presa PHONES/OUTPUT sul pannello posteriore collega
I'uscita del prodotto ad un dispositivo audio esterno, come

ad es. un amplificatore per tastiera elettronica, un ( O O O O @
impianto audio stereo, un mixer o un dispositivo di
registrazione.
1. Utilizzare un cavo audio per collegare la presa 7}
PHONES/OUTPUT del prodotto alla presa INPUT del o \ org o
dispositivo audio esterno. Or=—10

Spegnere tutti i dispositivi prima di collegare o
scollegare I'apparecchio esterno.

Per evitare di danneggiare gli altoparlanti, impostare il volume master al minimo prima di
accendere il prodotto.
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Collegare il lettore MP3/CD

La presa AUX-IN sul pannello posteriore riceve I'audio da
una sorgente esterna come un lettore MP3 o CD.

1. Utilizzare un cavo audio per collegare la porta AUX IN ( Q Q Q Q @))

dello strumento all'USCITA del lettore MP3/CD.
Gli altoparlanti dello strumento riproducono la musica I
©

trasmessa dal lettore esterno, ed & possibile suonare
contemporaneamente.
Collegamento di un microfono
E possibile collegare un microfono alla presa MIC per o e

cantare con la tastiera elettronica o con un brano (@ O O O O @)

riprodotto come base.
1. Impostare il volume master @9 al valore piu basso ﬁ
prima di collegare o scollegare il microfono. ‘ f
2. Collegare il microfono alla presa MIC.

3. Impostare il volume master @3 al valore desiderato.
Il microfono é collegato.

Realizzare il collegamento di alimentazione
1. Realizzare il collegamento di alimentazione (vedere: Preparazione per I'uso).
Accensione e spegnimento

Accensione 0

Ridurre al minimo il volume del prodotto e di tutti i
dispositivi collegati prima dell'accensione.

1. Assicurarsi che il prodotto @B sia collegato

correttamente all’'alimentazione elettrica.

2. Premere il tasto On/Off €7.

Mo

Il display LCD €ib si accende e visualizza “Loading!”.

W6

/l prodiotto € acceso.

NWaW

Spegnimento
1. Premere il tasto On/Off €.
Il display LCD €6 si spegne.
/l prodiotto é spento

Regolazione del volume

Ruotare il regolatore del volume @8 in senso orario per
aumentare il volume.

Ruotare il regolatore del volume @3 in senso antiorario
per diminuire il volume

e | Sedlialtoparlanti rimangono in silenzio, verificare che limpostazione del regolatore del
1 | volume nonsiatroppo bassa o se sono collegate le cuffie.
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Modalita Demo

Apertura della modalita Demo
Il prodotto contiene una varieta di canzoni demo.

Passare alla modalita Demo. 1 2 3

1. Premere i tasti STYLE ¥i) e VOICE ¥ woe e ——
contemporaneamente per avviare la riproduzione di C) ) )
tutte le canzoni demo in un ciclo unico. o [ 7 - 8 - 9 ]
[l display LCD mostra 'attuale numero della demo €74 e < 0 N
i nomi della demo €13, (N R G

2. Utilizzare i tasti numerici e i tasti < o > G4 per
selezionare il brano demo desiderato.

/Il brano demo viene riprodotto. 1= I T -
Durante la riproduzione del brano demo funzionano p 505 B |HG
solo i seguenti tasti: START/STOP ¥4, TEMPO </TEMPO > % i
@, </>, i tasti numerici €3, VOLUME @3 e l'interruttore =———

— S |
On/0ff €.

Uscita dalla modalita demo

1. Premere nuovamente i tasti STYLE ®X) e VOICE ##) contemporaneamente, oppure premere il tasto
START/STOP #¥J per interrompere la riproduzione e uscire dalla modalita Demo.

La modalita demo é terminata.

Riproduzione delle voci

Il prodotto possiede un gran numero di voci eccezionalmente realistiche (vedere elenco dei timbri
vocali).

Riproduzione di una voce

1. Premere il tasto VOICE @73, 1 2 3
Il display LCD mostra “VOICE R1” €, il numero EfA e il

4 5 6
nome €13 della voce. [ S R
2. Utilizzare i tasti numerici e i tasti < o > 6 per : ! - 8 - 9 ]
selezionare la voce che si desiderariprodurre. < 0 N
La voce viene riprodotta. - Lﬁ\
‘ '_.D { =.... | . EEE_ B ER L) EE-..= | . .
o | N~ | Ll o [
—_— NARAl sP ]

Quando le funzioni DUAL #%) e LOWER ) sono attive, & possibile premere nuovamente il tasto
1 | VOICE #7 per selezionare il suono. Die entsprechende LCD-Anzeige €3 wechselt zwischen R1,
R2und L.
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Riproduzione simultanea di due voci
Accendere la funzione doppia voce
1. Premere il tasto DUAL P& per accendere la funzione

doppia voce. Il display LCD €5 mostra “VOICE R2", il
numero E7A e il nome €13 della doppia voce.

2. Utilizzare i tasti numerici e i tasti < o > @4 per
selezionare una voce per VOICE R2. ==l

La funzione doppia voce é attiva e VOICE R2 é selezionato.

Mo

(1

Suonare con il prodotto. Si sentono due voci diverse
sovrapposte, come se due strumenti diversi —
suonassero contemporaneamente.

Spegnere la funzione doppia voce
3. Premere nuovamente il tasto DUAL #X) per spegnere la funzione doppia voce.
La funzione doppia voce é spenta.

W

Suonare pill voci con entrambe le mani
La funzione Lower PZA divide la tastiera elettronica in due

aree per creare voci diverse per ciascuna mano. Lavoce a
sinistra e la voce inferiore “L". %

Accendere la modalita Lower.

1. In modalita riposo, premere il tasto LOWER #ZA per oSb
accendere la funzione Lower. T

Il display LCD mostra il nome €3 e il numero €74 della
voce sinistra nonché “VOICE L" €%) e “LOWER” €4),

2. Utilizzare i tasti numerici e i tasti </> GIA per selezionare
una voce per VOICE L €55).

Suonare il prodotto con entrambe le mani. Si sentiranno due voci diverse.
E possibile suonare voci diverse con entrambe le mari.

N 42

Spegnimento della modalita Lower.
3. Premere nuovamente il tasto LOWER #ZA per spegnere la funzione Lower.
La modalita Lower é terminata.

Il tasto della tastiera elettronica che separa le voci L e R1/R2 viene chiamato “punto di divisione”. Il
punto di divisione predefinito & F#3 (19), ma & possibile assegnarlo a qualsiasi altro tasto (vedere
Impostazioni del menu funzioni).

Regolazione della battuta
La tastiera elettronica é stata progettata per rilevare OO0 § ™ e we g ol Hg e e |
I'intensita della battuta sui tasti in modo tale da poter we___[»/TOUCH
controllare il timbro dinamicamente ed espressivamente S35
proprio come con uno strumento acustico.

1. Perimpostare la funzione Touch, vedere Impostazioni — o 3w
del menu funzioni.

1
]

\,? BN,
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Accensione/spegnimento della funzione Sustain
Accensione del Sustain

Quando la funzione Sustain e attiva, tutte le note suonate
sulla tastiera elettronica hanno una durata maggiore.

1. Premere il tasto SUSTAIN PE).

Utilizzando un pedale Sustain, & possibile ottenere un
effetto Sustain molto piu forte e naturale rispetto a
quello ottenuto con il tasto SUSTAIN PE3.

/I Sustain é acceso.

Spegnimento del Sustain
1. Premere nuovamente il tasto SUSTAIN ¢k,
Il Sustain é spento.

Accensione dell'effetto DSP

II DSP simula i suoni nell'ambiente reale. Con gli effetti
DSP, e possibile aggiungere atmosfera e profondita alle
proprie performance in diversi modi.

La funzione e attiva come imposizione predefinita.
1. Attivare o disattivare I'effetto DSP (vedere Impostazioni
del menu funzioni).
Impostazioni della trasposizione

Con la funzione di trasposizione, & possibile trasporre la
tonalita complessiva del prodotto (spostarla) di un’ottava
in incrementi di un semitono verso l'alto o verso il basso.

1. Premere il tasto TRANSPOSE ¥4 per richiamare il menu
trasposizione.

Il display LCD €9 mostra il valore di trasposizione
attuale.

2. Utilizzare i tasti < o > @4 per impostare il valore di
trasposizione nell'intervallo da -12 a +12.

La trasposizione é accesa.

Ripristinare le impostazioni standard
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1. Premere contemporaneamente i tasti < e > @4 per reimpostare la trasposizione a 0.
La trasposizione viene impostata al valore standard, che verra riportato sul display LCDETS.

Impostazione dell’'ottava
La funzione Ottava sposta la tonalita della voce specificata
verso l'alto o verso il basso di un’ottava.
1. Impostare il valore di ottava desiderato (vedere
Impostazioni del menu funzioni).
Dopo aver regolato il valore dell'ottava, le note nelle

gamme piu alte e piu basse della tastiera elettronica
potrebbero produrre un suono innaturale.

£
0
03

TEMPO

035

\,? AN,

MEMORY

‘
]

WA

Uso

B|SUSTAIN
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Uso
Accensione e spegnimento della modalita Pianoforte
Accensione della modalita Pianoforte
Con questa funzione, il tono dell'intero prodotto viene
immediatamente impostato su Pianoforte
1. Premere il tasto PIANO GE).
In modalita Pianoforte, e possibile suonare

I'accompagnamento come nelle altre modalita, ma
suonera solo la sezione ritmica.

La modalita Pianoforte é accesa.

In modalita pianoforte, I'A.B.C. si spegne
automaticamente.

Spegnimento della modalita pianoforte
1. Premere il tasto PIANO €E).
La modalita Pianoforte é spenta.

Accompagnamento automatico

Con I'accompagnamento automatico, hai a tua
disposizione una band di accompagnamento completa.
Tutto quello che devi fare e suonare gli accordi con la
mano sinistra. Laccompagnamento suona
automaticamente e seqgue immediatamente gli accordi
che suoni. Con 'accompagnamento automatico anche un
artista solista puo godersi il piacere di suonare coniil
supporto di un’intera band o di un’orchestra.

Il prodotto offre una varieta di stili (vedere Lista degli stili).

Prova i diversi stili e goditi 'accompagnamento
automatico.

Selezionare uno stile
1. Premere il tasto STYLE #i).

Il display LCD visualizza “STYLE” € nonché il numero
€74 e il nome €13 dello stile.

2. Utilizzare i tasti numerici e i tasti < o > @4 per selezionare uno stile.

[
':‘:’D- MEI:IORV
—_— [A] Nwawil ose ]
1 2 3
) C3J C3
STYLE 4 5 6
) C3J C3
7 8 9
) C3J C3J
< 0 >
) L@
& :
A Nwawil pse]

3. Premere il tasto START/STOP @4 per avviare le tracce ritmiche dell'accompagnamento automatico.

Viene selezionato e avviato uno stile.

Accensione e spegnimento dell'accompagnamento automatico

Accensione dell'accompagnamento automatico
Una volta che lo stile si & interrotto:
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Uso
1. Premere il tasto SYNC START #3 per accendere la funzione.
Sul display LCD lampeggia la parola TEMPO &£ insieme a BEAT (40).
L'accompagnamento automatico é acceso.

Quando si disattiva la funzione A.B.C. (Auto Bass Chord) in modalita Sync-Start, & possibile premere
un tasto della tastiera elettronica per avviare 'accompagnamento automatico della traccia ritmica.

Quando si utilizza la funzione A.B.C. in modalita Sync-Start, € possibile premere un tasto della
gamma degli accordi sulla tastiera elettronica per avviare 'accompagnamento automatico di tutte
le tracce.

Spegnimento dell'accompagnamento automatico
Una volta che lo stile si & interrotto:
1. Premere il tasto SYNC START X3 per spegnere la funzione.
Sul display LCD, le diciture TEMPO &1 e BEAT 1) smettono di lampeggiare.
L'accompagnamento automatico e spento.

Inserimento di una intro o di una misura finale
Inserimento di una intro

LIntro e la misura iniziale di un brano. Una volta terminata
I'introduzione, il sistema passa automaticamente alla

misura principale.
1. Premere il tasto STYLE ®ib. /% %
L'LCD visualizza il numero €7A nonché “STYLE” €& e il
nome E13 dello stile. ——
2. Utilizzare i tasti numerici e i tasti < o > @ per e S =L g £ |

selezionare uno stile.

3. Premere il tasto CHORD & per accendere la modalita
Accordi. = n | wrrm

Il display LCD %A mostra “A.B.C.".
4. Premere il tasto SYNC START #Z3 per accendere sawe MM e

I'accompagnamento automatico. D D D D D

Il tempo €13 sul display LCD lampeggia insieme a Beats
).

5. Premere il tasto INTRO/ENDING Ei).
Sul display LCD 4 lampeggia la lettera “A” 0 “B” e lo stile & pronto per la riproduzione.

Laccompagnamento inizia non appena si inizia a suonare nella gamma degli accordi. Quando
I'introduzione e terminata, viene selezionata automaticamente la misura principale A o B.

Viene inserita una Intro.

TEWPS
{35
MEMORY
1
:

¥ e

Inserimento di una misura finale

La fine di un brano é la misura finale. Non appena la misura finale e terminata, 'accompagnamento si
ferma automaticamente. La lunghezza della misura finale varia a seconda dello stile selezionato.

1. Premere nuovamente il tasto INTRO/ENDING &3 per riprodurre la misura finale.
Al termine della misura finale, 'accompagnamento automatico si arresta automaticamente.

Se si preme il pulsante FILL A €19 o FILL B #) prima che la misura finale sia terminata, viene
riprodotto un Fill-In dopodiché si passa alla misura principale corrispondente.

La misura finale viene aggiunta.
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Riproduzione di un Fill-In

La funzione di riempimento automatico aggiunge
automaticamente un Fill-In alle tue performance. Quando
I'aggiunta del Fill-in & completa, 'accompagnamento
passa alla misura principale (A, B).

1. Durante la riproduzione dello stile, tenere premuto il
tasto FILL A €l0) o FILL B PE2).

Il Fill-In viene ripetuto finché non si rilascia il tasto.

Dopodiché la riproduzione passa alla misura principale
corrispondente.

2. Quando lo stile termina, premere il tasto FILL A €10) 0
FILL B #X) per selezionare una misura principale.

Il display LCD ¥4 evidenzia la lettera “A” 0 “B".
I Fill-In viene riprodotto.

Apertura e chiusura in dissolvenza

Apertura in dissolvenza
Quando si apre in dissolvenza, il volume aumenta
progressivamente da basso ad alto.
1. Premere il tasto FADE &B quando lo stile e fermo.
Il display LCD 74 visualizza “FADE".
2. Premere il tasto START/STOP ¥4 per iniziare la
riproduzione dello stile.
Il display LCD ¥4 visualizza “ «FADE".
Il volume di accompagnamento passa da 0 al valore

impostato in circa 8 secondl. Il volume del dispositivo
cambia contemporaneamente da 0 al valore predefinito.

Chiusura in dissolvenza

Quando si chiude in dissolvenza, il volume diminuisce da
alto a basso progressivamente.

1. Premere il tasto FADE &3 durante la riproduzione dello stile.

Il display LCD ¥4 visualizza “FADEM."
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Il volume di accompagnamento passa dal valore impostato a 0 in circa 8 secondi e /o stile si ferma.

Regolazione del volume di accompagnamento

La funzione regola il volume dell'accompagnamento per
mantenere un equilibrio adeguato tra la linea di
accompagnamento e la linea melodica (vedere
Impostazioni menu Mixer).

Regolazione del tempo

Ogpni stile dello strumento e stato programmato ad un
tempo standard, che pud essere modificato a seconda
delle necessita.

1. Premere il tasto TEMPO < o0 TEMPO > @9 per modificare
il tempo in un valore compreso tra 30 e 280.
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Tenere premuti i tasti TEMPO < o TEMPO > @3 per
modificare il tempo pit velocemente.

Il tempo é impostato e il display LCDEY mostra il suo
valore attuale.

Ripristinare le impostazioni standard

Uso

< TEMPO >

RN

1. Premere i tasti TEMPO < e TEMPO > @3 contemporaneamente per tornare all'impostazione

predefinita.

Il tempo viene impostato al valore standard predefinito, che viene indicato sul display LCDER.

Impostazione della funzione Auto Bass Chord (accordo di basso automatico)

Suonare nella gamma degli accordi
1. Premere il tasto CHORD &3 per suonare nellagamma
degli accordi.
Il display LCD %A mostra “A.B.C.".

La parte sinistra della tastiera elettronica é la gamma degli
accord.

Suonare su tutta la tastiera elettronica
1. Premere nuovamente il tasto CHORD &D per passare

h

alla modalita “Full Range”.
Il display LCD A visualizza “FULL RANGE".

E possibile suonare gli accordi su tutta Ia tastiera
elettronica con la tecnica a piu dita.

Per I'impostazione del punto di divisione, vedere nelle
Impostazioni del menu funzioni. Il punto di divisione e

.
LyLy ¢
STYLE
TEMPO
Py — {
172
@ MEMORY
o {
s A.B.C
Z
- \g WAL DSF
. ] ]
Ly v H Sen mem B 5un  mmm
H "y w § "y
STYLE B uf Ea™"EE _ofF Ea""R
oot B e e B
TEMPO
Py {
172
@ MEMORY
{
: [
=
— I WAwil o=~ il

tutti i tasti a sinistra di esso appartengono alla gamma degli accordi.

Nozioni di base sugli accordi

Con accordo, nel linguaggio musicale, si intendono due, tre o pit toni suonati contemporaneamente.
Gli accordi piu comuni sono le triadi. Una triade consta di tre toni sovrapposti impilati in terze. Questi tre
toni si chiamano rispettivamente tonica (il tono pit basso), terza (il tono medio) e quinta (il tono piu

alto).
Tipi di triade
Ci sono i seguenti tipi di triade di base:

Triade maggiore Una tonica con una grande terza
e una pura quinta diventa una
“triade maggiore”.

Triade minore Una tonica con una terza grande
e una quinta pura diventa una
“triade minore”.

Triade eccedente Una triade con una grande terza
e una quinta eccedente diventa
una “triade eccedente”.

Triade diminuita Una tonica con una terza minore
e una quinta diminuita diventa
una
“triade diminuita”.

Triade maggiore  Triade minore

/)
J ) |
D) © R
Triade Triade
diminuita aumentata

/)
{7 T <3 I
J © hd

Tonica 1° rivolto 2° rivolto
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Rivolto

Quando la tonica di un accordo corrisponde al tono pitl basso, si parla di un accordo in posizione
fondamentale. Quando invece la tonica non € il tono piti basso di un accordo, si crea un cosiddetto

rivolto di accordo.

Accompagnamento automatico. Basta premere un tasto

Sistema ad un dito

Il sistema ad un dito & in grado di riconoscere anche piu
dita. E il sistema ad un dito rende facile suonare gli accordi
con uno, due o tre tasti. Comprende gli accordi maggiore,
minore, maggiore di settima e minore di settima. Fare
riferimento allimmagine a destra per i dettagli.

1. Premere i singoli tasti per suonare gli accordi.
Sistema multi-finger

Con il sistema multi-finger é possibile suonare gli accordi
in modo normale. Provare a suonare i 32 tipi di accordi con
la scala di Do (C), come mostrato a destra.

1. Suonare con la diteggiatura normale.
In modalita “Full Range”, l'intero prodotto riconosce solo

gli accordi che vengono eseguiti con la diteggiatura
normale.

Regolazione e uso di One Touch

Quando la configurazione One Touch é attiva, & possibile
richiamare tutte le impostazioni di accompagnamento
automatico, compresa la selezione del suono e gli effetti
digitali con la semplice pressione di un tasto.

Accensione di One Touch

1. Premere il tasto 0.T.S. €€ per attivare la configurazione
One-Touch per lo stile in uso.

Il display LCD €9 mostra “0.T.S".

2. Premere uno dei tasti M1-M4 @73 per richiamare
istantaneamente le varie impostazioni della console
(ad es. suono, effetto ecc.) corrispondenti allo stile
selezionato.

La funzione A.B.C. si attiva automaticamente in
modalita O.T.S.

La memoria non puo essere selezionata in modalita 0.T.S.

Cm
/N

Accordo sulla tonica Tipo di accordo
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Le note incluse
tra parentesi* sono opzionali; & possibile
riconoscere gli accordi anche senza di esse.

La modalita One-Touch é accesa e le impostazioni sono state selezionate.

Spegnere la modalita One Touch

3. Premere nuovamente il tasto 0.T.S. €E3 per uscire dalla modalita One-Touch.

La schermata €59 “0.T.S.” scompare.
La modalita One-Touch é spenta.
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Metronomo
Accensione del metronomo
1. Premere il tasto METRO €E) per accendere il ¢ rewro S
metronomo. D (. E%
2. Premere i tasti TEMPO< /TEMPO> &3 per modificare il

tempo del metronomo.
I/l metronomo é acceso e il tempo é stato impostato.

Spegnimento del metronomo
1. Premere il tasto METRO €E) per spegnere il metronomo.
Il metronomo é spento.

Selezione di un beat
1. Nel menu funzioni e possibile impostare il tipo di beat (vedere Impostazioni del menu funzioni).
2. Premere il tasto METRO €E) per accendere il metronomo durante la riproduzione dello stile.

Il suono del metronomo inizia a partire dal beat successivo e il suo beat corrisponde allo stile attuale.

o Quando lo stile si ferma, e possibile modificare a piacimento il beat del metronomo.
L | 1lmetronomo non pud essere utilizzato in modalita Song.

Accensione e spegnimento dell'arpeggiatore
Accensione dell'arpeggiatore
1. Tenere premuto il tasto ARP. tenere premuto #) per 2

secondi. D

Il display LCD &¥4 si accende. _
Larpeggiatore é acceso. R = =

. B| ARP.

TEMPO
486
MEMORY
1
'

Ciascuna voce viene confrontata con uno schema di
arpeggio preimpostato; quindi, quando si cambia
voce, anche lo schema di arpeggio preimpostato — n
cambia.

Spegnimento dell'arpeggiatore
1. Tenere premuto il tasto ARP. Tenere premuto nuovamente #10) per 2 secondi.
Il display LCD E¥4 si spegne.
Larpeggiatore é spento.

\,? NG

Impostazioni del menu mixer

Impostare una traccia del menu mixer come segue. Le
tracce e gli intervalli di impostazione disponibili si trovano
nella tabella “Tracce e valori”. < N

1. Premere il tasto MIXER & per entrare nel menu del %\ 3 %\
mixer.

Il display LCD mostra la traccia corrente.

2. Premere ripetutamente il tasto MIXER @@ per
selezionare la traccia desiderata.
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3. Premere i tasti < 0 >.6 per modificare il valore.
L'LCD €A mostra il valore attuale e I'LCD €13 la traccia.
Il menu si chiude dopo 3 secondi di inattivita.
La traccia é configurata.

Silenziare la traccia

1. Premere ripetutamente il tasto MIXER @@ per selezionare la traccia desiderata (vedere il display LCD
nella tabella sottostante).

L'LCD €7A mostra I'impostazione attuale e I'LCD €13 la traccia attuale.
2. Premere i tasti < e > €[4 contemporaneamente per silenziare la traccia.
L'LCD €7A mostra “OFF” e I'LCD €13 |a traccia attuale.
Il menu si chiude dopo 3 secondi di inattivita.
La traccia é stata silenziata.

Togliere il muto da una traccia
1. Premere ripetutamente il tasto MIXER €@ per selezionare la traccia desiderata.
L'LCD €A mostra “OFF” e I'LCD €13 la traccia.
2. Premere i tasti < e > €4 contemporaneamente per togliere il muto dalla traccia.
L'LCD €A mostra I'impostazione attuale e I'LCD €13 |a traccia attuale.
Il menu del mixer si chiude dopo 3 secondi di inattivita.
/Il muto é stato tolto dalla traccia.

Tracce e valori:

Opzioni Schermo LCD Settore
Regolazione delvolumedi XXX Accomp 0-32
accompagnamento

Impostazione del volume del XXX Rhythm_m 0-32

tracciato ritmo

Impostazione del volume XXX Bass 0-32
dellalinea di basso

Impostazione del volume XXX Chord1 0-32
della traccia “Accordo 1"

Impostazione del volume XXX Chord2 0-32
della traccia “Accordo 2"

Impostazione del volume XXX Chord3 0-32
della traccia “Accordo 3"

Impostazione del volume XXX Upper1 0-32
della traccia “Upper 1"

Impostazione del volume XXX Upper2 0-32
della traccia “Upper2”

Impostazione del volume XXX Lower 0-32
della traccia Lower
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Impostazioni del menu funzioni

Impostare un parametro del menu funzioni come segue. |
parametri e gli intervalli di impostazione si trovano nella

tabella “Parametri e intervalli di valori”. ) N
1. Premere il tasto FUNZIONE €& per aprire il menu 3
funzioni.

Il display LCD €72 mostra il parametro attuale.

2. Premere ripetutamente il tasto FUNZIONE &9 per
selezionare un parametro.

3. Modificare il valore del parametro selezionato con i tasti < o > GIA.
Il menu funzioni si chiude dopo 3 secondi di inattivita.
Il parametro € impostato.

Ripristino dei parametri predefiniti
1. Premere ripetutamente il tasto FUNZIONE 6k per selezionare il parametro.
L'LCD €74 mostra I'impostazione attuale e I'LCD €13 il parametro.
2. Premere i tasti < e > €A contemporaneamente per reimpostare il parametro predefinito.
L'LCD €74 mostra il valore predefinito e I'LCD €13 il parametro.
Il parametro € stato impostato al valore standard.

Parametri e intervalli di valori:

Parametro Display LCD Settore Valore
predefinito

Tune XXX Tune da-50a+50 000

Ottava XXX Octave da-2a+2 000

Punto di divisione XXX Split Pt 1-61 F#3 (19)

Tipo di beat XXX Beat 0,2-9 004

Timbro dinamico sui XXX Touch OFF,da1a3 002

tasti

Modulazione XXX Modul On, OFF OFF

DSP XXX Dsp On, OFF On

Tipo hall XXX Rev Type 1-10 004

Livello hall XXX Rev Lev 0-32 015

Tipo di chorus XXX Chr Type 1-8 003

Livello di chorus XXX Chr Lev 0-32 000

Spegnimento XXX PowerOff OFF, 30, 60 030

automatico
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Memoria di registrazione

La funzione Memoria di registrazione consente di salvare
praticamente tutte le impostazioni della console in una

nente itk . yan I e [ e N s R
memoria e di richiamarle istantaneamente con un solo %J Lﬁ\
tasto.

Il prodotto ha 8 canali di memoria e ogni canale ha 4 oo
posizioni di memoria (da M1a M4) @9, e S
096

Salvataggio delle impostazioni della console =

1. Tenere premuto il tasto STORE @®, quindi premere uno
dei tasti di memoria da M1a M4 @3 per salvare le
impostazioni della console.

L'LCD &7 mostra “Mem Stor” e le nuove impostazioni sostituiscono i dati salvati in precedenza.
Le impostazioni sono state salvate.
Richiamare le impostazioni della console della memoria

2. Premere uno dei tasti di memoria da M1a M4 @3 per richiamare le impostazioni della console dalla
memoria corrispondente.

La console viene regolata in base alle impostazioni memorizzate.

E possibile salvare i seguenti parametri:
Parametri suono: suono (Voice), layer sound (DUAL), DSP, mixetr.
Parametri accompagnamento: stile, tempo e accordo on/off, misure di accompagnamento.
Parametri funzioni: funzione touch e alcuni parametri nel menu funzioni.

La memoria di registrazione non puo essere richiamata quando si utilizza la configurazione One
Touch.

Selezione di un canale di memoria
1. Premere il tasto BANK El0).
L'LCD €52 mostra il numero del canale di memoria. /j—u

Mo

W 6

|

|
[>]
s
5

2. Premere nuovamente il tasto BANK @0 per selezionare

un canale di memoriada1a 8. Ao Bd ;
e = = =I-..I =.I.I =III. ..-I =I..I= I.
La memoria di registrazione viene ripristinata alle LI L= ot N L | I |
impostazioni predefinite dopo lo spegnimento. Qf oJo
=
— A] ‘ Y| rrm

Utilizzo del dizionario degli accordi

Se conosci il nome di un accordo ma non sai come
suonarlo, puoi usare la funzione “Dizionario degli accordi”.

Aprire il dizionario degli accordi cHor oI, £
1. Tenere premuto il tasto CHORD DICT. @ per 2 secondi
per entrare in questa modalita. \ii\

L'LCD &7 mostra “DICT” il tipo di accordo 4 e le note

dell'accordo .
2. | tasti sopra C4 (incluso C4) vengono usati per

assegnare il tipo di accordo, mentre i tasti sopra C6

Ve

*+
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(incluso C6) vengono usati per assegnare I'accordo sulla tonica.

Quando il tipo di accordo e I'accordo sulla tonica vengono confermati, il display LCD €73 mostra
I'accordo e la notazione.

L'accordo é stato suonato correttamente.

Chiudere il dizionario degli accordi
1. Tenere premuto il tasto CHORD DICT. @A nuovamente per 2 secondi per uscire da questa modalita.
Dizionario accordi chiuso.

Riproduzione dei brani

Il prodotto contiene una varieta di brani (vedere I'elenco). Ogni brano puo essere studiato in modalita
didattica.

Ascoltare il brano
Iniziare il brano

1. Premere il tasto SONG #I0) per passare alla modalita

Song.
Tutti i brani verranno suonati uno dopo l'altro.

2. In modalita Song, utilizzare i tasti numerici e i tasti < o

[ ' ] ungEn [
> @A per selezionare un brano. e T == T ]
3. Durante la riproduzione di un brano, e possibile » oo I - DR =15
premere il tasto START/STOP ¥4 per fermarlo e ps !
remerlo nuovamente per riprendere la riproduzione. =
P perrip p —— a nm

4. Utilizzare i tasti TEMPO</TEMPO> &9 per modificare il
tempo del brano attuale.

La modalita Song é attiva e viene riprodotto un brano.

Terminare la modalita Song
1. Premere nuovamente il tasto SONG #10) per fermare il brano.

2. Quando il brano e terminato, premere STYLE ¥X, VOICE ##), DUAL #%) 0 M1 - M4 &P per uscire dalla
modalita Song.

La modalita Song é terminata e si é usciti,

Modalita didattica

Il prodotto dispone di 3 diversi preset per esercitarsi con croRo DIcT £
un brano, come descritto negli esercizi 1,2 e 3. Il prodotto
valuta il tuo esercizio quando hai finito una lezione e ti
aiuta a monitorare i tuoi progressi.
1. Premere il tasto LESSON &3 per accedere alla modalita o T B B
di esercitazione o selezionare una lezione da praticare. sone PR '

MEASURE TEMPO
Ininl m

2. Premere il tasto START/STOP #¥) per iniziare la lezione. %@ ag i
L'LCD /%3 mostra la nota che deve essere suonata. )
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3. Premere nuovamente il tasto START/STOP #¥4 per terminare la lezione.
In modalita didattica, premere ripetutamente il tasto L/R @9 per scegliere se si desidera esercitarsi
con la mano sinistra, destra o con entrambe le mani.
E possibile scegliere di praticare una delle tre lezioni. Il tuo esercizio verra valutato al termine di una
lezione.
La lezione selezionata inizia.

Nell'esercizio 1, imparerai a fare pratica con il tempo giusto. Non & importante se si suona la nota
sbagliata.

Nell'esercizio 2 imparerai a suonare le note corrette. Lesercizio non continuera fino a quando non sara
stata riprodotta correttamente la nota visualizzata sul display LCD.

Nell'esercizio 3 imparerai a suonare le note corrette al momento giusto.

Quando finisci un esercizio, il prodotto valuta come sei andato.

Livello 1: OK.

Livello 2: bene.
Livello 3: molto bene.
Livello 4: eccellente.

Dopo questa valutazione, il brano verra riprodotto e potrai esercitarti di nuovo.

Registrazione e riproduzione
Puoi registrare la tua performance e riprodurre in un s
secondo momento.
Iniziare una registrazione
1. Premere il tasto RECORD FZ3.
Viene visualizzata la dicitura “RECORD” Gib e i beat RECORDI Natee” mf
lampeggiano.
2. Suonare sulla tastiera elettronica o premere il tasto
START/STOP ¥4 per iniziare la registrazione.

Se si desidera registrare 'accompagnamento, attivare i
la funzione A.B.C. quindi suonare gli accordi nella
gamma degli accordi della tastiera elettronica.

Verranno registrati la parte suonata e
laccompagnamento. T
Ly

TEMPO
[ 2 095

MEMORY

Mo

(1

o

|

|
B
=
&

PLAY &

Terminare la registrazione e

1. Premere nuovamente il tasto RECORD PZd) per terminare
la registrazione.

La schermata RECORD €ib scompare.
La registrazione é terminata.

\,? (178

—_— A |

Iniziare la riproduzione
1. Tenere premuto il tasto PLAY P13 per 2 secondi per riprodurre la registrazione.
Viene visualizzata la schermata PLAY Eib.
La riproduzione inizia.

Terminare la riproduzione
1. Tenere premuto il tasto PLAY #13 di nuovo per 2 secondi per interrompere la riproduzione.
La schermata PLAY Eib scompare.

La riproduzione termina.
14
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o Durante la registrazione, premendo il tasto PLAY #13 si interrompe la registrazione e vengono
1 | riprodotte le note registrate.
| dati di registrazione andranno persi dopo lo spegnimento.

Funzione MIDI

Con le funzioni MIDI puoi ampliare le tue possibilita musicali. Questa sezione spiega cos’e il MIDI, cosa
puo fare, e come é possibile utilizzare il MIDI con il prodotto.

Cos’e il MIDI?

Il MIDI (abbreviazione di “Musical Instrument Digital Interface”) permette di collegare e mettere in
comunicazione tra loro diversi strumenti musicali elettronici, computer e altri dispositivi correlati. Il MIDI
trasmette messaggi di evento, notazione, picchi e velocita, segnali di controllo per parametri come
volume, vibrato, audio panning e informazioni sul cambio di programmi per modificare la scelta del
suono.

Il prodotto € in grado di fornire informazioni sulla riproduzione in tempo reale via MIDI e di controllare
dispositivi MIDI esterni. Il prodotto puo anche accettare comandi MIDI in entrata e generare i suoni
corrispondenti (vedere Tabella di implementazione MIDI).

Connessione MIDI

Il prodotto e dotato di un'interfaccia USB standard che
consente di collegare il prodotto ad un computer. La

maggior parte dei computer riconosce automaticamente oS T seen gy Akw o
il prodotto e consente la trasmissione di messaggi MIDI tra O O O @
il prodotto e il computer tramite la presa MIDI USB.

Utilizzare un cavo USB standard per collegare la porta USB
del prodotto alla porta USB di un computer.

e | Accendere il computer dalla modalita di sospensione o stand-by prima di collegare il cavo
1 | uss.

Collegare il cavo USB al prodotto e a un computer prima di accendere il prodotto.

Conservazione
Per conservare il prodotto riporlo in luogo asciutto non accessibile ai bambini.
Pulizia
- Pulire solo con un panno morbido e asciutto.
- Non utilizzare diluenti per vernici, solventi, detergenti liquidi o panni imbevuti
di sostanze chimiche.
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Ricerca dei guasti

Ricerca dei guasti

Problema

Possibile causa e soluzione

Gli altoparlanti generano un rumore “pop” quando il
prodotto viene acceso o spento.

Questo & normale e non & motivo di preoccupazione.

Quando si suona la tastiera elettronica, non vengono
emessi suoni.

1. Controllare se il volume master & troppo basso.
2. Verificare che le cuffie siano collegate alla presa PHONES.

Quando si utilizza un telefono cellulare, si genera rumore.

L'uso di un telefono cellulare nelle immediate vicinanze del
prodotto puo causare interferenze. Per evitarlo, spegnere il
telefono o utilizzarlo pit lontano dal prodotto.

Laccompagnamento automatico non avvia la riproduzione
anche quando la funzione di sincronizzazione é in modalita
stand-by e viene premuto un tasto.

E possibile avviare I'accompagnamento suonando un tasto
sul lato destro della tastiera elettronica. Per iniziare
I'accompagnamento con “Sync Start”, assicurarsi di suonare
un tasto nell'area sinistra della tastiera elettronica.

Il prodotto non funziona.

Le batterie sono scariche. Sostituire le batterie

Ladattatore o il cavo adattatore non sono stati collegati
correttamente.

Verificare gli allacciamenti e i collegamenti.
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Dati tecnici
Modello

Peso

Dimensioni (LXx P x A)
Codice articolo
Tastiera elettronica e display
Tastiera elettronica
Timbro dinamico sui tasti
Display

Voci

Polifonia (max.)

Suoni

Layer

Divisione

Stili

Stili

Controllo stile

0.T.S.

Tipi di accordi

Effetti

Effetti

Hall

Chorus

Funzioni di assistenza per suonare
Arpeggiatore

Brano e registrazione

Biblioteca musicale

Creatore di sequenze

Brani demo

Accordatura

Traspositore

Dati tecnici

ST-21

ca.41kg

ca. 946x316x101 mm
714406

61tasti con timbro dinamico
3 tipi, off

LCD multifunzione

32

580

Sinistra, destra 1, destra 2
Si

200 preset

Start / Stop

Sync-Start

Intro / Misura finale

Misura principale A/ Fill-In A
Misura principale B/ Fill-in B
Modalita accordi

Apertura e chiusura in dissolvenza
Volume accompagnamento

Si
32

DSP on / off
10 tipi, 33 livelli
8 tipi, 33 livelli

Lo schema di arpeggio cambia a seconda della voce

155 preset
Sistema tutorial musicale

1brano utente
155

da-12a+12
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Dati tecnici

Ottava

Tuning

Altre funzioni
Mixer

Memoria
Modulazione
Metronomo

Tempo

Altri controlli
Collegamenti
Interazione ed espansione
Cuffie

Pedali

USB

Ingresso

Uscita

Alimentazione
Alimentazione

Spegnimento automatico

Amplificatori e altoparlanti

Amplificatori
Altoparlanti
Adattatore

Fabbricante
Modello

Alimentazione

Uscita

da-2a+2
da-50a+50

Si (8 tracce)

4 banchi di memoria ciascuno con 8 posizioni di memoria
Si
0,2-9
30-280

Modalita pianoforte, dizionario degli accordi

USB MIDI

1stereo standard
Sustain

USB MIDI

Stereo standard

Si (presa cuffie)

DC12V/1A

0N

SI

25Wx2
3Wx2

SHENZHEN FUJIA APPLIANCE CO. LTD.
FJ-SW1261201000DE2
100-240V 50/60Hz 0.4A Max

12V,1000mA

* Tutti i dati tecnici e I'aspetto sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Dichiarazione di conformita

Dichiarazione di conformita

C € E possibile richiedere la dichiarazione di conformita CE all'indirizzo riportato nella scheda di
garanzia.

Smaltimento

Smaltimento dell'imballaggio

@Y Smaltire l'imballaggio differenziandolo. Conferire il cartone e la scatola alla raccolta di carta
’.’ straccia, avviare la pellicola al recupero dei materiali riciclabili.

Smaltimento dell’apparecchio usato
Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata.

Gli apparecchi usati non devono essere smaltiti tra i rifiuti domestici!
E Se si prevede di non usare piu il prodotto, la legge obbliga I'utilizzatore a smaltirlo
separato dai rifiuti domestici, ad es. consegnandolo presso la piattaforma ecologica del
mmmm Comune diresidenza. Questo serve ad assicurare che gli apparecchi usati vengano riciclati
correttamente, evitando cosi di danneggiare 'ambiente. Per questo motivo, gli apparecchi
elettrici sono contrassegnati con i simboli sopraindicati.

Non smaltire le batterie tra i rifiuti domestici!

La legge obbliga i consumatori a restituire tutte le batterie, indipendentemente dal fatto
che contengano o meno sostanze nocive*, ad un punto di raccolta presso il comune/
quartiere 0 negozi, in modo tale che possano essere smaltite nel rispetto delllambiente.

Consegnare al punto di raccolta il prodotto completo (ossia con la batteria), e solo se questa é scarica.
* contrassegnate con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo
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Lista colori suoni

Lista colori suoni

No. | English Name | LCD Name 54 | Celesta 2 Celesta2
PIANO 55 |Dark Celesta CelestD

1 | Acoustic Grand Piano GrandPno 56 |Dark Celesta 2 CelestD2
2 | Piano Dark GrdPnD 57 |Celesta & Sine Cele&Sin
3 | Piano Dark 2 GrdPnD2 58 |Reecho Bell ReBell

4 | Octave Piano OctPno 59 |Reecho Bell 2 ReBell2

5 |Octave Piano 2 OctPno2 60 | Celesta & Music Box Cel&Mbox
6 |Piano & Choir Pno&Cho 61 | Glockenspiel Glocken

7 | Grand Piano /W GrandPnW 62 | Glockenspiel & Sine Glkn&Sin
8 |Analog E.Piano AnEPno 63 | Children's Song ChilSong
9 |Analog E.Piano 2 AnEPno2 64 | Analog Bell AnaBell
10 [Analog E.Piano Wah AnPnoWah 65 | Stereo Analog Bell StAnaBel
11 | Bright Piano BritPno 66 | Music Box MusicBox
12 | Bright Piano 2 BritPno2 67 | Vibraphone Vibra

13 | Stereo Bright Piano BritePnS 68 | Vibraphone / W VibraW
14 |Detuned Piano DetunPno 69 | Vibraphone & Bell Vibr&Bel
15 | Chorus Piano ChoPno 70 | Vibraphone & Harpsichord Vibr&Hrp
16 | Chorus Piano 2 ChoPno2 71 | Marimba Marimba
17 | Bright Piano / W BritPnW 72 | Marimba 2 Marimba2
18 | Bright Piano 2/ W BritPnW2 73 |Marimba /W MarimbaW
19 | Piano & Vibraphone Pno&Vib 74 |Marimba 2 /W MarimbW2
20 | Electric Grand Piano EPianoG 75 | Sine Marimba Marm&Sin
21 | Electric Grand Piano / W E.PianoW 76 | Stereo Marimba MarimbaS
22 | Stereo Synth E.Piano StSyEIPn 77 |Marimba & Vibraphone Marm&Vib
23 | Stereo Synth E.Piano 2 StSyEPN2 78 | Wood Drum WoodDrum
24 | Honky-Tonk Piano HnkyTonk 79 | Rotating Rotating
25 | Honky-Tonk Dark HnkTonkD 80 |Dual Attack DualAtta
26 |Honky-Tonk / W Hnky TkW 81 |Stereo TRI StTRI

27 |Honky-Tonk 2 /W Hnky TkW2 82 | Xylophone Xylophon
28 |E.Piano E.Piano 83 | Xylophone 2 Xylphon2
29 | Stereo E.Piano EPianoS 84 | Tubular Bells TubuBel
30 |50's E.Piano 50'sEP 85 | Tubular Bells 2 TubuBel2
31 |E.Piano /W EPianoW 86 | Tubular Bells 3 TubuBel3
32 |E.Piano2/W EPianoW2 87 | Rotate Octave RotateOc
33 |E.Piano3/W EPianoW3 88 | Synth Organ Staccato SyOrSta
34 |E.Piano4 /W EPianoW4 89 | Synth Organ Staccato 2 SyOrSta2
35 |E.Piano 2 E.Piano2 90 | Dulcimer Dulcimer
36 |E.Piano 3 E.Piano3 91 | Dulcimer 2 Dulcimr2
37 |Detuned E.P. DetunEP ORGAN

38 |Detuned E.P. 2 DetunEP2 92 | Drawbar Organ DrawOrg
39 | Harpsichord Harpsi 93 | Stereo Drawbar Organ DrawOrgS
40 |Harpsichord / W Harpsiw 94 | Soft Stereo Drawbar Organ DrawOgSf
41 |Harpsichord 2/ W Harpsiw2 95 | Mellow Drawbar Organ MellDOrg
42 |Harpsichord Octave HarpsiO 96 | Bright Drawbar Organ DrawOrgB
43 |Harpsichord Octave 2 HarpsiO2 97 | Percussive Organ PercOrgn
44 | Harpsichord Off HarpsiOf 98 | Percussive Organ Detuned DePerOrg
45 | Digital E.Piano DigiEP 99 | Rock Organ RockOrgn
46 | Digital E.Piano 2 DigiEP2 100 | Rock Organ 2 RokOrgn2
47 | Clavichord Clavi 101 | Church Organ ChurOrgn
48 | Clavichord 2 Clavi2 102 | Detuned Church Organ DeChuOrg
49 | Stereo Clavichord ClaviS 103 | Octave Church Organ ChrOrgO
50 | Clavichord / W Claviw 104 | Octave Church Organ 2 ChrOrgO2
51 | Clavichord Wah ClaviWa 105 | Finale Finale

52 | Synth Clav SynClav 106 | Finale 2 Finale2
CHROMATIC PERCUSSION 107 | Digital Organ DigiOrg
53 | Celesta Celesta 108 | Analog Organ AnaOrg
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109 | Analog Organ 2 AnaOrg?2 162 | Pick Bass 2 PickBs2
110 | Reed Organ ReedOrgn 163 | Pick Bass 3 PickBs3
111 | Reed Organ 2 RedOrgn2 164 | Mute Pick Bass PickBsM
112 | Stereo Reed Organ ReedOrgS 165 | Pick & Finger Bass Pk&FgBs
113 | Accordion Acordin 166 | Pick Bass & Clean Guitar PBs&CIGt
114 | Accordion 2 Acordin2 167 | Detuned Pick Bass DetPkBs
115 | Stereo Accordion AcordinS 168 | Fretless Bass Fretles
116 | Harmonica Harmnica 169 | Fretless Bass 2 Fretles2
117 | Dark Harmonica HarmnicD 170 | Fretless Bass 3 Fretles3
118 | Tango Accordion TangoAcd 171 | Slap Bass SlapBas
119 | Dark Tango Accordion TangAcdD 172 | Slap Bass 2 SlapBas2
GUITAR 173 | Slap Bass 3 SlapBas3
120 | Nylon Guitar NylonGtr 174 | Slap Bass 4 SlapBas4
121 | Chorus Nylon Guitar NylonGtC 175 | Slap Bass 5 SlapBas5
122 | Stereo Nylon Guitar NylonGtS 176 | Synth Bass SynBass
123 | Stereo Nylon Guitar 2 NyInGtS2 177 | Synth Bass 2 SynBass2
124 | Steel Guitar SteelGtr 178 | Synth Bass 3 SynBass3
125 | 12 String Guitar 12StrGtr 179 | Synth Bass 4 SynBass4
126 | Detuned Steel Guitar DetStIGt 180 | Synth Bass 5 SynBass5
127 | Jazz. Guitar JazzGtr STRINGS & ORCHESTRAL

128 | Clean Guitar CleanGtr 181 | Violin Violin
129 | Clean Guitar 2 CleanGt2 182 | Violin 2 Violin2
130 | Stereo Clean Guitar CleanGtS 183 | 2 Violin 2Violin
131 | Soft Clean Guitar CInGtSof 184 | Viola Viola

132 | Chord Clean Guitar CInGtCho 185 | Viola 2 Viola2
133 | Muted Guitar MutedGtr 186 | 2 Viola 2Viola
134 | Muted Guitar 2 MutedGt2 187 | Cello Cello

135 | Stereo Muted Guitar MutedGtS 188 | Cello 2 Cello2
136 | Chord Muted Guitar MutGtCho 189 | 2 Cello 2Cello
137 | Overdrive Guitar Ovrdrive 190 | Contrabass Contrbs
138 |Dance Lead DanclLead 191 | Contrabass 2 Contrbs2
139 | Distortion Guitar DistGtr 192 | Tremolo Strings TremStr
140 | Analog Distortion Guitar AnDistGt 193 | Tremolo Strings 2 TremStr2
141 | 5Th Distortion 5ThDist 194 | Tremolo Strings 3 TremStr3
142 | 5Th Distortion 2 5ThDist2 195 | Pizzicato Strings PizzStr
143 | Analog Distortion AnaDist 196 | Pizzicato Strings 2 PizzStr2
144 | Analog Distortion 2 AnaDist2 197 | Pizzicato Strings 3 PizzStr3
145 | Analog Distortion Wah AnDisWah 198 | Orchestral Harp Harp

146 | Analog Distortion Wah 2 AnDisWa2 199 | Orchestral Harp 2 Harp2
147 | Guitar Harmonics GtrHarmo 200 | Orchestral Harp 3 Harp3
STRINGS & ORCHESTRAL 201 | Stereo Harp HarpS
148 | Acoustic Bass AcoBass 202 | Timpani Timpani
149 | Acoustic Bass 2 AcoBass2 203 | Timpani 2 Timpani2
150 | Acoustic Bass Detuned DetAcoBs 204 | Timpani 3 Timpani3
151 | Velocity Crossfade Bass VelCroBs 205 | Strings Ensemble Strings
152 |Jazz Style JazzSty 206 | Strings Ensemble 2 Strings2
153 | A.Bass & Mute G.T. ABS&MtGT 207 | Strings Ensemble 3 Strings3
154 |Finger Bass FngrBs 208 | Boiling Life Boiling
155 |Finger Bass 2 FngrBs2 209 | Stereo Strings StringS
156 |Finger Bass 3 FngrBs3 210 | Stereo Strings 2 StringS2
157 | Dark Finger Bass FngrBsD 211 | Synth Strings SynStrs
158 | Detuned Finger Bass DetFngBs 212 | Synth Strings 2 SynStrs2
159 | Velocity Bass VelBass 213 | Synth Strings 3 SynStrs3
160 |Bass & Distortion Guitar Bs&DisGt 214 | Stereo Synth Strings SynStrS
161 | Pick Bass PickBs 215 | Stereo Synth Strings 2 SynStrS2
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216 |Analog Orchestra AnaOrch 271 |Analog Brass AnaBrass
217 |Analog String AnaStr 272 |Analog Brass 2 AnaBras2
218 | Analog String 2 AnaStr2 273 |Dynamics Analog Brass DyAnaBra
219 | Slow Strings SlowStr 274 |Octave Synth Brass SynBrasO
220 | Slow Strings 2 SlowStr2 REED

221 | Choir Aahs ChoirAah 275 |Soprano Sax SprnSax
222 | Choir Aahs 2 ChoirAh2 276 |Soprano Sax 2 SprnSax2
223 |Dark Aahs ChoAhD 277 |Alto Sax AltoSax
224 |Dark Aahs 2 ChoAhD2 278 |Alto Sax 2 AltoSax2
225 | Stereo Aahs ChoAhS 279 |Tenor sax TenoSax
226 | Stereo Aahs 2 ChoAhS2 280 |Tenor sax 2 TenoSax2
227 |Mellow Choir Aahs ChoAhMel 281 |Baritone Sax BariSax
228 | Aahs & SynStr Ah&SyStr 282 |Baritone Sax 2 BariSax2
229 |Big Aahs BigAahs 283 |Oboe Oboe
230 | Analog Sound AnaSound 284 |Oboe 2 Oboe2
231 |Analog Sound 2 AnSound2 285 |Sweet Oboe SwetOboe
232 |Analog Sound 3 AnSound3 286 |English Horn EngHorn
233 | Voice Ooh VoiceOoh 287 |English Horn 2 EngHorn2
234 | Synth Voice SynVoic 288 |Bassoon Bassoon
235 | Synth Voice 2 SynVoic2 289 |Bassoon 2 Bassoon2
236 | Stereo Synth Voice SynVoicS 290 |Clarinet Clarine
237 |[HK 80's HK80's 291 |Clarinet 2 Clarine2
238 | Homesick Homesick PIPE

239 | Child Interest Interest 292 |Piccolo Piccolo
240 |Child Interest 2 Intrest2 293 |Piccolo 2 Piccolo2
241 |Mechanical Voice MechanVo 294 |Flute Flute

242 |Power Voice PoweVo 295 |Flute 2 Flute2
243 | Child Interest Wah InterWah 296 |Recorder Recordr
244 | Orchestra Hit OrchHit 297 |Recorder 2 Recordr2
245 | Orchestra Hit Stereo OrchHitS 298 |Pan Flute PanFlut
246 | Orchestra Hit Octave HitOctO 299 |Pan Flute 2 PanFlut2
BRASS 300 |Blown Bottle Bottle
247 | Trumpet Trumpet 301 |Blown Bottle 2 Bottle2
248 | Trumpet 2 Trumpet2 302 |Shakuhachi Shakchi
249 | Dark Trumpet TrumpetD 303 [Shakuhachi 2 Shakchi2
250 | Dark Trumpet 2 TrmpetD2 304 |Whistle Whistle
251 |Wah Trumpet TrumpetW 305 |Whistle 2 Whistle2
252 | Trombone Trmbone 306 |Ocarina Ocarina
253 | Trombone 2 Trmbone2 307 |Ocarina 2 Ocarina2
254 | Tuba Tuba SYNTH LEAD

255 |Tuba 2 Tuba2 308 |Square Lead SquarlLd
256 |Muted Trumpet MuteTrp 309 [Square Lead 2 SquarlLd2
257 |Muted Trumpet 2 MuteTrp2 310 |Square Lead 3 SquarlLd3
258 |Horn Horn 311 [Analog Lead AnalLead
259 |Horn 2 Horn2 312 |Lead Sine SinelLead
260 |Horn 3 Horn3 313 |Lead Sine 2 SinLead2
261 | Stereo Synth Brass StSyBras 314 |Analog Electric AnaElect
262 |5th Horn 5thHorn 315 |Slow Square Lead SlowLead
263 |Brass Ensemble Brass 316 |Analog Classic Lead AnClasLd
264 | Majestic Unison Unison 317 |Thick Square ThickSq
265 | Synth Brass SynBras 318 |Quint Quint

266 | Synth Brass 2 SynBras2 319 |Sine Solo SineSolo
267 | Synth Brass 3 SynBras3 320 |Pulse Lead PulseLd
268 | Synth Brass 4 SynBras4 321 |Pulse Lead 2 PulselLd2
269 |Synth Brass 5 SynBras5 322 |Mellow Wind Wind

270 | Sharp Brass SharpBra 323 |80's Digital 80'sDig

122



Lista colori suoni

324 | Classic TRI ClassTRI 379 | Control Control
325 | Stereo Analog Wind StAnWind 380 | Vague Vocals VagueVo
326 | Stereo Analog Wind 2 StAnWid2 381 |Singl Synth SinglSyn
327 | Sawtooth Lead Sawlead 382 | Analog Filter AnaFilt
328 | Sawtooth Lead 2 Sawlead2 383 | Analog Voice AnaVo
329 | Sawtooth Lead 3 SawlLead3 384 | Analog Voice 2 AnaVo2
330 | Stereo Sawtooth SawlLdS 385 | Fifths Lead FifthsLd
331 | Stereo Sawtooth 2 SawlLdS2 386 |Ninja Ninja
332 | Stereo Sawtooth 3 SawlLdS3 387 [Ninja 2 Ninja2
333 | Electronic Lead ElecLead 388 |Bass & Lead Bs&Lead
334 | Psychedelic Psyched 389 |Bass & Lead 2 Bs&Lead2
335 [80's Synth 80'sSyn 390 |(Bass & Lead 3 Bs&Lead3
336 |5ThAnalog 5ThAna 391 | Classic Synth ClassSyn
337 | 5Th Analog 2 5ThAna2 392 | Classic Synth 2 ClassSy2
338 | Vitality Vitality 393 | Classic Synth 3 ClassSy3
339 | 5th Sawtooth 5thSaw 394 | Electron Impac Elelmpac
340 | 5th Sawtooth 2 5thSaw2 395 | Elastic Across Across
341 | Comedy Comedy 396 | Single Sawtooth SinglSaw
342 | Comedy 2 Comedy2 397 | Analog Wind AnaWind
343 | Fazli Lead FazliLd 398 | Electron Saw EleSaw
344 | 80's Sawtooth 80'sSaw 399 |Boring Sine BorSine
345 | Wind Chimes WindChi 400 | Steel Wire SteelWir
346 | 5Th Digital Age 5ThDigAg 401 | Steel Wire 2 SteelWr2
347 |5Th Digital Age 2 5ThDgAg2 402 | Analog Pulse AnaPulse
348 |5Th Square 5ThSqu 403 | Happiness Happines
349 | 5Th Square 2 5ThSqu2 404 |Happiness 2 Happine2
350 | Stereo Pulse StPulse 405 |Happiness 3 Happine3
351 | Stereo Pulse 2 StPulse2 406 |Deformation Pulse DefPulse
352 | Analog Signal AnSignal SYNTH PAD
353 | Analog Signal 2 AnSignl2 407 |New Age Pad NewAgPd
354 | Stereo Electronic Lead StElecLd 408 |New Age Pad 2 NewAgPd2
355 | Stereo Electronic Lead 2 StEleLd2 409 |New Age Pad 3 NewAgPd3
356 | Stereo Electronic Lead 3 StEleLd3 410 |Rise Rise
357 | Stereo Electronic Lead 4 StEleLd4 411 | Praise Praise
358 | Calliope Lead CalipLd 412 |Intangible Intangi
359 | Calliope Lead 2 CalipLd2 413 |Warm Day WarmDay
360 | Calliope Lead 3 CalipLd3 414 |Warm Day 2 WarmDay?2
361 | Grand Grand 415 |Warm Day 3 WarmDay3
362 |Grand 2 Grand2 416 |Dunhuang Dunhuang
363 | Octave Pad OctPad 417 |Free Space FreeSpa
364 | Classic Lead ClassLD 418 | Plump Sawtooth PlumpSaw
365 | Sawtooth Wah SawWah 419 | Square Wah SquaWah
366 | Chiff Lead ChiffLd 420 |Double Pulse DoubPul
367 | Chiff Lead 2 ChiffLd2 421 | Comedy Wah ComeWah
368 | Chiff Lead 3 ChiffLd3 422 |Phase Shift PhaShift
369 | Charang Lead CharnLd 423 |Phase Shift 2 PhaShit2
370 |Charang Lead 2 CharnLd2 424 |Warm Pad WarmPad
371 | Fruity Lead FruityLd 425 |Warm Pad 2 WarmPad2
372 | Fruity Lead 2 FrutyLd2 426 |Overture Overture
373 | Voice Lead VoicelLd 427 |Verve Verve
374 | Voice Lead 2 VoicelLd2 428 |Fulness Pad FulnesPd
375 | Robot Robot 429 |Overture Wah OvertWah
376 | Robot 2 Robot2 430 |Digital Age DigitAge
377 | Modulation Distortion ModDist 431 | Analog Pad AnalPd
378 | Modulation Distortion 2 ModDist2 432 | Analog Pda2 AnalPd2
433 |Analog Pad 3 AnalPd3
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434 | Analog Pad 4 AnalPd4 487 | Soundtrack Soundtrk 540 | Detuned Sitar DetSitar
435 |Analog Pad 5 AnalPd5 488 |Lost Garden Garden 541 | Banjo Banjo
436 |Analog Wah AnaloWah 489 |Far Away FarAway 542 | Banjo 2 Banjo2
437 |Sharp Sharp 490 |Crystal Crystal 543 | Shamisen Shamisn
438 |Warm Pulse WarmPul 491 |Crystal 2 Crystal2 544 | Shamisen 2 Shamisn2
439 |Warm Pulse 2 WarmPul2 492 |Crystal 3 Crystal3 545 | Shamisen 3 Shamisn3
440 |Happiness Pad HappiPd 493 | Drops Of Water Water 546 | Koto Koto

441 | Sawtooth Pad SawPad 494 |Game Game 547 |Koto 2 Koto2
442 | Sawtooth Pad 2 SawPad2 495 |Game 2 Game2 548 |Koto 3 Koto3
443 |Poly Synth Pad PlySyPd 496 | Fly Into Space Fly 549 | Kalimba Kalimba
444 | Poly Synth Pad 2 PlySyPd2 497 |Little Funny Funny 550 | Kalimba 2 Kalimba2
445 |Poly Synth Pad 3 PlySyPd3 498 | Funny Hammer FunnyHam 551 | Kalimba 3 Kalimba3
446 | Modulation Distortion Wah | ModDiWah 499 |Surface Of The Water | Surface 552 | Bagpipe Bagpipe
447 | Choir Pad ChoPad 500 |Water Drop WaterWah 553 | Bagpipe 2 Bagpipe?2
448 | Choir Pad 2 ChoPad2 501 | Atmosphere Atmosphr 554 |Fiddle Fiddle
449 |Plush Pad PlushPad 502 |Clouds Clouds 555 |Fiddle 2 Fiddle2
450 | Dawn Wah DawnWah 503 |Clouds 2 Clouds2 556 | Shania Shania
451 | Chorus Pad Wah ChoPdWah 504 |Brightness Bright 557 | Shania 2 Shania2
452 |Electric Pad ElecPad 505 | Brightness 2 Bright2 PERCUSSIVE

453 |5Th PAD 5ThPad 506 |Life Life 558 | Tinkle Bell TnkiBell
454 |Bowed Pad BowdPad 507 |Life 2 Life2 559 | Agogo Agogo
455 |Bowed Pad 2 BowdPad2 508 |Fresh Fresh 560 |Steel Drums StelDrum
456 |Bowed Pad 3 BowdPad3 509 |Fresh 2 Fresh2 561 |Bass Drum BassDrum
457 | Metallic Pad MetalPad 510 |Goblins Goblins 562 | Wood Block WoodBIlok
458 |Dream Dream 511 |Fantasy Fantasy 563 | Snare Snare
459 |Dream 2 Dream?2 512 | Space Trojan SpaceTro 564 | Taiko Drum TaikoDrm
460 |[Dream 3 Dream3 513 | Ceremony Ceremony 565 | Melodic Tom MelodTom
461 |Dpray Dpray 514 | Phonism Phonism 566 | Synth Drum SynDrum
462 |Digital Pad DigiPad 515 | Phonism 2 Phonism2 567 | Dynamics jump Dynjump
463 | Organ Pad Wah OrganWah 516 |Echoes Echoes 568 | Reverse Cymbal RevCymbl
464 |Pipe Organ Pad PipOrPd 517 |Echoes 2 Echoes2 SFX

465 | Scene Pad ScenePad 518 |Empty Empty 569 | Guitar Fret Noise FretNoiz
466 |Halo Pad HaloPad 519 |Empty 2 Empty2 570 |Breath Noise BrthNoiz
467 |Halo Pad 2 HaloPad2 520 |Deformation Deformat 571 | Seashore Seashore
468 |Background Backgrd 521 | Deformation 2 Deforma2 572 | Bird Tweet Tweet
469 |Background 2 Backgrd2 522 | Sci-Fi Sci-Fi 573 | Telephone Ring Telphone
470 |Background 3 Backgrd3 523 |Sci-Fi 2 Sci-Fi2 574 | Helicopter Helicptr
471 |Background 4 Backgrd4 524 | WindBells WindBell 575 | Applause Applause
472 |Sweep Pad SweepPad 525 | WindBells 2 WindBel2 576 | Gunshot Gunshot
473 |Star Trek StarTrek 526 | Artistic Artistic 577 |Fall Fall

474 | Digital Wah DigiWah 527 | Artistic 2 Artisti2 SYNTH SFX

475 |Warm Wah WarmWah 528 |Artistic 3 Artisti3 578 | Standard Drum Set | StandSet
476 |Pulse Wah PulseWah 529 | Artistic 4 Artisti4 579 | Rock Drum Set RockSet
477 |Digital Distortion Wah DiDisWah 530 |Artistic 5 Artisti5 580 | Electronic Drum Set | ElecSet
478 |Pulse Pulse 531 | Digital Effect DigitaEf

479 |Pulse 2 Pulse2 532 |Abyss Abyss

480 |[Pulse 3 Pulse3 533 | Abyss 2 Abyss2

SYNTH SFX 534 |Abyss 3 Abyss3

481 |Rain Rain 535 |Spectrum Spectrum

482 |Mysterious Mysterio 536 | Spectrum 2 Spectru2

483 | Clusters of Stars Stars 537 | Spectrum 3 Spectru3

484 | Additive Synthesis AddSynth ETHNIC MISC.

485 |Want To Go Wanttogo 538 |Sitar Sitar

486 |Additive Synth Wah AddWah 539 |Sitar 2 Sitar2
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No. |Eng|ish Name LCD Name
LATIN 1
1 |[ChaCha ChaCha
2 |Pop Cha Cha P.ChaCha
3 |Rhumba Rhumba
4 | Pop Rhumba P.Rhumba
5 |Bossa Nova 1 Bossa1
6 |Bossa Nova 2 Bossa2
7 |Tango Tango
8 |Jazz Samba JazSamba
9 |Reggae Reggae
10 | Pop Reggae P.Reggae
DANCE 1
11 | Disco 1 Disco1
12 | Disco 2 Disco2
13 | Disco Funk DiscFunk
14 | Dance Dance
15 |House 1 House1
16 |House 2 House2
17 |Rap Rap
18 |Euro Beat EuroBeat
19 |Hip Hop HipHop
20 |Techno Techno
BEAT & POP 1
21 |8 Beat 1 8Beat1
22 |8 Beat?2 8Beat2
23 |8 Beat3 8Beat3
24 |8 Beat4 8Beat4
25 |60’s 8 Beat 60's8Bt
26 |8 Beat Ballad 8BtBId
27 |8 Beat Rock 8BtRock
28 |16 Beat 1 16Beat1
29 |16 Beat 2 16Beat2
30 |16 Beat Pop 16BtPop
31 |16 Beat Shuffle 16BtShfl
32 |Ballad Ballad
33 | Slow Ballad SlowBld
34 |16 Beat Ballad 16BtBId
35 | Unplugged Unpluged
ROCK 1
36 | Rock Rock
37 | Pop Rock PopRock
38 | Fast Rock FastRock
39 | Slow Rock 1 SlwRock1
40 | Slow Rock 2 SlwRock2
41 |Rock & Roll RockRoll
42 |Heavy Metal H.Metal
43 |Blues Boogie B.Boogie
44 | Blues Blues
45 | Shuffle Shuffle
46 | Blues Shuffle B.Shufle
47 | Rock Shuffle R.Shufle
48 |Charleston Charston
SOUL & FUNK 1
49 | Funky Pop FunkyPop
50 |Jazz Funk JazzFunk

51 | Cool Funky CoolFunk
52 | Soul 1 Soul1

53 |Soul 2 Soul2

54 | Soul Shuffle SoulShfl
55 | Soul Blues SoulBlue
56 |R&B R&B

57 |6/8 Gospel 6/8Gospl
58 |Pop Groove PopGrove
JAZZ 1

59 | Swing Swing

60 |Cool Jazz CoolJazz
61 | Pop Swing PopSwing
62 | Swing Fox SwingFox
63 |Big Band BigBand
64 |Big Band Medium BandMedi
65 |Jazz Waltz JazWaltz
66 |Ragtime Ragtime
67 |Dixieland Dixeland
68 | Quick Step QuickStp
COUNTRY 1

69 | Country 1 Country1
70 | Country 2 Country2
71 |Pop Country PopCntry
72 | Country Rock CtryRock
73 | Country Folk CtryFolk
74 | 3/4 Country 3/4Ctry
75 | Country Waltz C.Waltz
76 | Country Shuffle CtryShfl
77 | Country Boogie C.Boogie
78 | Country Blues C.Blues
79 | Country Quick Step CtryStep
80 |[Bluegrass Bluegras
TRADITIONAL 1

81 |March 1 March1
82 |March 2 March2
83 | German March G.March
84 |6/8 March 6/8March
85 |Polka Polka

86 | Pop Polka PopPolka
87 |Waltz Waltz

88 |Slow Waltz SloWaltz
89 |Vienna Waltz VieWaltz
90 | Musette Musette
PIANIST 1

91 |Piano 8 Beat Pno8Beat
92 |Piano Ballad PnoBalad
93 |Piano Boogie PnoBogie
94 | Piano Jazz PnoJazz
95 | Piano Swing PnoSwing
96 |Piano Jazz Waltz P.JWaltz
97 | Piano Twist PnoTwist
98 |Piano March PnoMarch
99 |Piano 6/8 March Pno6/8Mr
100 | Piano Waltz PnoWaltz
LATIN 2

101 | Cha Cha-2 ChaCha2
102 | Pop Cha Cha-2 P.ChaCa2
103 | Rhumba-2 Rhumba?2
104 | Pop Rhumba-2 P.Rhumb2
105 | Bossa Nova 1-2 Bossa1-2
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162 | Swing Fox-2 SwinFox2
163 | Big Band-2 BigBand2
164 | Big Band Medium-2 BandMed2
165 | Jazz Waltz-2 JzWaltz2
166 | Ragtime-2 Ragtime2
167 | Dixieland-2 Dixland2
168 | Quick Step-2 QuickSp2
COUNTRY 2

169 | Country 1-2 Cntry1-2
170 | Country 2-2 Cntry2-2
171 | Pop Country-2 PopCtry2
172 | Country Rock-2 CtryRk-2
173 | Country Folk-2 CtryFok2
174 | 3/4 Country -2 3/4Ctry2
175 | Country Waltz-2 C.Waltz2
176 | Country Shuffle-2 CtryShf2
177 | Country Boogie-2 C.Bogie2
178 | Country Blues-2 C.Blues2
179 | Country Quick Step-2 CtryStp2
180 | Bluegrass-2 Bluegra2
TRADITIONAL 2

181 | March 1-2 March1-2
182 | March 2-2 March2-2
183 | German March-2 G.March2
184 | 6/8 March-2 6/8Marc2
185 | Polka-2 Polka-2
186 | Pop Polka-2 PopPoka2
187 | Waltz-2 Waltz-2
188 | Slow Waltz-2 SIWaltz2
189 | Vienna Waltz-2 ViWaltz2
190 | Musette-2 Musette2
PIANIST 2

191 | Piano 8 Beat-2 Pno8Bt-2
192 | Piano Ballad-2 PnoBald2
193 | Piano Boogie-2 PnoBogi2
194 | Piano Jazz-2 PnoJazz2
195 | Piano Swing-2 PnoSwin2
196 | Piano Jazz Waltz-2 P.JWalz2
197 | Piano Twist-2 PnoTwis2
198 | Piano March-2 PnoMarc2
199 | Piano 6/8 March-2 Pno6/8M2
200 | Piano Waltz-2 P.Waltz2

106 | Bossa Nova 2-2 Bossa2-2
107 | Tango-2 Tango-2
108 | Jazz Samba-2 JzSamba2
109 | Reggae-2 Reggae2
110 | Pop Reggae-2 P.Regga?2
DANCE 2

111 | Disco 1-2 Disco1-2
112 | Disco 2 Disco2-2
113 | Disco Funk-2 DiscoFk2
114 | Dance-2 Dance-2
115 | House 1-2 House1-2
116 | House 2-2 House2-2
117 | Rap-2 Rap-2
118 | Euro Beat-2 EuropBt2
119 | Hip Hop-2 HipHop-2
120 | Techno-2 Techno-2
BEAT & POP 2

121 | 8 Beat 1-2 8Beat1-2
122 |8 Beat 2-2 8Beat2-2
123 |8 Beat 3-2 8Beat3-2
124 |8 Beat 4-2 8Beat4-2
125 | 60’s 8 Beat-2 60's8Bt2
126 | 8 Beat Ballad-2 8BtBId-2
127 | 8 Beat Rock-2 8BtRck-2
128 | 16 Beat 1-2 16Bt1-2
129 | 16 Beat 2-2 16Bt2-2
130 | 16 Beat Pop-2 16BtPop2
131 | 16 Beat Shuffle-2 16BtShf2
132 | Ballad-2 Ballad-2
133 | Slow Ballad-2 SlwBId-2
134 | 16 Beat Ballad-2 16BtBId2
135 | Unplugged-2 Unplug-2
ROCK 2

136 | Rock-2 Rock-2
137 | Pop Rock-2 PopRck-2
138 | Fast Rock-2 FastRk-2
139 | Slow Rock 1-2 SIwRk1-2
140 | Slow Rock 2-2 SIwRk2-2
141 | Rock & Roll-2 RkRoll-2
142 | Heavy Metal-2 H.Metal2
143 | Blues Boogie-2 B.Bogie2
144 | Blues-2 Blues-2
145 | Shuffle-2 Shufle-2
146 | Blues Shuffle-2 B.Shufl2
147 | Rock Shuffle-2 R.Shufl2
148 | Charleston-2 Charstn2
SOUL & FUNK 2

149 | Funky Pop-2 FunkPop2
150 |Jazz Funk-2 JazzFk-2
151 | Cool Funky-2 CoolFk-2
152 | Soul 1-2 Soul1-2
153 | Soul 2-2 Soul2-2
154 | Soul Shuffle-2 SoulShf2
155 | Soul Blues-2 SoulBlu2
156 |[R & B-2 R&B-2
157 | 6/8 Gospel-2 6/8Gosp2
158 | Pop Groove-2 PopGrov2
JAZZ 2

159 | Swing-2 Swing-2
160 | Cool Jazz-2 CoolJz-2
161 | Pop Swing-2 PopSwin2
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No. |English Name LCD Name 53 | Wiegenlied 2 Wieglid2
CLASSIC 54 | Her Bright Smile Haunts Me Still HerSmile
1 |Chanson Du Toreador Toreador 55 | Old Black Joe BlackJoe
2 |Meditation Meditati 56 | Old Dog Tray DogTray
3 | Wiegenlied WieGenli 57 | Are You Lonesome Tonight? Lonesome
4 |A Lover's Concerto Concerto 58 | Arirang Arirang
5 |Whispering Hope Whisper 59 | The Quilting Party TheParty
6 |From The New World NewWorld 60 | The Colorado Trail TheTrail
7 |O Sole Mio OSoleMio 61 |I'D Like To Be In Texas InTexas
8 |Auf Flugeln Des Gesanges Gesanges 62 | Shenandoah Shenando
9 |Santa Lucia SantaLuc 63 | Down In The Valley Valley
FAVORITE 64 | On Top Of Old Smoky TopSmoky
10 |Deck The Halls DeckHall 65 | BarbaraAllen Allen
11 |Old Folks At Home OldFolks 66 | Careless Love CaleLove
12 |Camptown Races C.Races 67 | Sweet Betsy From Pike SwetPike
13 |Oh! Susanna Susanna 68 | Jesse James James
14 |Jeanie With The Light Brown Hair Jeanie 69 | The Cowboy's Lament CowboylLa
15 |Long Long Ago LongAgo KID’S SONG
16 |Annie Laurie AnnieLa 70 | Skip To My Lou SkipMyLo
17 |My Old Kentucky Home Kentucky 71 | London Bridge Is Falling Down Bridge
18 |Turkey In The Straw TukyStaw 72 | Home On The Range HomeRang
19 |Aloha Oe AlohaOe 73 | This Old Man OldMan
20 |Carry Me Back To Old Virginny Virginny 74 | Polly Wolly Doodle PlyWlyDo
21 |The Blue-Bells Of Scotland BlueBell 75 | Sippin' Cider Through A Straw SipinCid
22 |Joy To The World JoyWorld 76 |Home Sweet Home SwetHome
23 |Jingle Bells JingBell 77 |Mary Had A Little Lamb MaryLamb
24 |Battle Hymne Of The Republic BatlHyme BALLROOM
25 |Silent Night SltNight 78 |Valse Brillante Op 34 #3 In F Major | ValOpFMr
26 |Ode To Joy OdeToJoy 79 |Musette In D Major MusetDMr
27 |My Bonnie MyBonnie 80 | Blue Bird Waltz BlueBird
28 |La Cucaracha Cucarach PIANO & KEYBOARD
29 |Yellow Rose Of Texas YellRose 81 | Yankee Doodle (Piano) YankeeD2
30 [The Wabash Cannon Ball CannBall 82 | Kaiser Walzer Kaiser
31 |Red River Valley RedRiver 83 | Etude On Leger Lines 2 EtudeLL2
32 |Dreaming Of Home And Mother Dreaming 84 | From A Story Book StoryBok
33 |Ring Ring De Banjo DeBanjo 85 | Hanon Piano Fingering 1 Hanon1
34 |Der Freischutz DerFreis 86 |Hanon Piano Fingering 2 Hanon2
35 |Tales Of Hoffman Hoffman 87 | Hanon Piano Fingering 3 Hanon3
36 |Die Forelle Forelle 88 |Hanon Piano Fingering 4 Hanon4
FOLK 89 |Hanon Piano Fingering 5 Hanon5
37 |Aura Lea Auralea 90 |Hanon Piano Fingering 6 Hanon6
38 [When The Saints Go Marching In Marching 91 |Hanon Piano Fingering 7 Hanon7
39 |Twinkle Twinkle Little Star Twinkle 92 |Basic Tutorial Beyer Piano 8 Beyer8

40 |I've Been Working On The Railroad WorkRail 93 |Basic Tutorial Beyer Piano 12 Beyer12

41 |With Games WithGame 94 |Basic Tutorial Beyer Piano 13 Beyer13

42 |Way Home WayHome 95 | Basic Tutorial Beyer Piano 14 Beyer14

43 |Yankee Doodle YankeeD 96 |Basic Tutorial Beyer Piano 15 Beyer15

44 |Michael Row The Boat Ashore RowBoat 97 | Basic Tutorial Beyer Piano 16 Beyer16

45 |Auld Lang Syne LangSyne 98 | Basic Tutorial Beyer Piano 18 Beyer18

46 My Darling Clementine Clemtine 99 |Basic Tutorial Beyer Piano 19 Beyer19

47 |Little Brown Jug BrownJug 100 | Basic Tutorial Beyer Piano 20 Beyer20

48 |The House Of The Rising Sun RiseSun 101 | Cuckoo Cuckoo

49 |Danny Boy DannyBoy 102 | Basic Tutorial Beyer Piano 21 Beyer21
50 |El Condor Pasa ElCondor 103 | Basic Tutorial Beyer Piano 29 Beyer29
51 [Greensleeves Sleeves 104 | Butterfly Buterfly
52 [Heidenroslein Heidenro
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105 | Basic Tutorial Beyer Piano 45 Beyer45
106 | Christmas Eve XmasEve
107 | Basic Tutorial Beyer Piano 50 Beyer50
108 | Basic Tutorial Beyer Piano 52 Beyer52
109 | Basic Tutorial Beyer Piano 55 Beyer55
110 | Basic Tutorial Beyer Piano 59 Beyer59
111 | Beyer Eight Degrees Jump Etude BeyrJump
112 | Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of C Major BeyerC
113 | Basic Tutorial Beyer Piano 65 Beyer65
114 | Basic Tutorial Beyer Piano 66 Beyer66
115 | Old Folks At Home (Piano) OldFolk2
116 |Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of G Major BeyerG
117 | Basic Tutorial Beyer Piano 70 Beyer70
118 | Basic Tutorial Beyer Piano 72 Beyer72
119 | Basic Tutorial Beyer Piano 73 Beyer73
120 | Basic Tutorial Beyer Piano 74 Beyer74
121 | A Little Polish Dance PolishDc
122 | Larghetto Largheto
123 | Minuet 2 Minuet2
124 | Prelude Prelude
125 | Duke Aria From “The Rigoletto” DukeAria
126 | Puck Puck

127 | The Happy Farmer HpFarmer
128 | Etude Etude
129 | Dance Of The Four Swans From "Swan Lake" SwanlLake
130 | Jesus Saviour Pilot Me Jesus

131 | Old Macdonald Had A Farm OldAFarm
132 | 2-Part Invention No.13 In A Minor BWV 784 Invetion
133 | Musette Musette
134 | Bourree Bourree
135 | Carl Czerny 599 NO92 599N092
136 | Away In A Manger AwayInAM
137 | Marriage Of Figaro Marriage
138 | Angels We Have Heard On High Angles
139 | Waltz Waltz

140 | Did You Ever See A Lassie Lassie
141 | Old France OldFranc
142 | Santa Claus Is Coming To Town SantComn
143 | Minuet 3 Minuet3
144 | In The Theatre Theatre
145 | Alfredo And Violetta Column Tower Duet Alfredo
146 | Als Die Alte Mutter Mich Noch lehrte Singen Mutter
147 | At The Ball AtBall

148 | Dancing Raindrops Raindrop
149 | Comin'Round The Mountain Mountain
150 | Song Of The Brook SofBrook
151 | Cotton-pickin' Fingers CtnPFngs
152 | Menuett G Dur 3 MenuettG
153 | Knight Knight
154 | Gavotte Gavotte
155 | The Angels Singing Singing
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Tabella implementazione MIDI

Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1ch ALL
Channel  Changed x x
Default X 1
Mode Messages x x
Altered P— X
Note Note 12-114 0-127
Number :True voice FRERRRERERR 0-127
Velocity Note on o 9nH,V=1-127 o 9nH,V=1-127
Note off x _(9nH,V=0) o(9nH,V=0; 8nH,V=0-127)
After key’s x x
Touch Ch’s X X
Pitch Bend o o
Control 0 o o Bank Select
Change 1 x o Modulation
5 X x Portamento Time
6 x o Data Entry
7 X o Volume
10 x o Pan
1 x o Expression
64 o o Sustain Pedal
65 X x Portamento ON/OFF
66 x o Sostenuto Pedal
67 X o Soft Pedal
80 x o Reverb Program
81 x o Chorus Program
91 X o Reverb Level
93 X o Chorus Level
120 x o All Sound Off
121 X o Reset All Controllers
123 o o All Notes Off
Program o) o
Change ‘true P—— 0-127
System Exclusive X o
System :SongPosition x x
Common :Song Select x x
:Tune x x
System :Clock x x
Real Time :Commands x x
Aux :LOCAL ON/OFF x x
:All Notes Off o o
Messages :Active sense x 0
‘Reset x o
Notes:
* Mode 1: OMNI ON, POLY * Mode 3: OMNI OFF, POLY x: NO
o: YES

* Mode 2: OMNI ON MONO

* Mode 4: OMNI OFF, MONO
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A szallitas terjedelme / A késziilék részei

A szallitas terjedelme / A késziilék részei

Szintetizator

Halzati tapegység
Kottatart

Kezel6 és kijelzo elemek
VOLUME

LESSON gomb

() TEMPO gomb

CHORD DICT. / L/R gomb
() FADE gomb

() CHORD gomb

([8) STORE / BANK gomb
LCD kijelz6

M1-M4 gomb
0.1.S.gomb

</> és 0-9 numerikus gombok
FUNCTION gomb
MIXER gomb

(72 TRANSPOSE gomb
METRO gomb

PIANO gomb
ARP. / SONG gomb
STYLE gomb

VOICE gomb

SUSTAIN gomb

LOWER gomb

DUAL gomb

PLAY / RECORD gomb
START / STOP gomb
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SYNC / START gomb

FILL B gomb

FILLA gomb

INTRO / ENDING gomb

Be-/kikapcsol gomb

Felvétel / visszajatszas / modulalas kijelzdje

Szam kijelz6

Dallam / stilus / demo / dal kijelz6
Cim kijelz6

Arpeggio / lelités dinamika / sustain
Temp6 kijelz6

Memodria / 0.T.S. kijelzG

Beat kijelz6

Kétsz6lami / billenty(i kettéosztas / DSP kijelzé
Tanulé méd kijelz6
Utasitas kijelz6

A.B.C./teljes / bekeverés vagy elhalkitds /A /B
kijelz6

Akkord kijelz6

Mise kijelz6
Basszuskulcs kijelz6
Violinkulcs kijelz6
Felvétel kijelz6
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QR kodokkal gyorsan és egyszertien célba érni

QR kadokkal gyorsan és egyszertien célba érni

Fliggetlendil attdl, hogy termékinformaciokra, cserealkatrészekre vagy tartozékokra van sziiksége,
vagy a gyartoi garanciat vagy a szervizhelyszinek listdjat szeretné megtekinteni vagy csak egy video
utmutatot nézne meg - QR kédunkkal mindezt konnyen megteheti.

Mi az a QR-kad?
A QR (Quick Response - Gyors Valasz) kodok olyan grafikus kédok, amelyek egy okostelefon kameraval
beolvashatdk és amelyek pl. egy internet oldalra iranyitjak vagy elérhet6ség adatokat tartalmaznak.

Elonyei: Nem kell begépelni az internet oldal URL webcimét vagy az elérhet6ség adatokat!

Hogyan miikodik?
A QR kédok hasznalatahoz olyan okostelefon sziikséges, amely rendelkezik QR
kddolvasoval és internetkapcsolattal is*.

A QR kéd olvasot rendszerint ingyen letoltheti okostelefonja alkalmazasboltjabol.

Probalja ki most
Olvassa be okostelefonjaval a kdvetkezd QR kddot és tudjon meg tobbet a megvasarolt Aldi termékrdl*.

Az Aldi-szerviz oldala
Minden itt megadott informacio elérhetd a Aldi-szerviz oldalardl is; amelyet a kdvetkez6 weboldalrdl
érhet el: www.aldi-service.hu.

*A QR kéd olvasé haszndlata soran az internetkapcsolatért a szolgaltatéjaval fennalld szerzédés szerint fizetnie kell.
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1. Latogassa meg a www.skoove.com/promotions/STARtermusic weboldalt

2. Bejelentkezés utan valassza ki az oldal jobb fels6 részén talalhaté meniit, és kovesse a képernyon
lévd utasitasokat.

3. Kapcsolja 6ssze a szintetizatort a kivant késziilékkel. PC, MAC szamitogépekkel vagy i0S tabletek és
mobiltelefonok alkalmazasaival kompatibilis (az alkalmazasok az Appstore-ban kaphatdk). PC és
MAC felhasznaldk hasznaljak a Google Chrome bongészot.

* 1. opcid, kdbeles csatlakozas: ehhez a késziilékének megfelel6 USB kabel sziikséges
(szakboltokban kaphatd).

* 2.0pcio, késziilék mikrofonjan keresztiil valo csatlakozas: Skoove felismeri a lejatszott hangokat,
a bedllitast a meniiben a bejelentkezés utan kell elvégezni. Ehhez valassza a Piano médot.

4. Valassza ki tanfolyamat. Sok 6romet a tanulasban és a legujabb slagerek lejatszasaban.
Tovabbi informaciéért latogassa meg a https://www.skoove.com/faq weboldalt

*az iPad és iPhone, az USA-ban és mas orszagokban regisztralt Apple Inc. markai és a
*tablet nem tartoznak bele a szallitas terjedelmébe. Adott esetben tovabbi tartozék vagy szoftver
sziikséges.
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Altaldnos tudnivalék

Altalanos tudnivalék

A hasznalati Utmutato elolvasasa és megorzése

Ez a hasznalati Utmutato a szintetizatorhoz tartozik (a tovabbiakban csak ,termék”). Fontos

informacidkat tartalmaz az lizembe helyezésére és a kezelésére vonatkozoan.

A termék lizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatot, kiilondsen a
biztonsagi utasitasokat. A hasznalati Utmutato figyelmen kiviil hagyasa a termék komoly sériiléséhez
vagy karosodasahoz vezethet.

A hasznalati GUtmutatd az Eurépai Unidban érvényes szabvanyok és szabalyok alapjan késziilt.
Kilfoldon vegye figyelembe az adott orszag iranyelveit és torvényeit.

A késGbbi hasznalat érdekében 6rizze meg a hasznalati Gtmutatét. Amennyiben a terméket
tovabbadja harmadik fél részére, feltétleniil adja oda a hasznalati Utmutatot is.

Jelmagyarazat

A kovetkez6 szimbdlumokat hasznaljuk ebben a hasznalati Utmutatéban, a terméken vagy a
csomagolason.

Ez a figyelmeztetd szimbdlum/szd olyan kdzepes kockazati szintli veszélyt

E l 4 ’ ’ .o , . . .
A FIGYELMEZTETES! jelez, amely halalhoz vagy sulyos sérlléshez vezethet, ha nem védik ki.
4 Ez a figyelmeztetd szimbo6lum/sz6 olyan alacsony kockazati szint(i veszélyt
I 4 - Pe ’ ’” ’ een s
A VIGYAZAT! jelez, amely csekély vagy kozepes mértéki sériiléshez vezethet, ha nem
védik ki.
ERTESITES! Ez a sz6 az esetleges anyagi karokra figyelmeztet.

Ez a jel az Osszeszereléssel, hasznalattal kapcsolatos hasznos kiegészit6 tudnivaldkat jelzi.

Megfeleldségi nyilatkozat (Iasd ,Megfelel6ségi nyilatkozat” c. fejezet): Az itt Iathatd jellel
ellatott termékek teljesitik az Eurépai Gazdasagi Térség 6sszes vonatkozo kdzosségi
elGirasat.

A ,GS* (Gepriifte Sicherheit - Ellen6rzott biztonsag) mindséget tanusitd pecsét igazolja,
hogy a termék megfelel a német termékbiztonsagi torvény (ProdSG) elbirasainak.

A termék kizarélag bels6 térben hasznalhato.

Az itt Iathato jellel ellatott termékek a Il. érintésvédelmi osztalyba tartoznak.
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Biztonsag

Rendeltetésszerii hasznalat

A terméket kizardlag zenélésre tervezték.Kizardlag magancélra hasznalhatd, ipari hasznalatra nem
alkalmas. Csak a hasznalati Utmutatdban leirtak szerint hasznalja a terméket. Minden mas felhasznalas
rendeltetésellenesnek mindsiil és anyagi kart, vagy akar személyi sériilést is okozhat. A termék nem
jatékszer.

A gyart6 vagy a kereskedd nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer( vagy helytelen hasznalatbdl
szarmazo karokért.

Biztonsagi utasitasok
Személyekre vonatkozo altalanos biztonsagi utasitasok

A VIGYAZAT!

Egésveszély!
Az elemek savtartalma az id6 mulasaval kifolyhat. Az elemben talalhato savval
valo kozvetlen érintkezés maras veszélyével jarhat.
- Az elemekben 1év0 sav ne érintkezzen borrel, nyalkahartyaval, valamint dvja
t6le a szemét.
- Ha érintkezésbe kerlilt az elemben Iév6 savval, azonnal dblitse le az érintett
terliletet b, tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.
- Ha az elemben 1évé sav a szemébe kerdilt, azonnal mossa ki - legalabb 10 percig
- hideg vizzel. Azonnal forduljon orvoshoz.
- Az elhasznalddott és savat ereszt6 elemeket azonnal tavolitsa el az
elemtartobol.
Termékekre vonatkozo altalanos biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély fiist szag- vagy hoképzodés miatt.
A tulheviilés, folyadékok vagy mas idegentestek behatolasa, leesés vagy egyéb
razkddas miatt tliz keletkezhet.
- Atermék kikapcsolasa.
- Ha az dramellatas haldzati tapegységen keresztiil torténik, valassza le az
aramellatast.

ERTESITES!

Ezen termék rendeltetésszerii funkciojat az eros elektromagneses
interferencia befolyasolhatja.
A funkciék nem, vagy mas modon fognak mikaodni.
- Ha ez az eset all fenn, egyszerlien allitsa vissza a terméket ezen hasznalati
Utmutato szerint.
- Ha afenti intézkedés ellenére sem sikeriil ismét normal izemmédba allitani a

készliléket, Ugy helyezze a terméket masik helyre.
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ERTESITES!

Targyi seériilés veszélye!
Ha a termék folyadékkal érintkezik, karosodhat.
- Ne tegye ki a késziiléket csepeg6 vagy froccsend folyadékoknak.
- Ne allitson folyadékkal toltott targyakat, mint pl. vazat a készlilékre.

°
1

i

jmieo

e

jmeo

Ez a termék ellendrzott és megfelel a B osztalyl digitdlis késziilékek hatarértékének.

A hatarértékek a lakotérben torténo karos zavarok megfelel6 védelmére szolgalnak. Ezt a
terméket nagy frekvenciaju energia felhasznalasaval gyartottak, és nagy frekvenciaju
energiat hasznal, ill. sugarozhat ki. Amennyiben a terméket nem az utasitasoknak
megfelelden szerelik vagy hasznaljak, karosito zavarokat okozhat a radios
kommunikaciéban. Garantalni azonban nem lehet, hogy a rendeltetésszer(i telepités esetén
ne lépjenek fel zavarok.

Amennyiben ez a termék a radié- vagy tévéadasok karosito zavarat okozzak, ami a termék ki-
és bekapcsolasabdl megallapithatd, felhasznalénak meg kell prébalni a zavarok elharitasa
érdekében a kovetkezd intézkedéseket alkalmazni:

Ujra allitsa be a vevéantennat vagy helyezze &t.
Novelje a tdvolsagot a termék és a vevokésziilék kozott.

Csatlakoztassa a terméket egy masik aramkor konnektorahoz, mint amit a vevokésziilékhez
hasznal.

Forduljon a keresked6hdz vagy egy tapasztalt radié- vagy tévétechnikushoz.

A rendszer jogosulatlan médositasaival vagy atépitésével a felhasznald levesziti
jogosultsagat a termék lizemeltetésére.

Ne tegye ki a terméket az alabbi feltételeknek az eldeformalddas, elszinezédés vagy
nagyobb karosodasok elkeriilése végett:

Kozvetlen napsugarzas

Extrém homérséklet vagy paratartalom
Tulzottan poros vagy piszkos felallitasi hely
Erds rezgés vagy lokések

mez0 kozelében

Ne fejtsen ki tllzottan nagy er6t a kapcsoldkra vagy vezérl6elemekre.

Ne tegyen papir- fém- vagy mas targyakat a termékre. Ebben az esetben hiizza ki a haldzati
csatlakozot a konnektorbdl. Csak szakképzett ligyfélszolgalati munkatarssal ellendriztesse a
terméket.

Huzzon ki minden kabelt, miel6tt a terméket mozgatja.

Elemekre vonatkozo altalanos biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy anyagi kar veszélye.
Az elemek helytelen hasznalata a kdrnyez6 alkatrészeket karosithatja, vagy a
tavozd elemfolyadék miatt személyi sériilést okozhat.
- Soha ne vegye le az elemek kopenyét, ne zarja rovidre az elemeket, és ne
probalja meg feltolteni az elemeket.
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Biztonsag

- Soha ne tegye ki az elemeket hoforrasnak, tliznek vagy kozvetlen
napsugarzasnak.
- Csak olyan tipusu elemeket hasznaljon, amelyek egy csomagban talalhatok, ne
keverje az kiilonb6z6 hasznalt elemeket vagy akkumulatorokat Uj elemekkel.
- Ugyeljen arra, hogy az elemek pdlusait megfelel6en helyezze bele az elemtartd
rekeszbe.
Halozati tapegységekre vonatkozo, altalanos biztonsagi utasitasok
Aramellatas

Csatlakoztassa a megfelel6 egyenaramu halézati tapegységet egy megfeleld fesziiltségl
konnektorhoz.

Ne csatlakoztassa olyan konnektorhoz, amelynek mas a fesziiltsége, mint ami a terméke szamara
sziikséges.

Huzza ki a halézati dugét, ha a terméket nem hasznalja, vagy vihar kozeledik.
A szallitas terjedelmének ellenorzése

ERTESITES!

Sériilésveszély!
Amennyiben nem kell6 odafigyeléssel, egy éles késsel vagy mas szurds targgyal
nyitja fel a csomagolast, sériilhet a termék fellilete.

- Ovatosan nyissa ki a terméket.

1. Két kézzel vegye ki a terméket a csomagolasbol.

2. Ellendrizze, hogy a szallitas terjedelme teljes-e (lasd a ,Szallitas terjedelme - a késziilék részei” c.
fejezetben).

3. Ellendrizze, hogy a termék és alkatrészei sériilésmentesek-e. A sériilt terméket ne helyezze lizembe,
hanem forduljon vele a garanciakartyan megadott cimen feltlintetett gyartohoz.

Uzemelésre valod elokészités

Aramellatas

A terméket vagy elemmel vagy pedig haldzati tapegységgel lehet arammal ellatni. Tartsa be az
aldbbiakban megadott utasitasokat.

Aramellatas elemek segitségével

A termék aramellatasahoz 6 db AA vagy azzal
egyenértékd alkali elemre (5. sz.) van sziikség.

1. Nyissa ki az elemtarté rekeszfedelét a termék ]H[ I

hatoldalan. 03

2. Helyezze be az elemeket és ligyeljen a rekeszben jeldlt
polaritasra.

3. Helyezze vissza ismét a fedelet. Ugyeljen arra, hogy
szorosan bekattanjon.

A termék most mar haszndalatra kész.

i
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Uzemelésre vald el6készités

s | Nekeverje ahasznalt és Uj elemeket.

A | Mindig azonos elemtipust hasznaljon.

Vegye ki az elemeket, amennyiben a terméket hosszabb ideig nem hasznalja.
Aramellatas halézati tapegységen keresztiil

o | Hlzza ki a késziiléket teljesen a halézatbdl, hogy teljesen kikapcsolja. Ugyeljen arra, hogy a
L | hdlozati kabel jol elérhetd legyen.

1. Csavarja le a hanger6t...

2. Csatlakoztassa a haldzati tapegységet a termék DC-IN
csatlakozoaljzathoz.

3. Dugja be a hdlozati tapegységet egy konnektorba.

Az elemeken keresztiil torténd aramellatas
automatikusan megszakad.

A termék most mar hasznalatra kész.

VOLUME

Energiatakarékossag miatt a termék 30 perc elteltével

automatikusan kikapcsol, ha nem hasznaljak.
A biztonsaga érdekében hizza ki a halézati dugét, ha @
a terméket nem hasznalja, vagy vihar kozeledik.

Felallitas IS

Fogja meg a kottatartot &3, irdnyitsa a kapcsokat
fligg6legesen lefelé, és helyezze be 6ket a termék hatso,
felsd oldalan az erre készitett nyilasba.

A terméket csak szaraz helyen haszndlja stabil, csiszasmentes alapon, egyenes felallitasi fellileten. A
kereskedelemben kivalé mindségli és biztonsagos szintetizator allvanyok kaphatok.

Csatlakozasok
A csatlakozasok a termék hatoldalan talalhatok.

A termék csatlakoztatasa el6tt kapcsolja ki minden késziilék dramellatasat. igy megakadalyozhatja a
hibas mlkaodést és elkeriilheti, hogy a késziilék karosodjon.

USB csatlakozéaljzat

Szamitégéphez valé MIDI csatlakoztatashoz.
SUSTAIN csatlakozéaljzat

Sustain pedal csatlakoztatasahoz.

PHONES/OUTPUT csatlakozoaljzat

Fejhallgat6 vagy audid késziilék csatlakoztatasahoz.
AUX IN csatlakozoaljzat

Kiilsé audio forras csatlakoztatasahoz, pl. MP3 lejatsz6 vagy CD lejatszd.
MIC IN csatlakozoaljzat

Mikrofon csatlakoztatasahoz.

DC IN csatlakozoaljzat

12 V-0s DC haldzati tapegység csatlakoztatasahoz.

Kezeloelemek

VOLUME hangero-szabalyozo #%
Master hanger0 beallitasa.
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KezelGelemek
LESSON gomb &%
Gyakorlé méd el6hivasa.
TEMPO gomb </> @
Aktualis temp0 beallitasa.
L/R gomb ¥4
Annak kivalasztasa, hogy a tanul6 funkcié hasznalatakor bal vagy jobb kézzel gyakorol-e.
CHORD DICT. gomb
Akkord szotarfunkcié be-/kikapcsolasa.
FADE gomb &3
Felerdsités/elhalkulas be-/kikapcsolasa.
CHORD gomb &3
Akkord mdd el6hivasa.
BANK gomb @)
A memadriabankok kozotti valtas.
STORE gomb
A kezel6mez6 aktualis beallitasainak mentése.
LCD kijelzo &b
Minden paraméter és érték kijelzése, amelyek az aktualis folyamatra vonatkoznak.
M1 - M4 gombok @73
Kezel6mez4 tarolt bedllitdsainak el6hivasa.
0.T.S. gomb k)
One-Touch bedllitasi funkcié be-/kikapcsolasa.
Szambillentyiik és </> @A
Paraméterértékek beallitdsa vagy szamok kivalasztasa.
FUNCTION gomb &3
Funkcié menii megnyitasa.
MIXER gomb @
Mixer mendii el6hivasa.
TRANSPOSE gomb 672
Transzponalds menii el6hivasa.
METRO gomb ([
Metrondm be-/kikapcsolasa.
PIANO gomb €[
Zongora méd be-/kikapcsolasa
SONG gomb #10)
Enek méd be-/kikapcsolasa.
ARP. gomb
Arpeggiator funkcié be-/kikapcsolasa.
STYLE gomb #i)
Stilus médok kozotti valtas.
VOICE gomb #7)
Hangszin mddok valtasa.
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KezelGelemek

SUSTAIN gomb k&)

Sustain funkcié be-/kikapcsolasa.
LOWER gomb #73

Lower fukci6 be-/kikapcsolasa.
DUAL gomb ¢k

DUAL funkcié be-/kikapcsolasa.
PLAY gomb v13)

Felvétel visszajatszasa.

RECORD gomb

Felvétel mdd el6hivasa.
START/STOP gomb ¥4

Stilus vagy dalok visszaadasanak inditasa vagy befejezése.
SYNC / START gomb ¢13

Sync-Start funkcié be-/kikapcsolasa.
FILL B gomb ¢L)

Fill-In B visszaadasa.

FILL A gomb &)

Fill-In A visszaadasa.

INTRO/ENDING gomb Ei)

Bevezetés vagy véglezaras lejatszasa.
Be/Ki gomb £7)

Termék be-/kikapcsolasa.

Kezelés

Csatlakoztatas a szamitogéphez

Hasznaljon kereskedelemben kaphatd USB kabelt, hogy a
termék USB portjat 6sszekosse egy szamitogép USB
csatlakozasaval. Ezek vihetik at a MIDI parancsokat a
termék és a szamitdgép kozott.

1. Csatlakoztassa a kereskedelemben kaphatd USB kabelt
(nem képezi a szdllitas terjedelmét) a termék
hatoldalan |évd USB csatlakozobaljzathoz (USB B. kép
balra) és a szamitégépe USB csatlakozdaljzatahoz (USB
A. kép jobbra).

Gy6z6djon meg rola, hogy a termék és a szoftver a
szamitégépen egyidejlileg nincs kiildoként ill. ‘|
fogaddként konfiguralva, mivel ez érdekes l

eredményekhez vezethet.
Javasoljuk, hogy hasznaljon USB 2.0 interfészt a termék és a szamitégép osszekapcsolasahoz.
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Kezelés

Sustain pedal csatlakoztatasa

A Sustain csatlakozéaljzathoz opcionalis labkapcsold is
csatlakoztathato, ami a Sustain funkcio be és

USB e SUSTAIN PHONES/ AUXIN
kikapcsolasra szolgal. (@ O O O O @

1. Dugja a Sustain pedal kabelét a SUSTAIN
csatlakozoaljzatba.

e | Apedal egyszer(imegnyomasaval jaték kdzben természetes Sustain-t (elhalkulast) kap.

1

Fejhallgato csatlakoztatasa

A PHONES/OUTPUT csatlakozdaljzatnal csatlakoztathat egy
kereskedelemben kaphato sztereo fejhallgatét, hogy a

kornyezete zavarasa nélkiil vagy akar éjszaka is (@ O O O O @

jatszhasson.

Der Kopfhorer-Anschluss des Gerates ist eine 6.3mm ’ '
Klinkenbuchse (Stereo). Der fuir den Anschluss mancher 9 ©0)
Kopfhorer benotigte Adapter von 6.3mm Klinkenstecker

(Stereo) auf 3.5mm Klinkenbuchse (Stereo) ist im
Fachhandel erhaltlich.

1. Allitsa a Master hangerdt @9 a legalacsonyabb értékre, miel6tt a fejhallgatét csatlakoztatja vagy
kihtzza.

2. Csatlakoztassa a fejhallgat6t a PHONES/OUTPUT csatlakozoaljzatnal.

Ha a fejhallgatét csatlakoztatta a csatlakozdaljzathoz, a belsd sztere6 hangszoré automatikusan
kikapcsol.

3. Allitsa a Master hanger&t @8 egy megfeleld értékre.

ERTESITES!

Sériilésveszély
Hallaskarosodast okozhat.
- Testre szabott hangero bedllitasa.

Audio késziilék csatlakoztatasa
A hatoldalon talalhaté PHONES/OUTPUT csatlakozdaljzat
atviszi a termék kimenetét egy kiilsé audié késziilékre, —

UsB o< SUSTAIN - Ror
mint példaul szintetizator erdsitére, sztereé hangsugarzo- ( O 00O

rendszerre, kever6pultra vagy felvevo késziilékre.
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Kezelés

1. Hasznaljon audié kabelt, hogy a termék PHONES/OUTPUT csatlakozéaljzatat a kiils6 audié eszkoz
INPUT csatlakozdaljzataval sszekapcsolja.

Kapcsoljon ki minden késziiléket, mieldtt a kiils6 késziiléket csatlakoztatja vagy kihlzza.
A hangszoro karosodasanak elkertilése érdekében dllitsa a Master hangerdt minimumra, miel6tt a
terméket bekapcsolja.

MP3/CD lejatszo csatlakoztatasa

A hatoldalon talalhatd AUX-IN csatlakozoaljzat audid
jeleket fog kiils6 forrashal, mint példaul MP3 vagy CD

Ie.a’ts 6ré|. USB e+ SUSTAIN P(;‘l?T’I"EuST/ IIIIIIIIII DCIN
sz (©0638 060 0)

1. Haszndljon audid kabelt, hogy a hangszer AUX-IN
csatlakozasat az MP3/CD lejatszé kimeneti =
csatlakozasaval dsszekosse.

A hangszer hangszoroéja lejatssza a kiils6 lejatszorol
atvitt zenét, és vele egyiitt lehet jatszani.
Mikrofon csatlakoztatasa
Csatlakoztathat mikrofont a MIC csatlakozdaljzathoz, hogy /== = ==

a szintetizatorhoz vagy egy lejatszott dalhoz énekeljen. (. O O O O @)

1. Allitsa a Master hanger6t 8 a legalacsonyabb értékre,
miel6tt a mikrofont csatlakoztatja vagy kihuzza.

2. Csatlakoztasson egy mikrofont a MIC
csatlakozéaljzathoz.

3. Allitsa a Master hangerdt #8 egy megfeleld értékre.
A mikrofon csatlakoztatva van.

Aramellatas létrehozasa
1. Hozza létre az aramellatast (I1asd az lizemeltetésre valo elOkészitést).

Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas o

Bekapcsolas el6tt csokkentse a termék és minden
csatlakoztatott késziilék hangerejét minimumra.

1. Gy6z6djon meg rdla, hogy a termék &M rendesen
csatlakozik az aramellatashoz.

2. Nyomja meg a BE/KI gombot €.

Az LCD képernyd i vilagitani kezd és a ,Loading!”
felirat jelenik meg.

A termék be van kapcsolva.

\,? (125

Kikapcsolas
1. Nyomja meg a BE/KI gombot €.
Az LCD képernyd &ib kialszik.
A termék ki van kapcsolva
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Kezelés

Hangero beallitasa

Forditsa a hanger6-szabalyozdt #8 az 6ramutatd jarasaval
megegyezd iranyba a hangero feltekeréséhez. 2B

Forditsa a hanger6-szabalyozdt @8 az 6ramutat6 jarasaval
ellentétes iranyba a hangero csokkentéséhez

s | Haahangszor6 néma marad, ellendrizze, hogy a hangerd-szabalyozo beallitasa nem tul
1 | alacsony-e vagy nincs-e Fejhallgaté csatlakoztatva.

Demo mod
Demo mod elchivasa
A termék sok demo dallal rendelkezik.

Valtas demo médban. 1 , .

1. Nyomija le egyidejlileg a STYLE ) és VOICE #2) wor e ——

gombokat, hogy a demo dalok lejatszasat ciklusban 0 O
inditsa el. — . - ;

Az LCD képernyd kijelzi az aktudlis demo szamot €74 és 2 — - J

demo nevet E13.

2. Haszndlja a szamgombokat és a < vagy > 64
gombokat a kivant demo dal kivalasztasahoz.

A demo dal lejatszasra keril.

0
< 03

A demo lejatszas soran csak a kdvetkez6 billenty(k
mUikodnek: START/STOP ¥4, TEMPO </TEMPO > €9, </>
és a szamgombok 3, VOLUME @M és a be-/kikapcsold —
gomb E¥).
Kilépés a demo modbol
1. Nyomja meg ismét egyidejlileg a STYLE ¥4 és VOICE ##) gombokat vagy nyomja meg a START/STOP
#¥) gombot, ha meg akarja allitani a lejatszast és ki akar 1épni a demo méodbal.

A demo mod bezart.

WRERS

Szolamok visszajatszasa
A termék sok kiilonleges, valésaghi szlammal rendelkezik (Iasd hangszin-lista).

Egy hang visszajatszasa

1. Nyomja meg a VOICE ##) gombot. 1 2 3
Az LCD kijelz6 ,VOICE R1” €53 feliratot, a szamokat €74 és [ . | . - . '
a hang nevét €1 jelzi ki. O s [

2. Hasznalja a szamgombokat és a < ill. > €7 gombokat, a &
hang kivalasztasahoz, amit vissza szeretne jatszani. < 0 N

A szolam visszajatszasra kerdil. ) Lﬁ\

VOICE R1
" EN
lllll

o

(4

W
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Kezelés

1

R1,R2und L.
Két sz6lam egyidejii visszajatszasa
Kétszolamu funkcio bekapcsolasa
1. Nyomja meg a DUAL #%) gombot a kétszélamu funkcio

bekapcsolasahoz. Az LCD kijelz6n €% ,VOICE R2, a
szamok €74 és a kétszélam neve €13 jelenik meg.

2. Hasznalja a szamgombokat és a < vagy > /4
gombokat a VOICE R2 részére torténd szélam
kivalasztasahoz.

A kétszolamu funkcio be van kapcsolva és VOICE R2 van
kivalasztva.

Jatsszon a terméken. Két kiilonboz6 szélamot hall

Ha a DUAL P53 és LOWER %) funkcidk be vannak kapcsolva, Gjra megnyomhatja a VOICE #2)
gombot a hangszin kivalasztasahoz. Die entsprechende LCD-Anzeige €5 wechselt zwischen

TEMPO
Ixl
(%)

NG e

MEMORY
Il
‘

AW

DUAL

egymas folott, mintha egyidejlileg két kiilonb6z6 hangszeren jatszana.

Kétszolamu funkcio kikapcsolasa

3. Nyomja meg ismét a DUAL #%) gombot a kétszélamu funkcio kikapcsolasahoz.

A kétszolamu funkcio ki van kapcsolva.

Jatsszon mindkét kezével kiilonb6z6 szolamokat

A Lower-funkcié #2A két teriiletre osztja a szintetizatort,
hogy mindkét keze kiilonboz6 szdlamokat hozzon létre. A
bal szélam az alsé ,L” szélam.

Lower mod bekapcsolasa.

1. Nyomja meg nyugalmi médban a LOWER #ZA gombot
az alsé funkcid bekapcsolasahoz.
Az LCD képernyd kijelzi a bal sz6lam nevét €19 és
szamat €7A, valamint ,VOICE L“ €% és ,LOWER" 4)
funkciokat.

2. Hasznalja a szamgombokat és a </> i/ gombokat a
sz6lam kivalasztasahoz a VOICE L €% szamara.

Al [ Dsp_]
LOWER
= w— g i
E 0 5 =... .E- P N ] - .=
voreE L LT O I O L e
wnme® "l afn | B uee” men” e
’T_fMPO
5 4896
@ MEMORY
[):
Z LOWER
— A] \WaWdl DS ]

Jatsszon két kézzel a terméken. Most két kiilonbo6z6 szélamot hall.

Mindkét kezével kiilonbozo szolamokat jatszik.

Lower mod kikapcsolasa.

3. Nyomja meg ismét a LOWER #ZA gombot az also funkcio kikapcsolasahoz.

A Lower mod befejezédott.

A szintetizatoron azt a gombot, ami elvalasztja az L és R1/R2 sz6lamokat, ,0sztaspontnak” nevezziik.
A standard osztaspont F#3 (19), de ezt barmelyik masik gombhoz is hozzarendelheti (lasd a funkci6

menu bedllitasait).
Billentési dinamika beallitasa

A szintetizatort billentésdinamikusra tervezték, hogy a
billentés er6sségével a hangero6t dinamikusan és
expressziv modon lehessen vezérelni, akarcsak egy
akusztikus hangszer esetében.
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Kezelés

1. Az érint6 funkcid beallitasat last a funkcido meniben lévo beallitasoknal.

A sustain funkcio be-/kikapcsolasa
Sustain bekapcsolasa

Bekapcsolt Sustain funkcié esetén a szintetizatoron
lejatszott minden hang lassabban csendesedik el.

1. Nyomja meg a SUSTAIN #£) gombot.

Ha Sustain pedalt hasznal, sokkal erésebb és
természetesebb Sustain hatast érhet el, mint a SUSTAIN
gombbal #E).

A Sustain be van kapcsolva.

A Sustain kikapcsolasa
1. Nyomja meg ismét a SUSTAIN #2) gombot.
A Sustain ki van kapcsolva.

DSP effekt bekapcsolasa

A DSP valddi kérnyezetben szimuldl dallamokat. A DSP
effektekkel az eldadasmadjanak sokféle atmoszférat és
mélységet kdlcsondzhet.

A funkcié alapbeallitasként aktivalva van.
1. Kapcsolja be vagy ki a DSP effektet (Iasd a funkcid
menliben [évo bedllitasokat).
Transzponalas beallitasa

A transzponalas funkciéval a termék teljes
hangmagassagat félhangonként egy oktavval feljebb
vagy lejjebb transzpondlhatja (helyezheti at).

1. Nyomja meg a TRANSPOSE &7 gombot a transzponalas
mendi el6hivasahoz.

Az LCD kijelz6 €13 az aktualis transzponalasi értéket
mutatja.

2. Hasznalja a <ill. > @ gombokat a transzponalasi érték
bedllitasahoz -12 - + 12 teriileten.

A transzponalds be van kapcsolva.

Alapbeallitas visszaallitasa

SUSTAIN
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1. Nyomja meg egyidejlileg a < és > i/ gombokat, hogy a transzponalast 0-ra allitsa vissza.
A transzponalds alapbeallitasra van visszaallitva és az LCD képernyo®ld ezt mutatja.

Oktav értékek beallitasa
Az oktav funkcié eltolja megadott szélam szint
hangmagassagat egy oktavval feljebb vagy lejjebb.
1. Allitsa be a kivant oktav értéket (Iasd a bedllitdsokat a
funkcio mentben).
Az oktdv érték beallitasa utdn a hangok a

legmagasabb és legalacsonyabb billenty(itéren
esetleg nem valdsaghlien hangzanak.

0]
3
1

Y e
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Kezelés
Zongora mod be-/kikapcsolasa
Zongora mod bekapcsolasa

Ezzel a funkcidval az egész termék hangzasat azonnal 0
zongorara lehet allitani
1. Nyomja meg a PIANO i) gombot. Ek\
Zongora mddban ugyanugy jatszhatja a kiséretet,
mint mas modban, de aztan csak a ritmus részt jatssza. T
A zongora mod be van kapcsolva. | &=l O i

MEMORY

|
[

Zongora médban az A.B.C. automatikusan kikapcsol.
Zongora mod kikapcsolasa — a g
1. Nyomja meg a PIANO i) gombot.
A zongora mod ki van kapcsolva.

\,? (128

Automatikus kiséret
Az automatikus kisérettel Onnek egy teljes kisér6 zenekar

all rendelkezésre. Bal kézzel Onnek csak az akkordokat el
kell jatszania. A kiséret automatikusan jatszik és azonnal 4 5 6
koveti az akkordokat, amit On jatszik. Az automatikus ( . ) - ) - )
kisérettel egy sz616 m(ivész a jatékat egy egész zenekar CO O OO
tamogatasaval elvezheti. < 0 >
A termék sokféle stilust kindl (Iasd a stilusok listajat). e
Prébalja ki a kiilonboz6 stilusokat és élvezze az

automatikus kiséretet. N

Stilus kivalasztasa oy I O L ) O

TEMPO

MEMORY

1. Nyomja meg a STYLE #%) gombot.
Az LCD kijelzi a STYLE" €% funkcidt, valamint a stilus

Gz

szamat €A és nevét €13, — 2 3 e
2. Hasznalja a szamgombokat és a < vagy > §/ gombokat egy stilus kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg a START/STOP #¥ gombot, hogy az automatikus kiséret ritmusjeleit elkezdje.
Egy stilus ki van valasztva és elkezdddott.

Automatikus kiséret be-/kikapcsolasa
Automatikus kiséret bekapcsolasa START
Miutdan a stilus megallt.

1. Nyomija meg a SYNC START #X3 gombot a funkcio
bekapcsolasahoz.

Az LCD kijelz6n villog a TEMPO EX3 és a BEAT () felirat.
Az automatikus kiséret be van kapcsolva.

Ha a sync-start méd modban az A.B.C. funkciét (Auto Bass Chord) kikapcsolja, megnyomhat a
szintetizatoron egy gombot, hogy a ritmusjel automatikus kisérete elkezd6djon.

Ha a sync-start moédban az A.B.C. funkciét hasznalja, megnyomhatja a szintetizator akkord
tartomanyaban |évé gombot minden sav automatikus kiséretének elinditasahoz.

Automatikus kiséret kikapcsolasa
Miutan a stilus megallt.
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Kezelés
1. Nyomja meg a SYNC START #%3 gombot a funkcio kikapcsolasahoz.
Az LCD kijelz6n a TEMPO E¥3 és BEAT 0) felirat mar nem villog.
Az automatikus kiséret ki van kapcsolva.

Bevezetés vagy véglezaras beillesztése
Bevezetés beillesztése

A bevezetés egy dal kezd6 szakasza. Ha a bevezetés
befejez6dott, a rendszer automatikusan a f6 szakaszra

valt.
1. Nyomja meg a STYLE #%) gombot. E%\
Az LCD kijelz6 a szamot €74, a ,STYLE" €5 feliratot és a
stilus nevét €1 mutatja. Cala iy
2. Hasznalja a szamgombokat és a < vagy > €[4 sTvie

55

MEMORY

gombokat egy stilus kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg a CHORD &3 gombot az akkord méd

‘
i

\,? (175288

_AB.C.]
bekapcsolasahoz. —— B | e
Az LCD kijelz6 A az ,A.B.C." feliratot mutatja.
4. Nyomja meg a SYNC START #£ gombot az automatikus Bowe WA mus GG

kiséret bekapcsolasahoz. D D D D D

A temp0 €3 az LCD kijelz6n villog az alaplitemmel )
egydutt.

5. Nyomja meg az INTRO/ENDING &i) gombot.
Az LCD képerny6n ¥4, A vagy ,B“ villog, és a stilus mar készen all a visszajatszasra.

A kiséret elindul, mihelyt a On az akkord tartomanyban jatszani kezd. Ha a bevezetés visszajatszasa
befejezddik, automatikusan dtkapcsol az A vagy B f6 szakaszra.

Egy bevezetést illeszt be.

Véglezaras beillesztése

Egy dal vége a véglezaras. Ha a véglezaras befejez6dott, a kiséret automatikusan megall. A véglezaras
hossza a kivalasztott stilus szerint valtozik.

1. Nyomja meg ismét az INTRO/ENDING gombot &) a véglezaras visszaadasahoz.
Ha a véglezaras befejez6dott, az automatikus kiséret magatél megall.

Ha a véglezaras befejezése el6tt megnyomija a FILL A €10) vagy FILL B ¥ gombokat, egy Fill-in mintat
jatszik vissza, és ezutan a megfeleld f6 szakaszra valt.

Egy véglezaras kertilt beillesztésre.

Fill-in visszajatszasa
Az automatikus kitolto funkcié automatikusan hozzailleszt
egy Fill-in mintat az el6adasahoz. Ha a Fill-in minta

hozzaadasa le van zarva, a kiséret a f6 szakaszra valt (A, D %\

B).

1. Asstilus visszajatszas soran nyomja meg és tartsa 00
lenyomva a FILL A EI0 ill. FILL B ¥4 gombokat. sTve

A Fill-in minta addig ismétlédik, amig el nem engedi a
gombot.

A visszajatszast ezutan a megfelel6 f6 szakasz kdveti. — !

MEMORY |
]
i

\,? NG

147



Kezelés
2. Ha a stilus befejezddik, nyomja meg a FILL A €0 ill. FILL B #X2 gombokat a f6 szakasz kivalasztasahoz.
A LCD képernyd (A kiemeli ,A*-t vagy ,B“-t.
A Fill-in minta visszajatszasra kerdil.

Be-/lekeverés

Bekeverés
A bekeveréssel a stilus kezdete lagy inditast hoz létre, a
hangerd egyre er6sodik.
1. Nyomja meg a FADE &3 gombot a stilus
megallitasahoz.
Az LCD kijelz6n A megjelenik a ,FADE” felirat.
2. Nyomja meg a START/STOP ## gombot a stilus
visszajatszasénak inditasahoz.
Az LCD kijelz6n A megjelenik a «,FADE" felirat. — ‘E’ Ve
A kisérd hangerd kb. 8 masodperc mulva 0-rol a bedllitott gt R gt
Eértékre valtozik. A késziilek hangereje ugyanakkor 0-rol — B |35
az alapértékre valtozik.

L

o]
m ]
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Lekeverés B | rrm

A stilus megallitasa lekeveréssel lagy véget eredményez,
ekkor a hanger6 fokozatosan elhalkul.

1. Nyomija meg a FADE.€® gombot a stilus visszajatszasa soran.
Az LCD kijelz6n @A megjelenik a i ,FADE" felirat
A kisérd hangerd 8 masodperc alatt valtozik a beallitott értékrol 0-ra, és a stilus ledll.

Kiséro hangero beallitasa

A funkcio beallitja a kiséré hanger6t, hogy megfelel6
egyensuly legyen a kisér6 hangerd és a dallam hangeré
kozott (Iasd a keverémeni beallitasait).

Tempok beallitasa

A hangszer minden stilusa alap tempéra van L3o
programozva, amit igény szerint meg lehet valtoztatni. -
1. Nyomja meg a TEMPO < ill. TEMPO > &% gombokat, S
hogy a tempdt 30 és 280 kozotti tartomanyra =
modositsa. —

Tartsa lenyomva a TEMPO < ill. TEMPO > @3 gombokat,
hogy a tempét gyorsan megvaltoztassa.

A tempo be van allitva és az LCD képernyd€¥) mutatia az
aktualis tempot.

Alapbeallitas visszaallitasa
1. Nyomja meg a TEMPO < és TEMPO > €@ gombokat egyszerre, hogy visszaallitsa az alapbeallitasokat.
A temp0 a programozott alapértékre van beallitva és az LCD kifelz0€¥) ezt mutatyja.
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Auto Bass Chord (automatikus basszus akkord) beallitasa
Jaték az akkord tartomanyban

1. Nyomja meg a CHORD &M gombot, hogy az akkord
tartomanyban jatsszon.
Az LCD kijelz6 A az ,A.B.C." feliratot mutatja.
A szintetizator billentydjének bal oldali része az akkord oo T fomy e e
[a”oménya. STYLE "sen" 2 R "smnd wen" 2§ "mmmd S
Jaték az egész szintetizator billentyiizeten % ___ :
1. Nyomja le ismét a CHORD &3 gombot, hogy a ,Full — s 00
Range” (teljes tartomany) médhoz érjen. oo T TR =
Az LCD kijelz6n @A a ,FULL RANGE" felirat jelenik meg. bl e 1l el 1 oo
A szintetizator teljes billentydizetén jatszhat le akkordokat G
tobbujjas technikaval. X e
—_— |g AWl DsP

Az osztaspont beallitasat a funkcié meni
beadllitasaiban taldlja. Az osztaspont és minden tole
balra I[évé gomb az akkord tartomanyhoz tartozik.

Akkord alaphelyzetek

A zenében egy akkord alatt két, harom vagy tobb egyidejlileg lejatszott hangot értiink. A
leggyakrabban el6fordulé akkordok harmashangzatok. A harmashangzat harom terc tavolsagban lévo
egymas folott elhelyezett hangbdl all. Ezt a harom hangot az akkord alaphangjanak (legmélyebb
hang), tercének (k6zéps6 hang) és kvintjének (legmagasabb hang) hivjuk.

Harmashangzat tipusok
A kovetkez6 alapvet6 harmashangzat tipusok vannak:

Kvint
DUr harmashangzat Egy alaphangot egy nagy terccel %
és egy tiszta kvinttel — Alaphang

,dur harmashangzatnak” hivunk. 0 . .
. 1] |

Moll hdrmashangzat Egy alaphangot egy kis terccel és O g8

egy tiszta kvinttel Dur harmashangzat ~ Moll harmashangzat

,moll harmashangzatnak”

hivunk. g f n
BGvitett harmashangzat Egy harmashangzatot egy nagy o %i ©

terccel és egy bévitett kvinttel hirtall © hammashangzat

,bovitett hdrmashangzatnak” 5

hivunk g 1| T <Q |
Szlkitett harmashangzat Egy alaphangot egy kis terccel és ’{Magés  versis 5 inversié

egy szlkitett kvinttel ,szlikitett
harmashangzat” lesz.

Akkordvaltas

Ha egy akkord alaphangja a legmélyebb hang, akkor alaphelyzeti akkordrél beszéliink. Ha az
alaphang nem az akkord legmélyebb hangja, akkor ligynevezett akkordvaltas keletkezik.
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Kezelés
Automatikus kiséret egy gombnyomassal

Egyujjas rendszer

Az egyuijjas rendszer nemcsak egyetlen ujjat, hanem tobb
ujjat is felismer. Es az egyuijjas rendszer megkonnyiti az
akkordok lejatszasat csak egy, ketté vagy harom gombbal.
Beleértve a Dur, Moll, Sept és Moll-sept akkordokat. A
részleteket a megfeleld képen taldlja jobbra.

1. Nyomja meg az egyes gombokat az akkord
lejatszasahoz.

Tobbujjas rendszer
Tobbuijjas rendszerrel az akkordokat normal
fogasmaodban is lejatszhatja. Prébalja meg a jobb oldalon
felsorolt 32 akkord tipust C-skalan lejatszani.

1. Jatsszon normal ujjtechnikaval.
A ,Full Range” (teljes tartomany) médban a termék csak
olyan akkordokat ismer fel, amelyeket normal
ujjtechnikaval jatszik le.
One Touch beallitasa és lehivasa
Ha a One Touch beallitas be van kapcsolva, az
automatikus kisérethez minden bedllitast, beleértve a
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hangzaskivalasztast és a digitalis effekteket is, csupan egyetlen gombnyomassal tud lehivni.

One Touch bekapcsolasa

1. Nyomja meg az 0.T.S. &€&3 gombot az aktualis stilushoz
a One Touch bedllitas bekapcsolasahoz.

Az LCD kijelz6n €19 az ,0.17.S.” felirat jelenik meg.

2. Nyomja meg az M1-M4 &7 gombok egyikét, hogy a
stilusnak megfeleld, kiilonbozo panel beallitasokat (pl.
hangzas, effekt stb.) ismét azonnal lehivja.

Az A.B.C. funkci6 0.T.S. mddban automatikusan be van
kapcsolva.

0.T.S mddban a memaria nem valaszthato ki.

T
L) mn
|} 1]
STYLE H
L
s — 2]
).
Z_

Al

A One-Touch mod be van kapcsolva és a bedllitasok ki vannak valasztva.

One Touch kikapcsolasa

3. Nyomja meg ismét az 0.1.S. €3 gombot a One-Touch mdd elhagyasahoz.

A kijelz6rol €19 eltinik a,0.7.5.“ felirat.
A One-Touch mod ki van kapcsolva.

Metronom
Metronom bekapcsolasa

1. Nyomja meg a METRO @[ gombot a metroném
bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg a TEMPO< /TEMPO> i3 gombokat a
metrondm tempojanak modositasahoz.

A metronom be van kapcsolva és a tempo be van allitva.
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Kezelés
A metronom kikapcsolasa
1. Nyomja meg ismét a METRO §F:3 gombot a metrondm kikapcsolasahoz.
A metronom ki van kapcsolva.

Utem kivalasztasa

1. Az (item tipust a funkcié meniiben tudja beallitani (Iasd a funkcié menii beallitasait).

2. Nyomja meg a METRO 6 gombot a metrondm bekapcsolasahoz a stilus visszajatszas kdzben.
A metronom hangja a kévetkezd litemtdl kezdddik és az titem megfelel az aktudlis stilusnak.

s | Haastilus megall, a metroném Utemet tetszés szerint meg lehet valtoztatni.
L | Ametronémot Song médban nem lehet hasznalni.

Arpeggiator be- és kikapcsolasa

Arpeggiator bekapcsolasa
1. Tartsa lenyomva az ARP. #It) gombot 2 masodpercre.
Az LCD kijelz6 € felvillan. D

Az Arpeggiator be van kapcsolva.

Minden hangot dsszehasonlit az el6re beallitott —
arpeggio mintaval, igy hogy a hang megvaltoztatasa 4
az eldre beallitott arpeggio mintat is megvaltoztatja. St ssc
Arpeggiator kikapcsolasa — B
1. Tartsa lenyomva ismét az ARP. #18) gombot 2
masodpercre.

Az LCD kijelz6 €¥ kialszik.
Az Arpeggiator ki van kapcsolva.

Keveromenii beallitasai

A keverémenii egy savjat a kovetkez6képpen dllitsa be. A
rendelkezésre allé savokat és beallitasi tartomanyokat a
,Savok és értékek” tablazatban taldlja.

1. Nyomja meg a MIXER &3 gombot, hogy a kever6 (_—
menuhoz jusson.

Az LCD kijelz6 mutatja az aktudlis savot.

2. Nyomja meg ismét a MIXER @ gombot, hogy
kivalassza a kivant savot.

3. Nyomja meg a < ill. >6” gombokat, hogy megvaltoztassa az értéket.
Az LCD kijelz6 €14 az aktudlis értéket mutatja, az LCD €713 pedig az aktudlis sdvot mutatja.
Ha 3 masodpercen beliil nem torténik kezelés, kilép a meniibél.
A sav be van allitva.

A sav némara kapcsolasa

1. Nyomja meg ismét a MIXER 613 gombot, hogy kivalassza a kivant savot (lasd lent a tablazatban az
LCD kijelz6t).

Az LCD kijelzo €74 az aktualis bedllitast mutatja, az LCD €19 pedig az aktualis sdvot mutatja.
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Kezelés
2. Nyomja meg a < és > i gombokat egyidejlileg, hogy a savot némara kapcsolja.
Az LCD kijelz6 €74 a ,,OFF” feliratot mutatja, az LCD €13 pedig az aktualis sdvot mutatja.
Ha 3 masodpercen beliil nem torténik kezelés, kilép a meniibél.
A sav némara van kapcsolva.

Egy sav némara kapcsolasanak feloldasa
1. Nyomija meg ismét a MIXER 3 gombot, hogy kivalassza a kivant savot.
Az LCD kijelzo €74 a ,OFF” feliratot mutatja, az LCD €13 pedig a savot mutatja.
2. Nyomja meg a < és > §/ gombokat egyidejlleg, hogy a némara kapcsolast feloldja.
Az LCD kijelz6 €14 az aktualis beallitast mutatja, az LCD €13 pedig az aktudlis savot mutatja.
Ha 3 masodpercen beliil nem torténik kezelés, kilép a mixer mentibol.
A sdv némara kapcsolasat feloldotta.

Savok és értékek:

Opciok LCD kijelzo Tartomany
Kiséré hanger6 beallitasa XXX Accomp 0-32
Ritmus sav hangerejének XXX Rhythm_m 0-32
beallitasa

Basszus sav hangerejének XXX Bass 0-32
beallitasa

,Akkord 1" sdv hangerejének XXX Chord1 0-32
beallitasa

,Akkord 2" sav hangerejének XXX Chord2 0-32
beallitasa

,Akkord 3" sav hangerejének XXX Chord3 0-32
beallitasa

,Upper1”sav hangerejének XXX Upper1 0-32
beallitasa

,Upper2” sav hangerejének XXX Upper2 0-32
beallitasa

Also sav hangerejének XXX Lower 0-32
beallitasa

Funkciéo menii beallitasai

A funkcié menii egy paraméterét az alabbiak szerint
allitsa be. A paramétereket és a beadllitasi tartomanyokat a

,Paraméterek és értéktartomanyok” tablazatban taldlja. ) S
1. Nyomja meg a FUNKTION €k gombot a funkcié menii (—
megnyitasahoz.

Az LCD kijelz0 €14 az aktudlis paramétert mutatja.

2. Nyomja meg ismét a FUNKTION @3 gombot egy
paraméter kivalasztasahoz.

3. Mddositsa a kivalasztott paraméter értékét a < ill. > @ gombokkal.
Ha 3 masodpercen beliil nem torténik kezelés, kilép a funkcié meniibdl.
A parameéter be van allitva.
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Alaphelyzet visszaallitasa
1. Nyomja meg ismét a FUNKTION &) gombot a paraméter kivalasztasahoz.
Az LCD kijelzo €74 az aktualis bedllitast mutatja, az LCD €19 pedig a paramétert mutatja.
2. Nyomja meg a < és > i/ gombokat egyidejlileg az alaphelyzetbe valé visszaallitashoz.
Az LCD kijelzo €74 az alaphelyzeti értéket mutatja, az LCD €13 pedig a paramétert mutatja.
A paraméter alaphelyzeti értékre allt.

Paraméterek és értéktartomanyok:

Paraméter LCD kijelzo Tartomany Alaphelyzeti
érték
Tune XXX Tune -50 - +50 000
Oktav XXX Octave -2-+2 000
Osztaspont XXX Split Pt 1-61 F#3 (19)
Utem tipus XXX Beat 0,2-9 004
Billentési dinamika XXX Touch OFF,1-3 002
Modulalas XXX Modul On, OFF OFF
DSP XXX Dsp On, OFF Oon
Terem tipus XXX Rev Type 1-10 004
Terem fokozat XXX Rev Lev 0-32 015
Kérus tipus XXX Chr Type 1-8 003
Kérus fokozat XXX Chr Lev 0-32 000
Kikapcsolasi XXX PowerOff OFF, 30, 60 030
automatika

Adatbazis memdria
Az adatbazis memoria funkcioval gyakorlatilag minden

Ifezelémezé beallitast egy adatbazis meTQriébantérolhat T e
és egyetlen gombnyomassal azonnal elohivhat.

A termék 8 memadria csatornaval rendelkezik, és minden /jJ Lﬁ\
csatornan 4 memoriahely van (M1- M4) @), SO0 7 polamps G oo
Kezelomezo beallitasainak mentése R o

MEMORY

1. Tartsa a STORE [0) gombot lenyomva, és aztan nyomja
meg valamelyik M1 - M4 @723 mentés gombot, hogy a
kezel6mez0 bedllitasait elmentse.

Az LCD kijelz6 €13 a ,Mem Stor” feliratot mutatja, és az Uj
bedllitasok az eddig tarolt adatok helyébe lépnek.

A bedllitasok mentésre keriiltek.
Kezelomez6 beallitasainak elohivasa a memoriabol
2. Nyomja meg az egyik M1 - M4 @ memdria gombot, hogy az ezen tarolt kezelémez6 beallitasokat
el6hivja.
A kezel6mez6 a tarolt beallitasoknak szerint aktualizalva lesz.

—
i~

\,? (17388
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A kovetkez6 paramétereket mentheti:
Hangszin paraméter: hangszin (voice), layersound (DUAL), DSP, keverd.
Kiséré paraméterek: stilus, tempo és akkord be/ki, kisérd szakaszok.
Funkcié paraméterek: érintés funkcié és néhany paraméter a funkcié menibal.
Az adatbdazis memoriat nem lehet el6hivni, ha a One-Touch beallitast hasznalja.
Memodria csatorna kivalasztasa

STORE

1. Nyomja meg a BANK @9 gombot.

Az LCD kijelz6 €1 mutatja a memdria csatorna szamat. /j—u

2. Nyomja meg ismét a BANK &[#) gombot, hogy
kivalasszon egy memoria csatornat 1-8 kozott.

EE"E =--.= HEE_EE B = = EEE_E EN E L]
Az adatbazis memoria a kikapcsolas utan az L L= ol B el | | N
alapbeallitasokra all vissza. g — 236
Akkord szétar hasznalata — 2| e

Amennyiben ismeri egy akkord nevét, de nem tudja,
hogyan kell azt lejatszani, akkor hasznalhatja az ,Akkord szétar” funkciot.

Az akkord szotar elohivasa P
1. Tartsa lenyomva a CHORD DICT. gombot. &2 2
masodpercre, hogy ehhez a médhoz érjen. ii\
Az LCD kijelz6 €13 mutatja a "DICT” akkord tipust 7% és
az akkord hangjegyeit &%. fail 1
2. A C4 f6l6tti (beleértve a C4-et is) gombokat az akkord S

tipusok hozzarendelésére lehet hasznalni, a C6 feletti
gombokat (beleértve a C6-ot is) pedig az akkord
alaphangjanak hozzarendeléséhez lehet hasznalni. - = uaui
Ha az akkord tipusat és az akkord alaphangjat

visszaigazoljuk, az LCD kijelz6 €13 az akkordot és a hangjegy-rendszer jel6léseit mutatja.

Az akkordot helyesen jatszotta le.

Y e

Akkord szotar bezarasa

1. Tartsa lenyomva a CHORD DICT. gombot. @A ismét 2 masodpercre, hogy kilépjen ebbdl a madbdl.
Az akkord szotar bezart.

Dalok visszajatszasa
A termék sok dallal rendelkezik (Iasd dallista). Minden dalt tanité médban lehet gyakorolni.

154



Kezelés
A dalok meghallgatasa
Dal inditasa
1. Nyomja meg a SONG #I0) gombot, hogy a dal médhoz
jusson.
A dalokat egymas utan jatssza le.
2. Hasznalja a Song médban a szamgombokat ésa <ill. >
@ gombokat egy dal kivalasztasahoz.

3. A dal visszajatszasa soran lenyomhatja a START/STOP 5 —— |55 ¢
#¥) gombot a dal megallitasahoz, és ha Ujra
megnyomija, akkor az aktualis dalt Ujra lejatssza.

4. Hasznalja a TEMPO</TEMPO> I gombokat az aktudlis
dal tempojanak megvaltoztatasahoz.

A Song mod be van kapcsolva €s egy dal visszajatszdsa tortenik.

SONG

Song mod bezarasa
1. Nyomja meg ismét a SONG #10) gombot a dal megallitasahoz.

2. Ha a dal megall, nyomja meg a STYLE #X), VOICE ##3, DUAL #5 ill. M1 - M4 &) gombokat, hogy kilépjen
a Song modbol.

A dal befejezodott €s kilépett a Song modbol.

Tanité méd

A termék 3 kiilonboz6 el6zetes bedllitassal rendelkezik om0 vt £
egy dal gyakorlasara, ahogy azaz1,2. és 3.
gyakorlatokban le van irva. A termék értékeli az On
gyakorlasat, ha befejezett egy leckét, és segit Onnek az
el6rehaladasat felligyelni. ae T =
1. Nyomja le a LESSON &% gombot, hogy a gyakorl6 sonc 23
médhoz jusson vagy hogy a gyakorldshoz kivalasszon p — 55" B
egy leckét. %
2. Nyomja meg a START/STOP #¥4 gombot a lecke —
inditasahoz.

Az LCD képerny0 M)/%3 az a hangjegyet mutatja, amit le kell jatszani.
3. Nyomja meg ismét a START/STOP #%2 gombot a lecke befejezéséhez.

Nyomija meg tanité madban Ujra a L/R €3 gombot, hogy kivalassza, hogy bal kézzel, jobb kézzel
vagy két kézzel szeretne gyakorolni.

Valaszthat, hogy a harom lecke koziil melyiket szeretné gyakorolni. A gyakorlasat a program
kiértékeli, ha egy leckét befejezett.

A kivalasztott lecke elindult.

Az 1. leckében megtanul helyes id6 értékkel gyakorolni. Nem szamit, hogy rossz hangokat jatszik le.
A2.leckében megtanulja a helyes hangjegyeket lejatszani. A gyakorlas csak akkor folytatodik, ha az
LCD-n kijelzett hangjegyet helyesen adta vissza.
A 3. leckében megtanulja a helyes hangjegyeket helyes id6ben lejatszani.
Ha egy leckét befejezett, a termék kiértékeli a gyakorlasat.

1. fok: OK.

2.fok: jo.

3. fok: nagyon jo.

4. fok: kit(inG.
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Kezelés
A besorolas utadn a dalt visszajatssza, és Ujra tudja gyakorolni.

Felvétel és visszajatszas
A teljesitményét felveheti és aztan visszajatszhatja.

pLAYL
RECORD

Felvétel inditasa
1. Nyomja meg a RECORD gombot ¢13. %\

A kijelz6n megjelenik a "RECORD" &ib felirat és az litem

villogni kezd. RECORDS Vo’ i e b
2. Jatsszon a szintetizatoron vagy nyomja meg a START/ ~

STOP #¥ gombot a felvétel inditasahoz.

Ha a kiséretet szeretné felvenni, kapcsolja be az A.B.C. — i

funkciét, és akkor jatssza le az akkordokat a "
szintetizator billenty(ijének akkord tartomanyaban.

A jatéka kisérettel lesz felvéve. %\

Felvétel befejezése

>
©| EnmE———

L35
0
o

c
2

TEMPO
o35

MEMORY

Il
]

\E? BN

1. Nyomja meg a ismét a RECORD gombot #13 a felvétel I L 1l 'S T
befejezéséhez. A ool = D [+1-1-
A kijelz6n elt(inik a RECORD &id felirat. &
A felvétel befejezodott. — | o

Visszajatszas inditasa
1. Tartsa lenyomva a PLAY #J3 gombot 2 masodpercig a felvétel visszajatszasahoz.
Felvillan a PLAY kijelz6 &.
A visszajatszas indul.

Visszajatszas befejezése
1. Tartsa lenyomva ismét a PLAY #13 gombot 2 masodpercig a visszajatszas megallitdsahoz.
A PLAY kijelz6 & elalszik.
A visszajatszas befejezodott.

e | Haafelvétel kozben nyomja meg a PLAY #Z3 gombot, a felvétel megall, és a felvett
1 | hangjegyeket visszajatssza.

A feljegyzett adatok a kikapcsolas utan elvesznek.

MIDI funkcio

A MIDI funkciéval kibdvitheti zenei lehet6ségeit. Ebben a fejezetben elmagyarazzuk, hogy miaz a MIDI
és hogy mit tud, valamint hogyan tudja On hasznalni a MIDI-t a termékén.

Mi a MIDI?

MIDI-vel (,Musical Instrument Digital Interface” roviditése) sokféle elektromos hangszert, szamitégépet
és mas hozza tartozé eszkozt lehet egymassal 6sszekatni, és ezek egymassal kommunikalni tudnak. A
MIDI atviszi az esemény hireket, jeloléseket, hangmagassagot és sebességet, paraméterek
vezérlojeleit, mint a hangerd, vibracid, audio-panning és program valtasi informacidkat a
hangszinkivalasztas mddositasahoz.

A termék valos id6ben torténd visszajatszasi informacidkat tud kiadni MIDI-n keresztil és kiils6 MIDI
eszkozoket tud vezérelni. A termék részletes MIDI parancsokat is tud fogadni és a megfelel6 hangokat
létrehozni (Iasd MIDI megvaldsitasi tablazat).
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MIDI csatlakozas

Kezelés

A termék standard USB interfésszel van felszerelve, amivel
a terméket egy szamitégéphez lehet csatlakoztatni. A

legtobb szamitdgép automatikusan felismeri a terméket,
és a MIDI lizenetek atvitelét a termék és a szamitdgép
k6zGtt az USB MIDI csatlakozdaljzaton keresztiil teszi

lehet6vé.

Hasznaljon kereskedelemben kaphatd USB kabelt, hogy a
termék USB portjat dsszekosse egy szamitogép USB

csatlakozasaval.

csatlakoztatja.

°
1

Tarolas

Kapcsolja a szamitégépet nyugalmi allapotbdl standby modra, miel6tt az USB kabelt

Kosse Ossze az USB kabelt a termékkel és a szamitdgéppel, miel6tt a terméket bekapcsolja.

A terméket szaraz helyen tarolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozza.

Tisztitas
- Csak puha, szaraz kendovel tisztitsa.

- Ne hasznaljon lakkhigitét, olddszert, tisztitéfolyadékokat vagy vegyszerekkel

atitatott torlokendoket.
Hibakeresés

Probléma

Lehetséges ok és megoldas

A hangszoré egy ,pop” hangot ad ki, ha a terméket be- vagy
kikapcsolja.

Ez normalis és nincs ok az aggodalomra.

Ha jatszik a szintetizatoron, nem hallatszik.

1. Ellendrizze, hogy a master hangerd nincs-e tll alacsonyra
allitva.

2. Ellendrizze, hogy csatlakozik-e fejhallgaté a PHONES
csatlakozdaljzatnal.

Mobiltelefon haszndlata esetén ztigas keletkezik.

Ha a termék kozvetlen kdzelében mobiltelefont hasznalunk,
zavarhoz vezethet. Ennek megakadalyozasa érdekében
kapcsolja ki a mobiltelefont vagy haszndlja a terméktdl
tavolabb.

Az automatikus kiséret nem kezdi meg a visszajatszast, még
akkor sem, ha a Sync funkcié Standby médban van és egy
gomb le van nyomva.

Elindithatja a kiséretet, ha a szintetizator billenty(izetének
jobb oldali részén megnyom egy gombot. A kiséret ,Sync
Start” utasitassal vald inditasahoz gy6z6djon meg rdla, hogy
a szintetizator billenty(izetének bal oldali részén Iévo
gombon jatszik-e.

A termék nem mUikodik.

Az elemek Uiresek. Cserélje ki az elemeket

A hdlozati tapegység vagy az adapterkabel nincs helyesen
csatlakoztatva.

Ellendrizze a csatlakozasokat és a kotéseket.
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M(iszaki adatok

Miiszaki adatok
Modell

Suly

Méretek (H x Szé x Ma)
Cikkszam

Keyboard & Display
Szintetizator

Billentési dinamika

Kijelzé

Szolamok
Tobbszélamlsag (max.)
Hangszinek

Layer

Osztas

Stilus

Stilus

Stilusvezérlés

0.T.S.
Akkord tipusok

Effektek
Effektek
Terem

Chorus

Jatéktamogatasi funkciok
Arpeggiator

Dal & felvétel

Zenekonyvtar

Sequenzer

Demo dalok

158

ST-211

kb. 4,1kg

kb. 946x316x101 mm
714406

61 billentésdinamikus gomb

3tipus, ki
Multifunkcionalis LCD

32
580
Bal, jobb1, jobb 2

Igen

200 elbzetes beallitas
Start / Stop

Sync-Start

Bevezetés / Véglezaras
FG szakasz A/ Fill-In A
FO szakasz B/ Fill-In B
Akkord mod
Be-/lekeverés

Kiséré hanger6

Igen

32

DSP be / ki
10 tipus, 33 fokozat
8 tipus, 33 fokozat

Az Arpeggio minta a szdlam szerint valtozik

155 elGzetes bedllitas
Zene tutorial rendszer

1felhasznaldi dal
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Hangulat
Transzponalas

Oktav

Tuning

Egyéb funkciok
Keverd

Memodria

Modulalas

Metroném

Tempd

Egyéb kezelGelemek
Csatlakozasok
Interakcid & Expasion
Fejhallgaté

Pedalok

USB

Bemenet

Kimenet
Aramellatas
Aramellatas
Kikapcsolasi automatika
Erdsito & hangszoré
Erdsitd

Hangszoro

Halozati tapegység
Gyartd

Modell

Aramellatas

Kimenet

M(iszaki adatok

12-+12
2-+2
-50 - +50

Igen (8 sav)

4 memariabank 8-8 memériahellyel
Igen

0,2-9

30-280

Zongora mod, akkord szotar

USB MIDI
1standard sztere6
Sustain

USB MIDI
Standard sztere6

Igen (telefon csatlakozdaljzat)

DC12V/1A

Igen

2,5Wx2
3Wx2

SHENZHEN FUJIA APPLIANCE CO. LTD.
FI-SW1261201000DE2
100-240V 50/60Hz 0.4A Max

12V,1000 mA

* Minden mUiszaki adatot, valamint a megjelenést el6zetes bejelentés nélkiil meg lehet valtoztatni.
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MegfelelGségi nyilatkozat

Megfeleloségi nyilatkozat

C € Az EU megfelel6ségi nyilatkozatot sziikség esetén kérje az Utmutatd végén feltiintetett
cimen.

Leselejtezés

A csomagolas leselejtezése

@YW Acsomagolast szétvalogatva tegye a hulladékba. A kartont és papirt a papir, a féliat a
’.’ mUanyag szelektiv hulladékgyUijtébe tegye.

A leselejtezett késziilék artalmatlanitasa

Az Eurdpai Unidn beliil alkalmazandd, illetve azokban az orszagokban, amelyekben szelektiv
hulladékgydiijtést alkalmaznak.

A leselejtezett késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékba rakni!
ﬁ Amennyiben a terméket mar nem hasznalja, a felhasznald jogi kotelessége a leselejtezett
késziiléket a haztartasi hulladéktol elkiilonitve, pl. egy k6zosségi/varosi
mmmm gy (jt6kozpontban leadni. igy biztosithatja a leselejtezett késziilékek szakszer(i
hasznositasat és elkeriilheti a negativ kdrnyezeti kihatasukat. Az elektromos késziilékek
ezért a fonti szimbélummal vannak ellatva.

Az akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékba dobni!

Onnek, attdl fliggetlendil, hogy az akkumulatorok tartalmaznak-e karos anyagokat,

felhasznaldként jogi kotelezettsége minden akkumulatort a kozossége/varosrésze

gyUjtéhelyén elhelyeznivagy egy kereskedésben leadni, hogy kdrnyezetbarat médon
artalmatlanithassak oket.

Adja le gylijt6helyen a teljes terméket (akkumulatorral egyiitt) és csak tres allapotban.
*jeldlés: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom
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Hangszin lista

Hangszin lista

No. | English Name | LCD Name 54 |Celesta 2 Celesta2
PIANO 55 | Dark Celesta CelestD

1 | Acoustic Grand Piano GrandPno 56 |Dark Celesta 2 CelestD2
2 | Piano Dark GrdPnD 57 |Celesta & Sine Cele&Sin
3 | Piano Dark 2 GrdPnD2 58 | Reecho Bell ReBell

4 | Octave Piano OctPno 59 |Reecho Bell 2 ReBell2

5 |Octave Piano 2 OctPno2 60 | Celesta & Music Box Cel&Mbox
6 |Piano & Choir Pno&Cho 61 | Glockenspiel Glocken

7 | Grand Piano /W GrandPnW 62 | Glockenspiel & Sine GIkn&Sin
8 |Analog E.Piano AnEPno 63 | Children's Song ChilSong
9 |Analog E.Piano 2 AnEPno2 64 | Analog Bell AnaBell
10 [Analog E.Piano Wah AnPnoWah 65 | Stereo Analog Bell StAnaBel
11 | Bright Piano BritPno 66 | Music Box MusicBox
12 | Bright Piano 2 BritPno2 67 | Vibraphone Vibra

13 | Stereo Bright Piano BritePnS 68 | Vibraphone / W VibraW

14 | Detuned Piano DetunPno 69 |Vibraphone & Bell Vibr&Bel
15 | Chorus Piano ChoPno 70 |Vibraphone & Harpsichord Vibr&Hrp
16 | Chorus Piano 2 ChoPno2 71 |Marimba Marimba
17 |Bright Piano / W BritPnW 72 |Marimba 2 Marimba?2
18 |Bright Piano 2 /W BritPnW2 73 |Marimba /W MarimbaW
19 | Piano & Vibraphone Pno&Vib 74 |Marimba 2 /W MarimbW2
20 | Electric Grand Piano EPianoG 75 | Sine Marimba Marm&Sin
21 | Electric Grand Piano / W E.PianoW 76 | Stereo Marimba MarimbaS
22 | Stereo Synth E.Piano StSyEIPn 77 |Marimba & Vibraphone Marm&Vib
23 | Stereo Synth E.Piano 2 StSyEPn2 78 | Wood Drum WoodDrum
24 | Honky-Tonk Piano HnkyTonk 79 | Rotating Rotating
25 | Honky-Tonk Dark HnkTonkD 80 |Dual Attack DualAtta
26 |Honky-Tonk / W Hnky TkW 81 |Stereo TRI StTRI

27 |Honky-Tonk 2 /W HnkyTkW2 82 | Xylophone Xylophon
28 |E.Piano E.Piano 83 | Xylophone 2 Xylphon2
29 |Stereo E.Piano EPianoS 84 | Tubular Bells TubuBel
30 |50's E.Piano 50'sEP 85 | Tubular Bells 2 TubuBel2
31 |E.Piano/W EPianoW 86 | Tubular Bells 3 TubuBel3
32 |E.Piano2/W EPianoW2 87 | Rotate Octave RotateOc
33 |E.Piano 3/W EPianoW3 88 | Synth Organ Staccato SyOrSta
34 |E.Piano4 /W EPianoW4 89 | Synth Organ Staccato 2 SyOrSta2
35 |E.Piano 2 E.Piano2 90 |Dulcimer Dulcimer
36 |E.Piano 3 E.Piano3 91 |Dulcimer 2 Dulcimr2
37 |Detuned E.P. DetunEP ORGAN

38 |Detuned E.P. 2 DetunEP2 92 |Drawbar Organ DrawOrg
39 |Harpsichord Harpsi 93 | Stereo Drawbar Organ DrawOrgS
40 |Harpsichord / W Harpsiw 94 | Soft Stereo Drawbar Organ DrawOgSf
41 |Harpsichord 2/ W HarpsiWw2 95 | Mellow Drawbar Organ MellDOrg
42 | Harpsichord Octave HarpsiO 96 |Bright Drawbar Organ DrawOrgB
43 | Harpsichord Octave 2 HarpsiO2 97 |Percussive Organ PercOrgn
44 | Harpsichord Off HarpsiOf 98 |Percussive Organ Detuned DePerOrg
45 | Digital E.Piano DigiEP 99 |Rock Organ RockOrgn
46 | Digital E.Piano 2 DigiEP2 100 | Rock Organ 2 RokOrgn2
47 | Clavichord Clavi 101 | Church Organ ChurOrgn
48 | Clavichord 2 Clavi2 102 | Detuned Church Organ DeChuOrg
49 | Stereo Clavichord ClaviS 103 | Octave Church Organ ChrOrgO
50 | Clavichord / W Claviw 104 | Octave Church Organ 2 ChrOrg0O2
51 | Clavichord Wah ClaviWa 105 |Finale Finale

52 | Synth Clav SynClav 106 |Finale 2 Finale2
CHROMATIC PERCUSSION 107 | Digital Organ DigiOrg
53 |Celesta Celesta 108 | Analog Organ AnaOrg
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Hangszin lista

109 | Analog Organ 2 AnaOrg?2 162 | Pick Bass 2 PickBs2
110 |Reed Organ ReedOrgn 163 | Pick Bass 3 PickBs3
111 | Reed Organ 2 RedOrgn2 164 | Mute Pick Bass PickBsM
112 | Stereo Reed Organ ReedOrgS 165 | Pick & Finger Bass Pk&FgBs
113 | Accordion Acordin 166 | Pick Bass & Clean Guitar PBs&CIGt
114 | Accordion 2 Acordin2 167 | Detuned Pick Bass DetPkBs
115 | Stereo Accordion AcordinS 168 | Fretless Bass Fretles
116 |Harmonica Harmnica 169 | Fretless Bass 2 Fretles2
117 |Dark Harmonica HarmnicD 170 | Fretless Bass 3 Fretles3
118 | Tango Accordion TangoAcd 171 | Slap Bass SlapBas
119 | Dark Tango Accordion TangAcdD 172 | Slap Bass 2 SlapBas2
GUITAR 173 | Slap Bass 3 SlapBas3
120 | Nylon Guitar NylonGtr 174 | Slap Bass 4 SlapBas4
121 | Chorus Nylon Guitar NylonGtC 175 | Slap Bass 5 SlapBas5
122 | Stereo Nylon Guitar NylonGtS 176 | Synth Bass SynBass
123 | Stereo Nylon Guitar 2 NyInGtS2 177 | Synth Bass 2 SynBass2
124 | Steel Guitar SteelGtr 178 | Synth Bass 3 SynBass3
125 |12 String Guitar 12StrGtr 179 | Synth Bass 4 SynBass4
126 | Detuned Steel Guitar DetStIGt 180 | Synth Bass 5 SynBass5
127 |Jazz. Guitar JazzGtr STRINGS & ORCHESTRAL

128 | Clean Guitar CleanGtr 181 | Violin Violin
129 | Clean Guitar 2 CleanGt2 182 | Violin 2 Violin2
130 | Stereo Clean Guitar CleanGtS 183 | 2 Violin 2Violin
131 | Soft Clean Guitar CInGtSof 184 | Viola Viola

132 | Chord Clean Guitar CInGtCho 185 | Viola 2 Viola2
133 | Muted Guitar MutedGtr 186 | 2 Viola 2Viola
134 | Muted Guitar 2 MutedGt2 187 | Cello Cello

135 | Stereo Muted Guitar MutedGtS 188 | Cello 2 Cello2
136 |Chord Muted Guitar MutGtCho 189 | 2 Cello 2Cello
137 |Overdrive Guitar Ovrdrive 190 | Contrabass Contrbs
138 |Dance Lead DanclLead 191 | Contrabass 2 Contrbs2
139 | Distortion Guitar DistGtr 192 | Tremolo Strings TremStr
140 | Analog Distortion Guitar AnDistGt 193 | Tremolo Strings 2 TremStr2
141 |5Th Distortion 5ThDist 194 | Tremolo Strings 3 TremStr3
142 |5Th Distortion 2 5ThDist2 195 | Pizzicato Strings PizzStr
143 | Analog Distortion AnaDist 196 | Pizzicato Strings 2 PizzStr2
144 | Analog Distortion 2 AnaDist2 197 | Pizzicato Strings 3 PizzStr3
145 | Analog Distortion Wah AnDisWah 198 | Orchestral Harp Harp

146 | Analog Distortion Wah 2 AnDisWa2 199 | Orchestral Harp 2 Harp2
147 | Guitar Harmonics GtrHarmo 200 | Orchestral Harp 3 Harp3
STRINGS & ORCHESTRAL 201 | Stereo Harp HarpS
148 |Acoustic Bass AcoBass 202 | Timpani Timpani
149 | Acoustic Bass 2 AcoBass2 203 | Timpani 2 Timpani2
150 |Acoustic Bass Detuned DetAcoBs 204 | Timpani 3 Timpani3
151 | Velocity Crossfade Bass VelCroBs 205 | Strings Ensemble Strings
152 |Jazz Style JazzSty 206 | Strings Ensemble 2 Strings2
153 |A.Bass & Mute G.T. ABS&MGT 207 | Strings Ensemble 3 Strings3
154 |Finger Bass FngrBs 208 | Boiling Life Boiling
155 |Finger Bass 2 FngrBs2 209 | Stereo Strings StringS
156 |Finger Bass 3 FngrBs3 210 | Stereo Strings 2 StringS2
157 |Dark Finger Bass FngrBsD 211 | Synth Strings SynStrs
158 | Detuned Finger Bass DetFngBs 212 | Synth Strings 2 SynStrs2
159 |Velocity Bass VelBass 213 | Synth Strings 3 SynStrs3
160 |Bass & Distortion Guitar Bs&DisGt 214 | Stereo Synth Strings SynStrS
161 | Pick Bass PickBs 215 | Stereo Synth Strings 2 SynStrS2
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Hangszin lista

216 |Analog Orchestra AnaOrch 271 |Analog Brass AnaBrass
217 |Analog String AnaStr 272 |Analog Brass 2 AnaBras2
218 |Analog String 2 AnaStr2 273 |Dynamics Analog Brass DyAnaBra
219 |Slow Strings SlowStr 274 |Octave Synth Brass SynBrasO
220 | Slow Strings 2 SlowStr2 REED

221 |Choir Aahs ChoirAah 275 |Soprano Sax SprnSax
222 | Choir Aahs 2 ChoirAh2 276 |Soprano Sax 2 SprnSax2
223 |Dark Aahs ChoAhD 277 |Alto Sax AltoSax
224 |Dark Aahs 2 ChoAhD2 278 |Alto Sax 2 AltoSax2
225 | Stereo Aahs ChoAhS 279 |Tenor sax TenoSax
226 | Stereo Aahs 2 ChoAhS2 280 |Tenor sax 2 TenoSax2
227 |Mellow Choir Aahs ChoAhMel 281 |Baritone Sax BariSax
228 |Aahs & SynStr Ah&SyStr 282 |Baritone Sax 2 BariSax2
229 |Big Aahs BigAahs 283 |Oboe Oboe
230 |Analog Sound AnaSound 284 |Oboe 2 Oboe?2
231 |Analog Sound 2 AnSound2 285 |Sweet Oboe SwetOboe
232 |Analog Sound 3 AnSound3 286 |English Horn EngHorn
233 | Voice Ooh VoiceOoh 287 |English Horn 2 EngHorn2
234 | Synth Voice SynVoic 288 |Bassoon Bassoon
235 | Synth Voice 2 SynVoic2 289 |Bassoon 2 Bassoon2
236 |Stereo Synth Voice SynVoicS 290 |Clarinet Clarine
237 |HK 80's HK80's 291 |Clarinet 2 Clarine2
238 |Homesick Homesick PIPE

239 | Child Interest Interest 292 |Piccolo Piccolo
240 |Child Interest 2 Intrest2 293 |Piccolo 2 Piccolo2
241 |Mechanical Voice MechanVo 294 |Flute Flute

242 |Power Voice PoweVo 295 |Flute 2 Flute2
243 | Child Interest Wah InterWah 296 |Recorder Recordr
244 | Orchestra Hit OrchHit 297 |Recorder 2 Recordr2
245 | Orchestra Hit Stereo OrchHitS 298 |Pan Flute PanFlut
246 | Orchestra Hit Octave HitOctO 299 |Pan Flute 2 PanFlut2
BRASS 300 |Blown Bottle Bottle
247 | Trumpet Trumpet 301 [Blown Bottle 2 Bottle2
248 | Trumpet 2 Trumpet2 302 |Shakuhachi Shakchi
249 |Dark Trumpet TrumpetD 303 [Shakuhachi 2 Shakchi2
250 |Dark Trumpet 2 TrmpetD2 304 |Whistle Whistle
251 |Wah Trumpet TrumpetW 305 |Whistle 2 Whistle2
252 | Trombone Trmbone 306 |Ocarina Ocarina
253 | Trombone 2 Trmbone2 307 |[Ocarina 2 Ocarina2
254 | Tuba Tuba SYNTH LEAD

255 |Tuba 2 Tuba2 308 |Square Lead SquarlLd
256 |Muted Trumpet MuteTrp 309 |Square Lead 2 SquarLd2
257 |Muted Trumpet 2 MuteTrp2 310 |Square Lead 3 SquarlLd3
258 [Horn Horn 311 |Analog Lead AnalLead
259 |Horn 2 Horn2 312 |Lead Sine SinelLead
260 |Horn 3 Horn3 313 |Lead Sine 2 SinLead2
261 | Stereo Synth Brass StSyBras 314 |Analog Electric AnaElect
262 |5th Horn 5thHorn 315 |Slow Square Lead SlowLead
263 |Brass Ensemble Brass 316 |Analog Classic Lead AnClasLd
264 | Majestic Unison Unison 317 |Thick Square ThickSq
265 | Synth Brass SynBras 318 |Quint Quint

266 | Synth Brass 2 SynBras2 319 |[Sine Solo SineSolo
267 |Synth Brass 3 SynBras3 320 |Pulse Lead PulselLd
268 | Synth Brass 4 SynBras4 321 |Pulse Lead 2 PulselLd2
269 |Synth Brass 5 SynBras5 322 |Mellow Wind Wind

270 | Sharp Brass SharpBra 323 |80's Digital 80'sDig

163



Hangszin lista

324 | Classic TRI ClassTRI
325 | Stereo Analog Wind StAnWind
326 | Stereo Analog Wind 2 StAnWid2
327 | Sawtooth Lead SawlLead
328 | Sawtooth Lead 2 SawlLead2
329 | Sawtooth Lead 3 SawlLead3
330 | Stereo Sawtooth SawLdS
331 | Stereo Sawtooth 2 SawlLdS2
332 | Stereo Sawtooth 3 SawLdS3
333 | Electronic Lead ElecLead
334 | Psychedelic Psyched
335 |80's Synth 80'sSyn
336 |5ThAnalog 5ThAna
337 |5ThAnalog 2 5ThAna2
338 | Vitality Vitality
339 | 5th Sawtooth 5thSaw
340 | 5th Sawtooth 2 5thSaw2
341 | Comedy Comedy
342 | Comedy 2 Comedy2
343 |Fazli Lead FazliLd
344 |80's Sawtooth 80'sSaw
345 | Wind Chimes WindChi
346 |5Th Digital Age 5ThDigAg
347 | 5Th Digital Age 2 5ThDgAg2
348 |5Th Square 5ThSqu
349 |5Th Square 2 5ThSqu2
350 | Stereo Pulse StPulse
351 | Stereo Pulse 2 StPulse2
352 | Analog Signal AnSignal
353 | Analog Signal 2 AnSignli2
354 | Stereo Electronic Lead StElecLd
355 | Stereo Electronic Lead 2 StEleLd2
356 | Stereo Electronic Lead 3 StEleLd3
357 | Stereo Electronic Lead 4 StEleLd4
358 | Calliope Lead CalipLd
359 | Calliope Lead 2 CalipLd2
360 |Calliope Lead 3 CalipLd3
361 | Grand Grand
362 |Grand 2 Grand2
363 | Octave Pad OctPad
364 | Classic Lead ClassLD
365 | Sawtooth Wah SawWah
366 | Chiff Lead ChiffLd
367 | Chiff Lead 2 ChiffLd2
368 | Chiff Lead 3 ChiffLd3
369 |Charang Lead CharnLd
370 |Charang Lead 2 CharnLd2
371 | Fruity Lead FruityLd
372 |Fruity Lead 2 FrutyLd2
373 | Voice Lead VoicelLd
374 | Voice Lead 2 VoiceLd2
375 | Robot Robot
376 |Robot 2 Robot2
377 | Modulation Distortion ModDist
378 | Modulation Distortion 2 ModDist2
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379 | Control Control
380 | Vague Vocals VagueVo
381 | Singl Synth SinglSyn
382 | Analog Filter AnaFilt
383 | Analog Voice AnaVo
384 | Analog Voice 2 AnaVo2
385 |Fifths Lead FifthsLd
386 | Ninja Ninja

387 [Ninja 2 Ninja2

388 |Bass & Lead Bs&Lead
389 |Bass & Lead 2 Bs&Lead2
390 |Bass & Lead 3 Bs&Lead3
391 | Classic Synth ClassSyn
392 | Classic Synth 2 ClassSy2
393 | Classic Synth 3 ClassSy3
394 | Electron Impac Elelmpac
395 | Elastic Across Across
396 | Single Sawtooth SinglSaw
397 | Analog Wind AnaWind
398 | Electron Saw EleSaw
399 |Boring Sine BorSine
400 | Steel Wire SteelWir
401 | Steel Wire 2 SteelWr2
402 | Analog Pulse AnaPulse
403 |Happiness Happines
404 | Happiness 2 Happine2
405 |Happiness 3 Happine3
406 | Deformation Pulse DefPulse
SYNTH PAD

407 |New Age Pad NewAgPd
408 |New Age Pad 2 NewAgPd2
409 |New Age Pad 3 NewAgPd3
410 |Rise Rise

411 | Praise Praise

412 |Intangible Intangi
413 |Warm Day WarmDay
414 | Warm Day 2 WarmDay?2
415 |Warm Day 3 WarmDay3
416 |Dunhuang Dunhuang
417 | Free Space FreeSpa
418 | Plump Sawtooth PlumpSaw
419 | Square Wah SquaWah
420 |Double Pulse DoubPul
421 | Comedy Wah ComeWah
422 | Phase Shift PhaShift
423 | Phase Shift 2 PhaShit2
424 |Warm Pad WarmPad
425 |Warm Pad 2 WarmPad2
426 | Overture Overture
427 |Verve Verve

428 |Fulness Pad FulnesPd
429 | Overture Wah OvertWah
430 |Digital Age DigitAge
431 | Analog Pad AnalPd
432 | Analog Pda2 AnalPd2
433 | Analog Pad 3 AnalPd3
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434 | Analog Pad 4 AnalPd4 487 | Soundtrack Soundtrk 540 |Detuned Sitar DetSitar
435 |Analog Pad 5 AnalPd5 488 |Lost Garden Garden 541 | Banjo Banjo
436 | Analog Wah AnaloWah 489 |Far Away FarAway 542 |Banjo 2 Banjo2
437 | Sharp Sharp 490 | Crystal Crystal 543 | Shamisen Shamisn
438 | Warm Pulse WarmPul 491 [Crystal 2 Crystal2 544 | Shamisen 2 Shamisn2
439 |Warm Pulse 2 WarmPul2 492 |Crystal 3 Crystal3 545 | Shamisen 3 Shamisn3
440 | Happiness Pad HappiPd 493 | Drops Of Water Water 546 | Koto Koto

441 | Sawtooth Pad SawPad 494 | Game Game 547 |Koto 2 Koto2
442 | Sawtooth Pad 2 SawPad2 495 |Game 2 Game2 548 |Koto 3 Koto3
443 | Poly Synth Pad PlySyPd 496 | Fly Into Space Fly 549 | Kalimba Kalimba
444 | Poly Synth Pad 2 PlySyPd2 497 | Little Funny Funny 550 |Kalimba 2 Kalimba2
445 | Poly Synth Pad 3 PlySyPd3 498 | Funny Hammer FunnyHam 551 | Kalimba 3 Kalimba3
446 | Modulation Distortion Wah | ModDiWah 499 | Surface Of The Water | Surface 552 | Bagpipe Bagpipe
447 | Choir Pad ChoPad 500 | Water Drop WaterWah 553 |Bagpipe 2 Bagpipe2
448 | Choir Pad 2 ChoPad2 501 | Atmosphere Atmosphr 554 |Fiddle Fiddle
449 | Plush Pad PlushPad 502 | Clouds Clouds 555 |Fiddle 2 Fiddle2
450 |Dawn Wah DawnWah 503 |Clouds 2 Clouds2 556 | Shania Shania
451 | Chorus Pad Wah ChoPdWah 504 | Brightness Bright 557 | Shania 2 Shania2
452 | Electric Pad ElecPad 505 |Brightness 2 Bright2 PERCUSSIVE

453 | 5Th PAD 5ThPad 506 |Life Life 558 | Tinkle Bell TnkiBell
454 | Bowed Pad BowdPad 507 |Life 2 Life2 559 | Agogo Agogo
455 |Bowed Pad 2 BowdPad?2 508 |Fresh Fresh 560 |Steel Drums StelDrum
456 |Bowed Pad 3 BowdPad3 509 |Fresh 2 Fresh2 561 |Bass Drum BassDrum
457 | Metallic Pad MetalPad 510 | Goblins Goblins 562 | Wood Block WoodBlok
458 | Dream Dream 511 |Fantasy Fantasy 563 |Snare Snare
459 |Dream 2 Dream?2 512 | Space Trojan SpaceTro 564 | Taiko Drum TaikoDrm
460 |Dream 3 Dream3 513 | Ceremony Ceremony 565 | Melodic Tom MelodTom
461 | Dpray Dpray 514 | Phonism Phonism 566 | Synth Drum SynDrum
462 | Digital Pad DigiPad 515 | Phonism 2 Phonism2 567 | Dynamics jump Dynjump
463 | Organ Pad Wah OrganWah 516 |Echoes Echoes 568 |Reverse Cymbal RevCymbl
464 | Pipe Organ Pad PipOrPd 517 | Echoes 2 Echoes2 SFX

465 | Scene Pad ScenePad 518 | Empty Empty 569 |Guitar Fret Noise FretNoiz
466 |Halo Pad HaloPad 519 |Empty 2 Empty2 570 |Breath Noise BrthNoiz
467 |Halo Pad 2 HaloPad2 520 | Deformation Deformat 571 | Seashore Seashore
468 | Background Backgrd 521 | Deformation 2 Deforma2 572 | Bird Tweet Tweet
469 |Background 2 Backgrd2 522 | Sci-Fi Sci-Fi 573 | Telephone Ring Telphone
470 |Background 3 Backgrd3 523 | Sci-Fi 2 Sci-Fi2 574 | Helicopter Helicptr
471 | Background 4 Backgrd4 524 | WindBells WindBell 575 | Applause Applause
472 | Sweep Pad SweepPad 525 | WindBells 2 WindBel2 576 | Gunshot Gunshot
473 | Star Trek StarTrek 526 | Artistic Artistic 577 |Fall Fall

474 | Digital Wah DigiWah 527 | Artistic 2 Artisti2 SYNTH SFX

475 | Warm Wah WarmWah 528 | Artistic 3 Artisti3 578 | Standard Drum Set | StandSet
476 |Pulse Wah PulseWah 529 | Artistic 4 Artisti4 579 | Rock Drum Set RockSet
477 | Digital Distortion Wah DiDisWah 530 |Artistic 5 Artisti5 580 |Electronic Drum Set | ElecSet
478 |Pulse Pulse 531 | Digital Effect DigitaEf

479 |Pulse 2 Pulse2 532 |Abyss Abyss

480 |Pulse 3 Pulse3 533 | Abyss 2 Abyss2

SYNTH SFX 534 |Abyss 3 Abyss3

481 |Rain Rain 535 | Spectrum Spectrum

482 | Mysterious Mysterio 536 | Spectrum 2 Spectru2

483 | Clusters of Stars Stars 537 | Spectrum 3 Spectru3

484 | Additive Synthesis AddSynth ETHNIC MISC.

485 | Want To Go Wanttogo 538 | Sitar Sitar

486 | Additive Synth Wah AddWah 539 |Sitar 2 Sitar2
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No. | English Name LCD Name
LATIN 1
1 [ChaCha ChaCha
2 |Pop Cha Cha P.ChaCha
3 |Rhumba Rhumba
4 | Pop Rhumba P.Rhumba
5 |Bossa Nova 1 Bossa1
6 |Bossa Nova 2 Bossa2
7 | Tango Tango
8 |Jazz Samba JazSamba
9 |Reggae Reggae
10 | Pop Reggae P.Reggae
DANCE 1
11 | Disco 1 Disco1
12 | Disco 2 Disco2
13 | Disco Funk DiscFunk
14 | Dance Dance
15 |[House 1 House1
16 |House 2 House2
17 |Rap Rap
18 |Euro Beat EuroBeat
19 |Hip Hop HipHop
20 | Techno Techno
BEAT & POP 1
21 |8 Beat 1 8Beat1
22 |8Beat?2 8Beat2
23 |8 Beat3 8Beat3
24 |8 Beat4 8Beat4
25 |60’s 8 Beat 60's8Bt
26 |8 Beat Ballad 8BtBId
27 |8 Beat Rock 8BtRock
28 |16 Beat1 16Beat1
29 |16 Beat2 16Beat2
30 |16 Beat Pop 16BtPop
31 |16 Beat Shuffle 16BtShfl
32 |Ballad Ballad
33 | Slow Ballad SlowBId
34 |16 Beat Ballad 16BtBId
35 | Unplugged Unpluged
ROCK 1
36 | Rock Rock
37 | Pop Rock PopRock
38 | Fast Rock FastRock
39 | Slow Rock 1 SlwRock1
40 | Slow Rock 2 SlwRock2
41 | Rock & Roll RockRoll
42 |Heavy Metal H.Metal
43 | Blues Boogie B.Boogie
44 | Blues Blues
45 | Shuffle Shuffle
46 |Blues Shuffle B.Shufle
47 | Rock Shuffle R.Shufle
48 | Charleston Charston
SOUL & FUNK 1
49 | Funky Pop FunkyPop
50 |Jazz Funk JazzFunk

51 | Cool Funky CoolFunk
52 | Soul 1 Soul1

53 | Soul 2 Soul2

54 | Soul Shuffle SoulShfl
55 | Soul Blues SoulBlue
56 |[R&B R&B

57 |6/8 Gospel 6/8Gospl
58 | Pop Groove PopGrove
JAZZ 1

59 | Swing Swing

60 |Cool Jazz CoolJazz
61 | Pop Swing PopSwing
62 | Swing Fox SwingFox
63 |Big Band BigBand
64 |Big Band Medium BandMedi
65 |Jazz Waltz JazWaltz
66 |Ragtime Ragtime
67 | Dixieland Dixeland
68 | Quick Step QuickStp
COUNTRY 1

69 | Country 1 Country1
70 | Country 2 Country2
71 | Pop Country PopCntry
72 | Country Rock CtryRock
73 | Country Folk CtryFolk
74 | 3/4 Country 3/4Ctry
75 | Country Waltz C.Waltz
76 | Country Shuffle CtryShfl
77 | Country Boogie C.Boogie
78 | Country Blues C.Blues
79 | Country Quick Step CtryStep
80 |Bluegrass Bluegras
TRADITIONAL 1

81 |March 1 March1
82 |March 2 March2
83 | German March G.March
84 |6/8 March 6/8March
85 |Polka Polka

86 | Pop Polka PopPolka
87 |Waltz Waltz

88 | Slow Waltz SloWaltz
89 | Vienna Waltz VieWaltz
90 | Musette Musette
PIANIST 1

91 |Piano 8 Beat Pno8Beat
92 |Piano Ballad PnoBalad
93 | Piano Boogie PnoBogie
94 | Piano Jazz PnoJazz
95 | Piano Swing PnoSwing
96 |Piano Jazz Waltz P.JWaltz
97 | Piano Twist PnoTwist
98 |Piano March PnoMarch
99 |Piano 6/8 March Pno6/8Mr
100 | Piano Waltz PnoWaltz
LATIN 2

101 | Cha Cha-2 ChaCha2
102 | Pop Cha Cha-2 P.ChaCa2
103 | Rhumba-2 Rhumba2
104 | Pop Rhumba-2 P.Rhumb2
105 | Bossa Nova 1-2 Bossa1-2
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162 | Swing Fox-2 SwinFox2
163 | Big Band-2 BigBand2
164 | Big Band Medium-2 BandMed2
165 | Jazz Waltz-2 JzWaltz2
166 | Ragtime-2 Ragtime2
167 | Dixieland-2 Dixland2
168 | Quick Step-2 QuickSp2
COUNTRY 2

169 | Country 1-2 Cntry1-2
170 | Country 2-2 Cntry2-2
171 | Pop Country-2 PopCtry2
172 | Country Rock-2 CtryRk-2
173 | Country Folk-2 CtryFok?2
174 | 3/4 Country -2 3/4Ctry2
175 | Country Waltz-2 C.Waltz2
176 | Country Shuffle-2 CtryShf2
177 | Country Boogie-2 C.Bogie2
178 | Country Blues-2 C.Blues2
179 | Country Quick Step-2 CtryStp2
180 | Bluegrass-2 Bluegra2
TRADITIONAL 2

181 | March 1-2 March1-2
182 | March 2-2 March2-2
183 | German March-2 G.March2
184 | 6/8 March-2 6/8Marc2
185 | Polka-2 Polka-2
186 | Pop Polka-2 PopPoka2
187 | Waltz-2 Waltz-2
188 | Slow Waltz-2 SIWaltz2
189 | Vienna Waltz-2 ViWaltz2
190 | Musette-2 Musette2
PIANIST 2

191 | Piano 8 Beat-2 Pno8Bt-2
192 | Piano Ballad-2 PnoBald2
193 | Piano Boogie-2 PnoBogi2
194 | Piano Jazz-2 PnoJazz2
195 | Piano Swing-2 PnoSwin2
196 | Piano Jazz Waltz-2 P.JWalz2
197 | Piano Twist-2 PnoTwis2
198 | Piano March-2 PnoMarc2
199 | Piano 6/8 March-2 Pno6/8M2
200 | Piano Waltz-2 P.Waltz2

106 |Bossa Nova 2-2 Bossa2-2
107 | Tango-2 Tango-2
108 | Jazz Samba-2 JzSamba2
109 | Reggae-2 Reggae?
110 |Pop Reggae-2 P.Regga2
DANCE 2

111 | Disco 1-2 Disco1-2
112 | Disco 2 Disco2-2
113 | Disco Funk-2 DiscoFk2
114 | Dance-2 Dance-2
115 |House 1-2 House1-2
116 |House 2-2 House2-2
117 |Rap-2 Rap-2
118 | Euro Beat-2 EuropBt2
119 | Hip Hop-2 HipHop-2
120 | Techno-2 Techno-2
BEAT & POP 2

121 |8 Beat 1-2 8Beat1-2
122 |8 Beat 2-2 8Beat2-2
123 | 8 Beat 3-2 8Beat3-2
124 |8 Beat 4-2 8Beat4-2
125 |60’s 8 Beat-2 60's8Bt2
126 | 8 Beat Ballad-2 8BtBId-2
127 | 8 Beat Rock-2 8BtRck-2
128 | 16 Beat 1-2 16Bt1-2
129 | 16 Beat 2-2 16Bt2-2
130 |16 Beat Pop-2 16BtPop2
131 | 16 Beat Shuffle-2 16BtShf2
132 | Ballad-2 Ballad-2
133 | Slow Ballad-2 SlwBId-2
134 | 16 Beat Ballad-2 16BtBId2
135 | Unplugged-2 Unplug-2
ROCK 2

136 | Rock-2 Rock-2
137 | Pop Rock-2 PopRck-2
138 | Fast Rock-2 FastRk-2
139 | Slow Rock 1-2 SIwRk1-2
140 | Slow Rock 2-2 SIwRk2-2
141 | Rock & Roll-2 RkRoll-2
142 |Heavy Metal-2 H.Metal2
143 | Blues Boogie-2 B.Bogie2
144 |Blues-2 Blues-2
145 | Shuffle-2 Shufle-2
146 |Blues Shuffle-2 B.Shufl2
147 | Rock Shuffle-2 R.Shufl2
148 | Charleston-2 Charstn2
SOUL & FUNK 2

149 | Funky Pop-2 FunkPop2
150 |Jazz Funk-2 JazzFk-2
151 | Cool Funky-2 CoolFk-2
152 | Soul 1-2 Soul1-2
153 | Soul 2-2 Soul2-2
154 | Soul Shuffle-2 SoulShf2
155 | Soul Blues-2 SoulBlu2
156 |[R & B-2 R&B-2
157 | 6/8 Gospel-2 6/8Gosp2
158 | Pop Groove-2 PopGrov2
JAZZ 2

159 | Swing-2 Swing-2
160 | Cool Jazz-2 Cooldz-2
161 | Pop Swing-2 PopSwin2
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No. |English Name LCD Name 53 | Wiegenlied 2 Wieglid2
CLASSIC 54 | Her Bright Smile Haunts Me Still HerSmile
1 |Chanson Du Toreador Toreador 55 | Old Black Joe BlackJoe
2 | Meditation Meditati 56 | Old Dog Tray DogTray
3 |Wiegenlied WieGenli 57 | Are You Lonesome Tonight? Lonesome
4 |A Lover's Concerto Concerto 58 | Arirang Arirang
5 |Whispering Hope Whisper 59 | The Quilting Party TheParty
6 |From The New World NewWorld 60 | The Colorado Trail TheTrail
7 |O Sole Mio OSoleMio 61 |I'D Like To Be In Texas InTexas
8 |Auf Flugeln Des Gesanges Gesanges 62 | Shenandoah Shenando
9 |Santa Lucia Santaluc 63 | Down In The Valley Valley
FAVORITE 64 | On Top Of Old Smoky TopSmoky
10 [Deck The Halls DeckHall 65 | BarbaraAllen Allen
11 |Old Folks At Home OldFolks 66 | Careless Love CaleLove
12 |Camptown Races C.Races 67 | Sweet Betsy From Pike SwetPike
13 |Oh! Susanna Susanna 68 | Jesse James James
14 |Jeanie With The Light Brown Hair Jeanie 69 | The Cowboy's Lament CowboylLa
15 |Long Long Ago LongAgo KID’S SONG
16 |Annie Laurie AnnielLa 70 | Skip To My Lou SkipMyLo
17 |My Old Kentucky Home Kentucky 71 | London Bridge Is Falling Down Bridge
18 |Turkey In The Straw TukyStaw 72 | Home On The Range HomeRang
19 |Aloha Oe AlohaOe 73 | This Old Man OldMan
20 |Carry Me Back To Old Virginny Virginny 74 | Polly Wolly Doodle PlyWlyDo
21 |The Blue-Bells Of Scotland BlueBell 75 | Sippin' Cider Through A Straw SipinCid
22 |Joy To The World JoyWorld 76 | Home Sweet Home SwetHome
23 |Jingle Bells JingBell 77 | Mary Had A Little Lamb MaryLamb
24 |Battle Hymne Of The Republic BatlHyme BALLROOM
25 |Silent Night SltNight 78 | Valse Brillante Op 34 #3 In F Major | ValOpFMr
26 |Ode To Joy OdeToJoy 79 | Musette In D Major MusetDMr
27 |My Bonnie MyBonnie 80 | Blue Bird Waltz BlueBird
28 |La Cucaracha Cucarach PIANO & KEYBOARD
29 |Yellow Rose Of Texas YellRose 81 | Yankee Doodle (Piano) YankeeD2
30 |The Wabash Cannon Ball CannBall 82 | Kaiser Walzer Kaiser
31 |Red River Valley RedRiver 83 | Etude On Leger Lines 2 EtudelLL2
32 |Dreaming Of Home And Mother Dreaming 84 | From A Story Book StoryBok
33 [Ring Ring De Banjo DeBanjo 85 | Hanon Piano Fingering 1 Hanon1
34 |Der Freischutz DerFreis 86 | Hanon Piano Fingering 2 Hanon?2
35 |Tales Of Hoffman Hoffman 87 | Hanon Piano Fingering 3 Hanon3
36 |Die Forelle Forelle 88 | Hanon Piano Fingering 4 Hanon4
FOLK 89 | Hanon Piano Fingering 5 Hanon5
37 |Aura Lea Auralea 90 |Hanon Piano Fingering 6 Hanon6
38 |When The Saints Go Marching In Marching 91 | Hanon Piano Fingering 7 Hanon7
39 |Twinkle Twinkle Little Star Twinkle 92 | Basic Tutorial Beyer Piano 8 Beyer8
40 |I've Been Working On The Railroad WorkRail 93 | Basic Tutorial Beyer Piano 12 Beyer12
41 |With Games WithGame 94 | Basic Tutorial Beyer Piano 13 Beyer13
42 |Way Home WayHome 95 | Basic Tutorial Beyer Piano 14 Beyer14
43 |Yankee Doodle YankeeD 96 | Basic Tutorial Beyer Piano 15 Beyer15
44 |Michael Row The Boat Ashore RowBoat 97 |Basic Tutorial Beyer Piano 16 Beyer16
45 |Auld Lang Syne LangSyne 98 | Basic Tutorial Beyer Piano 18 Beyer18
46 My Darling Clementine Clemtine 99 | Basic Tutorial Beyer Piano 19 Beyer19
47 |Little Brown Jug BrownJug 100 | Basic Tutorial Beyer Piano 20 Beyer20
48 |The House Of The Rising Sun RiseSun 101 | Cuckoo Cuckoo
49 |Danny Boy DannyBoy 102 | Basic Tutorial Beyer Piano 21 Beyer21
50 |EI Condor Pasa ElCondor 103 | Basic Tutorial Beyer Piano 29 Beyer29
51 |Greensleeves Sleeves 104 | Butterfly Buterfly
52 |Heidenroslein Heidenro
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105 | Basic Tutorial Beyer Piano 45 Beyer45
106 | Christmas Eve XmasEve
107 | Basic Tutorial Beyer Piano 50 Beyer50
108 | Basic Tutorial Beyer Piano 52 Beyer52
109 | Basic Tutorial Beyer Piano 55 Beyer55
110 |Basic Tutorial Beyer Piano 59 Beyer59
111 | Beyer Eight Degrees Jump Etude BeyrJump
112 | Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of C Major BeyerC
113 | Basic Tutorial Beyer Piano 65 Beyer65
114 | Basic Tutorial Beyer Piano 66 Beyer66
115 | Old Folks At Home (Piano) OldFolk2
116 | Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of G Major BeyerG
117 | Basic Tutorial Beyer Piano 70 Beyer70
118 | Basic Tutorial Beyer Piano 72 Beyer72
119 | Basic Tutorial Beyer Piano 73 Beyer73
120 | Basic Tutorial Beyer Piano 74 Beyer74
121 | A Little Polish Dance PolishDc
122 | Larghetto Largheto
123 | Minuet 2 Minuet2
124 | Prelude Prelude
125 | Duke Aria From “The Rigoletto” DukeAria
126 | Puck Puck

127 | The Happy Farmer HpFarmer
128 | Etude Etude
129 | Dance Of The Four Swans From "Swan Lake" SwanLake
130 | Jesus Saviour Pilot Me Jesus

131 | Old Macdonald Had A Farm OIldAFarm
132 | 2-Part Invention No.13 In A Minor BWV 784 Invetion
133 | Musette Musette
134 | Bourree Bourree
135 | Carl Czerny 599 NO92 599N092
136 | Away In A Manger AwayInAM
137 | Marriage Of Figaro Marriage
138 | Angels We Have Heard On High Angles
139 | Waltz Waltz

140 | Did You Ever See A Lassie Lassie
141 | Old France OldFranc
142 | Santa Claus Is Coming To Town SantComn
143 | Minuet 3 Minuet3
144 | In The Theatre Theatre
145 | Alfredo And Violetta Column Tower Duet Alfredo
146 | Als Die Alte Mutter Mich Noch lehrte Singen Mutter
147 | At The Ball AtBall

148 | Dancing Raindrops Raindrop
149 | Comin'Round The Mountain Mountain
150 | Song Of The Brook SofBrook
151 | Cotton-pickin' Fingers CtnPFngs
152 | Menuett G Dur 3 MenuettG
153 | Knight Knight
154 | Gavotte Gavotte
155 | The Angels Singing Singing

Dal lista
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MIDI értelmezési tablazat

Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1ch ALL
Channel  Changed x x
Default x 1
Mode Messages x <
Altered P —— <
Note Note 12-114 0-127
Number :True voice R 0-127
Velocity Note on o 9nH,V=1-127 o 9nH,V=1-127
Note off x_(9nH,V=0) 0(9nH,V=0; 8nH,V=0-127)
After key's x x
Touch Ch’s x x
Pitch Bend o 0o
Control 0 o o Bank Select
Change 1 x o Modulation
5 x X Portamento Time
6 x o Data Entry
7 X o Volume
10 x o Pan
11 x o Expression
64 0 o Sustain Pedal
65 X x Portamento ON/OFF
66 x o Sostenuto Pedal
67 X @ Soft Pedal
80 x o Reverb Program
81 x o Chorus Program
91 X o Reverb Level
93 x o Chorus Level
120 x o All Sound Off
121 X @ Reset All Controllers
123 o o All Notes Off
Program o o
Change ‘true P —— 0-127
System Exclusive X o
System :SongPosition x x
Common :Song Select x x
:Tune x x
System :Clock x x
Real Time :Commands x x
Aux :LOCAL ON/OFF x x
:All Notes Off o o
Messages :Active sense x o
‘Reset x o
Notes:
* Mode 1: OMNI ON, POLY * Mode 3: OMNI OFF, POLY x: NO
o: YES

* Mode 2: OMNI ON MONO
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Vsebina dostave/deli naprave

(D Elektronska klaviatura
Napajalnik

Notno drzalo

Elementi upravljanja in prikaza
VOLUME

Tipka LESSON

() Tipka TEMPO

Tipka CHORD DICT./ L/R
() Tipka FADE

) Tipka CHORD

Tipka STORE / BANK
Zaslon LCD

Tipke M1-Mé&

Tipka 0.T.S.

</> in Steviltne tipke 0-9
Tipka FUNCTION

Tipka MIXER

Tipka TRANSPOSE

(£} Tipka METRO

Tipka PIANO

Tipka ARP. / SONG
Tipka STYLE

Tipka VOICE

Tipka SUSTAIN

Tipka LOWER

Tipka DUAL

Tipka PLAY / RECORD
Tipka START / STOP

Vsebina dostave/deli naprave

Tipka SYNC / START

Tipka FILLB

Tipka FILLA

Tipka INTRO / ENDING

Stikalo vklop/izklop

Prikaz snemanije / predvajanje / modulacijo
Prikaz Stevilka

Prikaz zvok / stil / demo / skladbo

Prikaz naslov

Prikaz arpeggio / dinamiko udarcev / Sustain
Prikaz tempo

Prikaz zvocnik / 0.T.S.

Prikaz ritem

Prikaz dvoglasno / loCeno tastaturo / DSP
Prikaz nacin ucenja

Prikaz obvestila

Prikaz A.B.C./ celotno / prikaz ali odvzemanje /
A/B

Prikaz akord

Prikaz merjenje
Prikaz basovski klju¢
Prikaz violinski klju¢
Prikaz snemanije
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Kazalo

Kazalo
Pregled 2
Vsebina dostave/deli naprave m
Splosno 175
Navodila za uporabo preberite iN jin SNIANITE.........c.o s e snnes 175
RAZIQGA ZNAKOV.....oueeeeieieeeeeeietee ettt e et es et s e et s ese et sss e st st esesastesesssaseesessssssssssesesssesasentsesesensesenssenens 175
Varnost 176
NAMENSKA UPOTFADA.........c ettt e et te e e ssse e e s st e e sasse s e asssesesasessesesassstesesassnsesesassntesesenssesesensnsesaneranss 176
VarNOSTNI NAPOTKI. c..cvveeeiceceeecee ettt ettt bttt b ettt et ss e s ssssasssasasasas s s st sesesesetesesesesasasas 176
Preverjanje vsebine dostave 178
Priprava na zagon 178
EIEKEFICNO NAP@JANJE....oeeecveiectereeeteieeteteetee ettt s s bbb s b b s e b s ae s e s s s b b s s s sessesassesssassesansesassesesantesansnnes 178
POSTAVITOV.....eieeiiieieeeicts ettt sttt ettt ettt et sttt sttt bt st s ettt et ettt se bt st e eaeantetes 179
Prikljucki 179
Elementi za upravljanje 179
Uporaba 181
PriKIJUCHEY FACUNAINIKA.......coveeverereeieeeteisietseteee sttt be s bbb e b s s s ses s sassebasassssassesessessssessassesasassessssenans 181
PriKIJUCIEV STOPAIKE SUSTAIN.......cuoveeteveeeereeieicieteete ettt s s s s s s s s s s s s s s s e s sassesss e s sassesessessnansesassnas 182
PLKIJUCGHEY SIUSAIK.......cecvieceeieeeeisecieicictetetets et et sesss s s s sas s st sas e ssseesessssesassesssassssassesasessessssessssesssassesassesassesenans 182
PriKIJUCEY QVAIO NAPIAV.....ucviereeieeetecieieie ettt esssae s sas b sas s sas s b e b sassesesaebssas s sasassasassesassesessesssanssassnsas 182
Prikljucitev predvajalnika MP3/CD............cccueeueveuereeeiessaesseeseseesesessesssessesassesssssssssssesassesssssssssssesssssssssssssssessssssssssesens 183
PriKIJUCHEY MIKIOTONQ.......octeireciceteice ettt bbb bbb e b s e s bbb e s s s b s s e b s assesasaessassesensesanes 183
PLIKIJUCEY NAPAJANJA....ct vttt sttt s s s e es s b b e s s s s bes e b s asbebss s b s aesesassesasassesansesassesanes 183
VKIOP IN TZKIOP.c. vttt ettt sttt sttt as s s s s s a s e ase s e e s sse e esea s sttt et et et esesesesesesesssasasesasasasesesesasasenen 183
NASTAVITEV GIASNOSTi. ..cucueuieiiiiieiieieietetetete ettt sttt e e e e e s e et s sttt et et et esesesssesesesssasesssasasesasesenesenenen 183
NACIN GEIMO...... ettt sss st s st s st ssass s e s e s s s ee s s s s e s e s e s s s s ee s s st eesesass s ssessssnsensssansensessnsns 184
PreOVAJAN|E GlASOV...cucu ettt sttt ettt et et bt s ettt se s et esssasasasesasesasesssese e s st sttt st etesetesesesasaes 184
SAMOAE]NA SPIEMIJAVA......ceeeeieieieieieietreetetetete et e et e st ae s s se e e e s e e e e e e s et sttt et et esesesesesesesesesesasesesasasasasasesasasanan 187
METIONOMN......ooeeierirreeieeisetseeseessssesesssssssss e s ssssssssssssssssesesssassssssesesssssessssssseses st s sassssssssssssssssssesssssnsssssssssessessnsensessssnnsnsssns 191
VKIOP iN IZKIOP @rp@QQIatora....c.ccuceccecceieeceie ittt setstssese et sesssssssesssssesssesesssssasesasasssssassssssssssssssssssssnssssesssnses 192
NAStAVItVE MENIJA MESAIKE.........cveeeveeerreieeeteeeteeee et se bbb bbb e bbb s e s s s e b sss e s sassesassebssassesansenas 192
NASTAVITVE MENTJA FUNKC]....e vttt ettt st s et st s st et s st sesesssssesesssasesasesennsnnnnes 193
UPOrabNiSKi POMNIINIK........coueviueiieeteieieiee ettt se bbb s b s ae s e s s se s ae s s e bessssesesassesassesasassesansnas 195
UPOraba SIOVAr A @KOTUOV........c.cu ettt ettt sa sttt a e s e s e st s st et esesesesesesssesesasns 196
PredVajan|@ SKIQODE. ...ttt ettt ettt ettt e bt et e s et eseaesananne 196
SNEMANJE IN PrEAVAJANJE....eeeeeeeeieeetetetee ettt ettt ss st s et esesesesesesesasesesasasssssasesssesasesssesensrensnsssnssnen 198
FUNKCIJQ MIDL.....oeeeieeieieieeieececcecces s st sttt sstesetetesesesesesssesesesasasasasssesssasasesssesessssssssssssssssnsstssssasesesesesesesesssesesesesasasns 198
Hranjenje 199
Ciscenje 199
Odpravljanje napak 199
Tehnicni podatki 200
Izjava o skladnosti 202
Odstranjevanje 202
Seznam zvokov 203
Seznam slogov 208
Seznam skladb 210
Tabela uporabe MIDI 212

172



Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Ne glede na to, ali potrebujete informacije o izdelkih, nadomestne dele, dodatno opremo, podatke
o garancijah izdelovalcev ali servisih ali si Zelite udobno ogledati videoposnetek z navodili - s
kodami QR boste zlahka na cilju.

Kaj so kode QR?

Kode QR (QR = Quick Response oziroma hiter odziv) so graficne kode, ki jih je mogoce prebrati s kamero
pametnega telefona in na primer vsebujejo povezavo do spletne strani ali kontaktne podatke.
Prednost za vas: Ni veC nadleZnega prepisovanja spletnih naslovov ali kontaktnih podatkov!

Postopek:

Za opticno branje kode QR potrebujete le pametni telefon, namescen program (bralnik) za branje kod
QR ter povezavo z internetom. Bralniki kod QR so praviloma na voljo za brezplacen prenos iz spletne
trgovine s programi (aplikacijami) vasega pametnega telefona.*

Preizkusite zdaj l l
[=] i [=]

S pametnim telefonom preprosto opticno preberite naslednjo kodo QR in izvedite vec o
Hoferjevem izdelku, ki ste ga kupili.

[=]

Hoferjev storitveni portal
Vse zgoraj navedene informacije so na voljo tudi na Hoferjevem storitvenem portalu na spletnem
naslovu www.hofer-servis.si.

*Pri uporabi bralnika kod QR lahko nastanejo stroski povezave z internetom, kar je odvisno od vrste vase narocnine.
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Ostevilceni prsti

sk®gVve

Spletni tecaj za klaviaturo.
Zdruiljivo z napravami PC, Mac in iPhone/IPad®
3 mesece brezplatnega ucenja igranja na klaviaturo.

1. Pojdite na www.skoove.com/promotions/STARtermusic
2. Po prijavi izberite meni v zgornjem desnem kotu strani in sledite navodilom na zaslonu.

3. Klaviaturo povefZite z izbrano napravo. Zdruzljiva je z napravami PC, MAC ali prek aplikacije za
tablicne racunalnike in pametne telefone iOS (aplikacija je na voljo v trgovini Appstore). Uporabniki
naprav PCin MAC uporabite brskalnik Google Chrome.

* Moznost 1- povezava prek kabla: odvisno od vase naprave potrebujete za to moznost ustrezen
kabel USB (na voljo v specializiranih prodajalnah).

* MozZnost 2 - povezava prek mikrofona vase naprave: Skoove prepozna zaigrane note. Po prijavi v
meniju izberite ustrezno nastavitev. Za ta namen izberite moznost Piano.

4. Izberite tecaje. Pri ucenju in igranju najnovejsih uspesnic vam zelimo veliko veselja.
Za vec informacij obiscite: https://www.skoove.com/faq

*iPad in iPhone sta blagovni znamki druzbe Apple Inc., registrirani v ZDA in drugih drzavah.
*Tablicni racunalnik ni vkljucen v vsebino dostave. Po potrebi boste potrebovali dodatne pripomocke
ali programsko opremo.
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Splosno
Splosno
Navodila za uporabo preberite in jih shranite

To so navodila za uporabo klaviature (v nadaljevanju »izdelek«). Vsebujejo pomembne
informacije za uporabo in ravnanje z izdelkom.

Pred uporabo izdelka temeljito preberite navodila za uporabo, Se posebej varnostne napotke.
Neupostevanje teh navodil lahko ima za posledico hude poskodbe ali Skodo na izdelku.

Navodila za uporabo temeljijo na veljavnih standardih in predpisih Evropske unije. Upostevajte tudi
predpise in zakonodajo, ki velja v vasi drzavi.

Navodila za uporabo shranite za poznejSo uporabo. Ce izdelek predate tretjim osebam, obvezno
priloZite tudi ta navodila za uporabo.

Razlaga znakov
V teh navodilih za uporabo so na izdelku ali embalazi uporabljeni naslednji simboli.

Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje srednjo stopnjo
tveganja. Ce se tveganju ne izognete, so lahko posledice smrt ali hude
poskodbe.

A OPOZORILO!

Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje nizko stopnjo tveganja.
Ce se tveganju ne izognete, so lahko posledice manijse ali srednje hude
poskodbe.

A POZOR!

OBVESTILO! Ta opozorilna beseda svari pred morebitno materialno Skodo.

E Simbol podaja koristne dodatne informacije o sestavljanju ali uporabi.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje ,Izjava o skladnosti“): Izdelki, oznaceni s tem simbolom,
izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v Evropskem gospodarskem prostoru, ki jih je treba
upostevati.

@IS 0znaka»GS« (Gepriifte Sicherheit - preverjena vamost izdelka) potrjuje skladnost izdelka z
= nem3kim Zakonom o varnosti izdelkov (ProdSG).

ﬁ Izdelek je dovoljeno uporabljati izkljucno v notranjih prostorih.

[ ]| stem simbolom oznaceniizdelki ustrezajo razredu zas€ite II.
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Varnost

Varnost

Namenska uporaba

Izdelek je zasnovan izkljucno za igranje glasbe. Namenijen je izkljucno zasebni uporabi in ne uporabi v
poslovne namene. Izdelek uporabljajte samo skladno s temi navodili za uporabo. Vsaka druga uporaba
velja za nenamensko in lahko povzroci materialno Skodo ali poskodbe oseb. Izdelek ni igraca.

Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za Skodo, ki je posledica nenamenske ali
napacne uporabe.

Varnostni napotki
Splosni varnostni napotki za ljudi

A POZOR!

Nevarnost kemicnih razjed!
Baterije lahko iztecejo, zlasti, Ce so starejSe. Pri neposrednem stiku s kislino iz
baterij obstaja nevarnost kemicnih razjed.
- Preprecite stik kisline iz baterij s kozo, o¢mi in sluznicami.
- Ce pridete v stik s kislino iz baterij, prizadeto mesto takoj sperite z obilico &iste
vode in nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.
- Ce pride kislina iz baterij v stik z vasimi o&mi, jih takoj najmanj 10 minut izpirajte
s hladno vodo. Cim prej se posvetujte z zdravnikom.
- Razlite baterije takoj vzemite iz prostora za baterije.
Splosni varnostni napotki za izdelke

A OPOZORILO!

Nevarnost poskodb zaradi nastanka dima, neprijetnih vonjav ali vrocine.
Zaradi pregrevanija, vdora tekocin ali tujkov, padca ali drugih udarcev lahko pride
do nastanka pozara.

- lzdelek izklopite.

- Ce je izdelek prikljuéen prek napajalnika, izklopite elektriéno napajanje.

OBVESTILO!

Mocne elektromagnetne interference lahko vplivajo na pravilno delovanje
tega izdelka.
Izdelek ne deluje oziroma deluje na drugacen nacin.
- Vtem primeru izdelek enostavno ponastavite, tako da sledite napotkom v teh
navodilih za uporabo.
- Ceizdelek kljub omenjenem ukrepu $e vedno ne deluje normalno, ga
prestavite na drugo mesto.
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Varnost

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!
Stik s tekocino lahko povzroci okvaro izdelka.
- Ne izpostavljajte ga tekocinam, ki kapljajo ali brizgajo.
- Naizdelek ne postavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, npr. vaz.

°
1

e

Ta izdelek je bil preizkusen in izpolnjuje mejne vrednosti za digitalne naprave razreda B.

Te mejne vrednosti zagotavljajo izmerjeno zascito pred Skodljivimi motnjami v bivalnih
okoljih. Ta izdelek proizvaja in uporablja visokofrekvenéno energijo ter jo lahko tudi seva. Ce
ga ne namestite in uporabljate v skladu z navodili, lahko povzroci Skodljive motnje v radijski
komunikaciji. Tudi ob pravilni namestitvi ni mogoce v celoti zagotoviti, da so motnje povsem
izkljuCene.

Ce ta izdelek na radijskih ali televizijskih sprejemnikih povzroc¢a $kodljive motnje, ki jih je
mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom izdelka, naj jih uporabnik skusa odpraviti z enim od
naslednjih ukrepov:

anteno za sprejem ponovno namestite ali jo prestavite.

povecajte razdaljo med izdelkom in sprejemnikom.

izdelek prikljucite na vticnico tokokroga, ki ni enak vticnici sprejemnika.

obrnite se na prodajalca ali izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.

Nedovoljene spremembe ali predelave tega sistema lahko iznicijo upravienost uporabnika
do uporabe izdelka.

Da bi preprecili deformacije, razbarvanije ali vecje poskodbe izdelka, ga ne izpostavljajte
naslednjim pogojem:

Neposredni soncni svetlobi

Ekstremni temperaturi ali vlaZnosti zraku

Prekomernemu prahu ali necistotam na mestu uporabe

Mocnim nihanjem ali udarcem

blizini magnetnih polj

Na tipke ali elemente upravljanja ne pritiskajte premocno.

Pazite, da v izdelek ne zaidejo papir, kovina ali drugi predmeti. Ce se to zgodi, vti¢ izvlecite iz
elektricne vticnice. Izdelek naj nato preveri pooblasceni serviser.

Preden izdelek premaknete, iztaknite vse kable.

Splosni varnostni napotki za baterije

A OPOZORILO!

Nevarnost poskodb in Skode.
Zaradi napacne uporabe baterij lahko v primeru razlitja baterij pride do poskodb
bliznjih komponent ali telesnih poskodb.
- Z baterij ne snemaijte ovoja, na njih ne vzpostavljajte kratkega stika in jih ne
skusajte napolniti.
- Baterij nikoli ne izpostavljajte viru toplote, ognju ali neposredni soncni svetlobi.
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Varnost

- Uporabljajte samo eno vrsto baterij iz enega kompleta baterij ter ne
uporabljajte istoCasno rabljenih baterij ali akumulatorskih baterij z novimi
baterijami.

- Privstavljanju baterij v predal za baterije pazite na pravilno polarnost.

Splosni varnostni napotki za napajalne dele

Elektricno napajanje

V vticnico z ustrezno napetostjo prikljucite napajalnik za enosmerno napetost.

Ne prikljucite ga v vtiCnico z napetostjo, za katero vas izdelek ni primeren.

Kadar izdelka ne uporabljate ali med neurjem vtic izdelka izvlecite iz elektricne vticnice.

Preverjanje vsebine dostave

OBVESTILO!

Nevarnost poskodbe!
Ce embalaZo nepazljivo odprete z ostrim noZzem ali drugim konicastim
predmetom, lahko poskodujete povrsino izdelka.

- Med odpiranjem bodite previdni.

1. 1zdelek z obema rokama dvignite iz embalaze.

2. Preverite, ali je vsebina popolna (glejte poglavje Vsebina dostave/deli naprave).

3. Preverite, ali so izdelek in posamezni deli poskodovani. Okvarjenega izdelka ne uporabljajte in se

obrnite na servisni naslov proizvajalca, naveden na garancijski kartici.

Priprava na zagon

Elektricno napajanje
Izdelek lahko napajate prek baterij ali elektricnega napajalnika. Sledite navodilom, ki so podanav
nadaljevanju.

Napajanje prek baterij

Izdelek za napajanje potrebuje 6 AA alkalnih baterij oz.
baterij enake vrednosti (5t. 5).

1. Odprite pokrov predala za baterije na spodnji strani I
izdelka. |
2. Vstavite baterije in pazite na pravilno polarnost. ] ;

3. Pokrov znova zaprite. Pazite, da se dobro zaskoci.
Zdaj je izdelek pripravijen na uporabo.
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Priprava na zagon

o Ne uporabljajte istocasno rabljenih in novih baterij.

1 | vedno uporabljajte isti tip baterij.

Ce izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali, baterije odstranite.

Napajanje prek napajalnika

o Za popoln izklop izdelka, prekinite njegovo povezavo z elektricno napeljavo. Pri tem pazite,
1 | dalahko napajalni kabel z lahkoto dosezZete.

1. Glasnost zniZajte.
2. Napajalnik prikljucite v DC-IN-prikljucek na izdelku.
3. Napajalnik prikljucite v elektricno vticnico.
Napajanje prek baterij bo samodejno prekinjeno.
Zdaf fe izdelek pripravijen na uporabo.

VOLUME

Za prihranek energije se izdelek po 30 minutah
neuporabe samodejno izklopi.

Zaradi varnosti vtic izdelka izvlecite iz elektricne

t
vticnice, kadar izdelka ne uporabljate ali med neurjem.

Postavitev @

Vzemite notno drzalo &3, zavihka obrnite navzdol in ju \

vstavite v ustrezni reZi na zgorniji zadniji strani izdelka.

Izdelek uporabljajte na suhem mestu ter postavite ga na
stabilno, nedrseco in ravno podlago. Prodajalec nudi
kakovostna in varna stojala za klaviature.

Prikljutki
Prikljucki se nahajajo na zadniji strani izdelka.

Preden izdelek prikljucite na druge naprave, na vseh napravah izklopite napajanje. Na ta nacin se
lahko izognete motnjam delovanja in/ali poSkodbam naprav.

Vticnica USB

Za povezavo MIDI z racunalnikom.
Vticnica SUSTAIN

Prikljucek za stopalko Sustain.

Vticnica PHONES/OUTPUT

Prikljucek za slusalke ali avdio napravo.
Vticnica AUX IN

Prikljucek za zunaniji vir zvoka, na primer MP3- ali CD-predvajalnik.
Vticnica MICIN

Prikljucek za mikrofon.

Vticnica DCIN

Za povezavo z 12-V-DC-napajalnikom.

Elementi za upravljanje
Regulator glasnosti VOLUME %
Nastavitev glavne glasnosti.

Tipka LESSON &3

Priklic nacina vaje.
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Elementi za upravljanje

Tipka TEMPO </> 3

Nastavitev trenutnega tempa.

Tipka L/R @A

Izbor, ali boste pri funkciji ucenja igrali z levo ali desno roko.
Tipka CHORD DICT.

Vklop/izklop funkcije slovarja akordov.

Tipka FADE &3

Vklop/izklop funkcije prikaza/zatemnitve.
Tipka CHORD &3

Priklice nacin akordov.

Tipka BANK @)

Menjava pomnilnikov.

Tipka STORE

Shranjevanije trenutnih nastavitev nadzorne plosce.
Prikaz na zaslonu LCD EiD

Prikaz vseh parametrov in vrednosti, ki se nanasajo na trenutno dejavnost.
Tipke M1 do M4 @72

Priklic shranjenih nastavitev nadzorne plosce.
Tipka O.T.S. &)

Vklop/izklop funkcije nastavitve »one touch«.
Steviltne tipke in </> @A

Nastavitev vrednosti parametra ali izbor Stevilke.
Tipka FUNCTION 6=

Odpiranje menija funkcij.

Tipka MIXER @

Priklic menija mesalke.

Tipka TRANSPOSE @72

Priklic menija za transponiranje.

Tipka METRO 63

Vklop/izklop metronoma.

Tipka PIANO 2

Vklop/izklop klavirskega nacina

Tipka SONG 7I0)

Vklop/izklop nacina skladbe.

Tipka ARP.

Vklop/izklop funkcije arpeggiatorja.

Tipka STYLE #i)

Zamenjavasloga.

Tipka VOICE #7)

Menjava na nacin zvoka.

Tipka SUSTAIN vx)

Vklop/izklop funkcije Sustain.
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Elementi za upravljanje
Tipka LOWER #7A
Vklop/izklop funkcije Lower.
Tipka DUAL 75
Vklop/izklop funkcije DUAL.
Tipka PLAY v19)
Predvajanje posnetka.
Tipka RECORD
Priklic nacina snemanja.
Tipka START/STOP #¥)
ZacCetek ali konec predvajanija sloga ali skladbe.
Tipka SYNC / START v£3
Vklop/izklop funkcije sync-start.
Tipka FILL B 712
Predvajanje polnila B.
Tipka FILL A £10)
Predvajanje polnila A.
Tipka INTRO/ENDING Ei)
Predvajanje intra ali zakljucka.
Tipka vklop/izklop &7
Vklop in izklop izdelka.

Uporaba

Prikljucitev racunalnika
Z obicajnim USB-kablom povezite USB-prikljucek na

izdelku z USB-prikljuckom na racunalniku. Med izdelkom ( O °°°°°° O O @

in raCunalnikom lahko prenasate ukaze MIDI.

1. Obicajen USB-kabel (ni prilozen v vsebino dostave)
prikljucite v rezo za USB (USB B, sl. levo) na zadniji strani
izdelka in v rezo za USB (USB A, sl. desno) na svojem
racunalniku.

PrepriCajte se, daizdelek in programska oprema na
raCunalniku nista istoCasno nastavljena kot posiljatelj
oz. prejemnik, saj lahko tovrstna nastavitev privede do
neobicajnih rezultatov.

Priporocamo, da za povezavo izdelka z racunalnikom uporabite vmesnik USB 2.0.
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Uporaba
Prikljucitev stopalke Sustain

Na prikljucek sustain je mogoce prikljuciti izbirno nozno
stikalo, ki vklaplja in izklaplja funkcijo Sustain.

1. Kabel stopalke Sustain prikljucite v reZo SUSTAIN. (@ O O O O @

o S preprostim pritiskom na stopalko lahko med igranjem dosezete naravni sustain (izzven).

1

Prikljucitev slusalk

Na prikljucek PHONES/OUTPUT lahko prikljucite obicajne
stereo slusalke, da med igranjem ne motite okoliceali = ———

nocnega miru. (@ O O O O @)

Der Kopfhorer-Anschluss des Gerates ist eine 6.3mm :
Klinkenbuchse (Stereo). Der fuir den Anschluss mancher (\m :
Kopfhorer benotigte Adapter von 6.3mm Klinkenstecker C )
(Stereo) auf 3.5mm Klinkenbuchse (Stereo) ist im
Fachhandel erhaltlich.
1. Preden slusalke prikljucite ali odklopite, nastavite glavno glasnost 8 na najmanjso vrednost.
2. Slusalke prikljucite na prikljucek PHONES/OUTPUT.
Ko slusalke prikljucite na prikljucek, se interni stereo-zvocnik samodejno izklopi.
3. Glavno glasnost @ nastavite na primerno vrednost.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb
Lahko pride do poskodb sluha.
- Nastavite primerno glasnost.

Prikljucitev avdio naprav

Prikljucek PHONES/OUTPUT na zadniji strani izdelka
prenasa podatke iz izdelka v zunanjo avdio napravo, kot ———r—o

USB o< SUSTAIN PHONES/ AUXIN
je na primer ojacevalnik klaviature, stereo zvocni sistem, ( O O O O @

mesalna miza ali snemalna naprava.

1. Z obicajnim avdio kablom poveZite izdelek prek
prikljucka PHONES/OUTPUT s prikljuckom INPUT na ! Q
zunanji avdio napravi. ol ol o
Preden zunanjo napravo prikljucite ali odklopite, O — O

izklopite vse naprave.

Da preprecite poskodbo zvocnika, pred vklopom
izdelka nastavite glavno glasnost na najnizjo vrednost.
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Uporaba

Prikljucitev predvajalnika MP3/CD

Prikljucek AUX-IN na zadniji strani sprejema zvocne signale
od zunanjega vira, kot je na primer predvajalnik MP3 ali

USB o<+ SUSTAIN PHONES/ AUX IN DCIN
C D uuuuuu
a
L

1. Da poveZzete prikljucek AUX-IN na izdelku in prikljucek

OUT na predvajalniku MP3/CD uporabite avdio kabel.

- . . . -
Zvocnik na instrumentu predvaja glasbo z zunanjega ©
predvajalnika, kar vam omogoca, da igrate ob glasbi.

Prikljucitev mikrofona

Na prikljucek MIC lahko prikljucite mikrofon, na katerega T e
lahko ob predvajani skladbi ali pri igranju na klaviaturo (@ O O O @
pojete. ﬁ

1. Preden mikrofon prikljucite ali odklopite, nastavite
glavno glasnost @8 na najnizjo vrednost.
2. Mikrofon prikljucite na prikljucek MIC.

3. Glavno glasnost @8 nastavite na primerno vrednost.
Mikrofon je tako prikijucen.

Prikljucitev napajanja
1. Prikljucite napajanje (glejte »Priprava na zagon).
Vklop in izklop
Vkilop 0

Pred vklopom zmanjsajte glasnost izdelka in vseh
priklju€enih naprav na najnizjo vrednost.

1. Prepricajte se, da je izdelek &B pravilno prikljucen na
elektritno napajanje. [ DL
2. Pritisnite tipko vklop/izklop €. e R
Zaslon LCD &id zasveti in prikaZe se sporocilo »Loading!
« (nalaganje).
Izdelek je tako vklopljen.

\,? AN,

AW

Izklop
1. Pritisnite tipko vklop/izklop €7).
Zaslon LCD @i ugasne.
Izdelek je tako izklopljen

Nastavitev glasnosti

Za povecanije glasnosti zavrtite regulator glasnosti @8 v
smeri urnega kazalca.

Za zmanjsanje glasnosti regulator glasnosti @ zavrtite v
nasprotni smeri urnega kazalca

o Ce zvocnik ne oddaja zvoka, preverite, ali je regulator glasnosti morda prenizek ali so
1 | prikljuCene slusalke.
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Nacin demo

Priklic nacina demo

Izdelek ima shranjenih veliko demo skladb.
Preklopite v nacin demo.

1. Hkrati pritisnite tipki STYLE ®%) in VOICE ##), da
zaporedoma predvajate vse demo skladbe.
Na zaslonu LCD je prikazana Stevilka €74 in ime €19
trenutne demo skladbe.
2. Zeleno demo skladbo izberete prek tevilénih tipk in
tipk < ali > @A,
Demo skladba bo predvajana.

Med predvajanjem demo skladbe delujejo samo
naslednje tipke: START/STOP ¥4, TEMPO </TEMPO > &9,
</> in StevilCne tipke €3, VOLUME & ter stikalo vklop/
izklop €.

Izhod iz na¢ina demo

VOICE STYLE

L—p
2 [

EEEEEEE
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1. Da ustavite predvajanje skladbe in zapustite nacin demo, znova hkrati pritisnite tipki STYLE ®0 in

VOICE #72 ali pa pritisnite tipko START/STOP #¥4.
Nacin demo je tako koncan.

Predvajanje glasov

Izdelek ima na voljo Stevilne nenavadne realisticne glasove (glejte »Seznam zvokov«).

Predvajanje glasu

1. Pritisnite tipko VOICE ##3.

Na zaslonu LCD se pojavi »VOICE R1« €33, Stevilka €74 in
ime €19 glasu.

2. Glas, ki ga Zelite predvajati, izberete prek Stevilcnih
tipk ali tipk < oz. > €A,

Izbrani glas se bo predvajal.

e
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Ce sta vklopljeni tipki DUAL #5) in LOWER #4), lahko znova pritisnete tipko VOICE #7), da
izberete zvok. Die entsprechende LCD-Anzeige €5 wechselt zwischen R1, R2 und L.




Istocasno predvajanje dveh glasov
Vklop dvoglasne funkcije
1. Za vklop dvoglasne funkcije pritisnite tipko DUAL #).

Na zaslonu LCD €5 se prikaZe »VOICE R2«, Stevilka €74 in
ime €19 dvoglasja.

2. Glas za VOICE R2 izberete s Stevilcnimi tipkami ali

Uporaba

tipkama < ali > GIA.
Dvoglasna funkcija je vklopljena in izbran je glas VOICE R2.

Izdelek jo zdaj predvaja. Slisati je dva razlicna glasova
hkrati, kot da bi socasno igrali dva razlicna

TTTTT

\,? (1788

MMMM

NAW[ D=F

instrumenta.
Izklop dvoglasne funkcije
3. Zaizklop dvoglasne funkcije znova pritisnite tipko DUAL #&).
Dvoglasna funkcija je tako izklopljena.

Igranje razlicnih glasov z obema rokama

Funkcija Lower #ZA klaviaturo razdeli na dve obmocji, da
lahko z vsako roko igrate razlicne glasove. Levi glas je
spodniji glas »L«.

Vklopite nacin Lower.

1. Za vklop spodnije funkcije v nacinu mirovanja pritisnite
tipko LOWER #7A.
Na zaslonu LCD se prikaZe ime €13 in Stevilka €74 levega
glasu ter »VOICE L« €5 in »LOWER« #4).

T
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2. S Stevilcnimi tipkami in tipkama </> @A izberite glas za
VOICE L E55.

Zdaj lahko instrument igrate z obema rokama. Slisite dva razlicna glasova.

Z vsako roko igrate razlicne glasove.

Izklop nacina Lower.

3. Znova pritisnite tipko LOWER P74, da izklopite spodnjo funkcijo.

Nacin Lower je koncan.

Tipka na klaviaturi, ki loci glasova L in R1/R2, je oznacena kot »tocka loCitve«. Standardna tocka
locitve lezi na F#3 (19), vendar jo lahko kadar koli dodelite drugi tipki (glejte Nastavitve menija

funkcij).
Nastavitev dinamike udarcev

Elektronska klaviatura ima na voljo dinamiko udarcev, kar
omogoca, da glasnost dinamicno in znatno uravnavate z

mocjo svojega igranja enako, kot je to mogoce pri
akusticnem instrumentu.

1. Navodila za nastavitev funkcije Touch najdete v

poglavju Nastavitve menija funkcij.

m| TOUCH
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Vklop/izklop funkcije Sustain
Vklop funkcije Sustain

Ob vklopljeni funkciji Sustain imajo vse note, ki jih zaigrate

na klaviaturi, daljSi izzven.
1. Pritisnite tipko SUSTAIN k).

Ce uporabite stopalko Sustain, lahko doseZete veliko
mocnejsSi in naravnejSi ucinek izzvena kot prek tipke
SUSTAIN @E).

Funkcifa Sustain je vklopljena.

Izklop funkcije Sustain
1. Znova pritisnite tipko SUSTAIN P&,
Funkcija Sustain je izklopljena.

Vklop ucinka DSP

Ucinek DSP simulira zvonjenje v resnicnem okolju. Z
ucinkom DSP lahko svojemu igranju na stevilne nacine
dodate vzdusje in globino.

Funkcija je privzeto vklopljena.
1. UCinek DSP vklopite ali izklopite (glejte Nastavitve v
meniju funkcij).
Nastavitev transponiranja

S funkcijo transpozicije lahko transponirate (zamaknete)
celotno visino za pol tona navzgor ali navzdol za eno
oktavo.

1. Za priklic menija za transponiranje pritisnite tipko
TRANSPOSE €¥A.

Na zaslonu LCD €13 se izpiSe trenutna vrednost
transpozicije.

2. Za nastavitev vrednosti transpozicije v obmocju od -12
do +12 uporabite tipki < oz. > 4.

Transpozicija je vklopljena.

Ponastavitev privzete nastavitve

SUSTAIN
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1. Transpozicijo ponastavite na 0 tako, da hkrati pritisnete tipki < in > €A,
Transpozicija se ponastavi na privzeto vrednost in izpise na zaslonu LCDETS.

Nastavitev vrednosti oktave

Funkcija oktave pomakne visino tonov dane ravni glasu

za eno oktavo navzgor ali navzdol.

1. Nastavite Zeleno vrednost oktave (glejte Nastavitve

menija funkcij).
Po nastavitvi vrednosti oktave bodo note na najvisjem
in najnizjem delu klaviature morda zvenele
neobicajno.

186

0
£
0]

\,? AN,




Uporaba
Vklop/izklop klavirskega nacina
Vklop klavirskega nacina

S to funkcijo se ton celotnega izdelka nemudoma preklopi
na klavir

1. Pritisnite tipko PIANO €E).

V klavirskem nacinu lahko igrate spremljavo tako kot v
ostalih nacinih, toda igra le ritmicni del. Py

Klavirski nacin je viklopljen. |l d

Mo

V klavirskem nacinu se A.B.C. samodejno izklopi.
Izklop klavirskega nacina —
1. Pritisnite tipko PIANO EE).
Klavirski nacin je izklopljen.

(1

o

Samodejna spremljava
Z natinom samodejne spremljave vam je na voljo celotna

spremljevalna zasedba. Z levo roko igrajte le akorde. ( 1 ) - ) > )
Spremljava igra samodejno in sledi akordom, ki jih igrate. 4 5 6

S samodejno spremljavo lahko tudi solo izvajalec uziva v (SN ) GRS B D
igranju ob podpori celotne zasedbe oz. orkestra. ( ’ )0 ° ) : )

Izdelek nudi Stevilne razlicne sloge (glejte Seznam
slogov). Preizkusite razlicne sloge in uZivajte v samodejni
spremljavi.
Izbira sloga

1. Pritisnite tipko STYLE ®i).

Na zaslonu LCD se izpiSejo »STYLE« ) ter Stevilka €74 in
ime €19 sloga.

2. Slog izberete s Stevilcnimi tipkami ali tipkama < ali >
(14}

3. Da zacnete ritem linije samodejne spremljave, pritisnete tipko START/STOP #ZJ.
Slog je izbran in zagnan.

3.0
0

e

Vklop/izklop spremljevalne avtomatike
Vklop spremljevalne avtomatike
Po zaustavitvi sloga.

1. Za vklop funkcije pritisnite tipko SYNC START #Z3.

Na zaslonu LCD utripa prikaza TEMPO €53 skupaj z BEAT
().

Spremljevalna avtomatika je vklopljena.

Ce v nacinu Sync-Start izklopite funkcijo A.B.C. (Auto Bass Chord), lahko na klaviaturi pritisnete eno
tipko, da vklopite samodejno spremljavo ritma linije.

Ce v natinu Sync-Start uporabite funkcijo A.B.C., lahko na obmo¢ju akordov na klaviaturi pritisnete
eno tipko, da vklopite samodejno spremljavo vseh linij.

Izklop spremljevalne avtomatike
Po zaustavitvi sloga.
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1.

Za izklop funkcije pritisnite tipko SYNC START PZ£).
Na zaslonu prikaza LCD TEMPO €% in BEAT ) ne utripata vec.

Spremijevalna avtomatika je izklopljena.

Vstavljanje intra ali zakljucka
Vstavljanje intra

Intro je uvodni del skladbe. Ko se intro konca, sistem
samodejno preklopi v glavni del.

1.

STYLE

Pritisnite tipko STYLE @i).
Na zaslonu LCD se izpiSe Stevilka €7 ter »STYLE« €8 in i\ \
ime €19 sloga.
. Slog izberete s Stevilcnimi tipkami ali tipkama < ali > oo e P P
@nA. sTvLE L =
. Za vklop nacina akordov pritisnite tipko CHORD 5. gﬁ —
Na zaslonu LCD A se izpiSe »A.B.C.«. X
. Za vklop spremljevalne avtomatike pritisnite tipko — = s
SYNC START @43, S
EEAZ'?SSILES.U LCD skupaj utripata prikaza TEMPO €13 in D D D D D

. Pritisnite tipko INTRO/ENDING E&i).

Na zaslonu LCD (¥4 utripa »A« ali »B« in slog je

pripravljen na predvajanje.

Spremljava se bo zacela, ko zaCnete igrati v obmocju akordov. Po koncu predvajanja introv naprava
samodejno preklopi v glavni del A ali B.

Intro je vstavijen.

Vstavljanje zakljucka

Zakljucek predstavlja konec skladbe. Po koncu zakljucka se spremljava samodejno ustavi. DolZina
zakljucka je odvisna od izbranega sloga.

1.

Ce Zelite znova predvajati zakljucek, ponovno pritisnite tipko INTRO/ENDING &),
Po koncu zakljucka se samodejna spremljava samodejno ustavi.

Ce pred koncem zakljucka pritisnete FILL A €10) ali FILL B #42), se predvaja polnilo in nato preklopi na
ustrezen glavni del.

Zakljucek je vstavijen.

Predvajanje polnila
Funkcija samodejnega polnjenja vasi skladbi samodejno

doda polnilo. Po koncu vstavljanja polnila spremljava
preklopi v glavni del (A, B).

1.

2.

Med predvajanjem sloga pritisnite in zadrzite tipko FILL
A €10) 0z. FILL B PE).

Polnilo se bo ponavljalo, dokler tipke ne izpustite.
Predvajanje nato preklopi v ustrezen glavni del.

Po koncu sloga pritisnite tipko FILL A €10) oz. FILL B #4),
daizberete glavni del.

Na zaslonu LCD @A se prikaze »A« ali »B«.

0
0

0
3
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m
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e
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Polnilo se je predvajalo.
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Prikaz/odvzemanje
Prikaz
Zacetek sloga s funkcijo prikaza ustvari mehak zacetek,
glasnost pa narasca od nizke proti visoki. %
1. Ko se slog ustavi, pritisnite tipko FADE E3.
Na zaslonu LCD @A se prikaze »FADE«. oo ] TR
2. Za zacetek predvajanja sloga pritisnite tipko START/ AE : ‘E]-:::E o
STOP #23. 3
Na zaslonu LCD @A se prikaZe » «FADE«. r—— .
Glasnost spremijave se v priblizno 8 sekundah spremeni z E? : £
0 do nastavijene vrednosti. Socasno se glasnost naprave srvie e o
spremeni z 0 na privzeto vrednost. 5 — B |35
O0dvzemanje ::: ‘
— B O ] |

Zaustavitev sloga z odvzemanjem poskrbi za mehak
konec, glasnost pa se zniZuje od visoke proti nizki.

1. Med predvajanjem sloga pritisnite tipko FADE.&3.
Na zaslonu LCD 4 se prikaZe » FADEM «

Glasnost spremijave se v priblizno 8 sekundah spremeni z nastavijene vrednosti na 0 in slog se
zaustavi.

Nastavitev glasnosti spremljave

Funkcija prilagodi glasnost spremljave, da ustvari
ravnovesje med glasnostjo spremljave in glasnostjo
melodije (glejte Nastavitve menija mesalke).

MIXER

Nastavitev tempa
Vsak slog instrumenta ima programiran privzet tempo, ki ST ™ e
ga po potrebi lahko spremenite. - e
1. Za spremembo tempa v obmocju med 30 in 280 §
pritisnite tipki TEMPO < oz. TEMPO > &9, P——

Za hitro spremembo tempa pritisnite in drZite tipki

< TEMPO >

TEMPO < 0z. TEMPO > . CJ
Tempo je nastavijen in na zaslonu LCDEY3 je prikazan
trenuten tempo.

Ponastavitev privzete nastavitve
1. Za ponastavitev privzete nastavitve hkrati pritisnite tipki TEMPO < in TEMPO > @9.
Tempo je nastavijen na privzeto vrednost, ki je prikazana na zaslonu LCDER.

189



Uporaba

Nastavitev funkcije Auto Bass Chord (samodejni basovski akord)

Igranje v obmocju akordov
1. Zaigranje v obmocju akordov pritisnite tipko CHORD
(O
Na zaslonu LCD A se izpiSe »A.B.C.«.
Levi del klaviature predstavija obmodje akordov.

Igranje na celotni klaviaturi
1. Ponovno pritisnite tipko CHORD &3, da preklopite v
nacin »Full Rangex.
Na zaslonu LCD A se prikaze »FULL RANGE«,
Tako lahko na celotni klaviaturi akorde igrate na vecprstni
nacin.

Nastavitev tocke loCitve se nahaja v nastavitvah menija
funkcij. Tocka locitve in vse tipke levo od nje sodijo v
obmocje akordov.

Osnove akordov

V glasbi pod pojmom akord razumemo dva, tri ali ve€ istocasno zaigranih tonov. Najpogostejsi akordi so
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trozvocja. Trozvodje je sestavljeno iz treh tonoy, ki so razvrsceni po tercah. Ti trije toni se imenujejo
osnovni ton (najnizji ton), terca (sredniji ton) in kvinta (najvisji ton) akorda.

Vrste trozvodij
Obstajajo naslednje osnovne vrste trozvoka:
Osnovni ton z veliko terco in Cisto

kvinto se imenuje
»durov trozvok«.

Durov trozvok

Osnovni ton z malo terco in Cisto
kvinto se imenuje
»molov trozvok«.

Molov trozvok

Osnovni ton z veliko terco in
zvecano kvinto se
imenuje »zvecani trozvok«

Zvecani trozvok

Osnovni ton z malo terco in
zmanjsano kvinto se imenuje
»zmanijsani trozvok«.

Zmanjsani trozvok

Inverzija akordov

evee

evee
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Samodejna spremljava s pritiskom na tipko

Enoprstni sistem

Enoprstni sistem ne prepozna samo enega prsta, temvec Cm
tudi vec prstov. Enoprstni sistem olajSa igranje akordov z / N
eno, dvema ali tremi tipkami. Na koncu durov, moloy,
septa in molov septakord. Vec podrobnosti najdete na
ustrezni sliki na desni strani.

1. Zaigranje akordov pritiskajte posamicne tipke.

Vecprstni sistem ! m|
Z vecprstnim sistemom lahko igrate akorde na normalen - =
Cm; (1M | CmM; | CmM;® | Cdim

12
nacin. Poskusajte v tonski C-lestvici zaigrati 32 vrst Crmi)
akordov, ki jih vidite na desni. M LU Lt M

Osnovni ton akorda Vrsta akorda
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1. Igrajte z normalno prstno tehniko. Gim, (& |8 |Bw & | &
V nacinu »Full Range« celoten izdelek prepozna le akorde, mml ” W ! “H !mm !mlu
ki jih igrate z normalno prstno tehniko. B oo |Gy | B0 | B, | G
Nastavitev in priklic funkcije One-Touch Hﬂﬂﬂ Hﬂﬂﬂ ”Wﬂ ﬂﬂﬂﬂ ”” ” LH H‘
Kadar je vkljucena funkcija One-Touch, lahko vse B Y., | opombev
nastavitve spremljevalne avtomatike, vkljuéno z izbiro NI e S0 e KT

zvoka in digitalnih ucinkov, upravljate z enim samim
pritiskom tipke.

Vklop funkcije One-Touch

1. Za vklop funkcije One-Touch za trenutni slog pritisnite
tipko O.T.S. GE). é \

Na zaslonu LCD €19 se prikaZze »0.T.S.«.

2. S pritiskom na tipke M1-M4 @7 znova takoj priklicete
razlicne nastavitve plosce (npr. zvok, ucinek itd.), ki
ustrezajo izbranemu slogu.

Funkcija A.B.C. je v nacinu 0.T.S. samodejno vklopljena.
V nacinu 0.T.S. ni mogoce izbrati pomnilnika.
Funkcija One-Touch je vkijucena in nastavitve so izbrane.
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A.B.C.

Izklop funkcije One-Touch
3. Zaizhod iz funkcije One-Touch znova pritisnite tipko 0.T.S. GE).
Prikaz €52 »0.T.S.« izgine.
Funkcifa One-Touch je izkloplfjena.

Metronom
Vklop metronoma
1. Za vklop metronoma pritisnite tipko METRO 6E3. ¢ rewo >

2. Tempo metronoma spremenite s pritiskom na tipki D — (%\

TEMPO< /TEMPO> @9.
Metronom fe vklopljen in tempo je nastavijen.

Izklop metronoma
1. Za izklop metronoma ponovno pritisnite tipko METRO &E).
Metronom je izklopljen.
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Izbira ritma

1. Vrsto ritma lahko nastavite v meniju funkcij (glejte Nastavitve menija funkcij).
2. Za vklop metronoma med predvajanjem sloga pritisnite tipko METRO GE3.
Zvok metronoma se bo zacel predvajati z naslednjim udarcem ritma in njegov ritem bo ustrezal

trenutnemu slogu.

Vklop in izklop arpeggiatorja
Vklop arpeggiatorja
1. Tipko ARP. #10) pritisnite in drzite 2 sekundi.
Prikaz na zaslon LCD &%) zasveti.
Arpegagiator je vklopljen.
Vsak glas bo naprava primerjala s predhodno
nastavljenim vzorcem arpeggio, tako da se bo pri

spremembi glasu spremenil tudi predhodno
nastavljeni vzorec arpeggio.

Izklop arpeggiatorja
1. Tipko ARP. #10) znova pritisnite in drZite 2 sekundi.
Prikaz na zaslonu LCD &¥4 se ugasne.
Arpeggiator je izklopljen.

Nastavitve menija mesalke

Linijo menija mesalke nastavite kot je opisano v
nadaljevanju. RazpoloZljive linije in obmocja nastavitve
najdete v preglednici »Linije in vrednosti«.

1. Meni meSalke odprete s pritiskom na tipko MIXER €.

Na zaslonu LCD je prikazana trenutna linija.

2. Za izbiro zelene linije ponovno pritisnite tipko MIXER
16

3. Vrednost spremenite s pritiskom na tipki < in > GIA.

Ko se slog zaustavi, lahko ritem metronoma po Zelji spremenite.
A | vnadinuskladbe metronoma ni mogoce uporabljati.

TTTTT
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FUNCTION
< >

Na zaslonu LCD €74 je prikazana trenutna vrednost in zaslon LCD &3 prikazuje trenutno linijo.
Naprava bo meni zapustila, Ce v 3 sekundah ne izvedete nobenega ukaza.

Linija je nastavijena.

Utisanje linije

1. Znova pritisnite tipko MIXER €@, da izberete Zeleni zapis (glejte prikaz na zaslonu LCD v spodniji

preglednici).

Na zaslonu LCD €74 je prikazana trenutna nastavitev, na zaslonu LCD &73 pa trenutna linija.

2. Za utiSanje linije hkrati pritisnite tipki < in > GA,

Na zaslonu LCD €A se prikaZe »OFF«, na zaslonu LCD €13 pa trenutna linija.
Naprava bo meni zapustila, Ce v 3 sekundah ne izvedete nobenega ukaza.

Linija je preklopljena v tihi nacin.
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Izklop utiSanja zvoka linije

1. Za izbiro Zelene linije ponovno pritisnite tipko MIXER &[3.

Na zaslonu LCD €74 se prikaze »OFF«, na zaslonu LCD €13 pa linija.

2. Za izklop utiSanja zvoka linije hkrati pritisnite tipki < in > €A,

Na zaslonu LCD €74 je prikazana trenutna nastavitev, na zaslonu LCD &3 pa trenutna linija.
Naprava bo meni mesalke zapustila, e v 3 sekundah ne izvedete nobenega ukaza.

Utisanje zvoka linife je izklopljeno.

Linije in vrednosti:

Moznosti

Nastavitev glasnosti
spremljave

Nastavitev glasnosti linije za
ritem

Nastavitev glasnosti
basovske linije

Nastavitev glasnosti linije
za »Akord 1«

Nastavitev glasnosti linije
za »Akord 2«

Nastavitev glasnosti linije
za »Akord 3«

Nastavitev glasnosti zgornje
linije »Upper 1«

Nastavitev glasnosti zgornje
linije »Upper 2«

Nastavitev glasnosti spodnje
linije

Nastavitve menija funkcij

Parametre menija funkcij nastavite tako, da sledite

Prikaz na zaslonu

LCD
XXX Accomp

XXX Rhythm_m

XXX Bass

XXX Chord1

XXX Chord2

XXX Chord3

XXX Upper

XXX Upper2

XXX Lower

korakom v nadaljevanju. Parametre in obmocja nastavitev
si lahko ogledate v preglednici »Parametri in obmocja

vrednosti«.

1. Meni funkcij odprete s pritiskom na tipko FUNKTION k9.
Na zaslonu LCD €74 je prikazan trenutni parameter.
2. Zaizbiro parametra znova pritisnite tipko FUNKTION

(15K

3. Vrednost izbranega parametra spremenite s tipko < in > €A,
Naprava bo zapustila meni funkcij, e v 3 sekundah ne izvedete nobenega ukaza.

Parameter je nastavijen.

Ponastavitev privzete vrednosti
1. Za izbiro parametra ponovno pritisnite tipko FUNKTION €E3.
Na zaslonu LCD &74 je prikazana trenutna nastavitev, na zaslonu LCD €13 pa parameter.

FUNCTION

Obmocje

0-32
0-32
0-32
0-32
0-32
0-32
0-32
0-32

0-32

RN

Uporaba
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Uporaba
2. Za ponastavitev privzete vrednosti hkrati pritisnite tipki < in > @A,
Na zaslonu LCD €74 je prikazana privzeta vrednost, na zaslonu LCD €13 pa parameter.
Parameter je nastavijen na privzeto vrednost.
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Parametri in obmocja vrednosti:

Uporaba

Parameter Prikaz na Obmocdje Standardna
zaslonu LCD vrednost

Melodija XXX Tune -50 do +50 000

Oktava XXX Octave -2do +2 000

Tocka locitve XXX Split Pt 1-61 F#3 (19)

Vrsta ritma XXX Beat 0,2-9 004

Dinamika udarcev XXX Touch OFF,1do 3 002

Modulacija XXX Modul On, OFF OFF

DSP XXX Dsp On, OFF on

Vrsta odmeva XXX Rev Type 1-10 004

Stopnja odmeva XXX Rev Lev 0-32 015

Vrsta refrena XXX Chr Type 1-8 003

Stopnja refrena XXX Chr Lev 0-32 000

Samodejni odklop XXX PowerOff OFF, 30, 60 030

napajanja
Uporabniski pomnilnik
S funkcijo uporabniskega pomnilnika lahko v en
uporabniski pomnilnik shranite vse nastavitve nadzorne e e w y
plosce in jih z enim samim pritiskom na tipko ponovno /%J Lﬁ\( )
priklicete.

Izdelek ima 8 pomnilniskih kanalov in vsak kanal ima 4
pomnilniska mesta (M1do M4) @),

Shranjevanje nastavitev nadzorne plosce

1. Ce Zelite shraniti nastavitve nadzorne plos¢e, pritisnite
in drzite tipko STORE €00 in nato pritisnite eno od
pomnilniskih tipk M1 do M4 @),

Na zaslonu LCD €19 se izpiSe »Mem Stor« in nove nastavitve se prepisejo Cez stare shranjene
podatke.

Nastavitve so shranjene.
Priklic nastavitev nadzorne plosce iz pomnilnika

2. Ce Zelite nastavitve nadzorne plosce priklicati iz pomnilnika, pritisnite pomnilniske tipke M1do M4
@72, na katerih so shranjene nastavitve.

Vasa nadzorna plosca je nastavljena v skladu s shranjenimi nastavitvami.

Shranite lahko naslednje parametre:
Parametre zvokov: zvok (Voice), Layersound (DUAL), DSP, mesalka.
Parametre spremljave: slog, tempo in vklop/izklop akorda, spremljevalni deli.
Parametre funkcij: funkcija na dotik in nekateri parametri menija funkcij.
Uporabniskega pomnilnika ni mogoce priklicati, e je vklopljena funkcija One-Touch.

TEMPO
035

MEMORY

—t
i~

\,? 17388

WA
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Uporaba
Izbira pomnilniskega kanala
1. Pritisnite tipko BANK [0).
Na zaslonu LCD €39 se prikaZe Stevilka pomnilniSkega

kanala.
2. Ponovno pritisnite tipko BANK €[9), da izberete OO0D  be 5
pomnilniski kanal od 1do 8. HiSUE= a0

TTTTT

Uporabniski pomnilnik se po izklopu ponastavi na
privzete nastavitve.

MMMM
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Uporaba slovarja akordov

Ce poznate ime akorda, vendar ne veste, kako bi ga zaigrali, si lahko pomagate s funkcijo »Slovar
akordov«.

Priklic slovarja akordov cHoRo T £
1. Tipko CHORD DICT. @A pritisnite in drZite 2 sekundi, da
odprete slovar akordov. %\\
Na zaslonu LCD €19 se prikaze »DICT«, vrsto akorda %)
in note akorda . a1l T
2. Za dodelitev vrste akorda uporabite tipke nad C4 I

(vklju€no s C4), tipke nad C6 (vkljucno s C6) pa
uporabite za dodelitev osnovnega tona akorda.

Ko sta potrjena vrsta in osnovni ton akorda, se na
zaslonu LCD €19 prikaze akord in notni zapis v notnem
Crtovju.

Akord je pravilno zaigran.

\,? L@::,

Izhod iz slovarja akordov

1. Tipko CHORD DICT. @A znova pritisnite in drzite 2 sekundi, da odidete iz slovarja akordov.
0djsli ste iz slovarja akordov.

Predvajanje skladbe

Izdelek ima shranjene Stevilne skladb (glejte Seznam skladb). V nacinu poucevanja lahko vadite vsako
skladbo.

Poslusanje skladbe
Vklop skladbe
1. Nacin skladbe odprete s pritiskom na tipko SONG #10).
Vse skladbe bodo predvajane ena za drugo.

2. Zeleno skladbo v nacinu skladbe izberete s $tevilénimi
tipkami ali tipkama < in > A,

SONG

3. Med predvajanjem skladbe lahko pritisnete tipko ':': ' I i e e
START/STOP #¥3, da ustavite predvajanje skladbe, in 5 — |05
nato s ponovnim pritiskom tipke predvajanje F
nadaljujete. =
4. Tempo predvajane skladbe spreminjate s tipko
TEMPO</TEMPO> I,

Nacin skladbe je vklopljen in skladba bo predvajana.
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Uporaba
Zakljucek nacina skladbe
1. Skladbo ustavite s ponovnim pritiskom na tipko SONG #10).

2. Ko je skladba ustavljena, nacin skladbe zapustite tako, da pritisnete STYLE i), VOICE ##3, DUAL V&) oz.
M1 do M4 @9,

Skladba se konca in odsli ste iz nacina skladbe.

Nacin poucevanja

Izdelek ima 3 razlicne prednastavitve za vadbo skladb, kot croRDDICT £
je opisano v vajah 1, 2 in 3. Ko zakljucite lekcijo, izdelek
vaso vajo oceni in vam pomaga spremljati vas napredek. Q(% §(§
1. S pritiskom tipke LESSON &% odprete vadbeni nacin ali
izberete lekcijo za vadbo. T R R
2. Za zacetek lekcije pritisnite tipko START/STOP #7a. sone L,
Zaslon LCD )/tA3 prikaze noto, ki jo morate zaigrati. ;.:"; soi B
3. Za koncanije lekcije ponovno pritisnite tipko START/ S5
STOP #2. — o Yo

V nacinu poucevanija ponovno pritisnite tipko L/R @9,
daizberete, ali Zelite vaditi z levo, desno ali obema rokama.

Lahko izberete, ali Zelite vaditi eno od treh lekcij. Vasa vaja bo po koncani lekciji ocenjena.
Izbrana lekcija se je zacela.

V sklopu 1. vaje se boste ucili vaditi pravilne ¢asovne vrednosti. Ni vazno, Ce zaigrate napacne note.

V sklopu 2. vaje se boste ucili igrati pravilne note. Vaja se bo nadaljevala Sele, ko boste pravilno zaigrali
noto, prikazano na zaslonu LCD.

V sklopu 3. vaje se boste ucili igrati pravilne note v pravilnem ¢asovnem tempu.

Po koncu vaje bo izdelek vaso vajo ocenil.

Stopnja 1: Zadovoljivo.
Stopnja 2: Dobro.
Stopnja 3: Zelo dobro.
Stopnija 4: Odli¢no.
Po ocenjevanju se bo skladba prevajala in ponovno boste lahko vadili.
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Uporaba
Snemanje in predvajanje
Svoje igranje lahko posnamete in nato predvajate.
Zacetek snemanja
1. Pritisnite tipko RECORD P73,
Prikaz »RECORD« €ib zasveti in ritmi utripajo.

pLAY.L
RECORD

2. Zaigrajte na klaviaturo ali pritisnite tipko START/STOP %" B8
#¥l, da zaCnete snemanije. R 096
Ce Zelite posneti spremljavo, vklopite funkcijo A.B.C. in f-f
nato na obmocju akordov na klaviaturi zaigrajte = n ) e
akorde. "
Posneto bo vase igranje vkijucno s spremijavo.
Konec snemanja
1. Da snemanije koncate, ponovno pritisnite tipko RECORD S—
VL. PLAY | e v "o
Prikaz RECORD &b se ugasne. » 856
Snemanyje je koncano. E’? !
—_— Al Nwawil bsr ]

Zacetek predvajanja

1. Za predvajanje posnetka pritisnite in 2 sekundi drzite
tipko PLAY #13),

Prikaz PLAY i zasveti.
Predvajanje se zacne.

Konec predvajanja
1. Da koncate predvajanje, ponovno pritisnite in 2 sekundi drZite tipko PLAY #Z3.
Prikaz PLAY @ib se ugasne.
Predvajanje se konca.

. Ce med snemanjem pritisnete tipko PLAY #13, se bo snemanje ustavilo in posnete note se
1 | bodo predvajale.

Posneti podatki se po izklopu izdelka izbriSejo.

Funkcija MIDI

S funkcijami MIDI lahko razsirite svoje glasbene mozZnosti. Vtem razdelku je pojasnjeno, kaj je MIDI in
kaj pocne, ter kako lahko MIDI na svojem izdelku uporabljate.

Kaj je MIDI?

Z MIDI (kratica za »Musical Instrument Digital Interface«) je mogoce povezati Stevilne glasbene
instrumente, racunalnike in druge pripadajoce naprave ter med njimi vzpostaviti komunikacijo. MIDI
prenasa sporocila o dogodkih, notnem zapisu, visini tona in hitrosti, krmilne signale za parametre, kot

so glasnost, vibrato, porazdelitev zvocnega signala in podatke o spremembi programa za spremembo
izbire zvoka.

Izdelek lahko prek protokola MIDI v realnem Casu posilja podatke o predvajanju in upravlja zunanje

MIDI-naprave. Prav tako lahko izdelek sprejema dohodne ukaze MIDI in ustvari ustrezne zvoke (glejte
Tabelo uporabe MIDI).
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Prikljucek MIDI

Uporaba

Izdelek je opremljen s standardnim USB-vmesnikom, prek

katerega ga lahko prikljucite na racunalnik. Vecina
racunalnikov izdelek samodejno prepozna in prek USB- S A
MIDI-vhoda omogoca prenos sporoCil MIDI med izdelkom

in racunalnikom.

Z obicajnim USB-kablom povezite USB-prikljucek na

izdelku z USB-prikljuckom na racunalniku.

Hranjenje
Izdelek hranite v suhem prostoru, stran od otrok.
Ciscenje

- Cistite ga samo z mehko in suho krpo.

Preden prikljucite USB-kabel, racunalnik prebudite iz mirovanja oz. stanja pripravljenosti.
L | Predenizdelek vklopite, ga z USB-kablom poveZite z ra¢unalnikom.

- Za CisCenje ne uporabljajte razredcil za lake, topil, Cistilnih sredstev ali krpic,

prepojenih s kemikalijami.
Odpravljanje napak

Tezava

Mogoc vzrok in resitev

Ko izdelek izklopite ali vklopite, se iz zvocnika zasliSi »pok«.

To je povsem obicajno, zato vam ni treba skrbeti.

Med igranjem na klaviaturo ni slisati zvoka.

1. Preverite, ali ni glasnost nastavljena na prenizko vrednost.
2. Preverite, ali so v prikljucek PHONES prikljucene slusalke.

Ob uporabi mobilnega telefona se slisi Sum.

Uporaba mobilnega telefona v neposredni bliZini izdelka
lahko povzroCi motnje. Da bi se motnjam izognili, izklopite
mobilni telefon ali pa ga uporabljajte od nekoliko stran od
izdelka.

Spremljevalna avtomatika predvajanja ne zacne, tudi ko je
funkcija Sync v stanju pripravljenostiin je bila tipka
pritisnjena.

Spremljavo lahko zacnete tako, da pritisnete na eno tipko na
desnem obmocju klaviature. Da zacnete spremljavo s
funkcijo »Sync Start«, se prepricajte, da igrate tipke na
levem obmodju klaviature.

Izdelek ne deluje.

Baterije so izpraznjene. Zamenjajte baterije

Napajalnik ali adapterski kabel ni bil pravilno prikljucen.
Preverite prikljucke in povezave.
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Tehnicni podatki

Tehnicni podatki

Model

Teza

Mere (D xS x V)
Stevilka artikla

Elektronska klaviatura in zaslon

Elektronska klaviatura
Dinamika udarcev
Prikaz

Glasovi

Polifonija (najv.)

Zvoki

Layer

Split

Slogi

Slogi

Upravljanje slogov

0.T.S.

Vrste akordov
Ucinki
Ucinki
Odmev

Refren

ST-21

pribl. 4,1kg

pribl. 946 x 316 x 101 mm
714406

61tipk z dinamiko udarcev

3vrste, izklop

Vecfunkcijski zaslon LCD

32

580

Levo, Desno1, Desno2
Da

200 prednastavitev
Vklop/izklop
Sync-Start
Intro/zakljucek

Glavni del A/ polnilo A
Glavni del B/ polnilo B
Nacin akordov
Prikaz/odvzemanje
Glasnost spremljave
Da

32

DSP vklop/izklop
10 vrst, 33 stopenj
8 vrst, 33 stopen;j

Funkcije za podporo igranju

Arpeggiator Vzorec arpeggio se spreminja glede na glas
Skladbe in snemanje
Glasbena knijiznica 155 prednastavitev

Sistem glasbene vadnice
Sekvencnik 1uporabniska skladba
Demo skladbe 155
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RazpoloZenje
Transponiranje

Oktava

Tuning

Druge funkcije
Mesalka

Pomnilnik

Modulacija

Metronom

Tempo

Drugi elementi za upravljanje
Prikljucki
Interakcija in razsiritev
Slusalke

Stopalka

usB

Vhod

Izhod

Elektricno napajanje

Elektritno napajanje

Samodejni odklop napajanja

Ojacevalnik in zvocnik

Ojacevalnik

Zvocnik

Napajalnik
Proizvajalec

Model

Elektricno napajanje
Izhod

Tehnicni podatki

-12do +12
-2do +2
-50 do +50

Da (8 linij)

4 pomnilniki, vsak z 8 pomnilniskimi mesti
Da

0,2-9

30-280

Klavirski nacin, slovar akordov

USB MIDI
1standardne stereo
Sustain

USB MIDI
Standardni stereo

Da (prikljucek za slusalke)

DC12V/1A
Da

25Wx2
3Wx2

SHENZHEN FUJIA APPLIANCE CO. LTD.
FI-SW1261201000DE2
100-240 V 50/60 Hz 0,4 A Maks

12V,1000 mA

*Vse tehnicne podatke in videz izdelka lahko spremenimo brez predhodne objave.
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Izjava o skladnosti

Izjava o skladnosti
C € Izjavo o skladnosti EU lahko zahtevate na naslovu, navedenem na koncu teh navodil.

Odstranjevanje
Odlaganje embalaZe med odpadke

"‘ Embalazo med odpadke zavrzite loceno po vrstah materialov. Lepenko in karton oddajte
’.’ med odpadni papir, folije pa med sekundarne surovine.

Odstranitev stare naprave
Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi za lo¢eno zbiranje sekundarnih surovin.

Starih naprav ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki!
E Ce izdelka ne boste uporabljali ve¢, ste kot vsak uporabnik zakensko obvezani, da stare
naprave odstranite loceno od gospodinjskih odpadkov, npr. na ustreznem zbirnem
B Mmestu vase obCine/mestne Cetrti. Tako je zagotovljena pravilna odstranitev starih naprav in
preprecen negativen ucinek na okolje. Zato so elektricne naprave oznacene z zgornjo
oznako.

Baterij ni dovoljeno zavreci med gospodinjske odpadke!

Kot potro3nik ste po zakonu dolzni vse baterije in akumulatorje, ne glede na to, ali vsebujejo
Skodljive snovi ali ne, oddati na zbirnem mestu v svoji ob¢ini/delu mesta ali v trgovini, da
bodo odstranjeni na okolju prijazen nacin.

Na zbirnem mestu oddajte celoten izdelek (z baterijo) in samo v izpraznjenem stanju.
* oznacen z: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec
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Seznam zvokov

Seznam zvokov

No. | English Name | LCD Name 54 |Celesta 2 Celesta2
PIANO 55 | Dark Celesta CelestD

1 | Acoustic Grand Piano GrandPno 56 |Dark Celesta 2 CelestD2
2 | Piano Dark GrdPnD 57 |Celesta & Sine Cele&Sin
3 | Piano Dark 2 GrdPnD2 58 | Reecho Bell ReBell

4 | Octave Piano OctPno 59 |Reecho Bell 2 ReBell2

5 |Octave Piano 2 OctPno2 60 | Celesta & Music Box Cel&Mbox
6 |Piano & Choir Pno&Cho 61 | Glockenspiel Glocken

7 | Grand Piano /W GrandPnW 62 | Glockenspiel & Sine GIkn&Sin
8 |Analog E.Piano AnEPno 63 | Children's Song ChilSong
9 |Analog E.Piano 2 AnEPno2 64 | Analog Bell AnaBell
10 [Analog E.Piano Wah AnPnoWah 65 | Stereo Analog Bell StAnaBel
11 | Bright Piano BritPno 66 | Music Box MusicBox
12 | Bright Piano 2 BritPno2 67 | Vibraphone Vibra

13 | Stereo Bright Piano BritePnS 68 | Vibraphone / W VibraW

14 | Detuned Piano DetunPno 69 |Vibraphone & Bell Vibr&Bel
15 | Chorus Piano ChoPno 70 |Vibraphone & Harpsichord Vibr&Hrp
16 | Chorus Piano 2 ChoPno2 71 |Marimba Marimba
17 |Bright Piano / W BritPnW 72 |Marimba 2 Marimba?2
18 |Bright Piano 2 /W BritPnW2 73 |Marimba /W MarimbaW
19 | Piano & Vibraphone Pno&Vib 74 |Marimba 2 /W MarimbW2
20 | Electric Grand Piano EPianoG 75 | Sine Marimba Marm&Sin
21 | Electric Grand Piano / W E.PianoW 76 | Stereo Marimba MarimbaS
22 | Stereo Synth E.Piano StSyEIPn 77 |Marimba & Vibraphone Marm&Vib
23 | Stereo Synth E.Piano 2 StSyEPn2 78 | Wood Drum WoodDrum
24 | Honky-Tonk Piano HnkyTonk 79 | Rotating Rotating
25 | Honky-Tonk Dark HnkTonkD 80 |Dual Attack DualAtta
26 |Honky-Tonk / W Hnky TkW 81 |Stereo TRI StTRI

27 |Honky-Tonk 2 /W HnkyTkW2 82 | Xylophone Xylophon
28 |E.Piano E.Piano 83 | Xylophone 2 Xylphon2
29 |Stereo E.Piano EPianoS 84 | Tubular Bells TubuBel
30 |50's E.Piano 50'sEP 85 | Tubular Bells 2 TubuBel2
31 |E.Piano/W EPianoW 86 | Tubular Bells 3 TubuBel3
32 |E.Piano2/W EPianoW2 87 | Rotate Octave RotateOc
33 |E.Piano 3/W EPianoW3 88 | Synth Organ Staccato SyOrSta
34 |E.Piano4 /W EPianoW4 89 | Synth Organ Staccato 2 SyOrSta2
35 |E.Piano 2 E.Piano2 90 |Dulcimer Dulcimer
36 |E.Piano 3 E.Piano3 91 |Dulcimer 2 Dulcimr2
37 |Detuned E.P. DetunEP ORGAN

38 |Detuned E.P. 2 DetunEP2 92 |Drawbar Organ DrawOrg
39 |Harpsichord Harpsi 93 | Stereo Drawbar Organ DrawOrgS
40 |Harpsichord / W Harpsiw 94 | Soft Stereo Drawbar Organ DrawOgSf
41 |Harpsichord 2/ W HarpsiWw2 95 | Mellow Drawbar Organ MellDOrg
42 | Harpsichord Octave HarpsiO 96 |Bright Drawbar Organ DrawOrgB
43 | Harpsichord Octave 2 HarpsiO2 97 |Percussive Organ PercOrgn
44 | Harpsichord Off HarpsiOf 98 |Percussive Organ Detuned DePerOrg
45 | Digital E.Piano DigiEP 99 |Rock Organ RockOrgn
46 | Digital E.Piano 2 DigiEP2 100 | Rock Organ 2 RokOrgn2
47 | Clavichord Clavi 101 | Church Organ ChurOrgn
48 | Clavichord 2 Clavi2 102 | Detuned Church Organ DeChuOrg
49 | Stereo Clavichord ClaviS 103 | Octave Church Organ ChrOrgO
50 | Clavichord / W Claviw 104 | Octave Church Organ 2 ChrOrg0O2
51 | Clavichord Wah ClaviWa 105 |Finale Finale

52 | Synth Clav SynClav 106 |Finale 2 Finale2
CHROMATIC PERCUSSION 107 | Digital Organ DigiOrg
53 |Celesta Celesta 108 | Analog Organ AnaOrg
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Seznam zvokov

109 | Analog Organ 2 AnaOrg?2 162 | Pick Bass 2 PickBs2
110 |Reed Organ ReedOrgn 163 | Pick Bass 3 PickBs3
111 | Reed Organ 2 RedOrgn2 164 | Mute Pick Bass PickBsM
112 | Stereo Reed Organ ReedOrgS 165 | Pick & Finger Bass Pk&FgBs
113 | Accordion Acordin 166 | Pick Bass & Clean Guitar PBs&CIGt
114 | Accordion 2 Acordin2 167 | Detuned Pick Bass DetPkBs
115 | Stereo Accordion AcordinS 168 | Fretless Bass Fretles
116 |Harmonica Harmnica 169 | Fretless Bass 2 Fretles2
117 |Dark Harmonica HarmnicD 170 | Fretless Bass 3 Fretles3
118 | Tango Accordion TangoAcd 171 | Slap Bass SlapBas
119 | Dark Tango Accordion TangAcdD 172 | Slap Bass 2 SlapBas2
GUITAR 173 | Slap Bass 3 SlapBas3
120 | Nylon Guitar NylonGtr 174 | Slap Bass 4 SlapBas4
121 | Chorus Nylon Guitar NylonGtC 175 | Slap Bass 5 SlapBas5
122 | Stereo Nylon Guitar NylonGtS 176 | Synth Bass SynBass
123 | Stereo Nylon Guitar 2 NyInGtS2 177 | Synth Bass 2 SynBass2
124 | Steel Guitar SteelGtr 178 | Synth Bass 3 SynBass3
125 |12 String Guitar 12StrGtr 179 | Synth Bass 4 SynBass4
126 | Detuned Steel Guitar DetStIGt 180 | Synth Bass 5 SynBass5
127 |Jazz. Guitar JazzGtr STRINGS & ORCHESTRAL

128 | Clean Guitar CleanGtr 181 | Violin Violin
129 | Clean Guitar 2 CleanGt2 182 | Violin 2 Violin2
130 | Stereo Clean Guitar CleanGtS 183 | 2 Violin 2Violin
131 | Soft Clean Guitar CInGtSof 184 | Viola Viola

132 | Chord Clean Guitar CInGtCho 185 | Viola 2 Viola2
133 | Muted Guitar MutedGtr 186 | 2 Viola 2Viola
134 | Muted Guitar 2 MutedGt2 187 | Cello Cello

135 | Stereo Muted Guitar MutedGtS 188 | Cello 2 Cello2
136 |Chord Muted Guitar MutGtCho 189 | 2 Cello 2Cello
137 |Overdrive Guitar Ovrdrive 190 | Contrabass Contrbs
138 |Dance Lead DanclLead 191 | Contrabass 2 Contrbs2
139 | Distortion Guitar DistGtr 192 | Tremolo Strings TremStr
140 | Analog Distortion Guitar AnDistGt 193 | Tremolo Strings 2 TremStr2
141 |5Th Distortion 5ThDist 194 | Tremolo Strings 3 TremStr3
142 |5Th Distortion 2 5ThDist2 195 | Pizzicato Strings PizzStr
143 | Analog Distortion AnaDist 196 | Pizzicato Strings 2 PizzStr2
144 | Analog Distortion 2 AnaDist2 197 | Pizzicato Strings 3 PizzStr3
145 | Analog Distortion Wah AnDisWah 198 | Orchestral Harp Harp

146 | Analog Distortion Wah 2 AnDisWa2 199 | Orchestral Harp 2 Harp2
147 | Guitar Harmonics GtrHarmo 200 | Orchestral Harp 3 Harp3
STRINGS & ORCHESTRAL 201 | Stereo Harp HarpS
148 |Acoustic Bass AcoBass 202 | Timpani Timpani
149 | Acoustic Bass 2 AcoBass2 203 | Timpani 2 Timpani2
150 |Acoustic Bass Detuned DetAcoBs 204 | Timpani 3 Timpani3
151 | Velocity Crossfade Bass VelCroBs 205 | Strings Ensemble Strings
152 |Jazz Style JazzSty 206 | Strings Ensemble 2 Strings2
153 |A.Bass & Mute G.T. ABS&MGT 207 | Strings Ensemble 3 Strings3
154 |Finger Bass FngrBs 208 | Boiling Life Boiling
155 |Finger Bass 2 FngrBs2 209 | Stereo Strings StringS
156 |Finger Bass 3 FngrBs3 210 | Stereo Strings 2 StringS2
157 |Dark Finger Bass FngrBsD 211 | Synth Strings SynStrs
158 | Detuned Finger Bass DetFngBs 212 | Synth Strings 2 SynStrs2
159 |Velocity Bass VelBass 213 | Synth Strings 3 SynStrs3
160 |Bass & Distortion Guitar Bs&DisGt 214 | Stereo Synth Strings SynStrS
161 | Pick Bass PickBs 215 | Stereo Synth Strings 2 SynStrS2

204




Seznam zvokov

216 |Analog Orchestra AnaOrch 271 |Analog Brass AnaBrass
217 |Analog String AnaStr 272 |Analog Brass 2 AnaBras2
218 |Analog String 2 AnaStr2 273 |Dynamics Analog Brass DyAnaBra
219 |Slow Strings SlowStr 274 |Octave Synth Brass SynBrasO
220 | Slow Strings 2 SlowStr2 REED

221 |Choir Aahs ChoirAah 275 |Soprano Sax SprnSax
222 | Choir Aahs 2 ChoirAh2 276 |Soprano Sax 2 SprnSax2
223 |Dark Aahs ChoAhD 277 |Alto Sax AltoSax
224 |Dark Aahs 2 ChoAhD2 278 |Alto Sax 2 AltoSax2
225 | Stereo Aahs ChoAhS 279 |Tenor sax TenoSax
226 | Stereo Aahs 2 ChoAhS2 280 |Tenor sax 2 TenoSax2
227 |Mellow Choir Aahs ChoAhMel 281 |Baritone Sax BariSax
228 |Aahs & SynStr Ah&SyStr 282 |Baritone Sax 2 BariSax2
229 |Big Aahs BigAahs 283 |Oboe Oboe
230 |Analog Sound AnaSound 284 |Oboe 2 Oboe?2
231 |Analog Sound 2 AnSound2 285 |Sweet Oboe SwetOboe
232 |Analog Sound 3 AnSound3 286 |English Horn EngHorn
233 | Voice Ooh VoiceOoh 287 |English Horn 2 EngHorn2
234 | Synth Voice SynVoic 288 |Bassoon Bassoon
235 | Synth Voice 2 SynVoic2 289 |Bassoon 2 Bassoon2
236 |Stereo Synth Voice SynVoicS 290 |Clarinet Clarine
237 |HK 80's HK80's 291 |Clarinet 2 Clarine2
238 |Homesick Homesick PIPE

239 | Child Interest Interest 292 |Piccolo Piccolo
240 |Child Interest 2 Intrest2 293 |Piccolo 2 Piccolo2
241 |Mechanical Voice MechanVo 294 |Flute Flute

242 |Power Voice PoweVo 295 |Flute 2 Flute2
243 | Child Interest Wah InterWah 296 |Recorder Recordr
244 | Orchestra Hit OrchHit 297 |Recorder 2 Recordr2
245 | Orchestra Hit Stereo OrchHitS 298 |Pan Flute PanFlut
246 | Orchestra Hit Octave HitOctO 299 |Pan Flute 2 PanFlut2
BRASS 300 |Blown Bottle Bottle
247 | Trumpet Trumpet 301 [Blown Bottle 2 Bottle2
248 | Trumpet 2 Trumpet2 302 |Shakuhachi Shakchi
249 |Dark Trumpet TrumpetD 303 [Shakuhachi 2 Shakchi2
250 |Dark Trumpet 2 TrmpetD2 304 |Whistle Whistle
251 |Wah Trumpet TrumpetW 305 |Whistle 2 Whistle2
252 | Trombone Trmbone 306 |Ocarina Ocarina
253 | Trombone 2 Trmbone2 307 |[Ocarina 2 Ocarina2
254 | Tuba Tuba SYNTH LEAD

255 |Tuba 2 Tuba2 308 |Square Lead SquarlLd
256 |Muted Trumpet MuteTrp 309 |Square Lead 2 SquarLd2
257 |Muted Trumpet 2 MuteTrp2 310 |Square Lead 3 SquarlLd3
258 [Horn Horn 311 |Analog Lead AnalLead
259 |Horn 2 Horn2 312 |Lead Sine SinelLead
260 |Horn 3 Horn3 313 |Lead Sine 2 SinLead2
261 | Stereo Synth Brass StSyBras 314 |Analog Electric AnaElect
262 |5th Horn 5thHorn 315 |Slow Square Lead SlowLead
263 |Brass Ensemble Brass 316 |Analog Classic Lead AnClasLd
264 | Majestic Unison Unison 317 |Thick Square ThickSq
265 | Synth Brass SynBras 318 |Quint Quint

266 | Synth Brass 2 SynBras2 319 |[Sine Solo SineSolo
267 |Synth Brass 3 SynBras3 320 |Pulse Lead PulselLd
268 | Synth Brass 4 SynBras4 321 |Pulse Lead 2 PulselLd2
269 |Synth Brass 5 SynBras5 322 |Mellow Wind Wind

270 | Sharp Brass SharpBra 323 |80's Digital 80'sDig
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324 | Classic TRI ClassTRI
325 | Stereo Analog Wind StAnWind
326 | Stereo Analog Wind 2 StAnWid2
327 | Sawtooth Lead SawlLead
328 | Sawtooth Lead 2 SawlLead2
329 | Sawtooth Lead 3 SawlLead3
330 | Stereo Sawtooth SawLdS
331 | Stereo Sawtooth 2 SawlLdS2
332 | Stereo Sawtooth 3 SawLdS3
333 | Electronic Lead ElecLead
334 | Psychedelic Psyched
335 |80's Synth 80'sSyn
336 |5ThAnalog 5ThAna
337 |5ThAnalog 2 5ThAna2
338 | Vitality Vitality
339 | 5th Sawtooth 5thSaw
340 | 5th Sawtooth 2 5thSaw2
341 | Comedy Comedy
342 | Comedy 2 Comedy2
343 |Fazli Lead FazliLd
344 |80's Sawtooth 80'sSaw
345 | Wind Chimes WindChi
346 |5Th Digital Age 5ThDigAg
347 | 5Th Digital Age 2 5ThDgAg2
348 |5Th Square 5ThSqu
349 |5Th Square 2 5ThSqu2
350 | Stereo Pulse StPulse
351 | Stereo Pulse 2 StPulse2
352 | Analog Signal AnSignal
353 | Analog Signal 2 AnSignli2
354 | Stereo Electronic Lead StElecLd
355 | Stereo Electronic Lead 2 StEleLd2
356 | Stereo Electronic Lead 3 StEleLd3
357 | Stereo Electronic Lead 4 StEleLd4
358 | Calliope Lead CalipLd
359 | Calliope Lead 2 CalipLd2
360 |Calliope Lead 3 CalipLd3
361 | Grand Grand
362 |Grand 2 Grand2
363 | Octave Pad OctPad
364 | Classic Lead ClassLD
365 | Sawtooth Wah SawWah
366 | Chiff Lead ChiffLd
367 | Chiff Lead 2 ChiffLd2
368 | Chiff Lead 3 ChiffLd3
369 |Charang Lead CharnLd
370 |Charang Lead 2 CharnLd2
371 | Fruity Lead FruityLd
372 |Fruity Lead 2 FrutyLd2
373 | Voice Lead VoicelLd
374 | Voice Lead 2 VoiceLd2
375 | Robot Robot
376 |Robot 2 Robot2
377 | Modulation Distortion ModDist
378 | Modulation Distortion 2 ModDist2
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379 | Control Control
380 | Vague Vocals VagueVo
381 | Singl Synth SinglSyn
382 | Analog Filter AnaFilt
383 | Analog Voice AnaVo
384 | Analog Voice 2 AnaVo2
385 |Fifths Lead FifthsLd
386 | Ninja Ninja

387 [Ninja 2 Ninja2

388 |Bass & Lead Bs&Lead
389 |Bass & Lead 2 Bs&Lead2
390 |Bass & Lead 3 Bs&Lead3
391 | Classic Synth ClassSyn
392 | Classic Synth 2 ClassSy2
393 | Classic Synth 3 ClassSy3
394 | Electron Impac Elelmpac
395 | Elastic Across Across
396 | Single Sawtooth SinglSaw
397 | Analog Wind AnaWind
398 | Electron Saw EleSaw
399 |Boring Sine BorSine
400 | Steel Wire SteelWir
401 | Steel Wire 2 SteelWr2
402 | Analog Pulse AnaPulse
403 |Happiness Happines
404 | Happiness 2 Happine2
405 |Happiness 3 Happine3
406 | Deformation Pulse DefPulse
SYNTH PAD

407 |New Age Pad NewAgPd
408 |New Age Pad 2 NewAgPd2
409 |New Age Pad 3 NewAgPd3
410 |Rise Rise

411 | Praise Praise

412 |Intangible Intangi
413 |Warm Day WarmDay
414 | Warm Day 2 WarmDay?2
415 |Warm Day 3 WarmDay3
416 |Dunhuang Dunhuang
417 | Free Space FreeSpa
418 | Plump Sawtooth PlumpSaw
419 | Square Wah SquaWah
420 |Double Pulse DoubPul
421 | Comedy Wah ComeWah
422 | Phase Shift PhaShift
423 | Phase Shift 2 PhaShit2
424 |Warm Pad WarmPad
425 |Warm Pad 2 WarmPad2
426 | Overture Overture
427 |Verve Verve

428 |Fulness Pad FulnesPd
429 | Overture Wah OvertWah
430 |Digital Age DigitAge
431 | Analog Pad AnalPd
432 | Analog Pda2 AnalPd2
433 | Analog Pad 3 AnalPd3
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434 | Analog Pad 4 AnalPd4 487 | Soundtrack Soundtrk 540 |Detuned Sitar DetSitar
435 |Analog Pad 5 AnalPd5 488 |Lost Garden Garden 541 | Banjo Banjo
436 | Analog Wah AnaloWah 489 |Far Away FarAway 542 |Banjo 2 Banjo2
437 | Sharp Sharp 490 | Crystal Crystal 543 | Shamisen Shamisn
438 | Warm Pulse WarmPul 491 [Crystal 2 Crystal2 544 | Shamisen 2 Shamisn2
439 |Warm Pulse 2 WarmPul2 492 |Crystal 3 Crystal3 545 | Shamisen 3 Shamisn3
440 | Happiness Pad HappiPd 493 | Drops Of Water Water 546 | Koto Koto

441 | Sawtooth Pad SawPad 494 | Game Game 547 |Koto 2 Koto2
442 | Sawtooth Pad 2 SawPad2 495 |Game 2 Game2 548 |Koto 3 Koto3
443 | Poly Synth Pad PlySyPd 496 | Fly Into Space Fly 549 | Kalimba Kalimba
444 | Poly Synth Pad 2 PlySyPd2 497 | Little Funny Funny 550 |Kalimba 2 Kalimba2
445 | Poly Synth Pad 3 PlySyPd3 498 | Funny Hammer FunnyHam 551 | Kalimba 3 Kalimba3
446 | Modulation Distortion Wah | ModDiWah 499 | Surface Of The Water | Surface 552 | Bagpipe Bagpipe
447 | Choir Pad ChoPad 500 | Water Drop WaterWah 553 |Bagpipe 2 Bagpipe2
448 | Choir Pad 2 ChoPad2 501 | Atmosphere Atmosphr 554 |Fiddle Fiddle
449 | Plush Pad PlushPad 502 | Clouds Clouds 555 |Fiddle 2 Fiddle2
450 |Dawn Wah DawnWah 503 |Clouds 2 Clouds2 556 | Shania Shania
451 | Chorus Pad Wah ChoPdWah 504 | Brightness Bright 557 | Shania 2 Shania2
452 | Electric Pad ElecPad 505 |Brightness 2 Bright2 PERCUSSIVE

453 | 5Th PAD 5ThPad 506 |Life Life 558 | Tinkle Bell TnkiBell
454 | Bowed Pad BowdPad 507 |Life 2 Life2 559 | Agogo Agogo
455 |Bowed Pad 2 BowdPad?2 508 |Fresh Fresh 560 |Steel Drums StelDrum
456 |Bowed Pad 3 BowdPad3 509 |Fresh 2 Fresh2 561 |Bass Drum BassDrum
457 | Metallic Pad MetalPad 510 | Goblins Goblins 562 | Wood Block WoodBlok
458 | Dream Dream 511 |Fantasy Fantasy 563 |Snare Snare
459 |Dream 2 Dream?2 512 | Space Trojan SpaceTro 564 | Taiko Drum TaikoDrm
460 |Dream 3 Dream3 513 | Ceremony Ceremony 565 | Melodic Tom MelodTom
461 | Dpray Dpray 514 | Phonism Phonism 566 | Synth Drum SynDrum
462 | Digital Pad DigiPad 515 | Phonism 2 Phonism2 567 | Dynamics jump Dynjump
463 | Organ Pad Wah OrganWah 516 |Echoes Echoes 568 |Reverse Cymbal RevCymbl
464 | Pipe Organ Pad PipOrPd 517 | Echoes 2 Echoes2 SFX

465 | Scene Pad ScenePad 518 | Empty Empty 569 |Guitar Fret Noise FretNoiz
466 |Halo Pad HaloPad 519 |Empty 2 Empty2 570 |Breath Noise BrthNoiz
467 |Halo Pad 2 HaloPad2 520 | Deformation Deformat 571 | Seashore Seashore
468 | Background Backgrd 521 | Deformation 2 Deforma2 572 | Bird Tweet Tweet
469 |Background 2 Backgrd2 522 | Sci-Fi Sci-Fi 573 | Telephone Ring Telphone
470 |Background 3 Backgrd3 523 | Sci-Fi 2 Sci-Fi2 574 | Helicopter Helicptr
471 | Background 4 Backgrd4 524 | WindBells WindBell 575 | Applause Applause
472 | Sweep Pad SweepPad 525 | WindBells 2 WindBel2 576 | Gunshot Gunshot
473 | Star Trek StarTrek 526 | Artistic Artistic 577 |Fall Fall

474 | Digital Wah DigiWah 527 | Artistic 2 Artisti2 SYNTH SFX

475 | Warm Wah WarmWah 528 | Artistic 3 Artisti3 578 | Standard Drum Set | StandSet
476 |Pulse Wah PulseWah 529 | Artistic 4 Artisti4 579 | Rock Drum Set RockSet
477 | Digital Distortion Wah DiDisWah 530 |Artistic 5 Artisti5 580 |Electronic Drum Set | ElecSet
478 |Pulse Pulse 531 | Digital Effect DigitaEf

479 |Pulse 2 Pulse2 532 |Abyss Abyss

480 |Pulse 3 Pulse3 533 | Abyss 2 Abyss2

SYNTH SFX 534 |Abyss 3 Abyss3

481 |Rain Rain 535 | Spectrum Spectrum

482 | Mysterious Mysterio 536 | Spectrum 2 Spectru2

483 | Clusters of Stars Stars 537 | Spectrum 3 Spectru3

484 | Additive Synthesis AddSynth ETHNIC MISC.

485 | Want To Go Wanttogo 538 | Sitar Sitar

486 | Additive Synth Wah AddWah 539 |Sitar 2 Sitar2
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No. | English Name | LCD Name
LATIN 1
1 [ChaCha ChaCha
2 |Pop Cha Cha P.ChaCha
3 |Rhumba Rhumba
4 | Pop Rhumba P.Rhumba
5 |Bossa Nova 1 Bossa1
6 |Bossa Nova 2 Bossa2
7 | Tango Tango
8 |Jazz Samba JazSamba
9 |Reggae Reggae
10 | Pop Reggae P.Reggae
DANCE 1
11 | Disco 1 Disco1
12 | Disco 2 Disco2
13 | Disco Funk DiscFunk
14 | Dance Dance
15 |[House 1 House1
16 |House 2 House2
17 |Rap Rap
18 |Euro Beat EuroBeat
19 |Hip Hop HipHop
20 | Techno Techno
BEAT & POP 1
21 |8 Beat 1 8Beat1
22 |8Beat?2 8Beat2
23 |8 Beat3 8Beat3
24 |8 Beat4 8Beat4
25 |60’s 8 Beat 60's8Bt
26 |8 Beat Ballad 8BtBId
27 |8 Beat Rock 8BtRock
28 |16 Beat1 16Beat1
29 |16 Beat2 16Beat2
30 |16 Beat Pop 16BtPop
31 |16 Beat Shuffle 16BtShfl
32 |Ballad Ballad
33 | Slow Ballad SlowBId
34 |16 Beat Ballad 16BtBId
35 | Unplugged Unpluged
ROCK 1
36 | Rock Rock
37 | Pop Rock PopRock
38 | Fast Rock FastRock
39 | Slow Rock 1 SlwRock1
40 | Slow Rock 2 SlwRock2
41 | Rock & Roll RockRoll
42 |Heavy Metal H.Metal
43 | Blues Boogie B.Boogie
44 | Blues Blues
45 | Shuffle Shuffle
46 |Blues Shuffle B.Shufle
47 | Rock Shuffle R.Shufle
48 | Charleston Charston
SOUL & FUNK 1
49 | Funky Pop FunkyPop
50 |Jazz Funk JazzFunk

51 | Cool Funky CoolFunk
52 | Soul 1 Soul1

53 | Soul 2 Soul2

54 | Soul Shuffle SoulShfl
55 | Soul Blues SoulBlue
56 |[R&B R&B

57 |6/8 Gospel 6/8Gospl
58 | Pop Groove PopGrove
JAZZ 1

59 | Swing Swing

60 |Cool Jazz CoolJazz
61 | Pop Swing PopSwing
62 | Swing Fox SwingFox
63 |Big Band BigBand
64 |Big Band Medium BandMedi
65 |Jazz Waltz JazWaltz
66 |Ragtime Ragtime
67 | Dixieland Dixeland
68 | Quick Step QuickStp
COUNTRY 1

69 | Country 1 Country1
70 | Country 2 Country2
71 | Pop Country PopCntry
72 | Country Rock CtryRock
73 | Country Folk CtryFolk
74 | 3/4 Country 3/4Ctry
75 | Country Waltz C.Waltz
76 | Country Shuffle CtryShfl
77 | Country Boogie C.Boogie
78 | Country Blues C.Blues
79 | Country Quick Step CtryStep
80 |Bluegrass Bluegras
TRADITIONAL 1

81 |March 1 March1
82 |March 2 March2
83 | German March G.March
84 |6/8 March 6/8March
85 |Polka Polka

86 | Pop Polka PopPolka
87 |Waltz Waltz

88 | Slow Waltz SloWaltz
89 | Vienna Waltz VieWaltz
90 | Musette Musette
PIANIST 1

91 |Piano 8 Beat Pno8Beat
92 |Piano Ballad PnoBalad
93 | Piano Boogie PnoBogie
94 | Piano Jazz PnoJazz
95 | Piano Swing PnoSwing
96 |Piano Jazz Waltz P.JWaltz
97 | Piano Twist PnoTwist
98 |Piano March PnoMarch
99 |Piano 6/8 March Pno6/8Mr
100 | Piano Waltz PnoWaltz
LATIN 2

101 | Cha Cha-2 ChaCha2
102 | Pop Cha Cha-2 P.ChaCa2
103 | Rhumba-2 Rhumba2
104 | Pop Rhumba-2 P.Rhumb2
105 | Bossa Nova 1-2 Bossa1-2
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162 | Swing Fox-2 SwinFox2
163 | Big Band-2 BigBand2
164 | Big Band Medium-2 BandMed2
165 | Jazz Waltz-2 JzWaltz2
166 | Ragtime-2 Ragtime2
167 | Dixieland-2 Dixland2
168 | Quick Step-2 QuickSp2
COUNTRY 2

169 | Country 1-2 Cntry1-2
170 | Country 2-2 Cntry2-2
171 | Pop Country-2 PopCtry2
172 | Country Rock-2 CtryRk-2
173 | Country Folk-2 CtryFok?2
174 | 3/4 Country -2 3/4Ctry2
175 | Country Waltz-2 C.Waltz2
176 | Country Shuffle-2 CtryShf2
177 | Country Boogie-2 C.Bogie2
178 | Country Blues-2 C.Blues2
179 | Country Quick Step-2 CtryStp2
180 | Bluegrass-2 Bluegra2
TRADITIONAL 2

181 | March 1-2 March1-2
182 | March 2-2 March2-2
183 | German March-2 G.March2
184 | 6/8 March-2 6/8Marc2
185 | Polka-2 Polka-2
186 | Pop Polka-2 PopPoka2
187 | Waltz-2 Waltz-2
188 | Slow Waltz-2 SIWaltz2
189 | Vienna Waltz-2 ViWaltz2
190 | Musette-2 Musette2
PIANIST 2

191 | Piano 8 Beat-2 Pno8Bt-2
192 | Piano Ballad-2 PnoBald2
193 | Piano Boogie-2 PnoBogi2
194 | Piano Jazz-2 PnoJazz2
195 | Piano Swing-2 PnoSwin2
196 | Piano Jazz Waltz-2 P.JWalz2
197 | Piano Twist-2 PnoTwis2
198 | Piano March-2 PnoMarc2
199 | Piano 6/8 March-2 Pno6/8M2
200 | Piano Waltz-2 P.Waltz2

106 |Bossa Nova 2-2 Bossa2-2
107 | Tango-2 Tango-2
108 | Jazz Samba-2 JzSamba2
109 | Reggae-2 Reggae?
110 |Pop Reggae-2 P.Regga2
DANCE 2

111 | Disco 1-2 Disco1-2
112 | Disco 2 Disco2-2
113 | Disco Funk-2 DiscoFk2
114 | Dance-2 Dance-2
115 |House 1-2 House1-2
116 |House 2-2 House2-2
117 |Rap-2 Rap-2
118 | Euro Beat-2 EuropBt2
119 | Hip Hop-2 HipHop-2
120 | Techno-2 Techno-2
BEAT & POP 2

121 |8 Beat 1-2 8Beat1-2
122 |8 Beat 2-2 8Beat2-2
123 | 8 Beat 3-2 8Beat3-2
124 |8 Beat 4-2 8Beat4-2
125 |60’s 8 Beat-2 60's8Bt2
126 | 8 Beat Ballad-2 8BtBId-2
127 | 8 Beat Rock-2 8BtRck-2
128 | 16 Beat 1-2 16Bt1-2
129 | 16 Beat 2-2 16Bt2-2
130 |16 Beat Pop-2 16BtPop2
131 | 16 Beat Shuffle-2 16BtShf2
132 | Ballad-2 Ballad-2
133 | Slow Ballad-2 SlwBId-2
134 | 16 Beat Ballad-2 16BtBId2
135 | Unplugged-2 Unplug-2
ROCK 2

136 | Rock-2 Rock-2
137 | Pop Rock-2 PopRck-2
138 | Fast Rock-2 FastRk-2
139 | Slow Rock 1-2 SIwRk1-2
140 | Slow Rock 2-2 SIwRk2-2
141 | Rock & Roll-2 RkRoll-2
142 |Heavy Metal-2 H.Metal2
143 | Blues Boogie-2 B.Bogie2
144 |Blues-2 Blues-2
145 | Shuffle-2 Shufle-2
146 |Blues Shuffle-2 B.Shufl2
147 | Rock Shuffle-2 R.Shufl2
148 | Charleston-2 Charstn2
SOUL & FUNK 2

149 | Funky Pop-2 FunkPop2
150 |Jazz Funk-2 JazzFk-2
151 | Cool Funky-2 CoolFk-2
152 | Soul 1-2 Soul1-2
153 | Soul 2-2 Soul2-2
154 | Soul Shuffle-2 SoulShf2
155 | Soul Blues-2 SoulBlu2
156 |[R & B-2 R&B-2
157 | 6/8 Gospel-2 6/8Gosp2
158 | Pop Groove-2 PopGrov2
JAZZ 2

159 | Swing-2 Swing-2
160 | Cool Jazz-2 Cooldz-2
161 | Pop Swing-2 PopSwin2
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No. |English Name LCD Name 53 | Wiegenlied 2 Wieglid2
CLASSIC 54 | Her Bright Smile Haunts Me Still HerSmile
1 |Chanson Du Toreador Toreador 55 | Old Black Joe BlackJoe
2 | Meditation Meditati 56 | Old Dog Tray DogTray
3 |Wiegenlied WieGenli 57 | Are You Lonesome Tonight? Lonesome
4 |A Lover's Concerto Concerto 58 | Arirang Arirang
5 |Whispering Hope Whisper 59 | The Quilting Party TheParty
6 |From The New World NewWorld 60 | The Colorado Trail TheTrail
7 |O Sole Mio OSoleMio 61 |I'D Like To Be In Texas InTexas
8 |Auf Flugeln Des Gesanges Gesanges 62 | Shenandoah Shenando
9 |Santa Lucia Santaluc 63 | Down In The Valley Valley
FAVORITE 64 | On Top Of Old Smoky TopSmoky
10 [Deck The Halls DeckHall 65 | BarbaraAllen Allen
11 |Old Folks At Home OldFolks 66 | Careless Love CaleLove
12 |Camptown Races C.Races 67 | Sweet Betsy From Pike SwetPike
13 |Oh! Susanna Susanna 68 | Jesse James James
14 |Jeanie With The Light Brown Hair Jeanie 69 | The Cowboy's Lament CowboylLa
15 |Long Long Ago LongAgo KID’S SONG
16 |Annie Laurie AnnielLa 70 | Skip To My Lou SkipMyLo
17 |My Old Kentucky Home Kentucky 71 | London Bridge Is Falling Down Bridge
18 |Turkey In The Straw TukyStaw 72 | Home On The Range HomeRang
19 |Aloha Oe AlohaOe 73 | This Old Man OldMan
20 |Carry Me Back To Old Virginny Virginny 74 | Polly Wolly Doodle PlyWlyDo
21 |The Blue-Bells Of Scotland BlueBell 75 | Sippin' Cider Through A Straw SipinCid
22 |Joy To The World JoyWorld 76 | Home Sweet Home SwetHome
23 |Jingle Bells JingBell 77 | Mary Had A Little Lamb MaryLamb
24 |Battle Hymne Of The Republic BatlHyme BALLROOM
25 |Silent Night SltNight 78 | Valse Brillante Op 34 #3 In F Major | ValOpFMr
26 |Ode To Joy OdeToJoy 79 | Musette In D Major MusetDMr
27 |My Bonnie MyBonnie 80 | Blue Bird Waltz BlueBird
28 |La Cucaracha Cucarach PIANO & KEYBOARD
29 |Yellow Rose Of Texas YellRose 81 | Yankee Doodle (Piano) YankeeD2
30 |The Wabash Cannon Ball CannBall 82 | Kaiser Walzer Kaiser
31 |Red River Valley RedRiver 83 | Etude On Leger Lines 2 EtudelLL2
32 |Dreaming Of Home And Mother Dreaming 84 | From A Story Book StoryBok
33 [Ring Ring De Banjo DeBanjo 85 | Hanon Piano Fingering 1 Hanon1
34 |Der Freischutz DerFreis 86 | Hanon Piano Fingering 2 Hanon?2
35 |Tales Of Hoffman Hoffman 87 | Hanon Piano Fingering 3 Hanon3
36 |Die Forelle Forelle 88 | Hanon Piano Fingering 4 Hanon4
FOLK 89 | Hanon Piano Fingering 5 Hanon5
37 |Aura Lea Auralea 90 |Hanon Piano Fingering 6 Hanon6
38 |When The Saints Go Marching In Marching 91 | Hanon Piano Fingering 7 Hanon7
39 |Twinkle Twinkle Little Star Twinkle 92 | Basic Tutorial Beyer Piano 8 Beyer8
40 |I've Been Working On The Railroad WorkRail 93 | Basic Tutorial Beyer Piano 12 Beyer12
41 |With Games WithGame 94 | Basic Tutorial Beyer Piano 13 Beyer13
42 |Way Home WayHome 95 | Basic Tutorial Beyer Piano 14 Beyer14
43 |Yankee Doodle YankeeD 96 | Basic Tutorial Beyer Piano 15 Beyer15
44 |Michael Row The Boat Ashore RowBoat 97 |Basic Tutorial Beyer Piano 16 Beyer16
45 |Auld Lang Syne LangSyne 98 | Basic Tutorial Beyer Piano 18 Beyer18
46 My Darling Clementine Clemtine 99 | Basic Tutorial Beyer Piano 19 Beyer19
47 |Little Brown Jug BrownJug 100 | Basic Tutorial Beyer Piano 20 Beyer20
48 |The House Of The Rising Sun RiseSun 101 | Cuckoo Cuckoo
49 |Danny Boy DannyBoy 102 | Basic Tutorial Beyer Piano 21 Beyer21
50 |EI Condor Pasa ElCondor 103 | Basic Tutorial Beyer Piano 29 Beyer29
51 |Greensleeves Sleeves 104 | Butterfly Buterfly
52 |Heidenroslein Heidenro




105 | Basic Tutorial Beyer Piano 45 Beyer45
106 | Christmas Eve XmasEve
107 | Basic Tutorial Beyer Piano 50 Beyer50
108 | Basic Tutorial Beyer Piano 52 Beyer52
109 | Basic Tutorial Beyer Piano 55 Beyer55
110 |Basic Tutorial Beyer Piano 59 Beyer59
111 | Beyer Eight Degrees Jump Etude BeyrJump
112 | Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of C Major BeyerC
113 | Basic Tutorial Beyer Piano 65 Beyer65
114 | Basic Tutorial Beyer Piano 66 Beyer66
115 | Old Folks At Home (Piano) OldFolk2
116 | Basic Tutorial Beyer Piano The Scale Of G Major BeyerG
117 | Basic Tutorial Beyer Piano 70 Beyer70
118 | Basic Tutorial Beyer Piano 72 Beyer72
119 | Basic Tutorial Beyer Piano 73 Beyer73
120 | Basic Tutorial Beyer Piano 74 Beyer74
121 | A Little Polish Dance PolishDc
122 | Larghetto Largheto
123 | Minuet 2 Minuet2
124 | Prelude Prelude
125 | Duke Aria From “The Rigoletto” DukeAria
126 | Puck Puck

127 | The Happy Farmer HpFarmer
128 | Etude Etude
129 | Dance Of The Four Swans From "Swan Lake" SwanLake
130 | Jesus Saviour Pilot Me Jesus

131 | Old Macdonald Had A Farm OIldAFarm
132 | 2-Part Invention No.13 In A Minor BWV 784 Invetion
133 | Musette Musette
134 | Bourree Bourree
135 | Carl Czerny 599 NO92 599N092
136 | Away In A Manger AwayInAM
137 | Marriage Of Figaro Marriage
138 | Angels We Have Heard On High Angles
139 | Waltz Waltz

140 | Did You Ever See A Lassie Lassie
141 | Old France OldFranc
142 | Santa Claus Is Coming To Town SantComn
143 | Minuet 3 Minuet3
144 | In The Theatre Theatre
145 | Alfredo And Violetta Column Tower Duet Alfredo
146 | Als Die Alte Mutter Mich Noch lehrte Singen Mutter
147 | At The Ball AtBall

148 | Dancing Raindrops Raindrop
149 | Comin'Round The Mountain Mountain
150 | Song Of The Brook SofBrook
151 | Cotton-pickin' Fingers CtnPFngs
152 | Menuett G Dur 3 MenuettG
153 | Knight Knight
154 | Gavotte Gavotte
155 | The Angels Singing Singing

Seznam skladb

n



Tabela uporabe MIDI

Tabela uporabe MIDI
Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1ch ALL
Channel  Changed x x
Default x 1
Mode Messages x X
Altered P —— <
Note Note 12-114 0-127
Number :True voice R 0-127
Velocity Note on o 9nH,V=1-127 o 9nH,V=1-127
Note off x_(9nH,V=0) 0(9nH,V=0; 8nH,V=0-127)
After key's x x
Touch Ch’s x x
Pitch Bend o 0o
Control 0 o o Bank Select
Change 1 x o Modulation
5 x X Portamento Time
6 x o Data Entry
7 X o Volume
10 x o Pan
11 x o Expression
64 0 o Sustain Pedal
65 X x Portamento ON/OFF
66 x o Sostenuto Pedal
67 X @ Soft Pedal
80 x o Reverb Program
81 x o Chorus Program
91 X o Reverb Level
93 x o Chorus Level
120 x o All Sound Off
121 X @ Reset All Controllers
123 o o All Notes Off
Program o o
Change ‘true P —— 0-127
System Exclusive X o
System :SongPosition x x
Common :Song Select x x
:Tune x x
System :Clock x x
Real Time :Commands x x
Aux :LOCAL ON/OFF x x
:All Notes Off o o
Messages :Active sense x o
‘Reset x o
Notes:
* Mode 1: OMNI ON, POLY * Mode 3: OMNI OFF, POLY x: NO
o: YES

* Mode 2: OMNI ON MONO
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* Mode 4: OMNI OFF, MONO
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